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NOVELA

DEEL

ZELOSO ESTREMENO.

No ha muchos afios que de un lugar de
Estremadura sali6 un hidalgo, nacido de
padres nobles, el qual como umn otro Pré-
digo por diversas partes de Espaiia , Italia
y Flindes anduye gastando asi los aiios
como la hacienda; y al fin de muchas pere-
grinaciones ( muertos ya sus padres y gas-
tado su patrimonio ) vino 4 parar 4 la gran
ciudad deSevilla, donde hall6 ecasion muy
bastante para acabar de consumir lo poco
que le quedaba. Viéndose pues tan falto de
dineros, y aun no con muchos amigos , se
acogi6 al remedio 4 que otros muchos per-
didos en aquella ciudad se acogen , que es
el pasarse 4 las Indias , refugio y amparo
de los desesperados de Espana, iglesia de los
alzados , salvocenduto de los homicidas ,
pala y cubierta de los jugadores ( 4 quien
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6 ! NOVELA
llaman eiertos los peritos en el arte )
aiiagaza general de mugeres libres , engaiio
comun de muchos, y remedio particular
de pocos. En fin llegado el tiempo en que
una flotase partia para Tierrafirme, acomo-
dindose con el almirante della, aderezdsu
matzlotage , y su mortaja de esparto,yem-
barcindose en Ciddiz , echando la bendi-
eion 4 Espafia, zarpé la flota, y con gene-
val alegria diéron las velas al viento que
blando y préspero soplaba, el qual en pocas
horas les encubrié la tierra, yles descu-
brié lasanchasy espaciosas llanuras del gran
padre de las aguas €l mar Océano. Iba
TUESITo pasagero pensativo, revolviendo en
su memoria los muchos y diversos peligros
que en los afios de su peregrinacion habia
pasado, y el mal doblerna que entodo el dis-
curso de su vida hal)m tenido; y sacaba de
la cuenta que 4 si mismo se iba tomando ,
una firme resolucion de mudar manera de
vida, y de tener otro estilo en guardar la
h.uueml.; que Dios fuese servido de darle,
y de proceder con mas recato que hasta alli
con las mugeres. La flota estaba como en
¢alma, quando pasaba consigo esta tor-
menta Felipe de Carrizales , que este es el
nombre del que ha dado materia 4 nuestra
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novela, Torné d soplar el viento, impeliendo
con tanta fuerza los navios , que no dexé 4
nadie en sus asientos , y asi le fué forzoso
4 Carrizales dexar sus imaginaciones, y
dexarse llevar' de solos los cuidados que
el viage le ofrecia , el qgual viage fué
tan prospero, que sin recibir algun re-
ves ni contraste legdron' al puerto de
Cartagena : y por concluir con todo lo
que no hace & nuestro proposito , digo que
la edad que tenia Felipe quando pasé 4 las
Indias , seriade guarenta.y ocho afos, y
en veinte que en ellas estuvo , ayudado de’
su industria y diligencia alcanzo 4 tener
mas de ciento y cincuenta mil pesos en-
ayades. Vidndese pues rico y prospero,
tocado del natural deseo que todos tienen
de volver 4 su patria , pospuestos grandes
intereses que se le ofrecian , dexando el
Pirt donde habia grangeado tanta hacienda,
trayéndola toda en barras de'oro y plata, y
regisirada , por guitar inconvenientes se
volvid 4 Espafia : desembarcd en Sanlucar:
llego @ Sevilla tan lleno de afios como de
riquezas : saco sus partidas sin zozobras :
busco sus amigos , halldlos todos muertos:
guiso partirse d su tierra , aungue ya habia
tenido nuevas que ningun pariente le habia

A4




3 NOVELA

dexado la muerte : y si quando iba 4 Tu-
dias pobre y menesteroso , le iban comba-
tiendo muchos pensamientos sin dexarle
sosegar un punto en mitad de las ondas
del mar , no ménos aora en el sosiego
de la tierra le combatian , aunque por dife~
rente causa, que si entonces rro dormia por
pobre, aora no podia sosegar de rico : que
tan pesada carga es la riqueza al que no
esti usado 4 tenerla mi sabe wsar della,
como lo es la pobreza al que eontinuo la
tiene. Cuidados acarrea el oro , y cuidados
la falta dél; pero tos unes se remedian con
aleanzar alguna mediana cantidad , y los
otros se aumentan miéntras mas parte se
alcanza. Contemplaba Carvizales en sus
barras. no por miserable, porque en algu-
nos aiios que fué soldado , aprendié 4 ser
liberal, sino en lo que habia de hacer
dellas, 4 causa que tenerlas en ser, era
cosa infrutuosa; y tenerlas en ecasa , cebo
para los codicioses y despertador para los
ladrones. Habfase muerto en élla gana de
volver al inquieto trato de las mercancias,
y pareciale que conforme 4 los afios que
tenia, le sobraban dineros para pasar lavida,
¥ quisiera pasarla en su tierra, y dar en
ellasu hacienda 4 tributo, pasanda en ella



DEL ZELOSO ESTREMENO. o)

los afios de su vejez en quietud y sosiego 4
dando 4 Dios lo que podia, pues habia
dado al mundo mas de lo que debia : por
otra parte consideraba que la estrecheza de
su patria era mucha, y la gente muy pobre,
y que el irse 4 vivir 4 ella , era ponerse por
blance de todas las importunidades gue los
pobres suelen dar al rico que tienen por
vecino , y mas quando no hay otro en el
Ingar 4 quien acud.ip cOn sus Niserias : qui-
siera tener i quien dexar susbienes despues
de sus dias, y con este desec tomaba el
pulso d su fortaleza , y pareciale que aun
podia llevar la carga del matrimonio ; y
en viniéndole este pensamiento, le sobresal~
taba un tan gran miedo, que asi se le desba~
rataba y deshacia, como hace 4 la niebla el
viento , porque de su natural condicion era
el mas zeloso hombre del mundo, aun sin
estar casado , pues con solo la imagina-
cion de serlo, le comenzaban d ofenderlos
zelos , 4 fatigar las sospechas, y 4 sobresal-
tar las imaginaciones , y esto con tanta efi-
cacia y vehemencia, que de todo en todo
propuso de no casarse.

Y estando resuelto en esto , y no lo es-
tando en lo quehabia de hacer de su vida ,
quiso su suerte que pasando un dia por

Ab
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una calle, alzase los ojos y viese 4 una
ventana puesta una doncella al parecer de
edad de trece 4 catorce afos, de tanagra-
dable rostro y tan hermosa, que sin ser
poderoso para defenderse el buen viejo Car-
rizales, rindi6 la flaqueza de sus muchos
afios 4 los pocos de Leonora, que asi era
el nombre dela hermosa doncella; y luego
sin mas detenerse,, comenzéd hacerun gran
~monton de discursos, y_hablando consigo
mismo decia : esta muchacha es hermosa,
y -id lo que muestra la presencia desta casa
no debe de ser rica, y ella es nifia, sus
pocos aiios pueden asegurar mis sospechas:
casarmehé con ella , encerraréla, haréla 4
mis mafias, y con esto no tendrd otracon=
dicion , que aquella que yo le ensefiare :
yo no soy tan viejo , que pueda perder la
esperanza de tener hijos que me hereden:
de que tenga dote 6 no, no hay paraque
hacer caso, puesel cielo me did para todo,
y los ricos no han de buscar en sus matri-
monios hacienda, sino gusto , que el gusto
alarga la vida , y los disgustos entre los ca-
sados la acortan : alto pues, echada estd la’
suerte, y esta es la que el cielo quiere que
yo tenga. Y asi hecho este soliloquio, no’
una vez , sino ciento, al cabo de algunos
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dias hablé con los padres de Leonora, y
supo como aungue pobres , eran nobles,
v ddndoles cuenta de su intenciony de la
calidad de su personay hacienda , lesrogé
muy encarecidamente le diesen por muger
a su hija. Ellosle pidiéron tiempo para in-
formarse de lo que decia, y que ¢l tambien
le tendria para enterarse ser verdad lo que
de su nobleza le hLabian dicho. Despidié-
ronse , informdronse las partes, y halliron
ser ansi lo:que entrdmbos dixéron; y final--
mente Leonora quedd por esposa de Car-
rizales , habiéndola detado primero en
veiate mil ducados: tal estaba: de abrasado
el pecho del zeloso: viejo. El gual apénas:
dio el si de esposo , quando de golpe le:
embistié un tropel de rabiosos zelos, y
comenzd sin causa alguna 4 temblar , y 4
tener mayores cuidados que jamas habia
tenido : y la primera mugstra que dié de
su condicion zelosa, fué no querer que
gastre alguno tomase la medida 4 su esposa
de los muchos vestidos que pensaba hacerle 3
¥ asi anduvo mirando qual otra muger ten-
dria poco mas 6 ménos el talle y cuerpode
Leonora, y hallé una pobre d4 cuya me-
dida hizo hacer una ropa, ¥ probdndosela
su esposa, hallé que le venia bien , y por

; G
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aquella medida hizo los demas vestidos ,
que fuéron tantos y tan ricos, que los pa-
dres de la desposada se tuviéron por mas
que dichosos en haber acertado con tan
buen yerno para remedio suyo y de su
hija.La niiia estaba asombrada de ver tantas
galas, d causa que las que ella en su vida
se habia puesto, no pasaban de una saya
deraja y una ropilla de tafetan. La segunda
seiial que dié Felipe , fué no querer jun-
tlarse con su esposa hasta tenerla puesta
casa 4 parte, la qual aderezd en esta forma.
Compré una en doce mil ducados en un
barrio principal de la ciudad, que tenia
agua de piey jardin cen muchos naranjos:
cerrd todas las ventanas que miraban 4 la
calle,, y didles vista al cielo, y lo mismo
hizo de todas las otras de casa : en el portal
de la calle, que en Sevilla llaman casapuerta,
hizo una caballeriza para una mula, y en-
cima de ella un pajary apartamiento , donde
estuviese el que habia de curar della, que
fué un negro viejo y eunuco: levantd las
paredes de las azoteas de tal manera, queel
queentraba enla easa, habia de mirar al cielo
por linea recta , sin que pudiese ver otra
cosa : hizo torno que de la casapuerta res-
pondia al patio : compré un rico menage
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para adornar la casa, de modo que por tapi-
cerias , estrados y doseles ricos, mostraba
ser de un gran sefior : comprd asi mismo
quatro esclavas blancas, y herrdlas en el
rostro , y otras dos negras bozales : concer-
tose con un despensero quele truxesey com=
prase de comer, con condicion que né
durmiese en casa, ni entrase en ella sino
hasta el torno , por el qual habia de darlo
que truxese: hecho esto, dié parte de su
hacienda 4 censo, situada en diversas y
buenas partes : otra pusoc en el Banco , ¥
qu,eduse con aiguna para lo que se le ofre-
ciese : hizo asi mismo llave maestra para
toda le casa, y encerrd en ella todo lo que
suele comprarse en junto y en sus sazones
“para la provision de todo el aiio ; y tenién-
dolo todo asi aderezado y compuesto, se
fué 4 casa de sus suegros, y pidié 4 su
muger , que se la entregdron no con pocas
ldgrimas , porque les parecié quelallevaban
d la sepultura. La tierna Leonora aun no
sabia lo que le habia acontecido , y ast
llorando con sus padres, les pidié subendi-
cion , y despidiéndose dellos, rodeada’de
sus esclavasy criad1s , asida de la mano de
su marido se vino 4 su casa ,y en entrande
enella les hizo Carrizales un sermon d todas,
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encargandoles la guarda de Leonora, y que
por ningunavia ni en ningun modo dexasern
entrar 4 nadie de la segunda puerta aden-
tro, aunque fuese al negro eunuco; y 4
quien mas encargd la gunarda y regalo de
Leonora, fué 4 una dueia de mucha pru-
dencia y gravedad , que recibié como para
aya de Leomora, y paraque fuese superin-
tendentede todo lo que en la casase hiciese;
y paraque mandase d las esclayasy 4 otras
dos doncellas de la misma edad de Leonora,
gque paraque se entretuviese con las de sus
mismosaiios , asi mismo habiarecibido: pro-
meticles que las trataria y regalaria 4 todas
de manera , que no sintiesen su encerra-
miento, y que los dias de fiesta todos sin
faltar ninguno irian 3 oiy misa; pero tan
de mafiana , que apénas tuviese laluz lugar
de verlas. Prometiéronle las criadas y es-
clavas de hacer todo aquello que les man-
daba , sin pesadumbre, éon pronta volun-
tad , y buen dnimo : y la nueva esposaen-
cogiendo los hombros , baxé la cabeza, y
dixo que ella no tenia otra voluntad, gue
la de su esposo y sefior, 4 guien estaba
siempre obediente. Hecha esta prevencion ,
y récogido el buen Estremefio en su casa,
comenzo i gozar como pudo los frutos del



DEL ZELOSO ESTREMENO. 15
matrimonio , los quales 4 Leonora comeo
no tenia experiencia de otros, ni eran gusto-
sos ni desabridos ; y asi pasaba el tiempo con
su dueda, doncellasy eselavas, y ellas por
pasarle mejor diéron en ser golosas, y
pocos dias se pasaban sin haeer mil cosas ,
a quien la miel y el azucar hacen 'sabre-
sas. Sobribales para esto en grande abun-
dancialo que habian menester, y no ménos
sobraba en su amo la voluntad de ddrselo,
pareciéndole que con elio las tenia entre-
tenidas y ocupadas , sin tener lugar donde
ponerse 4 pensar en su encerramiento. Leo=
nora andaba 4 lo igual con sus eriadas,
y se entretenia en o mismo que ellas, yaun
dié con su simplicidad en hacer mufiecas,
y en otras niiterias que mostraban la la-
neza de su condicion y la terneza de sus
afios : todo lo qual era de grandisima satis-
facion para el zeloso marido, pareciéndole

¢ que habia acertado 4 escoger la vida mejor
que se la supo imaginar, y que porninguna
via la industria nila malicia humana podia
perturbar su sosiego : y asi solo se desve-
laba en traer regalos 4 su esposa, y en
acordarle le pidiesetodos quantos le vinie-
sen al pensamiento, que de todos seria ser-
vida. Los dias que iba 4 misa, que como
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estd dicho era entre dos luces, venian
sus padres y en la iglesia hablaban & su hija
delante de su marido , el qual les daba
tantas dddivas, que aunque tenian listima
de su hija por la estrecheza en que vivia,
la templaban con las muchas didivas que
Carrizalessu liberal yerno les daba. Levan-
tibase de mafana , y aguardaba 4 que el
despensero viniese, d@ quien de la woche
intes por unacédula que ponian en eltorno,
le avisaban lo que habia de traer otro dia; y
en viniendo el despensero, salia de casa
Carrizales las mas veces & pie, dexando
cerradas las dos puertas, lade la calle, y
la de en medio, y entre las dos quedaba
el negro. Ibase 4 sus negoecios que eram
poeos, y eon brevedad daba la vueha , y
encerrdndose , se entretemia en regalar &
su esposa y aeariciar 4 sus criadas , que
todas le guerian bien por ser de condi-
cion llana y agradable ; y sobre todo , por
mostrarse tan liberal con todas. Desta ma-
nera pasdron un aiio de noviciado, é hicié-
ron profesion en aquella vida, determindn-
dose de levarla hasta el fin de las suyas ;
y asi fuera , si el sagaz perturbadordel gé-
nero humane no lo estorbara , como ahora
ciréis,
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Digame ahora el que se tuviere por mas
discreto y recatado, que mas prevenciones
para su seguridad podia haber hecho el
anciano Felipe , pues aun no consintié
que dentro de su casa hubiese algun animal
que fuese varon ? & los ratones della jamas
los persignié gato, ni en ella se oy6 ladrido
de perro, todos eran del género femenino:
de dia pensaba , de noche no dormia : él
era la ronda y centinela de su casa’, y el
Argos delo que bien queria: jamas entré
hombre dela puerta adentro del patio: eon
sus amigos negociaba en la calle, las figuras
de los paiios que sus salas, y quadras ador=
naban, todaseran hembras, flores , bosea-
ges : toda su casa olia 4 honestidad, recogi-
miento y recato , aun hasta en las consejas
que en las largas noches del invierno en la
chimenea sus criadas contaban , por estar
él preseate en ninguna ningun género de
lascivia se descubria : la plata de las canas
del viejo 4 los ojos de Leonora parecian
cabellos de oro puro , por que el amor pri-
mero que las doncellas tienen, se les im-
primeen el alma como el sello en lacera:
su demasiada guarda le parecia advertide
recato: pensaba y creia que lo que ella pa-
saba , pasaban todas las reciencasadas : no
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se desmandaban sus pensamientos 4 salirde
las paredes de su casa , ni su voluntad de--
seaba otra cosa mas de aquella que la de
su marido queria : solo los dias que iba &
misa veia las calles, y esto- era tan de ma-
fiana,. que sino cra al volver de la ig]esia .
no habm luz para mirallas: no 56 vid mo=
nasterio tan cerrado, ni mcm]'ls mas recos
gidas, ni° manzanas de oro tan guardadas;
y con todo esto, no pudo en minguna:
manera prevenir ni escusar de caer en lo:
que reeelaba : aloménos en: pensar que
habia eaide.

Hay en Sevilla un género degente ociosa
¥ holgazana, 4 quien eomunmente suelen
Hamar gente de barrio : estos son loshijos:
de vecino de cada Colacion y de los:
mas ricos della , gentebaldia, atildada, y
meliflua 5 de la qual , y de su trage y

manera: de vivir, de su condicion y de las
leyes que guardan entre sf, habia mucho-
que.decir; pero por buenos respectos se:
dexa. Ur:o destos galanes pues que entre
ellos es llamado virote (*) mozo scltere:

(*) Esta palabra, que entre los varios y decentes:
sentidos que tenia en nuestra lengua en tiempo de
Cervantes , v suele todavia conservar en ella, signi-
ficaba el mozo soltero ; ocioso , paseante y preciado
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( que & los reciencasados llaman matones ) -
acerté 4 mirar la casa del recatada Carri-
zales; y viéndola siempre cerrada , le tomé
gana de saber quien vivia dentro,. y ¢on
tantoahineo y curiosidad hizo la diligencia,
que de todo en todo vino & saber lo que
deseaba : supo la eondicion del viejo , la
hermosura de su esposa, y el modo que
tenia en guardarla: todo lo qual le encen<
did el deseo de ver si seria posible expug~
nar por fuerza, 6 por industria fortaleza
tan guardada : y comunicindolo com dos
virotes y un maton , sus amigos acorddron
que se pusiese por obra, que nunca para
tales ebras faltan consejeros y ayudadores.
Dificultaban el modo que se tendria para
intentar tan dificultosa hazafia ; y habienda
entrade en bureo muchas veces, convi-
niéron en esto : que fingiendo Loaysa , que
asi se llamaba el virote , que' iba fuera de
la ciudad por algunos dias, se quitase de
los ojos de sus amigos como lo hizo; y
hecho esto, se puso unos calzones de lienzo

de guapo en cuya acepcion se usa todas las veces que
ocurre en esta Novela, ha degenerado hoy en signi-
ficacion maliciosa y obeena no por culpa del antor,
sino del pusblo que tanto imperio exerce en las len~
guas yivas.
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limpio , y camisa limpia, pero encima se
puso unos vestidos tan rotos y remendados,
que ningun pobre en toda la cindad los
traia tan astrosos: quitése un poco de barba
que tenia, cubridse un ojo con un parche,
vendése una pierna estrechamente, y arri-
midndose 4 dos muletas; se convirtié en un
pobre tullido, tal que el mas verdadero
estropeado no se le igualaba. Con este talle
se ponia cada noche 4 la oracion d la
puerta de la casa de Carrizales, que ya es-
taba cerrada, quedando el negro, que Luis
se llamaba , cerrado entre las dos puertas.
Puesto alli Loaysa , sacaba una guitarrilla ,
algo grasienta y falta de algunas.cuerdas 4
y como €l era algo musico , comenzaba 4
tafier algunos sonetos alegres y regacijados,
mudando la voz por no ser conocido, Con
esto se daba priesad cantar romances de
moros y morasd la loguesca, con tanta
gracia que quantos pasaban por la calle se
poniand escucharle , y siempre entanto que
cantaba, estaba rodeado de muchachos,y
Luis el negro poniendo los oidos por entre
las puertas, estaba colgado de la miisiea del
virote , y diera un brazo por poder abrir
la puerta y escucharle mas 4 su placer : tal
es la inclinacion que los negros tienen 4 ser
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mussicos. Y quando Loaysa queria que los
que le escuchaban , le dexasen, dexaba
de cantar , y recogia su guitarra, y acos
giéndese d sus muletas, se iba. Quatro 6
cinco veces habia dado musica al negro (que
por solo él la daba)pareciéndole que por
dondese habia de comenzar § desmoronar
aquel edificio, habia y debia ser por el ne-
gro, y no le salié vano su pensamiento ;
porque llegindose una noche como solia
d lapuerta , comenzd @ templar su guitarra ,
y sintié que el negro estaba ya atento , y
llegandoseal quicio de la puerta , con voz
baxa dixe : serd posible, Luis, darme un
poco de agua , que perezco de sed, y no
puedo cantar? No, dixo el negro, porque
no tengo la llave desta puerta, ni hay
agujero per donde pueda ddrosla. Pues
quien tiene la llave ? pregunté Loaysa. Mi
amo, respondié el negro, que es el mas
zeloso hombre del mundo, ysi él supiese
que yo estey aora aqui hablando con nadie,
no seria mas mi vida; pero quien soys
vos que me pedis el agua? Yo, respondid
Leoaysa , soy un pobre estropeado de una
pierna que gapo mivida pidiendo por DBios
dla buena gente, y juntamente con esto
enseiio 4 tafer 4 algunos morenos, y 4 otra
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gente pobre , y ya tengo tres negros escla-
vos de tres veintiquatros, & tuien he en-
senado de modo , que pueden cantar y
tafier en gualquier bayle , y en qualquier
taberna, y me lo han pagado muy rebien.
Harto mejor os lo pagara yo, dixo Luis,
4 tener lugar de tomar licion; pero no es
posible , 4 causa que mi amo en saliendo
por la mafana cierra la puerta de la calle,
¥ quando vuelve hace lo mismo, dexdndome
emparedado entre dos puertas. Por Dios,
Luis , replicé Loaysa ( que yasabia el nom-
bre del negro) que si vos diésedes traza 4
que yo entrase algunas moches 4 daros li-
cion, en ménos de quince dias os sacaria
tan diestro en la guitarra , que pudiésedes
faher sin verguenza alguna en qualquiera
esquina; porque os hago saber que tengo
grandisima gracia en el enseilar, y mas que
he oido decir que vos teneis muy buena
habilidad, y 4 lo que siento y puedo juz-
gar por el drgano 'de la voz que es atiplada
debeis de cantar muy bien. No canto mal,
respondid el negro ; pero que aprovecha?
pues no sé tonada alguna, sino es la dela
estrella de Vénus, ylade:

Por un verde prada ;
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Y aquella que aora se usa , que dice s

A los hierros de una reje

La turbada mano asida.

Todas esas son'ayre, dixo Loaysa, para las
que yo os podria ensefar ; porque sé todas. 1as
del moro Abindarraez, con las de su dama
Xarifa , y todas las gue se cantan de la his-
toria del gran Sofi Tomunibeyo , con las
e la zarabanda dlo divino, que sontales,
«que hacen pasmard los mismos portugneses:
v esto enseiio con tales modesy con tanta
facilidad , que aunquemno os deis priesa 4
aprender , apénas habreis comido tres ¢
quatre moyos de sal , quande ya os veais
musico corrienteymoliente en todo género
de guitarra, A esto suspiro el negro, ydixo:
que aprovecha todo eso, si no sé come
meteros en casa | Buen remedio, dixo Loaysa,
procurad vos tomar las llaves 4 ynestro amo,
y yo os daré un pedaze de cera , donde las
imprimiréis de manera, que queden sefa-
ladas las guardas en la cera , que por la
aficion que os he tomado, yo haré que un
«cerragero amigo mio haga las llaves , y asi
podré entrar dentro de noche y ensefiaros
‘mejor que al Preste Juan de las Indias ;
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porque veo ser gran ldstima que se pierda
una tal voz como la vnesira faltindole el
arrimo de la guitarra : que quiero que
sepais, hermane Luis, que la mejor voz
del mundo pierde de sus quilates, quando
noseacompaiia con elinstrumento , aora sea
de guitarra , 6 clavicimbano , de érganos,
o de harpa; pero el que mas d vuestra voz
le conviene, es el instrumento de la gui-
tarra por ser el mas mafiero y ménos cos-
toso de los instrumentos, Bien me parece
eso, replico el negro ; pero mno puede ser,
pues jamas entran las llaves en mi poder,
ni mi amo las suelta de la mano: de diay
de noche duermen debaxe de sn almohada,
Pues haced otra cosa , Luis, dixo Loaysa ,
si es que teneis gana deser musico consu-
mado : que si no la teneis, no hay para-
que cansarme en aconsejaros, Y como si
tengo gana? replicé Luis, y tanta, que nin-
guna cosa dexaré de hacer,, como sea po-
sible salir con ella, 4 trueco de salir con ser
misico. Pues ansi es, dixo el virote, yo
os daré per entre estas puertas, haciendo
vos lugar guitando alguna tierra del quicio,
digo que os daré unas tenazas y un mar-
tillo , con que podais de noche quitar los
claves de la cerradura de loba con mucha
facilidad ,
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facilidad, y con la misma volverémos 4
poner la chapa , de modo que no se eche
ver que ha sido desclavada ; y estando yo
dentro encerrado con vos en vuestro pajar,
6 adonde dormis, me daré tal priesa d lo
que tengo de hacer, que vos veais aun mas
delo que os he dicho, con aprovechamiento
de mi persona, y aumento de vuestra sufi-,
ciencia; y de lo que hubiéremos de comer
no tengais cuidado , que yo Ilevaré mata-
lotage para entrdimbos y para mas de ocho
dias, que discipulos tengo yo y amigos que
no me dexardn mal pasar. De la comida,
replicé el negro , no habrd que temer, que
con la racion que me da mi amo, y con
los relieves que me dan las esclavas , so-
brard comida para otros dos : venga ese mar-
tillo que decis y tenazas, que yo haré por
junto 4 este quicio lugar por donde quepa,
y le volveré 4 cubrir y tapar con barro,
que puesto que dé algunos golpes en quitar
la chapa , mi amo duerme tan léjos desta
puerta, que serd milagro 6 gran desgracia
nuestra, si los oye. Pues 4 la mano de Dios,
dixo Loaysa, que de aqui 4 dos dias ten=
dréjs, Luis, todo lo necesario para poner
en exeeucion nuestro virtucso proposito :
y advertid en no comer cosas flemosas, pox:

Zomo I1.
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queno hacen ningun provecho, sino mucho
daio d la voz. Ninguna cosa me enronquece
tanto , respondid el negro , como el vino ;
pero no melo quitaré yo por todas quantas
voces tiene el suelo. Nodigo tal, dixo Loaysa,
ni Diostal permiia : bebed, hijo Luis, bebed,
y buen provecho os haga, queelvino que se
bebe con medida , jamas fué causa de dafio
alguno. Conmedidalobebo, replicé el negro,
agui tengo un jarro que cabe una azumbre
justa y cabal , este me llenan las esclavas
sin que mi amo lo sepa, y el despensero 4
solapo me trae una botilla que tambien cabe
dos azumbres, con quesesuplen las faltas del
jarro. Digo, dixo Loaysa, quetal seami vida
como eso me parece , porque la seca gar-
ganta ni grufie , ni canta, Andad con Dios,
dixo el negro ; pero mirad, que no dexeis
de venir 4 cantar aqui las noches que tar-
ddredes en traer lo que habeis de hacer
para entrar aci dentro , que ya me como
los dedos por verlos puestos en la guitarra.
Y como si vendré, replicé Loaysa , y aun
con tonadicas nuevas. Esopido, dixo Luis,
y aora no me dexeisde cantar algo, porque
‘me vaya 4 acostar con gusto,y en lo de la
paga entienda el sefior pobre que le he de
pagar mejor queun rico, No reparo en eso
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dixo Loaysa , que segun yo os enseiiare ,
asi me pagaréis ; y por aora escuchad esta
tonadilla, que quando esté dentro veréis
milagros.Sea enbuenora, respondio el negro:
y acabado este largo coloquio, canté Loaysa
un romancito agude , con que dexo al
negro tan contento y satisfecho, que ya
no veia lahora de abrir la puerta. Apénas
se quitd Loaysa de la puerta, quando con
mas ligereza que el traer de sus muletas pro-
metia, se fuéd dar cuentad sus conseje-
ros de su buen comienzo, adivino del buen
fin que por él esperaba: hallélos , y conté
lo gue con el negro dexaba concertado,
¥ otro dia halliron los instrumentos tales ,
que rompian qualquier clavo como si fuera
de palo. No se descuidd el virote de vol-
wer 4 dar musica al negro, ni ménos tuvo
descuido el negro en hacer el agujero por
donde cupiese lo que su maestro le diese,
cubriéndolo de manera, que 4 no ser mi-
rado con malicia y sospechosamente, no se
podia caeren el agujero. La segunda noche
le di6 los instrumentos Loaysa , y Lnis probé
sus fuerzas , y casi sin poner alguna se hallé
rompidos los clavos y con la chapa de la
cerradura en las manos, abrid la puerta y
recogié dentro 4 su Orfeo y maestro ; y

B
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quando le vi6 con sus dos muletas, y tan
andrajoso , y tan sajada su pierna , quedo
admirado. No llevaba Loaysa el parche en
el ojo, per no ser necesario , y asi como
entré , abraz6 4 su buen discipulo, y le
" beso en el rostro, y luego le puso una gran
bota de vino en las manos , y una caxa de
conserva , y otras cosas dulces, de que lle-
vaba unasalforjas bien proveidas: y dexando
las muletas, como sino tuviera mal alguno
cemenz6 4 hacer cabriolas; de lo qual se
admiré mas el negro, 4 quien Loaysa dixo :
sabed, hermano Luis, que micojeray es-
tropeamiento no nace de enfermedad , sino
de industria , con la qual gano de comer
pidiendo por amor de Dios, y ayudindome
della y de mi misica paso la mejor vidadel
mundo , en el qual todos aquellos que no
fueren indusiriosos y tracistas morirdn de
hambre , y esto lo veréis en el discurso
de nuestra amistad. Ello dird, respondié
el negro; pero demos érden de volver esta
chapa dsu lugar, de modo que no se eche
de ver su mudanza. Enbuenora, dixo Loay-
sa , ysacando clavos de sus alforjas asen-
tiron la cerradura de suerte, que estaba tan
bien como de dntes; de lo qual qued6 con-
fentisimo el negro, y subiéndose Loaysa al
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aposento que en el pajar tenia el negro ,
se acomodé lo mejor que pudo. Encendid
luego Luis un torzal de cera, y sin mas
azuardarsacé su guitarra Loaysa, y tocdn-
dola baxa y suavemente suspendio al pobre
negro de manera , que estaba fuera de si
escuchdndole. Habiendo tanido un poeeo,
sac6 de nuevo colacion, y didla 4 s dis-
cipulo, y aunque con dulce, bebié con tan
buen talante de la bota , que le dexdé mas
fuera de sentido, quela musica. Pasado esto,
ordeno queluego tomaselicion Luis, y como
el pobre negro tenia quatro dedos de vino
sobre los sesos, no acertaba traste , y con
todo eso le hizo creer Loaysa que ya sabia
por lo ménos dos tonadas, y era lo bueno
que el negro se lo creia, ¥ €n toua l2noche
no hizo otra cosa que taiier con la guitarra
destemplada y sin las cuerdas necesarias.
Durmiéron lo poco quedela noche les que-
daba : y 4 obra de las seis de la manana
baxé Carrizales , y abrio la puerta de en
“medio, y tambien la de la calle, y estuvo
esperando al despensero, el qual vino de
alli 4 un poco, y dando por el torno la co-
mida, se volvié 4 ir, y llamé al negro que
baxase d tomar cebada para la mula ysu ra-
cion, y en tomindola se fué el viejo Carri-
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zales , dexando cerradas ambas puertas sin
echar de ver lo que en la de la calle se ha-
bia hecho, de que no poco se alegriron
maestro y discipulo. Apénas salié el amo
de casa, quando el negro arrebato la gui-
tarra, y comenzé & tocar de tal manera ,
que todas las criadas Ie oyéron, y por el
torno le preguntdron : que es esto , Luis,
de guando acd tienes ti guitarra, 6 quien
te la ha dado ? Quien me la ha dado ? res-
pondi6 Luis , el mejor misico que hay en
el mundo, yel que me ha de enseiar en
ménos de seis dias mas de seis mil sones, 'Y
donde esti ese miisico ? pregunté Ia duena.
No estd mmuy lejos de aqui , respondio el
negro, y si no fuera por verguenzay por ef
temor que tengo 4 mi sefior , quizd os le
ensenara luego, y 4 fe que os holgisedes de
verle. Y adonde puede él estar que noso-
tras no le podamos ver, replicé la duefia,
si en esta casa jamas entré otro hombre ,
que nuestro duefio 7 Aora bien, dixo el
negro, no os quiero decir nada hasta que
veais lo que yo sé, yélme ha ensenado en
el breve tiempo que he dicho. Por cierto,
dixo la duefia , que si no es algun demo-
nio el que te ha dedensefiar, que yo no sé
quien te pueda sacarmuisico con tanta breve-
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dad. Andad, dixo el negro, quelo oiréisylo
veréisalgun dia. No puede ser eso, dixo otra
doncella, porque no tenemos ventanas 4 la
calle para poder ver ni oir 4 nadie. Bien estd,
dixo el negro, que para todo bay remedio,
sino es para excusar la muerte ; y mas si vo=
sotras sabeis, 6 quereis callar. Y como que
callarémos ? hermano Luis, dixo una de las
esclavas : callarémos mas que si fuésemos
mudas ; porque te prometo, amigo, que
me muero por oir una buena voz, que des-
pues que aqui nos empareddron, ni aun ek
canto de los pixaros habemos oido. Todas
estas pldticas estaba escuchando Loaysa con
grandisimo contento, pareciéndole que to~
das se encaminaban 4 la consecucion de su
gusto, y quela buena suerte habia tomade
la mano en guiarlas dlamedida de su volun-
tad. Despidiéronse las criadas con prome-
terles el negro , que quando ménos se pen-
sasen las llamaria 4 oir nnamuy buena voz;
¥ con temor que su amo volviese, y le hal~
lase hablando con ellas, las dexd y se reco-
gio d su estancia y clausura. Quisiera tomar
licion , pero no se atrevio 4 tocar de dia,
por que su amo no le oyese; el qual vino
de alli 4 pocoespacio, y cerrando las puer-
tas segun su costumbre, se encerrd en casa,
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Y al dar aquel dia de comer por el torno
al negro, dixo Luis 4 una negra que se lo
daba , que aquella noche despues de dor-
mido su amo baxasen todas al torno 4 oir
la voz que les habia prometido, sin falta
alguna : verdad es que dntes que dixese esto
habia pedido con muchos ruegos 4 su ma-
estro fuese contento de cantar y tafier aque=
lla noche al torno , porque él pudiese cum-
plir la palabra que habia dado, de hacer
oir 4 las criadas una voz extremada , ase-
gurdndole que seria en estremo regalado de
todas ellas. Algo se hizo de rogar el maes-
tro de hacer lo que él mas deseaba ; pero
al fin dixo que haria lo que su buen disci-
pulo pedia, solo por darle gusto, sin otro
interes alguno. Abrazéle el negro, y didle
un beso enel carrillo en seiial del contento
que le habia causado la merced prometida,
y aquel dia di6 de comer 4 Loaysa tan bien
€Omo si comiera en su casa, y aun quizd
mejor , pues pudiera ser que en su casa le
faltara. Llegése la noche, y en la mitad
della 6 poco ménos comenziron & cecear
en el torno, y luego entendié Luis que era
Ia cifila que habia llegado, y llamando dsu
maesiro , baxiron del pajar con la guitarra
bien encordada y mejor templada, Pregunté
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Luis, quien y quantas eran las que escu-
chaban? Respondiéronle que todas, sino
su sefiora que quedaba durmiendo con su
marido , de que le pesé 4 Loaysa ; pere
con todo eso quiso dar principio , 4 su
designio, y coutentar & su diseipulo, y to-
cando mansamente la guitarra, tales sones
hizo, que dexé admirade al negro , y sus-
penso el rebaifio de las mugeres que le es+
cuchaba. Pues que diré de lo que ellas sin-
tiéron, quando le oyéron tocar el pésame
de ello y acabar con el endemoniado son de
la zarabanda , nueveo enténces en Espana’ no
quedo vieja por baylar, ni moza que no se
hiciese pedazos, todo con silencio extraiio,
poniendo centinelas y espias que avisasen si
el viejo despertaba. Cantd asimismo Loaysa
coplillas de la seguida , con que acabé de
echar el sello al gusto-de las escuchantes ,
que ahincadamente pidiéron al negro les
dixese quien era tan milagroso misico. El
negro les dixo que era un pobre mendigan-
te, el mas galany gentil hombre que habia
en toda la pobreria de Sevilla. Rogdronle
que hiciese de suerte que ellas le viesen, y
que 1o le dexaseir en fnince dias de casa,
que ellas le regalarian muy bien, y darian
quanto hubiese menester, Preguntdronle
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que modo habiatenido para meterle en casa?
A esto no lesrespondié palabra:d lo demas
dixo que para poderle ver hiciesen un agu-
jero pequefio en el torno, que depues lo
taparian con cera, y que 4 lo de tenerle en
casa que €l lo procuraria.

Habldlas tambien Loaysa, ofreciéndoseles
4 su servicio con tan buenas razones , que
ellas echdron de ver que no salian de inge-
nio pobre , mendigante : rogironle que otra
noche viniese al mismo puesto , que ellas
harian con su sefiora que baxase & escucharle
4 pesar del ligero suefio de su sefior, cuya
ligereza no macia de sus afos, sino de sus
muchos zelos, A lo qual dixo Loaysa que
si ellas gustaban de oirle sin sobresalto del
viejo, que él les daria unos polvos que le
echasen en el vino, que le harian dormir
con pesado suefio mas tiempo del ordina=
rio. Jesus valme ! dixo una de las doncellas ;
ysi eso fuese verdad, que buena ventura se
nos habia entrado por las puertas sin sen~
tillo y sin merecerlo!no serian ellos polvos
de sueiio para €él, sino polvos de vida para
todas nosotras y pard'la pobre de mi seiiora
Leonora su muger, que no la dexa 4 sol m
4 sombra, ni la pierde de vista un solo mo-
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mento : ay ; sefior mio de mi alma ! trayga
esos polvos, asi Dios le dé todo el bien que
desea : vaya, y no tarde, triygales, sefior
mio , que yo me ofrezco 4 mezelarlos en el
vino y 4 ser la escanciadora; y pluguiese 4
Dios que durmiese el viejo tres dias con sus
noches, que otros tantos tendriamos noso-
tras de gloria. Pues yolos traeré, dixo Loay-
sa, y son tales que no hacen otro mal ni
dafio 4 quien los toma , sino es provocarle
4 sueio pesadisimo. Todas le rogdron que
los truxese cen brevedad , y quedando de
hacer otra noche eon una barrena el agnjero
en el torno , y de traer 4 su seiiora para
que le viese y oyese, se despidiéron , y el
negro , aunque era easi el alba , quiso to-
mar licion, la qual Ie dié Loaysa y le hizo
entender que no habia mejor oido que el
suyo en quantos discipulos tenia , y no sa«
bia el pobre negro ni le supo jamas hacer
un cruzade. Tenian los amigos de Loaysa
cuidade de venir de noche 4 escuchar por
entre las puertas de la calle , y ver si su
amiga les decia algo 6 si habia menester
alguna cosa , y haciendo una sehal que
dexdiron concertada, eonocié Loaysa que
estaban 4 la puerta, ¥ por el agujero del
quicio les di6 breve cuenta del buen tére
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mino en que estaba su negocio, pidiéndo=
les encarecidamente buscasen alguna cosa
que provocase d suefio para ddrselo 4
Carrizales, que él habia oido decir que
habla unos polvos para este efeto : dixé-
ronle que tenian un médico amigo que
les daria el mejor remedio que supiese,
si es que le habia, y animdndole 4 pro-
seguir la empresa , y prometiéndole de
volver la noche siguiente con todo recaudo,
apriesa se despidiéron. Vino la noche, y la
banda de las palomas acudié al reclamo de
laguitarra: con ellas vino la simple Leonora,
temerosa, y temblando de que no desper-
tase su marido , que aunque ella vencida
deste temor no habia querido venir, tan-
tas cosas le dixéron sus criadas, especial-
mente la duena, dela suavidad de la mi-
sica y de la gallarda disposicion del misico
pobre , que sin haberle visto le alababa y le
subia sobre Absalon y sobre Orfeo, que la
pobre sefiora convencida y persuadida del-
las, hubo de hacer lo que no tenia ni tu-
viera jamas en voluntad. Lo primero que
hiciéron , fué barrenar el torno para ver al
muisico, el qual no estaba ya en hdbitos de
pobre , sino con unos calzones grandes de
gafetan leonado , anchos a la marineresea ,
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un jubon de lo mismo con trencillas de oro,
¥ una montera de raso de la misma color ,
con cuello almidonado cen grandes puntas
y -encaxe, que de todo vino proveido en
las alforjas, imaginando que se habia de
ver en ocasion que le conviniese mudar de
trage. Era mozo, y de gentil disposicion, y
buen parecer, y como habia tanto tiempo
que todas tenian hecha la vista & mirar al
viejo de su amo, parecidles que mira-
ban 4 un dngel. Poniase una al agujero para
verle, y luego otra; y porque le pudiesen
ver mejor, andaba el negro pasedndole el
cuerpo de arriba 4 baxo con el torzal de
cera encendido:y despues que todas le hu-
biéron visto hasta las negras bozales, tomé
Loaysa la-guitarra , y canté aquella noche
tan extremadamente , que las acabé de de-
xar suspensas y atonitas 4 todas, asid la
vieja como 4 las mozas , y todas rogdron &
Luis que diese érden y traza como el se=
flor su maestro entrase alld dentro , para
oirle y verle de mas cerca, y no tan por
brixula como por el agujero , y sin el so-
bresalto de estar tan apartadas de su seiior,
que podia cojerlas de sobresalto y con el
hurto en las manos, lo qual no sucederia
ansi, si le tuviesen escondido dentro, A
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esto contradixo su sefiora con muchas ve-
ras ; diciendo que po se hiciese la tal cosa,
ni la tal entrada , porque le pesaria en el
alma, pues desde alli le podian ver, y oir
d su salvo, y sin peligro de su honra. Que
honra? dixo la dueiia : el Rey tiene harta:
estése vuesa merced encerrada con su Ma-
tusalen , y déxenos 4 nosotras holgar como
pudiéremos : quanto mas, que parece este
sefior tan honrado, que no querrd otra cosa
de nosotras mas de lo que nosotras quisié-
remos. Yo, sefioras mias , dixo 4 esto
Loaysa , no vine aqui sino con intenciom
de servir 4 todas vuesas mercedes con el
alma y con la vida, condolido de su no
vista clausura y de los ratos que en este es-
trecho género de vida se pierden : hombre
soy yo por vida de mi padre, tan sencilloy
tan manso, y de tan buena condicion y tan
obediente, que no haré mas de aquello que
se me mandare; y si qualquiera de vuesas
mercedes dixere : maestro , siéntese aqui ,
maestro pdsese alli ; echaos acd, pasaos
aculld ; asi lo haré , ecomo el mas domés-
tico y ensefiado perro que salta por el Rey
de Francia. Si eso ha de ser asi , dixo la ig-
norante Leonora, que medio se dard para
que entre acd dentro el sefior maeso? Bue-
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no, dixo, Loaysa:vuesas mercedes pugnen
por sacar en cera lallave desta puerta deen
medio, que yo haré que mafiana en Ia no-
che venga hecha otra tal que nos pueda
servir. En sacar esa llave , dixo una don-
cella, se sacan las de toda la casa, por-
que es llave maestra. No por esoserd peor,
replic6 Loaysa. Asi esverdad, dixo Leono-
Ta; pero ha de jurar este sefior primero , -
que no ha de hacer otra cosa quando esté
acd dentro, sino cantar y tafier quando se
lo mandarin , y que ha de estar encerrado
y quedito donde le pusiéremos. Si juro,
dixo Loaysa. No vale nada ese juramento ,
respondié Leonora; que ha de jurar por
vida de su padre, y ha de jurar la cruz, y
besalla, que lo veamos todas. Por vida de
mi padre juro , dizo Loaysa, y por esta se-
fial de cruz que la beso con mi boca su-
cia; y haciendo la cruz con dos dedos, la
bes6 tres veces. Esto hecho , dixe otra de
las doncellas : mire sefior , que no se le ol-
vide aquello de los polvos, que es el tuan-
tem de todo. Con esto ces6 la plitica de
aquella noche, quedando todos muy con-
tentos del concierto. Y la suerte que de
bien en mejor encaminaba los negocios de
Loaysa, truxe i aquellas horas que eran
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dos despues de la media noche , por Ia
calle 4 sus amigos , los guales haciendo la
sefial acostumbrada que era tocar una trom-
pa de Paris, Loaysa les hablé, y les di6
cuenta del término en que estaba su pre-
tension , y les pidio si traian los polves, 6
otra cosa como se la habia pedido , para
que Carrizales durmiese ; dixoles ast mismo
lo de la llave maestra. Ellosle dixéron que
los polvos, 6 un unguento vendria la si-
guiente noche de tal virtud, que untados’
los pulsos y las sienes con él, causaba un
sueiio profundo , sin que dél se pudiese
despertar en dos dias, sino era lavindose
con vinagre todas las partes que se habian
untado, y que se les diese la llave en cera,
que asi mismo la harian hacer con facilidad.
Con esto se despidiéron , y Loaysa y su dis-
cipulo durmiéron lo poco que de la noche
les quedaba , esperando Loaysa con gran
deseo la venidera por ver si se le cumplia
la palabra prometida de la llave. Y puesto
que el tiempo parece tardio y perezoso d
los que en él esperan, en fin corre 4 las
parejas con el mismo pensamiento, y llega
el término que quieren, porque nunca para
ni sosiega.

Vino pues la noche, y la bora acostum-
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brada de acudir al torno , donde viniéron
todas las criadas de casa, grandes y chicas ,
negras y blancas, porque todas estaban de-
seosas de ver dentro de su serrallo al sefior
miisico ; pero no vino Leonora , y pregun-
tando Loaysa por ella, le respondiéron que
estaba acostada con su velado , el qual te-
nia cerrada la puerta del aposento donde
dormia con llave , y despues de haber cer~
rado, se la ponia debaxo de la almohada,
y que su sefiora les habia dicho que en dur-
miéndose el viejo, haria por tomarle la
llave maestra, y sacarla en cera que ya lle=
vaba preparada y blanda, y que de alli 4
un poco habian de ir 4 requerirla por una
gatera. Marabillado quedé Loaysa del re-
cato del viejo; pero no par esto se le des-
may6é el deseo : y estando en esto oyé la
trompa de Paris, acudié al puesto, hallé
4 sus amigos que le diéren un botecico de
unguento de la propiedad que le habian
significado : tomélo Loaysa y dixoles que
esperasen un poco, que les daria la mues-
tra de la llave : volvidse al torno; y dixo 4
la duefia que era la que con mas ahinco
mostraba desear su entrada, qué se la lle-
vase 4 lasefiora Leonora, diciéndole la pro-
piedad que tenia, y que procurase untar &
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su marido con tal tiento que ho lo sintiese,
y que veria marabillas. Hizolo asi la duefia,
y llegdndose 4 la gatera , hallo que estaba
Leonora esperando tendida en el suelo de
largo d largo , pueste €l rosiro en la gatera.
Llegé la duena , y tendiéndose de la misma
manera, puso laboca en el oido de suseho-
ra, y con voz baxa le dixo que traia el un-
guento , y de la manera que habia de pro-
bar su virtud. Ella tomé el unguento, y
respondio 4 la duena como en ninguna ma-
nera podia tomar la llave 4 sumarido , por-
que no la tenia debaxo de la almohada co-
mo solia, sino entre los dos colchones y
casi debaxo de la mitad de su cuerpo; pero
que dixese al maeso que si el unguento
obraba comé ¢l decia , con facilidad saca-
rian la llave todas las veces que quisiesen ,
v ansi no seria mecesario sacarla en cera,
dixo que fuese d decirlo Tuego , y volviese
d ver lo que el unguento cbraba, porque
luego, luego le pensaba untar 4 su velado.
Bax6 la duefia 4 decirlo al maeso Loaysa, y
¢l despidié 4 sus amigos que esperando la
llave estaban. Temblando , y pasito, y casi
sin osar despedir el aliento de la boca, llegé
Leonora 4 untar los pulsos del zeloso ma-
rido, y asi mismo le unté las ventanas de
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lag narices, y quando i ellas le llegé , le
parecia que se estremecia, y ella quedé
mortal, pareciéndole que la habia cogido
en el hurto. En efeto como mejor pudo le
acabo de untar todos los lugares que le
dixéron ser necesarios, que fué lo mismo
que haberle embalsamado para la sepultura.
Poco espacio tardé el alopiado unguento en
dar manifiestas sefiales de su virtud, por-
que luego comenzo d dar el viejo tan gran-
des ronquidos , que se pudieran oir en la
calle, musica d los oidos de su esposa mas
acordada que la del maeso de su negro : y
aun mal segura de lo que veia, se llegb a
€l, y le estremecio un poco , y luego mas,
y luego otro poquito mas por ver si desper-
taba; y 4 tanto se atrevié que le volvié de
una parte & otra sin que despertase : coma
vi0 esto , se fué d la gatera de la puerta, y
con voz tan baxa eomo la primera Hamoé d
la duenia que alii la estaba esperando, yle
dixo : dame albricias , hermana, que Car-
rizales duerme mas que un muerto. Pues &
que aguardas 4 tomar la llave , sefiora ?
dixo la duefia, mira que estd el misico
aguarddndola mas ha de una hora. Espera,
hermana , que ya voy por ella, respondid
Leonora, y volviendo & la cama, metié la.
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mano por entre los colchones, y sacé la
llave de enmedio dellos, sin que el viejo lo
sintiese ; y tomdndola en sus manos, co=
menzo 4 dar brincos de contento, y sin mas
esperar abrié la puerta , y la presenté i la
dueiia que la recibié con la mayor alegria
del mundo. Mandé Leonora que fuese d
abrir al musico , y que le truxese 4 los cor-
redores, porque ella no osaba quitarse de
alli por lo que podia suceder ; pero que
ante todas cosas hiciese que de nuevo rati-
ficase el juramento que habia hecho , de
no hacer mas de lo que ellas le ordenasen,
¥ quesi no le quisiese confirmary hacer de
nuevo, en ninguna manera le abriesen.
Asi serd , dixo la duena, y 4 fe que no
ha de entrar si primero no jura y rejura,
y besala cruz seis veces. No le pongas tasa,
dixo Leonora, bésela €l ; y sean las veces
que quisiere; pero mira que jure por la
vida de sus padres , y por todo aquello que
bien quiere, porque con esto estarémos se-
guras , y nos hartarémos de oir cantar y
taiier , que en mi dnima que lo hace deli-
cadamente , y anda, no te detengas mas ,
porque no se nos pase la noche en pliticas.
Alzdse las faldas la buena dueiia y con no
vista ligereza se puso en el torno , donde
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estaba toda la gente de la casa esperando ,
y habiéndoles mostrado la llave que traia,
fué tanto el contento de todas, que laal-
zdron en peso comod catedratico, diciendo:
viva, viva;y mas quando les dixo que no
habia necesidad de contrahacer la llave,
porque segun el untado viejo dormia,
bien se podian aprovechar de la de casa
todas las veces que la quisiesen. Ea pues,
amiga, dixo una de las doncellas, dbrase
esa puerta , yentre este seiior , que ha
mucho que aguarda, y démonos un verde
de miisica, que no haya mas que ver. Mas
ha de haber que ver, replicé la duefa,
que le hemos de tomar juramento como la
otra noche. El es tan bueno, dixo una de
las esclavas, que no reparard en juramentos.
Abrié en esto la duefia la puerta, ytenién-
dola entreabierta, llamé6 4 Loaysa que todo
lo habia estado escuchando por el agujero
del torno , el qual llegindose 4 la puerta,
quiso entrarse de golpe; mas poniéndole
la dueiia la mano en el pecho le dixo:
sabrd yuesa merced , seflor mio, que en
Dios y en mi conciencia todas las que es-
tamos dentro delas puertas desta casa, somos
doncellas como lasmadres que nos pariéron ,
@xcepto mi sefiora, y aunque yo debo de




46 KOVELA
parecer de quarenta afios, no teniendo
treinta cumplidos, porque les faltan dos
meses y medio, tambien lo say, mal pe-
cado ; y si acaso parezco vieja, corrimientos,
trabajosy desabrimientos echan un cero d
los afios, y 4 veces dos segun seles antoja :
y siendo esto ansi, como lo es , no seria
razon , que 4 trueco de oir dos, 6 tres,
¢ guatro cantares,, nos pusiésemos i perder
tanta virginidad como aqui se encierra;
porque hasta esta negra que se llama Guio-
mar, es doncella. Asi que, seiior de mi
corazon, vuesa merced nos ha de hacer pri-
mero que entre en nuestro reyno , un muy
solene juramento de que no ha de hacer
mas de lo que nosotras le ordendremos,
y si le parece que es mucho lo que se
le pide, considere que es mucho mas
lo que se aventura : y si es que vuesa mer-
ced viene con buena intencion, poco le ha
de doler el jurar, que al buen pagador no
ie duelen prendas. Bien y rebien ha dicho
la sefiora Marialonso, dixo una de las don-
cellas, en fin como persona discreta y que
estd en las cosas como se debe, y si esque
el seiior no quiere jurar, no entre acd
dentro. A esto dixo Guiomar la negra , que
no era muy ladina; por mi, mas que nunca
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jura, entre con todo diablo, que aunque
mas jura, siacd estd todo olvida. Oyé con
gran sosiego Loaysa la harenga de la sefiora
Marialonso, y con grave reposo y autori-
dad respondio : por cierto , sefioras her-
manas y compafieras mias , ue nunca mi
intento fué, es, ni serd otro que daros
gusto y contento en quanto mis fuerzas al-
canzaren ; y asi no se me hard cuesta
arriba este juramento que me piden ; pero
quisiera yo que se fiara algo dewni palabra ,
porque dada de tal persona como yo soy,
era lo mismo ‘que hacer una obligacion gua-
rentigia, y quiero hacer saber 4 yuesa mer~
ced que debaxo del sayal hay al, y que
debaxo de mala capa suele estar un buen
bebedor; mas para que todas estén seguras
de mi buen deseo , determino de jurar como
catdlico y buen varon : y asi juro por la
intemerata eficacia donde mas santa y lar-
gamente se contigne, y por las entradas y
salidas del santo Libano monte, y por todo
aquello que en su proemio encierra la ver-
dadera historia de Carle Magno con la
muerte del gigante Fierabras , de no salir
ni pasar del juramento hecho, y del man-
damiento de la mas minimay desechada
destas sefioras, s0 pema que si otra cosa
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hiciere ¢ quisiere hacer, desde aora para
enténces, y desde enténces para aora lo
doypor nulo, y no hechoni valedero. Aqui
ilegaba con su juramento el buen Loaysa ,
quando una de las dos doncellas que con
atencion le habia estado escuchando, di6
una gran voz, diciendo: este si, que es
juramento para enternecer las piedras :
mal haya yo,si mas quiero que jures , pues
con solo lo jurado podias entrar en Ia
misma sinfa de Cabra ; y asiéndole de los
greguescos le meti6 dentro , y luego todas
las demas sele pusiéron 4 la redonda, Luego
fué una 4 dar las nuevas 4 su sefiora la
qual estaba haciendo centinela al sueiio de
su esposo , y quando la mensagera le dixo
que ya subia el miisico, se alegréyse turb6
en un punto, y pregunté si habia jurado?
Respondiole que si, y con la mas nueva
forma de juramento, que en su vida habia
visto. Pues si ha jurade , dixo Leonora,
asido le tenemos : 6 que avisada que anduve
en hacelle que jurase ! En esto llegé toda la
catervajunta, yel musico en medio , alum-
brindolos el negro y Guiomar la negra. Y
viendo Loaysa d Leonora, hizo muestras de
arrojdrsele d los pies para besarle las manos,
Ella callando y por seiias le hizo levantar,

R
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y todas estaban como mudassin osar hablar,
temerosas que su sefor las oyese : lo qual
considerado por Loaysa, les dixo que bien
podian hablar alto, porque el unguento
con que estaba untado su sefior , tenia tal
virtud , que fuera de quitar la vida , ponia
4 un hombre como muerto, Asi lo creoyo,
dixo Leonora; que si asi no fuera, ya él
hubiera despertado veinte veces segun le
hacen de suefio ligero sus muchas indispo-
siciones; pero despues que le unté , ronca
eomo un animal. Pues eso es asi, dixo la
dueila, vdmonos 4 aquella sala frontera,
donde podrémos oir cantar aqui el sefior,
y regocijarnos un poco. Vamos, dixo Leo-
nora; pero quédese aqui Guiomar por guar-
da, que nos avise si Carrizales despierta. A
lo qual respondié Guiomar: yo negra quedo,
blancas van, Dios perdone 4 todas. Queddse
1a negra , fuéronse 4 la sala, donde habia
un rico estrado , y cogiendo al sefior en
medio , se sentiron todas. Y tomando la
buena Marialonso una vela, comenzdé 4
mirar de arriba4 baxo al bueno del misico ,
y una decia : ay, que copete que tiene tan
lindo y tan rizado ! otra : ay que blancura
de dientes ! mal afio para pifiones monda-
dos , que mas blancos ni mas lindos sean !

Tomo I1I. C
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otra : ay que ojos tan grandes y tan ras-
gados ! y por el siglo de mi madre , que
son verdes, que no parecen sino que son
de esmeraldas. Estaalababa la boca, aquella
los pies, y todas juntas hiciéron dél una
menuda anotomia y pepitoria. Sola Leonora
callaba, yle miraba, y le iba pareciendo
de mejor talle que su velado. En esto la
duefia toms la guitarra que tenia el negro,
y se la pusoen las manos de Loaysa, rogin~
dole que la tocase, y que cantase unas co-
phitlas gque entonces andaban muy validas en
Sevilla, que decian :

Madre fa mi madre

Guardas me poneis.

Cumpliole Loaysasu deseo.Levantironse
todas, y se comenzaron i hacer pedazos bay-
lando. Sabia la duefia las coplas, y cantolas
con mas gusto que buena voz , y fuéron
£stas : .

Madre la mi madre ;
Guardas me poneis ,
Que si yo no me gugrdo ;

No me guardaréis,
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Dicen que estd eserito,

Y con gran razon,

Ser la privacion

Causa de apetito:

Crece en infinito
Eneerrado amor ;

Por eso es mejor

€)ue no me encerreis :
Que si yo , elc.

Si la voluntad
Por si no se guarda;
No la hardn guardar
Miedo 6 calidad :
Romperi en verdad
Por la misma muerte 5
Hasta hallar la suerte
Que vos no entendeis.
Que si yo, ete.

Quien tiene costumbre
Ide ser amorosa ,
Como mariposa
Se ird tras su lumbre ,
Aunque muchedumbre
De guardas le pongan,
Y aunque mas propongan
De hacer lo que haceis.
Que si yo, ete.

Cz
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Es de tal manera

La fuerza amorosa ,

Que 4 la mas hermosa
La vuelve en quimera
El pecho de cera,

De fuego la gana ,

Las manos de lana ,

De fieltro los pies.

Que si yo no me guardo 5
Mal me guardaréis,

Al fin llegaban de su canto y bayle el
corro de las mozas, guiado por.la buena
dueiia , quando lleg6 Guiomar la centi-
nela, toda turbada , hiriendo de pie y de
mano como si tuviera alferecia , y con voz
entre ronca y baxo, dixo : dispierto sefior,
sefiora; yseilora, dispierto seiior, y levantas,
y viene. Quien ha visto banda de palomas
estar comiendo en el campo sin miedo lo
que agenas manos sembriron, que al fu-
rioso estrépito de disparada escopeta se
azora y levanta, y olvidada del pasto, con-
fusa y aténita cruza por los ayres : tal se
imagine que quedé la banda y corro de las
bayladoras pasmadas y temerosas , oyendo
Ja no esperada nueva que Guiomar habia
¢raido; y procurando cada unasu disculpa
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y todas juntas su remedio , qual por una,
y qual por otra parte se fuéron 4 esconder
por los desvanes y rincones de la casa,
dexando solo al musico, el qual dexando
la guitarra y el canto, lleno de turbacion
no sabia que hacerse, Torcia Leonora sus
hermosas manes : abofeteabase el rostro,
aunque blandamente la sefiora Marialonso.
En fin todo era confusion, sobresalto, y
miedo. Perola duefia como mas astuta y re-
portada di6 orden que Loaysa se entrase
en un aposento suyo , y que ella y su
sefiora se quedarian en la sala, que no
faltaria escusa que dar 4 su sefior si alli
las hallase. Escondiése luego Loaysa, y
la duefia se puso atenta & escuchar si su
amo venia , y no sintiendo rumor al-
guno, cobré dnimo, Y poco i poco , paso
ante paso se fué llegando al aposento donde
su sefior dormia, y 0y6 que roncaba como
primero , y asegurada de que dormia, alzé
las faldas y volvio corriendo d pedir albri-
cias 4 su sefiora del suefio dessu amo , la
qual se las mandé de muy entera voluntad.
No quiso la buena dueiia perder la coyun-
tura que la suerte le ofrecia, de gozar pri-
mero que todas, las gracias que ella se
imaginaba que debia tener el musico; y asi

C3
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diciéndole 4 Leonora que esperase enla sala
entanto que iba 4 lHamarlo, la dexé, y
se entro donde €l estaba no ménos con-
fuso que pensativo, esperando las nuevas
de lo que hacia el viejo untado : maldecia
la falsedad del unguento,y quexdbase dela
credulidad de sus amigos , y del poco ad-
vertimiento que habia tenido en no hacer
primero la experiencia en otro, dntes de
hacerla en Carrizales. En esto llegé la duena,
v le asegur6-que el viejo dormia 4 mas y
mejor : sosegd el pecho , y estuvo atento
a muchas palabras amorosas que Marialonso
le dixo , de las quales coligi6 la mala inten-
cion suya , y propuso en si de ponerla por
anzuelo para pescar d su seitora. Y estando
los dos en sus pliticas, las demas criadas
que estaban escondidas por diversas partes
de la casa, una de aqui , otra de alli , vol-
viéron 4 ver si era verdad que su amo ,
habia despertado , y viendo que todo es-
taba sepultado en silencio , llegdron 4 la
sala donde habian dexado 4 su sefiora, de
la qual supiéron el suefio de su amo, y
preguntindole por el musicoy porladueia,
les dixo donde estaban , y todas con el
mismo silencio que habian traido, se lle-
gdron 4 escuchar por entre las puertas lo
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que entrimbos trataban : no falté de la
junta Guiomar la negra ; el negro si, por-
que asi como 0y6 que su amo habia des-
pertado, se abrazé con su guitarra y se fué
4 esconder en su pajar , y cubierto con la
manta de su pobre cama sudaba y trasu-
daba de miedo ; y con todo eso nodexaba
de tentar las cuerdas de la guitarra : tanta
era ( encomendado él sea d Satanas) la afi-
cion que tenia 4 la musica. Fntreoyéron
las mozas los requicbros de la vieja, y
cada unale dixo el nombre de las pasquas:
ninguna la llamé vieja que no fuese consu
epiteto y adjetivo de hecliteera, y de bar-
buda, de antojadiza, y de otros gue por
buen respecto se callan; pero lo que mas
risa causara 4 quien entonces las oyera,
eran las razones de Guiomar la negra, que
por ser portuguesa , y no muy ladina, era
extrana la gracia con que la vituperaba.En
efeto la conclusion de la plitica de los dos
fué , que ¢l condecenderia con la voluntad
della , quando ella primero le entregase 4
toda su voluntad 4 su sefiora. Cuesta arriba
se le hizo 4 la duefia ofrecer lo que el mu-
sico pedia ; pero 4 trueco de cumplir el
deseo que ya se le habia apoderado del
alma , y deloshuesosy médulas del cuerpo,
-
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le prometiera los imposibles que pudieran
imaginarse : dexdéle , y salié 4 hablar 4 su
seflora; y como vié su puerta rodeada de
todas las criadas, les dixo que se recogiesen
4 sus aposentos, que otra noche habria
lugar para gozar con ménos, 6 con nin-
gun sobresalto del misico, que ya aquella
noche el alboroto les habia aguado el gusto.
Bien entendiéron todas, que la vieja se
queriaquedar sola ; pero no pudiéron dexar
de obedecerla , porque las mandaba &
todas. Fuéronse las criadas, y ella acudio 4
la sala d persuadir 4 Leomnora acudiese i la
voluntad de Loaysa, con una larga y tan
concertada harenga , que parecié que de
muchos dias la tenia estudiada : encarecidle
su gentileza , su valor , su donayre , y sus
muchas gracias : pintéle de quanto mas
gusto leserian los abrazos del amante mozo,
que los del marido viejo, asegurindele
el secreto y la duracion del deleyte, eom
otras cosas semejantes 4 estas, que el de-
monio le puso en la lengua, llenas de co-
lores retoricos, tan demonstrativos y efica-
ces, que movieran no solo el corazon tierno
y poco advertido dela simple éincautaLeo-
nora , sino el de un endurecido mirmol.
O dueiias, nacidas y usadas en gl mundo ,
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para perdicion de mil recatadas y buenas
intenciones ! 6 lenguas y repulgadas tocas ,
escogidas para autorizar las salas y los estra-
dos de sefioras prineipales , y quan al reves
de lo que debiades , usais de vuestro casi
ya forzoso oficio ! En fin tanto dixo la
dueiia, tanto persuadié la duefia, que Leo=
nora se rindié, Leonora se engaiié , y Leo-
nora se perdié , dando en tierra con todas
las prevenciones del discreto Carrizales que
dormia el suefio de la muerte de su honra.
Tomé Marialonso por la mano 4 susenora,
y casi por fuerza, preiiados de lagrimas los
ojos, la llevé donde Loaysaestaba , y echdn-
doles la bendicion con una risa falsa de
demonio , cerrando tras si la puerta, los
dex¢6 encerrados , y ella se puso 4 dormir
en el estrado , 6 pof mejor decir 4 esperar
su contento de recudida. Pero como el des-
velo de las pasadas naches la venciese , se
qued6 dormida en el estrado.

Bueno. fuera en esta sazon preguntar &
Carrizales , 4 no saber que dormia, que
adonde estaban sus advertidos recatos ? sus
recelos? sus advertimientos ? sus persuasio-
nes ? los altos muros de su casa ! el no
haber entrado en ella ni aun en sombra
alguien que tuviese nombre de varon ? &l
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torno estrecho? las gruesas paredes? las
ventanas sin luz? el encerramiento notahle ?
la gran dote en que 4 Leonora habia do-
tado ? los regalos continuos que le hacia?
el buen tratamiento de sus criadas y esclavas ?
€l no faltar un punto 4 todo aquello que €l
imaginaba que habian menester, y que po-
dian desear ? Pero ya queda dicho que no
habia paraque preguntirselo, porque dor-
mia mas de aquello que fuera menester: y
si €l lo oyera, y acaso respondiera , no
podia dar mejor respuesta que encoger los
hombros, enarcar las cejas, y decir : todo
aqueso derribé por los fundamentos la as-
tucia 4 lo que yo creo de un mozo hol-
gazan y vicioso , y la malicia de una falsa
duefia , con la inadvertencia de una mu-
chacha rogada y persu:'ldida : libre Dios 4
cada uno de tales enemigos, contra los
quales no hay escudo de ‘prudencia que de-
fienda , ni espada de recato que corte. Pero
con todo esto el valor de Leonora fué tal,
que en el tiempo que mas le convenia,le
mostro contra las fuerzas villanas de su as=
tuto engaiiador , pues no fuéron bastantes
4 vencerla, y él se cansé enbalde, y ella
quedd vencedora , y entrambos dormidos.
X en esto ordend el cielo que & pesar del
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unguento, Carrizales despertase, y como
tenia de costumbre , tentd la cama por
todas partes , y no hallando en ella 4 su
querida esposa , salté de la cama despavo-
rido y aténito, con mas ligereza y denuedo
que sus muchos anos prometian, y quando
en el aposento no hallé 4 su esposa, yle
vié abierto, y que le faltaba la llave de
entrelos colchones, pensé perder el juicio;
pero reportindose un poco, sali6 al corre-
dor, y de alli andando pie ante pie por no
ser sentido , llegé 4 la sala donde la dueiia
dormia, y viéndola sola sin Leonora , fué
al aposento de la duena, y abriendo la
puerta muy quedo, vié lo que nunca qui-
siera haber visto ; vié lo que diera porbien
empleado no tener ojos para verlo: vié &
Leonora en brazos de Loaysa , durmiende
tan 4 sueiio suelto, como si en ellos obrara
la virtud del unguento, y no en el zeloso
anciano. Sin pulsos qued6 Carrizales con
la amarga vista de lo que miraba, la voz se
le pegd 4 la garganta, los brazos se le cayé-
ron de desmayo, y quedé hecho, una estatua
de mdrmol frio ; y aunque la célera hizo
su natural oficio , avivdndole los casi muer-
tos espirvitus, pudo tanto el dolor, que no
le dexd tomar aliento; y con todo eso to~
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mara la venganza que aquella grande mal-
dad requeria , si se hallara con armas para
poder tomarla : y asi determiné volverse &
su aposento 4 tomar una daga, y volver 4
sacar las manchas de su honra con sangre
de sus dos enemigos, y aun con toda aquella
de toda la gente desu casa. Con esta deter-
minacion honrosa y necesaria volvio con el
mismo silencio y recato que habia venido 4
su estancia, donde le apreté el corazon
tanto el dolor y la angustia, que sin ser
poderoso 4 otra cosa, se dexd caer desma-
yado sobre el leche.

Llegdse enestoel dia, y cogi6 d los nue-
vos addlteros enlazados en la red de sus
brazos. Desperté Marialonso, y quiso acudir
por lo que 4 su parecer le tocaba, pero
viendo que era tarde, quiso dexarlo parala
venidera noche. Alborotose Leonaera, viendo
tan entrado el dia, y maldixo su descuido ,
y el de lamaldita duefia , y las dos con so-
bresaltados pasos fuéron donde estaba su
esposo , rogando entre dientes al cielo que
le hallasen todavia roncando , y quandole
viéron encima de la cama callande , creyé-
von que todavia obraba la untura , pues
dormia y con gran regocijo se abraziron la
una 4 la otra, Llegose Leonora d su marido,



DEL ZELOSO ESTREMENO. 6r
y asiéndole de un brazo , le volvié de tin
lado 4 otro por versi despertaba, sin poner-
les en necesidad de lavarle con vinagre,
como decian era menester para que en si
volviese, Pero volvié Carrizales de su des-
mayo , y dando un profundo suspiro con
una voz lamentable y desmayada, dixo:des-
dichado de mi, y 4 que tristes términos
me ha traido mi fertuna! No entendié bien
Leonora lo que dixo su esposo , mascomo
le vié despierto y quehablaba, admirada de
ver que la virtud del unguento no duraba
tanto como habian significado , se llegd a
¢l , y poniendo su rostro con el suyo te-
niéndolo estrechamente abrazado, le dixo:
que teneis , sefior mio, que me parece que
os estais quejando P Oyd la voz de la dulce
enemiga suya el desdichado viejo, y abrien-
do los ojos desencajadamente, como atd-
nitoy embelesado los puso en ella, y con
grande ahinco, sin mover pestafia la es-
tuvo mirando una gran pieza , al cabo de
la qualle dixo : hacedme placer, seiiora,
queluego, luego envieis 4 llamar d vuestros
padres de mi parte, porque siento noseque
en el corazon que meda grandisima fatiga,
y temo que brevemente me ha de quitar la
vida, y querrialos ver dntes que me muriese,




REST

Gz NOVELA

Sin dnda creyd Leonora ser verdad lo que
su marido le decia , pensando dntes que la
fortaleza del unguento , y no lo que habia
visto, le tenia en aquel trance, y respon-
diendo que harialo quele mandaba, mando
al ‘negro que luego al punto fuese 4 Hamar
d sus padres, y abrazindose con su esposo,
le hacia las mayores caricias que jamas le
habia hecho, preguntindole que eralo que
sentia, con tan tiernas y amorosas palabras,
como si fuera la cosa del mundo que mas
amaba. Ella miraba con el embelesamiento
que se ha dicho , siéndole eada palabra 6
caricia que le hacia, una lanzada que le
atravesaba el alma. Yala duena habia dicko
4 lagente de casay 4 Loaysa la enfermedad
de su amo, encareciéndoles que debia de
ser de momento, pues se le habia olvidado
de mandar cerrar las puertas de la calle,
quando el negro salio 4 llamar 4 los padres
desu seiiora: de la qual embaxada asimismo
se admirdron , por no haber entrado nin-
guno dellos en aquella casa despues que
casdron 4 su hija. En fin todos andaban
callados y suspensos , no dando en la ver-
dad de la causa de la indisposicion de su
amo, el gual de rato en rato tan profunda
y dolorosamente suspiraba, que con cada
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suspiro parecia arrancdrsele el alma. Llo-
raba Leonora por verle de aquella suerte ,
y reiase €l con una risa de persona que estaba
fuera de si, considerando la falsedad desus
ligrimas. En esto llegdron los padres de Leo-
nora , y como halldronla puerta de la calle
y la del patio abiertas, y la casa sepultada
en silencio y sola , queddron admirados
y con no pequefio sobresalto. Fuéron al
aposento de su yerno, y hallironle como
se ha dicho , siempre clavados los ojos en
su esposa, 4 la qual tenia asida de las
manos , derramando los dos muchas ldgri-
mas : ella con no mas ocasion de verlas
derramar 4 su esposo : él por ver quan fin-
gidamente ella las derramaba. Asi como
sus padres entriron hablé Carrizales, y
dixo : siéntense aqui vuesas mercedes , y
todos los demas dexen desocupado el apo-
sento, y solo quede la sefiora Marialonso,
Hiciéronlo asi, y quedando solos los cinco,
sin esperar que otro hablase, con sosegada
voz , limpidndose los ojos, desta manera
dixo Carrizales : bien seguro estoy, padres
vy sefiores mios, que no serd menester traer-
0s testigos para que me creais una verdad
que quierp deciros : bien se os debe acor-
dar (que no es posible se os haya caido
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de la memoria) con quanto amor, con
quan buenas entraiias hace hoy un aiio,
un mes, cinco dias, y nueve horas, que
me entregastes & vuestra querida hija por
legitima muger mia : tambien sabeis con
quanta liberalidad la doté, pues fué tal la
dote que mas de tres de su misma calidad
pudieran casar con opinion de ricas : asi
misir.o se os debe acordar la diligencia que
puse en vestirla y adornarla de todo aque-
llo que ella se acerté d desear, y yo alcan-
cé 4 saber que le convenia : ni mas ni mé-
nos habeis visto, sefiores, como llevado de
mi natural condicion, y temeroso del mal
de que sin duda he de morir, y experimen-
tado por mi mucha edad en los extraiios y
varios acaecimientos del mundo, quise guar-
dar esta joya que yo escogi y vosotros me
distes, con el mayor recato gue me fué po-
sible ; alcé las murallas desta casa, quité la
vista 4 las ventanas dela calle, doblélas cer-
raduras de las puertas, piisele torno como i
monasterio, desterre perpetuamente della
todo aquello que sombra 6 nombre de va-
Ton tuviese ; dile criadas y esclavas que la
sirviesen, ni les negué 4 ellas, m 4 ella
quanto quisiéron pedirme; hicela mi igual,
comuniquéle mis mas secretos pensamien~
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tos, entreguéla toda mi hacienda : todas
estas eran obras, para que si bien lo consi-
derara, yo viviera seguro de gozar sin so-
bresalto lo que tanto me habia costado, y
ella procurara no darme ocasion 4 que nin~=
gun género de temor zeloso entrara en mi
pensamiento; mas como no se puede pre-
venir con diligencia humana el castigo que
la voluntad divina quiere dar 4 los que en
ella no ponen del todo en todo sus deseos
y esperanzas, no es mucho que yo quede
defraudado en las mias, y que yo mismo
haya sido el fabricador del veneno que me
va quitando la vida; pero porque veo la
suspension en que todos estais, colgados de
las palabras de mi boca, quiero é®ncluir los
largos predmbulos desta pldtica, con decir-
os en una palabra lo que no es posible de-
cirse en millares dellas : digo pues, sefiores,
que todo lo que he dieho y hecho, ha pa-
rado en que esta madrugada hallé 4 esta
nacida en el mundo para perdicion de mi
sosiego, y fin de mi vida (y esto seiialando
4 su esposa) en los brazos de un gallardo
mancebo , que en la estancia desta pestifera
dueiia ahora estd encerrado. Apénas acabé
estas tltimas palabras Carrizales, quando 4
Leonora se le cubrié el corazon, y en las
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mismas rodillas de su marido se cay6 des-
mayada. Perdid la color Marialonso, y 4 las
gargantas de los padres de Leonora se les
atraves6 un fiudo que no les dexaba hablar
palabra. Pero prosiguiendo adelante Carri~
zales, dixo : la venganza que pienso tomar
desta afrenta no es ni ha de ser de las que
ordinariamente suelen tomarse ; pues quie-
T0 que asi como yo fui extremado en le
que hice, asi sea la venganza que tomare,
tomdndola de mi mismo como del mas cul-
pado en este delito, que debiera considerar
que mal podian estar ni compadecerse en
uno los quince afios desta muchaha con los
casi ochenta mios, y yo fui el que como el
gusano de seda me fabriqué la casa donde
muriese; y 4 ti no te culpo, 6 mifia mal
aconsejada! (y diciendo esto se incliné y
bes6 el rostro de la desmayada Leonora)
no te culpo digo, porque persuasiones de
viejas taymadas y requiebros de mozos ena-
morados ficilmente vencen y triunfan del
poco ingenio, que los pocos aiios encierran;
mas porque todo el mundo vea el valor de
los quilates de la voluntad y fe con que te
quise, en este 1ltimo trance de mi vida,
quiero mostrarlo de modo, que quede en
el mundo por exemplo sino de bondad,



DEL ZELOSO ESTREMENO. 67
aloménos desimplicidad jamas oida nivista:
y asi quiero que se traiga luego aqui un es-
cribano para hacer de nuevo mi testamen-
to, en el qual mandaré doblar la dote 4
Leonora, y le rogaré que despues de mis
dias, que serin bien breves, disponga su
voluntad , pues lo podri hacer sin fuerza, &
casarse con agquel mozo 4 guien nunca ofen-
diéron las canas deste lastimado viejo; y asi
verd que si viviendo, jamas sali un punto
de lo que pude pensar ser su gusto, en la
muerte hago lo mismo, y quiero que le ten-
ga con el que ella debe de querer tanto : la
demas hacienda mandaré 4 otras obras pias,
y 4 vosotros, sefiores mios, dexaré con que
podais vivir honradamente lo que de la vida
os queda : la venida del escribano sea lue-
go, porque la pasion que tengo me aprieta
de manera, que 4 mas andar me va acortan-
do los pasos de la vida. Esto dicho, le so-
brevino un terrible desmayo, y se dexé caer
tan junto de Leonora, que se juntiron los
rostros : extrafio y triste especticulo para
los padres que 4 su querida hija y 4 su
amado yerno miraban! No quiso la mala
-dueiia esperar 4 las reprehensiones que pen~
56 le darian los padres de su seiiora; y asi se
salio del aposento, y fué 4 decir 4 Loaysa
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todo lo que pasaba, aconsejindole que lue-
go al punto se fuese de aquella casa, que
ella tendria cuidado de avisarle con el ne-
gro lo que sucediese, pues ya no habia puer-
tas ni llaves que lo impidiesen. Admirdse
Loaysa con tales nuevas, y tomando el con=
sejo, volvio 4 vestirse como pobre, y fuése
4 dar cuenta 4 sus amigos del extrafio y
nunca visto suceso de sus amores. Entanto
pues que los dos estaban transportados, el
padre de Leonora envié 4 llamar 4 un es-
¢ribano amigo suyo, el qual vino 4 tiempo
que ya habian vuelto hija y yerno en su
acuerdo, Hizo Carrizales su testamento en
la manera que habia dicho, sin declarar el
yerro de Leonora, mas de que por buenos
respectos le pedia y rogaba se casase, si 4
caso él muriese, con aquel mancebo que él
1a habia dicho en secreto. Quando esto oyé
Leonora, se arrojo 4 los pies de su marido,
y saltindole el corazon en el pecho, le dixo:
vivid vos muchos afios, mi sefior y mi bien
todo, que puesto caso que no estéis obliga-
do 4 creerme ninguna cosa de las que os
dixere, sabed que no os he ofendido sino
con el pensamiento, y comenzando 4 dis-
culparse y 4 contar por extenso la verdad del
¢aso , no pudo mover la lengua, y volvié £
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desmayarse. Abrazola asi desmayada el las-
timado viejo, abrazironla sus padres, llord-
ron todos tan amargamente, que obligiron
y aun forzdron 4 que en ellas les acompana-
se el escribano que hacia el testamento, en
el qual dex6 de comer 4 todas las criadas de
casa, horras las esclavas y negro, y 4 la falsa
de Marialonso no le mandé otra cosa, que
Ia paga de su salario; mas sea lo que fuere,
el dolor le apret6 de manera, que al seteno
dia le llevdron 4 la sepultura. Quedé Leo-
nora viuda, llorosa y rica; y quando Loaysa
esperaba que cumpliese lo que ya él sabia
que su marido en su testamento dexaba
mandado, vi6 que dentro de una semana se
entr6 monja en uno de los mas recogidos
monasterios de la ciudad : él despechado y
casi corrido se pasé 4 las indias. Queddron
los padres de Leonora tristisimos, aunque
se consoldron con lo que su yerno les habia
dexado, y mandado por su testamento. Las
criadas se consoléron con lo mismo, y las
esclavas y esclavo con la libertad ; y la mal-
vada de la duefia, pobre y defraudada de
todos sus malos pensamientos : y yo quedé
con el deseo de llegar al fin de este suceso,
exemplo y espejo de lo poco que hay que
fiar de Jlaves, tornos, Y Paredes, quando
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queda la voluntad libre ; y de lo ménos que
hay que confiar de verdes y pocos aiios, si
les andan al oido exhortaciones destas due-
fias de mongil negro y tendido, y tocas
blancas y luengas. Solo no sé que fué la
causa que Leonora no puso mas ahinco en
disculparse, y dar 4 entender 4 su zelose
marido quan limpia y sin ofensa habia que-
dado en aquel suceso; pero la turbacion le
ato la lengua, y la priesa que se dié 4 mo-
rir su marido, no di6 lugar 4 su disculpa.
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DE

LA ILUSTRE FREGONA.

EN Burgos, .ciudad ilustre y famosa, no
ha muchos afios que en ella vivian dos ca-
balleros principales y ricos : el uno se lla-
maba Don Diego de Carriazo, y el otro
Don Juan de Avendaiio. El Don Diego tuvo
un hijo 4 quien llamé de su mismo nom-
bre, y el Don Juan otro 4 quien puso Don
Tomas de Avendano. A estos dos caballe-
108 mMozos, como quien han de ser las prin-
cipales personas deste cuento, por excusar
y ahorrar letras les llamarémos con solos
los nombres de Carriazo, y de Avendaiio.
Trece afos 6 poco mas tendria Carriazo,
quando llevado de una inclinacion picares-
ca, sin forzarle 4 ello algun mal tratamiento
que sys padres le hiciesen, solo por su gus-
to y antojo se desgarré como dicen los mu-
chachos, de casa de sus padres y se fué por
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ese mundo adelante, tan contento de la vi-
dalibre, que en la mitad de las incomodi-
dades y miserias que trae consigo, no echa~
ba ménos la abundancia de la casa de su
padre, ni el andar 4 pie le cansaba, ni el
frio le ofendia, ni el calor le enfadaba : pa-
ra €l todos los tiempos del afio le eran dul-
ce y templada primavera : tan bien dormia
en parvas, como en colchones : con tanto
gusto se soterraba en un pajar de un me-
son, como si se acostara entre dos sibanas
de Holanda : finalmente él salié tan bien
con el asunto de picaro, que pudiera leer
citedra en la facultad al famoso de Alfa-
rache. En tres afios que tardd en parecer y
volver 4 su casa aprendié 4 jugar 4 la taba
en Madrid, y al rentoy en las ventillas de
Toledo, y 4 presa y pinta en pie en las bar-
bacanas de Sevilla; pero con serle anexo 4
este género de vida la miseria y estrecheza,
mostraba Carriazo ser un principe en sus
obras : 4 tiro de escopeta en mil senales des-
cubria ser bien nacido, porque era genero-
so y bien partido con sus camaradas, visita-
ba pocas veces las ermitas de Baco ; y aun-
que bebia vino, era tan poco, que nunca
pudo entrar en el nimero de los que lla-
man desgraciados, que con alguna cosa que
beban
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beban demasiada, luego se les pone el ros-
tro como si se le hubiesen jalbegado con
bermellon y almagre. En fin en Carriazo vi6
el mundo un picaro virtuoso, limpio, bien
criade, y mas que medianamente discreto;
paso por todes les grades de picaro, hasta
que se gradud de maestro en las almadrabas
de Zahara donde es el finibusterre de la pi-
caresca. O picaros de cocina, sucios, gor-
dosy lucies : pobres fingides, tullidos fal-
sos, cicateruelos de Zocodover, de la plaza
de Madrid, vistesos oracioneros, esportille-
ros de Sevilla, mandilejos de la hampa, con
toda la caterva inumerable que se encierra
debaxo deste nombre piearo! baxad el tol-
do, amaynad el brio, no os llameis picaros
sino habeis cursado dos cursos en la acade-
mia de la pesca de los atunes : alli, alli,
que estd en su centro el trabajo junto con
la poltroneria : alli estd la suciedad limpia,
y la gordura volliza, la hambre pronta, la
hartura abundante, sin disfraz el vicio, el
juego siempre, las pendencias por momen-
tos, las muertes por puntos, las pullas 4 ca-
da paso, los bayles como en bodas, las si-
guidillas como en estampa, los romances
con estribos, la poesia sin acciones : aqui
se canta, allf se reniega, aculld se rife, aci

T II.
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se juega, y por todo se hurta : alli campea
la libertad y luce el trabajo, alli-van 6 en-
vian muchos padres principales 4 buscar 4
sus hijos, y los hallan; y tanto sienten sa-
carlos de aquella vida, como si los llevaran
4 dar lamuerte. Pero toda esta dulzura que
he pintado, tiene nn amargo acibar que la
amarga; y es no poder dormir suefio seguro
sin el temor de que en un instante los tras- !
laden de Zahara d Berberia : por esto las

noches se recogen 4 unas torres de la ma=

rina, y tienen sus atajadores y centinelas,

en confianza de cuyos ojos cierran ellos los

suyos; puesto que tal vez ha sucedido, que
centinelas y atajadores, picaros, mayorales,

barcos y redes, con toda la turbamulta que 1
alli se ocupa, han anochecido en Espaiia, }
y amanecido en Tetuan. Pero no fué parte i
este temor para que nuestro Carriazo dexa-

se de acudir alli tres veranos 4 darse buen
tiempo : el tltimo verano le dixo tan bien
la suerte, que gané 4 los naypes cerca de
setecientos reales, con los quales quiso ves-
tirse , y volverse i Burgos, y 4 los ojos de
su madre que habian derramado por ¢l mu-
«has ldgrimas : despidiése de sus amigos,
gue los tenia muchos y muy buenos : pro-
metioles que el verano siguiente seria con
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wellos, si enfermedad 6 muerte no lo estor-
base : dexo con ellos la mitad de su alma, y
todos sus deseos entreg6 4 aquellas secas
arenas, que 4 ¢l parecian mas frescas y ver-
des, que los campos Eliseos : y por estar ya
acostumbrade de caminar 4 pie, tomo el
cantino en la mane , y sobre dos alpargates
sellegd desde Zahara hasta Valladolid, can-
tando las tres dnades, madre : estivose allf
quince dias para reformar la co.or del ros-
tro, sacindola de mulata d flamenca, y para
trastejarse y sacarse del borrador de picaro,
¥ ponerse en limpio de caballere. Todo esto
hizo segun y come le diéron comodidad
quinientos reales con que lleg6 & Vallado-
fid, y aun dellos reservéd ciento, con que se
present6 d sus padres honrade y contento.
Ellos le recibiéron con mucha alegria, y
todos sus amigos y parientes viniéron 4 dar-
Ie el p'\ral-wn de la buena venida del Se-
fior Don Diego de Carriazo su hijo. Es de
advertir que en su peregrinacion Don Die-
go mudo el nombre de Carriazo en el de
Urdiales , y con este nombre se hizo llamar
de los que el suyo no sabian.

Entre los gue viniéron 4 ver el recien lle-
gado fuéron Don Juan de Avendafio, y su
hijo Don Tpmas, con quien Carriazo por

Da
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ser dmbos de una misma edad y vecinos,
trabé y confirmé una amistad estrechisima.
Conté Carriaze 4 sus padres y 4 todos mil
magnificas y luengas mentiras de cosas que
e habian sucedido en los tres afios de su
ausencia; pere nunca toco ni por pienso en
las almadrabas, puesto que en ellas tenia de
contino puesta la imaginacion, especialmen-
te quando vid que se Hegaba el tiempo don-
de habia prometido 4 sus amigos la vuelta:
ni le entretenia la caza en que su padre le
ocupaba, ni los muchos, honestos, y gus-
tosos convites que en aquella cindad se
usan, le daban gusto; todo pasatiempo le
cansaba, 5 4 todos los mayores que se le
ofrecian, anteponia el que habia recibido
en las almadrabas. Avendafio su amigo,
viéndole muchas veces melancolico é ima-
ginativo, fiado en su amistad se atrevié 4
preguntarle la causa, y se obligd 4 reme-
diarla si pudiese y fuese menester, con su
sangre misma. No quiso Carriazo tenérsela
encubierta per no agraviar 4 la grande amis-
tad que le profesaba; y asi le conté punto
por punto la vida de la xdbega, y como to-
das sus tristezas y jpensamientos nacian del
deseo que tenia de -volver 4 ella : pintdsela
de modo, que Avendafio, quando le acahd
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de oir, dntes alabo que vituperd su gusto:
En fin el de la platica fué disponer Carriazo-
la voluntad de Avendafio de manera, que
determiné de irse con él 4 gozar un verano
de aquella felicisima vida que le habia des-
crito, delo qual quedé sobre modo conten-
to Garriazo, por parecerle que habia gana-
do un testigo de abono que calificase su ba-
xa determinacion : trazdron ansimismo de
juntar todo el dinero que pudiesen, y el
mejor modo que halliron fué que de alli 4
dos meses habia de ir Avendafio 4 Salaman-
ca, donde por su gusto tres afios habia esta-
do estudiando: las lenguas Griega y Latina,
¥ su padre queria que pasase adelante, y
estudiase la facultad que él quisiese; y que
del dinero que le diese habria' para lo que
deseaban. En este tiempo propuso Carriazo
4 su padre que tenia voluntad de irse con
Avendaiio 4 estudiar 4 Salamanca. Vino su
padre con tanto gusto en ello, que hablan-
do al de Avendaio, ordendron de ponerles
juntos casa en Salamanca,.con todos los re-
quisitos que pedianser hijos suyos.. Llegdse
el tiempo de la partida : proveyéronles de
dineros, y enviiron con ellos un ayo que
los gobernase, que tenia mas de hombre de
bien que de discreto, Los padres diéron do-

D3
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cumentos & sus hijos de lo que habian de
hacer, y de como se habian de gobernar,.
para salir aprovechados en la virtud y en
las ciencias, que es el fruto que todo estu-
diante debe pretender sacar de sus trabajos
y vigilias, principaimente los bien macidos.
Mostrironse los hijos humildes y cbedien-
tes : llordron las madres : recibidron la bene
dicion de todos : pusiéronse en camino con
malas propias, y con dos eriados de casa,
amen del ayo que se habia dexado crecer la
barba, porque diese autoridad 4 su cargo.
En llegando 4 la ciudad de Valladolid ,. di~-
xéron al ayo que querian estarse en aquel
Ilugar dos dias para verle, porque nunca le
habian visto ni estadoen él. Reprehendi6-
los mucho €l ayo severa y dsperamente la
estada, diciéndoles que los que iban 4 estu-
diar con tanta priesa como ellos, no se ha-
bian de detener una hora & mirar nifierias,
quanto mas dos dias, y que él formaria es-
ertpulo, si los dexaba detener un solo pun--
10, y que se partiesen luego, y sino, que:
sobre eso morena... Hasta aqui se extendia
la habilidad del sefior ayo, 6 mayordomo
como mas nos diere gusto llamarle. Los
mancebitos que tenian ya hecho su agosto:
v su vendimia, pues habian ya robado qua-
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trocientos escudos de oro que llevaba su
mayor, dixéron que solo los dexase aquel
dia, en el qual querian ir & ver la fuente de
Argales, que la comenzaban 4 conducir &
la ciudad por grandes y espaciosos agiie-
ductos. En efeto , aunque con dolor de su
dnima , les dié licencia, porque él guisiera
escusar el gasto de aquella noche, y hacer-
le en Valdeastillas, y repartir las diez y
ocho leguas que hay desde Valdeastillas &
Salamanca en dos dias, y no las veinte y
dos que hay desde Valladolid; pero como
uno piénsa el bayo, y otro el que le ensilla,
todo le sucedié al reves de lo que él guisie-
ra. Los mancebos con solo un criado, y 4
caballo en dos muy buenas y caseras mulas
saliéron & ver la fuente de Argales, famosa
por su antigiiedad y sus aguas d despecho
del Caiio dorado, y de la reverenda Priora;
con paz sea dicho de Leganitos, y de la
estremadisima fuente Castellana; en cuya
eompetencia pueden callar Corpa y la Pi-
zarra de la Mancha. Llegiron 4 Argales, y
quando creyo el criado que sacaba Aven-
daiio de las bolsas del coxin alguna cosa
con que beber, vié que sacd una carta cer=
rada, diciéndole que luego al punto vel-
viese 4 la ciudad, y se la diese 4 su ayo, y

D4
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que en ddndola les esperase en la puerta
del Campo. Obedecié el criado, tomé la
carta, volvié 4 la ciudad, y ellos volviéron
las riendas, y aquella noche durmiéron en
Mojados, y de alli @ dos dias en Madrid, y

en otros quatro se vendiéron las mulas en

publica plaza, y hubo quien les fiase: por

seis eseudos de prometido , y aun quien les {
diese el dinero en oro por sus cabales. Vis-
tiéronse 4 lo payo, con capotillos de dos
haldas, zahones, 6 zaragiielles y medias de
paito pardo. Ropero hubo qlie por la ma-
fiana les compré sus vestidos, y 4 la noche
los habia mudado de manera, que no los
eonociera la- propia madre que los habia
parido. Puestos pues 4 la ligera y del modo
que Avendafio quiso y supo,, se pusiéron
en camino de Toledoad pedem littera y sin
espadas, que tambien el ropero, aunque no
alaiila 4 su menester, se las habia compra-
do.

Dexémoslos ir por ahora, pues van con-
tentos y alegres, y volvamos 4 contar lo que
el ayo hizo quando abrié la carta, que el
ceriado le llevo, y hallé que- decia: de- esta
manera. Yuesa merced serd servido, sehop
Pedro Alonso, de tener paciencia y dar la
vuelta 4 Burgos, donde dird & nuestros pa-
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dres que habiendo nosotros sus hijos con
madura consideracion considerado quan
mas propias son de los caballeros las armas,
que lasletras, habemos determinado de tro-
car 4. Salamanca por Bruselas, y a Espana
por Flindes : los quatrocientos escudos lle-
ramos , las mulas pensamos vender : nues-
tra hidalga intencion y el largo camino es:
bastante disculpa de nuestro yerro, aunque’
nadie le juzgard por tal, si no es cobarde :
nuestra partida es ahora, la vuelta serd quan~
do Dios fuere servido, el qual guarde a
vuesa merced como puede, y estos sus me-
nores discipulos deseamos. De la fuente de
Argales, puesto ya el pie en el estribo para
caminar i Flindes.. Carriazo, y Avendano.
Quedé Pedro Alonso suspenso en leyendo
la epistola, y acudié presto 4 su balija; v
el hallarla vacia le acabé de' confirmar la
verdad de la carta, y luego al punto en la
mula gue le habia quedado, se partié 4 Bur-
gos 4 dar las nuevas 4 sus' amos con toda
presteza, porque’ con- ella pusiesen reme-
dio, y diesen traza de alcanzar 4 sus lijos;
pero destas cosas no dice nada el autor desta
novela, porque asi como dexo6 puesto 4 ca-
ballo 4 Pedro Alonso, volvié a contar lo
que les sucedid 4 Avendaiio y 4 Carriazo 4

D35
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la entrada de Illescas, diciendo : que al en-
trar de la puerta dela villa encontraron dos
mozos de mulas, al parecer andaluces, en
calzones de lienzo anchos, jubones acuchi-
liados de angeo, sus coletos de ante, dagas
de ganchos, y espadas sin tiros, al parecer
el uno venia de Sevilla, y el otro iba 4 ella:
el que iba, estaba diciendo al otro : si no
fueran mis amos tan adelante, todavia me
detuviera algo mas d& preguntar mil cosas
que deseo saber, porque me has marabilla-
do mucho con lo que has contado de que
el Conde ha ahorcado 4 Alonso Genis y 4
Ribera, sin querer otorgarles la apelacion,
O pecador de mi! replicé el sevillano, ar-
modles el conde zancadilla,y cogidlos deba-
xo de su jurisdicion, que eran soldados, y
por contrabando se aproveché dellos, sim
que la Audiencia se los pudiese quitar : sd-
bete, amigo, que tiene un berceb en el
cuerpo este conde de Punonrostro, que nos
mete los dedos de su pufio en el alma: bar-
rida estd Sevilla y diez leguas d la redonda
de xdcaros : no para ladron en sus contor-
nos : todos le temen como al fuego, aun-
que ya se suena que dexard presto el cargo
de Asistente, porque no tienme condicion

para verse 4 cada paso en dimes ni diretes
L]
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¢on los sefiores de 1a Audiencia. Vivan ellos
mil afios, dixo el que iba a Sevilla, que son
padres de los miserables y amparo de los
desdichados: jquantos pobretes estin mascan~
dobarro, no mas de porla célerade unjuez
absoluto,de un corregidor 6 malinformado,
6 bien apasionado ! mas ven muchos ojos, que
dos : nose apodera tan presto el veneno de la
injusticia de muchos eorazones, como se
apodera de uno solo. Predicador te has
vuelto, dixo el de Sevilla, y segun llevas la
retahila, no acabards tan presto, y yo no te
puedo aguardar; y esta nmoche no vayas &
posar donde sueles, sino en la posada del
Sevillano, porque verds en ella la mas her-
miosa fregona que se sabe : Marinilla la de
la venta Tejada es asco en su comparacion:
no te digo mas sino que hay fama, que el
hijo del corregidor bebe los vientos por
ella : uno desos mis amos que alld van, jura
que al volver que vuelva al Andalueia, se
ha de estar dos meses en Toledo y en la
misma posada solo por hartarse de mirarla:
ya le dexé yo en sefial un pellizco, y me
lievo en contracambio un gran torniscon ?
23 dura como un marmol , y zaharefra como
villana de Sayago, y dspera cemo una hor-
tiga; pero tieme una cara de pascua,y um

D6
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rostro de buen afio : en una mexilla tiene
el sol, y en la otra la luna : la una es hecha
de rosas, y la otra de claveles, y en entram-.
bas hay tambien azucenas y jazmines : no
te digo mas, sino que-la: veas; y verds que:
no te he dicho nada, segun lo que te pu-
diera decir, acerca de su hermosura : en
las dos mulas rucias,. que sabes que tengo
mias, la dotara: de buena gana, si me la
quisieran dar por muger; pero yo'sé que no
me la dardn, que es joya para un arcipres-
te, 6 paraun conde : y otra vez torno &
decir quealld lo verds, y 4 Dios que me
mudo: Con esto se despidiéron los dos mo-
zos de mulas, cuya pldtica y conversacion
dexd mudos 4 los dos amigos que escucha-
do la habian, especialmente Avendaiio, en
quien la simple relacion que el mozo de
mulas habia hecho de Ia hermosura de la
fregona, despert6 en €l un intenso deseo de
verla : tambien le desperté en Carriazo ; pe-
1o no de manera, que no desease mas le-
gar a susalmadrabas, que detenerse 4 verlas
pirdmides de Egipto, 6 otra de'las siete
marabillas, 6 todas juntas. En repetir las
palabras de los mozos, y en remedar y con-
irahacer el modo y los ademanes con que
las decian, entretuviéron el camino hista.
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Toledo, y luego siendo la guia Carriazo que
ya otra vez habia estado en aquella ciudad,
baxando por la Sangre de Cristo, diéron
con la posada del Sevillano ; perono seatre-
viéron 4 pedirla alli, porque su trage no lo
pedia. Era ya anochecidoy y aunque Car-
riazo importunaba 4 Avendafio que fuesen
4 otra parte & buscar posada, no le pudo
quitar de la puerta de la del Sevillano, es-
perando si acaso parecia la tan celebrada
fregona. Entrdbase la noche, y la fregona
no salia : desesperdbase Carriazo, y Avenda-
fio se estaba quedo : el qual por salir con
su intencion , eon escusa de preguntar por
uncy caballeros de Burgos que iban 4 la
cindad de Sevilla, se entré hasta el patio
dela posada; y apénas hubo entrado, quan-
do de una sala que en el patio estaba, vié
salir una moza al parecer de guince aiios
poco mas ¢ ménos, vestida como labrado-
¥a, con una vela encendida en un eandele-
ro. No puso Avendaiio losojos en el vesti-
do y trage de la moza, sino en su rostro,
que le parecia ver en ¢l los que suclen pin-
tar de los dngeles : quedoé suspenso y atoni-
to de su hermosura, y noacerté 4 pregun-
tarle nada : tal era su suspension y embele-
samiento; La moza viendo aquel hombre
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delante de si, le dixo : que busca, herma«
ro? es por ventura criado de alguno de
los huéspedes de casa? No soy criado de
ninguno, sino vuestro, respondié Avenda-
iio, todo lleno de turbacion y sobresalto,
La moza, que de aquel modo se vié res-
ponder, dixo : vaya, hermano, norabuena,
que las que servimos no hemos menester
criados ; vy llamando 4 su sefior le dixo:
mire, sefior, lo que busca este mancebo.
Salié su amo, y preguntéle que buscaba?
El respondi6 que 4 unos caballeros de Bur-
gos que iban 4 Sevilla, uno de los quales
era su sefior, el qual le habia enviado de-
lante por Alcala de Henares donde habia
de hacer un megocio que les importaba; y
que junto con esto le mandé, que se vinie-
se @ Toledo, y le esperase en la posada del
Sevillano, donde vendria 4 apearse, y que
pensaba que llegaria aquella noche 6 otro
dia 4 mas tardar. Tan buen color di¢ Aven-
dafio 4 su mentira, que 4 la cuenta del hués-
ped pasé por verdad , pues le dixo : quéde-
se, amigo, en la posada, que aqui podrd,
esperar d su sefior hasta que venga. Muchas
mercedes , sefior huésped , respondié Aven-
dafio, y mande vuesa merced que se me
d¢é un aposento para mi, y un compaiiero
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que viene conmigo que estd alli fuera, que
dineros traemos para pagarlo tan bien como
otro. En buenora, respondié el huésped,
y volviéndose d la moza dixo : Costancica,
di d la Arguello, que lleve 4 estos galanes
al aposento del rincon, y que les eche saba-
nas limpias, Si haré, senior, respondié Cos-
tanza , que asi se llamaba la doneella, y hat
ciendo una reverencia 4 su amo, seles qui-
t6 delante, cuya ausencia fué para Avenda-~
o lo que suele ser al caminante ponerse €l
sol,y sobrevenir la noche l6brega y escura:
con todo esto salié 4 dar cuenta 4 Carriaze
de lo que habia visto, y de lo que dexaba
negociado. El qual por mil sefiales conocié
como su amigo venia herido de la amorosa
pestilencia; pero no le quiso decir nada
por enténces, hasta ver si lo merecia la
causa de quien naeian las extraordinarias
alabanzas y grandes hipérbeles, con que la
belleza de Costanza sobre los mismos cielos
levantaba. Entrdron en fin en la posada, y
la Arguello, que era una muger de hasta
quarenta y cinco afios, superintendente de
las camas y aderezo de los aposentos, los
llevé 4 uno que ni era de eaballeros, ni de
criados, sino de gente que podia hacer me-
dio entre los dos extremos, Pidiéron de ce-
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nar, respondioles la Arguello que en aque-
lla posada no daban de comer d nadie,
puesto que’ guisaban y aderezaban lo que
los huéspedes traian de fuera. comprado;
pero que bodegones y casas de estado habia
cerca, donde: sin escriipulo- de conciencia
podian ir 4 cenar lo que quisiesen. Toma-
ron los dos el consejo de la Arguello, y die-
ron con sus cuerpos en un' bodegon , donde
Carriazo ceno loque le diéron,y Avendano
lo que con él llevaba, que fuéron. pensa-
mientos ¢ imaginaciones. Lo.poco 6 nada
que Avendano comia, admiraba & Carriazo.
Por enterarse del todo.de los pensamientos
de su amigo, al volverse d la posada, le
dixo: conviene que maiiana madruguemos,
porque dntes que enire la calor estémos ya
en Orgaz. No estoy en. eso,. respondié Aven-
dafio, porque pienso dntes que desta ciu-
dad me parta, ver lo que dicen que hay
famoso en- ella, como es el Sagrario, el ar-
tificio de Juanelo, las vistillas de San Agus-
fin, la huerta del Rey, ¥ la vega. Norabue-
na, respondi6é Carriazo, eso en dos dias se
podrd ver. En verdad que lo he de tomar
despacio, que no vamos 4 Roma 4 alcanzar
alguna vacante. Ta, ta, replic6 Carriazo, .
mi me maten, amigo, sino estais vos con
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mas deseo: de quedaros en Toledo, que de
seguir nuestra comenzada romeria. Asi es
la verdad, respondié Avendaiio, y aun tan
imposible serd apartarme de ver el rostro
desta: doncella, como no es posible ir al
cielo sin buenas obras. Gallardo encareci-
miento, dixo Carriazo , y determinacion
digna de un tan generoso pecho como el
vuestro ! bien quadra un Don Tomas de
Avendafo;, hijo de Don Juan de Avendafio,
caballero lo. que es bueno, rico lo que bas-
ta, mozo lo que alegra, discreto lo. que
admira, con enamorado y perdido por una
fregona que sirve en el meson del Sevilla-
no.! Lo mismo me parece a mi que s, res-
pondié Avendafio, considerar un Don Die-
go de Carriazo, hijo del mismo caballero
del hdbito: de Alcintara el padre, y el hijo
4 pique de heredarle con su.mayorazge, no
ménos gentil en el cuerpo, que en el dni-
mo, y con todos estos generosos atributos,
verle enamorado, de quien si. pensais?’ de
la Reyna Ginebra? no por cierto, sino.de
la almadraba de Zahara, que es-mas fea d lo
que creo, que un miedo de santo Anton.
Pata es la traviesa, amigo, respondié Car~
riazo, por los filos que te heri me has muer-
to, quédese: aqui nuestra pendencia, y va-
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mos 4 dormir, y amanecerd Dios, y me-
drarémos. Diira, Carriazo, hasta ahora no
has visto & Costanza , en viéndola te doy li-
cencia para que e digas todas las injurias ,
6 reprehensiones que quisieres. Ya sé yo
en que ha de parar esto, dixo Carriazo. En
que ! replicd Avendafio. En que yo me iré
con mi almadraba, y tu te quedards con tu
fregona , dixo Carriazo. No seré yo tan ven-
turoso, dixo Avendafio : ni yo tan necio,
respondié Carriazo, que por seguir tu mal
gusto, dexe de conseguir el bueno mio. En
estas pliticas llegdron 4 la posada, y aun se
les paso en otras semejantes la mitad de la
noche; y habiendo dormido 4 su parecer,
poco mas de una hora, los desperté el son
de muchas chirimias que en la calle sona-
ban, Sentdironse en la cama, y estuviéron
atentos, y dixo Carriazo : apostaré que es
ya de dia, y que debe hacerse alguna fiesta
en un monasterio de Nuestra Sefiora del
Cirmen que esid aqui cerca, y por eso to-
can estas chirimias. No es eso, respond
Avendaiio, porque no ha tanté que dormi-~
mos que pueda ser ya de dia. Estando en
esto, sintiéron llamar 4 la puerta de su apo-
sento, ¥ preguntando quien llamaba? Res-
pondiéron de fuera, diciendo : mancebos,
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si quereis oir una brava musica, levantaos,
y asomaos 4 una reja, que sale 4 la calle,
que estd en aquella sala frontera, que no
hay nadie en ella. Levantironse los dos, y
quando abriéron, no halliron persona, ni
supicron quierr les habia dado el aviso; mas
porque oyéron el son de una harpa, creyé-
ron ser verdad la misica, y asi en camisa
como se halldron, se fuéron 4 la sala donde
ya estaban otros tres & quatro huéspedes
puestos d las rejas : halldron lugar, y de alli
d poco, al son de la harpay de unaviguela,

"con maravillosa voz oyéron cantar este so-
neto, que no se le pasé de la memoria d
Avendaiio.

R aro humilde sugeto , que levantas
A tan excelsa cumbre la belleza,
Que en clla se excedié naturaleza
A si misma, y al cielo la adelantas.

Si hablas, 6 siries, 6 si cantas,
Si muestras mansedumbre, 6 aspereza,
( Efeto selo de tu gentileza)
Las potencias del alma nos encantas:

Para que pueda ser mas conocida
La sin par hermosura que contienes ,
Y la aha honestidad de que blasonas,
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Dexa el servir, pues debes ser servida
De quantos ven sus manos y sus sienes
Resplandecer por cetros y eoronas.

No fué menester que nadie les dixese &
los dos que aquella musica se daba por Cos-
tanza , pues bien claro lo habia: descubierto.
el soneto, que sond de tal manera en los.
oidos de Avendaiio, que diera por bien.
empleado, por no haberle oido haber naci-
do sorde, y estarlo todos los dias de la vida
que le quedaba, 4 causa que desde aquel
punto la comenzo 4 tener tan mala, como.
quien se hall6 traspasado el corazon de fa.
rigorosa lanza de los zelos, y era' lo peer
que no sabia de quien debia, 6 podia te-
nerlos, Pero. presto. le sacé deste cuidado
uno: de los que 4 la reja estaban, diciendo:
que tan simple sea este hijo del eorregidor,
que le ande dando nuisicas 4 una fregona!
verdad es que ella es de las mas liermosas
muchachas que yo he visto, y he visto mu-
chas, mas no por esto habia de solicitarla
con tanta publicidad. A lo gual afiadio otro
de los de la reja; pues en verdad que he
oido yo decir por cosa muy cierta, que asi
hace ella cuenta.dél, como si no fuese na-
die : apostaré que se estd ella agora dur-
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miendo 4 suefio suelto detras de la cama
de su ama, donde dicen que duerme, sin
acorddrsele de miisicas, ni canciones. Ast
.es la verdad, replico el otro, porque es la
mas honesta doneella que se sabe, y es ma-
rabilla, que con estar en esta casa de tante
trifago, y donde hay cada dia gente nueva,
y andar por tedos los aposentos , no se sabe
della el menor desman del munde. Con esto
que oy6 Avendabio, tornd d revivir y d .co-
brar aliento para poder escuchar otras mu-
chas cosas, que al son de diversos instru~
mentos los misicos cantiron, todas enca-
minadas 4 Costanza, la qual, como dixo el
huésped, se estaba durmiendo sin ningun
cuidado. Por wenir el dia se fuéron los
muisicos, despidiéndose con las chirimias.
Avendaiio y Carriaze se volviéron 4 su apo-
sento , donde durmié el gue pudo hasta la
mafiana. La qual venida se levantiron los
dos, entrimbos con deseo de ver 4 Costan-
za; pero el deseo del uno era deseo curio-
50, y el del otro deseo enamorado. Pero 4
entrambos se los cumplid Costanza, salien-
do de la sala de su amo tan hermosa, que
A los dos les parecio que todas quantas ala-
Jbanzas le habia dado el mozo de mulas, eran
cortas y de ningun encarecimiento, Su ves-
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tido era una saya y corpifios de pafio verde,
«con unos ribetes del mismo paiio. Los cor-
piiios eran baxos, pero la camisa alta, ple-
gado el cuello con un cabezon labrado de
seda negra, puesta una gargantilla de es-
trellas de azabache sobre un pedazo de una
coluna de alabastro, que no era ménos
blanea su garganta : ceiiida con un cordon
de S. Francisco, y de una cinta pendiente
al lado derecho un gran manojo de llaves :
no traia chinelas, sino zapatos de dos sue-
las colorados, con unas calzas que no se le
parecian, sino quanto por un perfil mos-
traban tambien ser coloradas : traia trenza-
dos los cabellos con unas cintas blancas de
hiladillo, pero tan largo el trenzado, que
por las espaldas le pasaba de la cintura, el
color salia de castano; y tocaba en rubio;
pero al parecer tan limpio, tan igual, y tan
peinado, que minguno, aunque fuera de
hebras de oro se le pudiera comparar : pen-
dianle de las orejas dos calabacillas de vi-
drio, que parecian perlas : los mismos ca-
bellos le servian de garbin y de tocas. Quan-
do salié de la sala, se persigné y santiguo,
y con mucha devocion y sosiego hizo una
profunda reverencia 4 una imigen de Nues-
ira Sefora, que en una de las paredes del
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patio estaba colgada, y alzando los ojos vié
4 los dos que mirdndola estaban, y apénas
los hubo visto, quando se retird y volvio 4
entrar en la sala, desde la qual did voces 4
Ia Arguello, que se levantase. Resta ahora
por decir, que es lo que le pareci6 d Car-
riazo de la hermosura de Costanza : que de
lo que le pareci6 4 Avendafio, ya estd dicho,
quando la vi6 la vez primera. No digo mas,
sino que 4 Carriazo le parecid tan bien co-
mo d su compafiero; pero enamoréle mu-
cho ménos, y tan ménos, que quisiera no
anochecer en la posada, sino partirse luego
para sus almadrabas. En esto 4 las voces de
Costanza sali6 4 los corredores la Arguello,
con otras dos mocetonas, ltambien criadas
de casa, de quien se dice que eran gallegas,
y el haber tantas lo requeria la mucha gen-
te que acude 4 la posada del Sevillano, que
s una de las mejores y mas freqiientadas
que hay en Toledo, Acudiéron tambien los
mozos de los huéspedes 4 pedir cebada : sa-
1i6 el huésped de casa 4 dirsela, maldi-
ciendo & sus mozas, que por ellas se le ha-
bia ido un mozo que la solia dar con muy
buena cuenta y razon, sin que le hubiese
echado ménos 4 su parecer un splo grano.
Avendafio que oyo esto, dixo : no se fati-
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gue, seiior huésped, déme el libro de 1a
cuenta, que los dias que hubiere de estar
aqui, yo la tendré tan buena en dar la ceba-
da y paja que pidieren, que no eche ménos
al mozo que dice que se le ha ido. En ver-
dad que os lo agradezco, manecebo, respon-
di6 el huésped, porque yo no puedo aten-
der 4 esto, porque tengo otras anuchas
cosas 4 que acudir fuera de .casa : baxad,
daroshé el libro, y mirad que estos mozos
de mulas son el mismo diablo, y hacen
trampantojos un celemin de cebada con
ménos eonciencia, que si fuese de paja,
Baxo al patio Avendaiio, y entregise en el
libro, 'y comenzé 4 despachar celemines
«come agua, y asentarlos por tan buena or-
den, que el huesped que lo estaba miran-
.do, quedd contento , y tanto que dixo:
pluguiese 4 Dios, que vuestro amo mno vi-
niese, y que @ vos os diese gana de queda-
ros en casa, que 4 fe que otro gallo os can-
tase, porque el mezo que se me fué, vino
.4 mi casa habrd oche meses roto y flaco,
y ahora lleva dos pares de vestidos muy
buenos, y va gorde como una nuiria; por-
«Jue quiero que sepais, hijo, que en esta
casa hay muchos provechos amen de los sa-
darios, Si yo me quedase, replio6 Avenda-
o,
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fio, no repararia mucho en la gamancia,
que con qualquiera cosa me contentaria &

frueco de estar'én esta cindad, que me di-

cen que-es la mejor de Espafia. Aloménos,

respondi6 el huésped, es ‘de las mejores y

mas abundantes, que hay en ella; mas otra

cosa nos falta ahora, que es buscar quien

vaya por agua al rio, que tambien se me

fué otro mozo que con un asno gue tengo

famoso me tenia rebosando las tinajas, y
hecha un lago de agnala casa; yuna de las
‘causas por que los mozos de mulas se huel-
.gan detraer sus-amos & mi posada, es por
1a abundancia de agua que hallan siempre
«en ella, porque no llevan su ganado al rio,
sino dentro de casa beben las cabalgaduras
«en grandes barrefios. Tedo este estaba oyen-
do Carriazo, -el qual viendo que ya Aven-
dafio estaba acemodado y-con oficio en ca-
34, no quise ¢l quedarse & buenas noches,
¥ mas que consideré €l gran gusto que ha-
Tia 4 Avendafio, si le seguia el humor; y
asi dixo-al huésped : venga el asno., seiior
huésped, que tambien sabré yo cinchalle y

:cargalle , .como sabe mi compaifiero asentar
-en el libro su mercancia. Si, dixo Avenda-
4io, mi compafiero Lope Asturizno servird
e traer agua oomo un principe, y yo le

Loma L1,
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fio. La Arguello que estaba atenta desde el
wcorredor 4 todas estas pliticas, oyendo de-
cir 4 Avendano, que él fiaba 4 su compa~
fiero, dixo : digame, gentilhombre, y quien
le ha de fiar 4 é1? que en verdad que me
parece que mas necesidad tiene de ser fia~
do, que de ser fiador. Calla, Arguello, dixo
€l huésped, no te metas donde no te lla-
man, yo los fio 4 entrdmbos, y por vida de
wosotras, que no tengais dares ni tomares
con los mozos de casa, que por vosotras se
me van todos. Pues que? dixo .otra moza;
ya se quedan en casa estos mancebos? para
i santiguada, que si yo fuera camino con
ellos, que nunca les fiara la bota. Déxese
de chocarrerifas, sefiora gallega, respondio
€] huésped, y haga su hacienda, y no se
entremeta con los mozos, que la moleré 4
palos. Por eierto si, replicé la gallega, mi-
rad que joyas para codiciallas! pues en ver=
dad que no me ha hallado el seiior mi amo
#an juguetona con los mozos de casa ni de
fuera para tenerme en la mala piiion que
-me tiene : ellos son bellacos, y se van quan~
.lo se les antoja, sin que nosotras les demos
~ocasion alguna : bonica gente es ella por
cierto , para tener necesidad de apetites que
Jes inciten 4 dar un madrugon 4 sus amog

B g
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‘quando ménos se percatan. Mucho hablais,
gallega hermana, respondi6 su amo : punto
en boca, y atended 4 lo que teneis d vues-
tro cargo. Ya en esto tenia Carriazo enjae~
zado el asno, y subiendo en €l de un brin-

€0, se encaming al rio, dexando 4 Avenda-
fio muy alegre de haber visto su gallarda
resolucion,

He aqu'i tenemos ya ( enbuenhora se
cuente) 4 Avendafio hecho mozo de meson
‘con nombre de Tomas Pedro, que asi dixo
‘que se llamaba :y 4 Carriazo con el de Lope
Asturiano hecho aguador : transformacio=
nes dignas de anteponerse & las del narigu-
do Poeta. Amalas penas acabé de enten-
der la Arguello gue los dos se quedaban en
‘easa, quando hizo designio sobre el Astu-~
riano, y le marco por suyo, deierminin-
dose d regalarle de suerte, que aungue él
fuese de condicion esquiva y retirada, le
volviese mas blando que un guante. El mis-
mo discurso hizo la gallega melmdmsa S0=
bre Avendaiio; y como las dos por trato, y
conversacion, 'y por ‘dermir juntas fuesen
grandes amigas, al punto declar6 la una &
1a otra su-determmacion amorosa, y desde
aquella noche determindron de dar princi-
piodla conquista de sus dos desapasionados

I a2
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amantes; pero lo primero que advirtiéron
faé en que les habian de pedir que no les
‘habian de pedir zelos por cosas que las vie-
sen hacer de sus personas; porque mal pue-
den regalar las mozas 4 los de dentro, sino
hacen tributaries 4 los de fuera de casa:
callad , hermanes, decian ellas (como si los
tuvieran presentes y fueran ya sus verdade-
ros mancebos 6 amancebados) callad y ta-
paos los ojos, y dexad tocar el pandero 4
quien sabe,y que guie la danza quien la
entiende , y no habrd par de canénigos mas
regalados , que vosotros lo seréis destas tri-
‘butarias vuestras. Estasy otras razenes des-
#a sustancia y jaez dixéron la Gallega y la
Arguello. ¥ entanto caminaba nuestro
buen Lope Asturiano la vuelta del rio por
la cuesta del Cdrmen, puestos los pensa-
mientos en sus Almadrabas y en la sibita
mutacion de su estado : 6 ya fuese por esto,
6 porque la suerte asi lo ordenase, en un
paso estrecho al baxar de la cuesta encon-
tré.con un asno de un aguador.que subia
cargado, y como €l descendia, y su asno
era gallardo, bien dispuesto, y poco traba-
jado, tal encuentro di6 al cansado y flaco
qnesubia, que dié con €l en el suelo,y por

haberse quebrado los cdntaros, se derramé.
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fambien el agua, por cuya desgracia el agna-
dor antiguo despechado y lleno de célera

remetié al aguador moderno que aun se
estaba caballero, y dntes que se desenvol-
viese y apease, le habia pegado y asentado:
una docena de palos tales, que no le supié-
ron bien al Asturiano. Apedse en fin, pero
con tan malas entrafias, que arremetio d su
enemigo, y asiéndole con ambas manos por
la garganta dié con €l en el suelo, y tal
golpe did: con' la cabeza sobre una piedra,
que se la abri6 por dos partes, saliendo tan~
ta sangre que pensd- que le habia muerto.
Otros muchos aguadores que alli venian,
como viéron d su compaiiero tan mal para-
do, arremetiéron d Lope, v tuviéronle asi-
do fuertemente, gritando : justicia, justicia,
que este aguador ha muerto un hombre; y
4 vuelta. destas razomes y gritos le molian 4
moxicones y 4 palos. Otros acudiéron al
caido, y viéron que tenia hendida la cabe-
za, y que casi estaba espirando. Subiéron
las voces de-boca en boca por la cuesta arrig
Ba, y en-la plaza del Cdirmen diéron en los
oidos de un-alguacil, el qual con dos corche-
tes con mas ligereza que si volara, se puso
en el lugar de la pendencia d tiempo que
ya el herido estaba atravesado sobre su asno,

E3
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y el de Lope asido, y Lope rodeado de mas:
de veinte aguadores que no le dexaban ro--

dear, dntes le brumaban las costillas de ma-
mera, que mas se pudiera temer de su vida,
que de la del herido segun menudeaban so-
bre él los puiios, y las varas aquellos vén~
gadores de Ia agena injuria. Llegé el algua-

cil, apart6 la gente, entrego 4 sus corche-

tes al Asturiano, y antecogiendo 4 su asno,
vy 2l herido sobre el suyo, dié con ellos en.
Ia cdrcel, acompanado de tarita gente y de-
tantos muchachos que le seguian, que apé-
nas podia hender por las calles. Al rumor

de la gente salié Tomas Pedro y su amo 4.
la puerta de casa 4.ver de que procedia tan--

1a.grita, y descubriéron 4 Lope entre los
dos corchetes, lleno de sangre el rostro y la.
boca : miré luego porsu asno el huésped,
y vidle en- poder de otro corchete que ya
se les habia juntado : pregunté la causa de-
aquellas prisiones, fuéle respondida la ver-
dad del suceso, pesdle por su-asno temien-
* do que le habia de perder, 6 aloménos de-
hacer mas costas por cobrarle, que €l valia,
Tomas Pedro siguié 4 su compaiiero, sim,
que le dexasen llegar-d hablarle una pala-
bra : tanta era la gente que lo impedia, y
el recato de los corchetes, y del alguacil
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que le llevaba. Finalmente no le dexd has.
fa verle poner en la cdrcel, y en un calabo-
zo con ‘dos pares de grillos, y al herido en
Ia enfermeria, donde se hall¢ 4 verle curar,
¥ vié que la herida era peligrosa y mucho 4
¥ lo mismo dixo el cirujano. El alguacil se
Hevo d su casa los dos asnios, y mas cinco
reales de 4 ocho’, queTos corchetes habian:
quitado'd Eope. Volvidse d la posada lleno
de confusion y de tristeza, hall6 al que yal
tenia por amo cont no ménos pesadumbre
que él traia, 4 quien dixo de la manera que
quedaba su compainero, y del peligro de:
muerte en qué estaba el herido, y del suce-
so de su asno : dixole mas, que 4 su des-
gracia se le habia afiadido otra de no me-
nor fastidio, y era que un grande amigo de
su sefior Ie habia encontrado en el camino,
y le habia dicho que su sefior por ir muy de
priesa y ahorrar dos leguas de camino, des--
de Madrid' habia pasado por la barca de
Aceca, y que aquella noche dormia en Or-
gaz, y que le habia dado doce escudos que
le diese, con érden de que se fuese 4 Sevi-
lla donde le esperaba; pero no puede ser
asi, afiadié T'omas, pues no serd razon que
yo dexe 4 mi amigo y camarada en la cdr-
el y en tanto peligro : mi amo me podrd

E 4
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perdonar por ahora; quanto mas queél.es.
tan bueno y honrado, que dard por bien-
apualquier falta que le hiciere 4 trueco. que
7o la haga & mi. camarada : vuesa merced,
sefior amo, mela haga de tomar este dine-
10 y acudir 4 este negocio; y en-tanto que
«esto se gasta, yo escribiré 4 mi seiiorlo que:
pasa, y sé que me enviard dineros que bas-
ten 4 sacarnos de qualquier peligro. Abrié.
los ojos de un palmo el huésped , alegre de-
ver que en parte iba saneando la pérdida.
de su asno : tomé el dinero, y conseld 4
Tomas, diciéndole que €l tenia personas en
Toledo de tal calidad, que valian mucho-
con la justicia, especialmente una sefiora
monja, parienta del corregidor, que le man-.
daba con el pie, y que una lavandera del
monasterio de la tal monja tenia una hija,
que era grandisima amiga.de una hermana
de un frayle muy familiar y conocido del
confesor de la dicha monja.: la- qual lavan-.
dera lavaba la ropa en casa, y como esta
pida 4 su hija, que si pedird, hable 4 la
hermana del frayle que hable 4 su hermano.
que hable ‘al confesor, y el confesor 4 la
monja, y la.monja. guste de dar un villete
{ que serd cosa ficil ) para el corregidor
donde le pida encarecidamente mire por el
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negocio de Tomas, sin duda alguna se po-
drd esperar buen suceso : y esto ha de ser
con tal, que'el aguador no muera, y con
que no falte unguento para untar 4 todos
los ministros de la justicia, porque si na
estin untados, grufien mas que carretas de-
bueyes. En gracia le cay6 4 Tomas los ofre--
cimientos del fayvor que su amo le habia he-
cho, y los infinites y revueltos- arcaduces
por donde le habia derivado ; y aungue cos
nocié que dntes lo habia dicho de socarron,-
que de inocente; con todo esole agradecié-
su buen dnimo; y le entregé el dinero con”
promesa que no faltaria mucho mas, segun-
él tenia la confianza en-su sefior como ya le”
habia dicho. Ea-Arguello que vié atraillado”
4 su nuevo cuyo, acudié luego 4 la cdrcel 4+
llevarle de- conrer; mas no se le dexdron:
ver, de que ellavolvié muy sentida y mal’
contenta; pero no-por esto desistié de su:
buen prépoesito. En-resolucion:dentro de-
quince dias estuvo fuera de peligro el heri»-
do, y 4 los veinte declar el cirujano que-
estaba del todo 'sano ;: y ya en este tiempo’
habia dado traza:- Tomas como le viniesen
cinquenta escudos de Sevilla, y sacindolos -
él de su seno, se los entregé al huésped con«
cartas y cédula-fingida de su amo; y coma»

E5
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al huésped le iba poco en averiguar la vers
dad de aquella correspondencia, cogia el
dinero, que por ser en escudos de oro le
alegraba mucho. Por seis ducados se apartd
de la querella el herido :-en diez, y en el
asno, y las costas sentencidron al Asturia-.
no. Salié de la circel, pero no quiso vol-
ver 4 estar con su compaiiero, ddandole por
disculpa que en los dias que habia estado.
preso le habia visitado la Arguello y reque-
ridole de amores, cosa para €l de tanta mo--
lestia y enfado, que dntes'se dexara ahior--
car, que corresponder con el deseo de tam,
mala. hembra : que lo que pensaba hacer
era, ya que €l estaba determinado de seguir.
y pasar adelante con su préposito, com=-
prar un asno y usar el oficio de aguador
entanto que estuviesen en Toledo, que com:
aquella cubierta no seria juzgado ni preso.
por vagamundo, y que con sola.una carga:
de agua se podia andar todo el dia por la
cindad & sus anchuras mirando bobas. An-
tes mirards hermosas que bobas en esta ciu-.
dad; que tiene fama de tener las mas dis-
cretas mugeres de Espafia, y que andan &
una su diserecion con su hermosura; y sino
miralo por Costancica, de cuyas sobras de
Lelleza puede enriquecer no solo d las her-.
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mosas desta ciudad, sino 4 las de todo ef
munde, Paso, sefior Tomas, replicé Lope;.
vamos poquito 4 poquito en esto de las ala~
banzas de la seiiora fregona, si no quiere
que como le tenge: por loco, le tenga por
herege. Fregona has llamado & Costanza,
hermano Lope? respondié Tomas : Dios te
lo perdone, y te trayga & verdadero conoci=
miento de tu yerro. Pues no es fregona?
replicé el Asturiano, Hasta ahorala tengo-
por ver fregar el primer plato. No importa,,
dixo Lope, no haberle visto fregar el pri-
mer plato, si le has visto fregar el segundoy
y aun el centésimo. Yo te digo, hermano,.
replicé Tomas, que ella: no friega, ni en-
tiende en otra cosa que en su labor, y en
ser guarda de la plata. labrada que hay en
casa, que es mucha. Pues como la Hamanc
por toda la eiudad, dixo Lope, la Fregona:
ilustre, si es que no friega? mas sinr duda
debe de ser que como friega plata, y no
loza, le dan nombre de ilustre. Pero de-
xando estod: parte, dime Tomas, en que-
estado estdn tus esperanzas? En el de per--
dicion, respondic Tomas: porque en todos:
estos-dias que has estado presos, numnca la
he podido hablar una palabra, y:d muchas;
que los huéspedes le dicen, con ningunas

E. 6
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otra cosa responde, que con baxar los ojos,,
y no desplegar los labios ; tal es su honesti-
dad y su-recato, que no ménos enamora
€on su recogimiento, que con su hermosu- -
ra : lo que me trae alcanzado de paciencia,
es saber que el hijo del corregidor, que es
mozo. brioso y algo atrevido, muere por
ella y la solicita con muisicas, que pocas.
mnoches se pasan sin. dirsela, y tan-al des-.
cubierto, que- en.lo. que cantan la nom-
bran, la alaban, y la solerizan; pero ella
no las oye, ni desde que anochece hasta la
mafiana no sale del aposento de su ama, es-
cudo. gue no. dexa que me pase el corazon.
la dura saeta de los zelos. Pues que pien=
sas hacer con el imposible que se te ofrece-
en la conquista desta Porcia, desta Miner-
va, y desta nueva Penelope, que en figura
de doncella y de fregona te enamora; te
acobarda, y te desvanece? Haz la burla que
de mi quisieres, amigo.Lope; que yo sé
que estoy enamorado del mas hermoso ros-
tro que pudo formar naturaleza, y de la
mas incomparable honestidad que ahora se
puede usar en. el mundo. Costanza se lla-
ma, ¥y no Porcia, Minerva, 6 Penelope :
en un meson sirve, que no lo puedo negar;
pero que puedo yo hacer, si me parece que.
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el’ destino con oculta fuerza me inclina, y-
la eleccion: con claro ' discurso - me mueve -
4 que la adore ! Mira, amigo , no-sé como -
te diga, prosiguié Tomas, de la.manera con:
que  amor el: baxo sugeto: desta  fregona-
( que tu llamas ) me le encumbra y levanta
tan alto; que viéndole no le vea ,y cono-
ciéndole le desconozeca:: no es posible que,
aunquelo procure, puedaun brevetérmino -
contemplar , si asi se-puede decir, en la
baxeza de su estado , porgue luego acuden
4 borrarme este: pensamiento. su - belleza ,.
su donayre , su sosiego, su henestidad ,
y recogimiento, y me dan 4 entender, que
debaxo de aquella: ristica. corteza.debe. de-
estar encerradas y escondida alguna mina
de gran valor y de merecimiento grande:
finalmente sea lo que sefuere, yo la quiero
bien ; y no con aquel amorvulgar con que
éotrashe querido, sino.con amortan limpio ,
gue no se extiende A mas que-d servir y 4
procurar queellame quiera, pagindome con
hionesta voluntad lo que 4 la mia tambien
honesta , se- debe: A este punto did una
gran vozel Asturiano, yecomo exclamando,
dixo : 6 amor pldtonico ;o6 fregona ilustre!
6 felicisimos tiempos los nuestros! donde
vemos que la belleza enamora sin malicia ,
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la honestidad enciende sin que abrase, eb
donayre da gusto sin queincite, y la baxeza:
del estado humilde obliga y fuerza & que le
suban sobre la rueda de la que llaman For-
tuna! 6 pobres atunes mios, que 0s pasais
este afio, sin ser visitados deste tan ena-
morado y aficionado vuestro! pero: el que
viene, yo haré la enmienda de manera,.
que no se quexen de mi los mayorales
de las- mis deseadas' almadrabas! A esto
dixo Tomas : ya veo ,. Asturiane , quan al
deseubierto te burlas de mi: lo que podias
hacer, es irte norabuena & tu pesqueria ,
que yo me quedaré en mi casa, y aqui me
hallards d la vuelia;si quisieres llevarte con-
tigo el dinero que te toca, luego te lo daré,
y vé en paz, y cada uno siga la senda por
donde su destinole guiare. Por masdisereto-
te tenia, replie Lope, y th no ves que
lo que digo es burlando? pero ya que sé
que tu hablas de véras , de véraste servirg
en todo aquello que fuere de tu gusto : una
cosa sola te pido-en recompensa-de las mu=
chas que pienso hacer emr tu:servicio, y es
que no me pongas en ocasion de que la
Arguello me reqniebre ni solicite , . porque
dutes rompereé con tu amistad , que ponerme
@ peligro de tenerlasuya; vive Dios; amigo,,
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que habla mas que un relator , y que le
huele €l aliento 4 rasuras desde una legua &
todos los dientes de- arriba son postizos, y’
tengo para mi que los cabellos son ca=-
bellera, y para adobar y suplir estas faltas,
despues que me descubri¢ su mal pensa-
miento , ha dado en afeytarse con albayalde,.
y asi se xalvega el rostro, que no parece
sino mascaron de yeso puro. Todo eso es
verdad, replico Tomas, y no- es tan malar
la Gallega que 4 mi me martiriza : lo que
se podrd hacer, es que esta noche sola estés
en la posada, y manana compraris el asne
que dices y buseards- donde estar, y ast
huirds los encuentros de la Arguéllo, y yo
quedaré sugeto dlos-de la Gallega , y 4 los
irreparables de los rayos de la vista de mi.
Costanza;

En esto se conviniéron los dos amigos,.
y se fuéron 4 la posada, adonde de la:
Arguello fué con muestra de mucho amor-
recibido el’ Asturiane. Aquella:nochke hubo-
un bayle 4 1a puerta dela posada dé muchos
mozos de mulas, queen ellay en las con-.
vecinas habia. El que tocé la guitarra fué:
el Asturiano : las -bayladoras, amen de las:
dos gallegas y de la Arguello, fuéron otras
tres mozas de otra posada : juntironse mus
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chos embozados con mas deseo de ver 4 Cos-
tanza , queel bayle ; pero ella no parecié , ni-
salié 4 verle, conque dexé burlados muchos
deseos. De tal maneratocabalaguitarraLope,
que decian quela hacia hablar. Pidiéronle las
mozas , y con:mas ahincola Arguello , que
cantase algun romance ; ¢l dixo, que como-
ellas le baylasen al modo como se canta y.
bayla en las comedias ,;.que le cantaria, y
gue para que.no lo erraseny,. que hiciesen

~ todo aquello. que ¢l dixese cantando , .y no~
otra cosa. Habia -entre los mozos:de mulas -
baylarines; y entre las mozasni mas ni mé--
nos. Mondé- el pecho Lope-escupiendo dos -
veces ; en’el qual tiempopensélo quediria, .
y como era.de presto, ficil ylindo ingenio, .
eon una felicisima corriente de improviso.
eomenzo 4 cantar desta manera,

Salga 1a hermosa Arguellos
Moza ,una vez y nomas-, .
Y haciendo una reverencia.
Dé-dos pasos hdcia atras..

" De la manola arrebaie~
El quellaman Barrabas ,

Anddluz mozo dé mulas .,
Canénigo del compas..
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De las dos mozas gallegag
Que en esta posada estdn,
~ Salga la mas: carigorda
En cuerpo, y sin devantal.

Engarrifela Torote ,.
Y todos quatro 4 la par
Con mudanzas y meneos
Den principio &un contrapas..

Todo lo- que iba cantando el Asturiane
hiciéron al pie de la letra ellos y ellas ;
mas quando llegé 4 decir; que diesen Prm-
eipio 4 un contrapas , respondi6 Barrabas ,
que asi le- lamaban por mal nom%re 5
baylarin mozo de mulas: hermano musico,
mire lo que canta , y no: moteie 4 nadie de
mal vestido , porque aqui no hay nayde
con trapos, y cada uno se viste como Dios
le ayuda: El huésped que oyé la ignorancia
del mozo, le ‘dixo: hermano mozo , con-
trapas es un bayle extrangero ,y ne motejo
de mal vestidos. Si eso es, replicé el mozo,
no hay paraque nes metan en dibuxas:
toquen sus zarabandas , chaconas, y folias
al uso, y escudillen como quisieren,. que
aqui hay personas que le sabrdn lenar las
medidas hasta el gollete. El Asturiano, sin
replicar palabra prosiguié su canto, diciendo: .
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Entren pues todas las ninfas
Y los ninfos que han de entrars
Que el bayle de la chacona:
Es mas ancho-que la mar:

Requieran las: castafietas,
Y béxense 4 refregar
Las manos por esa arena ,
© tierra del muladar.

Tod®ds lo han hecho muy bien’;.
No tengo-que les retar :
Santiguense , y den al diablo.
Dos higasde su higuerak

Escupan al hideputa ,
Porque nos dexe holgar,
Puesto que de la chacona
Nunca se sucle apartar.

Cambio ¢l son, divina Arguella ;
Mas bella que un hospital ,
Pues eres mi nueva musa ,
Tu favor me quieras dar.

El bayle de ln chacona
Encierra la vida bona.

Hiéllase alli el exercicio
Que la salud acomoda ,
Sacudiendo de los miembrogs:
A.la pereza polirona,
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Bulle la risa en el pecho
De quien bayla y de quien toca ,
Del que mira y del que escucha
Bayle y mausica sonora,

Vierten azogue los pies ;
Derritese la persona ,
Y con gusto de sus duefios
Eas mulillas se descorchan.

El brio y la ligereza
En los viejos se remoza ,
Y en los mancebos se ensalza
Y sobre-modo se entona.

El bayle de la chacona
Encierra la vida bona.

Que de veces ha inteniada:
Aquesta noble seniora
Con la alegre zarabanda,
El pésame , y perra mora

Entrarse: por los resquicios
De las casas religiosas,
A inqguietar la honestidad
Que en las santas celdas mora I'

Quantas fué vituperada
De los mismos que la adoran!
Porque imagina el lascivo ,
X al que es necio se le anioja
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Que el layle de la chacona
Encierra la vida bona.

Esta indiana amulatada
De quien la fama pregona
Que ha hecho mas sacrilegios
E insultos , que hizo Aroba:

Esta , 4 quien es- tributaria:
La turba de las fregonas ,
La caterva de los pages ,
¥ de lacayos las tropas ,

Dice, jura,y no rebienta ;.
Qrue 4 pesar de la persona:
Del soberbio zambapalo,
Ella es la flor de la olla 3

Y que solala chacona.
Encierra. la vida bona.

Entanto que Lope cantaba, se haciam
rajas baylando la turbamulta de los mu-
lantes y fregatrices del bayle;, que liegaban
4 doce, y entanto que Lope se-acomodaba.
i pasar adelante cantando otras cosas de
mas-tomo-, sustancia, y .consideracion de
las cantadas, uno delos muchos embozados
gque el bayle miraban , dixo sin guitarse el
embozo: calla borracho , calla cuero, calla
odrina, poeta de viejo , musico falso. Tras
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«sto acudiéron otros diciéndole tantas inju-
rias y-muecas., que Lope tuvo por bien de
-callar; pero los mozos de mulas lo tuviéron
4an 4 mal, gue si no fuera por el huésped
«que con buenas razones los soseg6 , alli
fuera la de Mazagatos, y aun con tedo ese
:no dexaran.de menear las manos, sid aquel
anstante no: llegara la justicia y los hiciera
recoger 4 todos,

Apénas se habian retirado , quando llegd
4 los oides de todes los que en el barrie
-despiertos estaban , una voz de un hombre
«que sentado sobre una piedra frontero de
1a posada del Sevillano .cantaba con tan ma-
rabillosa y suave armonia, que los dexé
:suspensos , y les obligé 4 que le escuchasen
‘hasta el fin. Pero el que mas atento estuve
fué Tomas Pedro, como aquel & quien mas
le tocaba mno solo .el oir la musica, sino
entender la letra, que para €l mo fué oir
«canciones, sino cartss de excomunion que
de congojaban .€l alma , porque lo gue el
anusico cantd , fué -este romance,

Donde estis, que no pareces ,
Esfera de la hermosura ,
Belleza d1a vida humana
De divina compostura =
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Cielo impireo , donde amor
Tiene su estancia segura ;
Primer moble que arrebata
Tras si todas las venturas :

Lugar cristalino, donde
Transparentes aguas puras
Enfrian de amor-las lamas 4
Las acrecientan y apuran :

Nuevo hermoso firmamento,
Donde dos estrellas juntas.,
Sin tomar la luz prestada
Al cielo y al suelo alumbran :

Alegria, que se opone
A las tristezas confusas
Del padre que da 4 sus hijos
En su vientre sepultura :

Humildad, que se resiste
Dela alteza con que encumbran
El gran Jove , 4 quien influye
Su benignidad, que es mucha :

Red invisible y sutil,
ADue pone en prisiones duras
Al adiltero gnerrero
Que de las batallas triunfa :

Quarto cielo , y sol segunde,,
Que el primero dexa 4 escuras
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‘Quando acaso dexa verse ,
Que el verle es caso y ventura :

Grave embaxador , que hablag
‘Con tan estrana cordura ,
-que persuades callando
Aun mas de lo que procuras :

Del segundo cielo tienes
No mas que la hermosura ,
Y del primero no mas
Que elresplandor de la luna :

Esta esfera soys , Costanza,
Puesta porcorta fortuna
En lugar que por indigno
Nuesiras venturas deslumbra.

Fabricad vos vuestra suerte g
Consintiendo se reduzga
La entereza 4 trato al uso.,
4a esquividad 4 blandura.

Con esto veréis , sefiora 5
Que envidian vuestra fortuna ,
Las soberbiis por linage ,
Las grandes por hermosura.

Si quereis ahorrar camino 4
Y.a mas rica y 1a mas pura
Voluntad en mf os ofrezco ,
Que vi6 amor en alma algunas
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El acabar estos tiltimos versosy el llegar
~volando dos medios ladrillos, tué tedo uno,
que si como diéron junto 4 los pies del mu-
sico, le dieran en-mitad dela cabeza, con fa-
cilidad le sacaran de los cascos la musica y
1a poesia. Asembrése el pobre, y dié 4
correr ‘poer aquella cuesta arriba -con tanta
priesa , que ‘o le alcanzara un galgo : in-
felice -estado de los miisicos, mureiclagos
y lechuzos , siempre sugetos 4 semejantes
Hluvias y desmanes’! A todos los que escu~
chado habian la voz del apedreado , les
parecio bien; pero 4 quien mejor, fué 4
Tomas pedro que admiré la voz y el ro-
mance': mas quisiera €l que de otra que
Costanza naciera la ocasion de tantas mu-
sicas , puesto que 4 sus oidos jamas llegéd
minguna. Contrario deste parecer fué Bar-
rabas el moze de mulas que tambien estuvo
atento 4 la misica , porque asi como vié
huir al masieo : dixo : alld irds ; mentecato,
trobador de Judas , que pulgas te coman
Yos ojos ; y quien diablos te ensend d-cantar
4 una fregona cosas de esferas y de cielos,
llamandola limes, mdrtes , y ruedas de for-
tuna ? dixérasia noramala para tf y para
quien le huviere parecido bien tu troba,
gue €s tiesa como un espirrago, entonada
come
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comoun plumage, blanca como unaleche,
honesta como un frayle novicio, melindrosa
y zaharefia como una mula de alquiler; y
mas dura que un pedazo de argamasa, que
como esto le dixeras, ella lo entendiera ,
y se holgara ; pero llamarla embaxador , ¥
red, y moble, y alteza, y baxeza, mases
para decirlo 4 un nifio de la dotrina, que
d una fregona : verdaderamente que hay
poetas en el mundo , que escriben trobas
que no hay diablo que las entienda ; yo alo-
ménos aunque soy Barrabas, estas que ha
cantado este musico , de ninguna manera
las entiendo : miren que hard Gostancica ?
pero ella lo hace mejor, que se estd en
su cama haciendo burla del mismo Preste
Juan de las Indias : este musico aloménos
no es de los del hijo del corregidor, que
aquellos son muchos , y una vez que otra
se dexan entender ; pero este, voto 4 tal,
que me dexa mohino. Todos los que escu~
chdron 4 Barrabas recibiéroni gran gusto ,
y tuviéron su censura y parecer por muy
acertado. Con esto se acostiron todos, y
apénas estaba sosegada la gente, quando
sintié Lope que llamaban 4 la puerta de
su aposento muy paso; y preguntando :
quien llamaba ? Fuéle respondido con voz

Tomo IL. F
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baxa : la Arguello yla Gallega somos, dbrans
nos, que nos morimos de frio. Pues en
verdad , respondié Lope , que estamos en
la mitad de los caniculares. Déxate de gra-
cias , Lope, replico la Gallega, leyintate y
abre, que venimos hechas unas archidu-
quesas. Archidugnesas, y+4 tal hora ! res-
pondié Lope: no creo en ellas, dntes en-
tiendo que soys bruxas, 6 unas grandisimas
bellacas : idos de ahi luego, sino por vida
de.. . hago juramento , que si me levanto ,
que con los hierros de mi pretina ostengo
de poner las posaderas como unas amapolas,
Ellas, que se viéron responder tan acerba=
mente y tan fuera de aquello que primero
se imaginiron , temiéron la furia del As.
turiano, y defrandadas sus esperanzas y
borrados sus designios se volviéron tristes
y malaventuradas 4 sus lechos ; aunque.
4ntes de apartarse de la puerta, dixo la
Arguello, poniendo los hocicos por el agu=
jero de la llave : no es la miel para la boca
del asno; y conesto como si hubieran dicho
una gran sentencia,y tomado una justa
venganza se volvid como se ha dicho 4 su
triste cama. Lope qne sintié que se habian
yuelto , dixo 4 Tomas Pedro que estaba
despierto : mirad , Tomas, ponedme vos 4
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pelear con dos gigantes, y en ocasion que
me sea forzoso desquixarar por vuestro ser-
vicio media docena 6 una de leones , que
yo lo haré con mas facilidad que beber
una taza de vino ; pero gue me pongais en
necesidad , que me tome d brazo partido
con la Arguello, no lo consentiré si me
asaeteasen : mirad que doncellas de Dina-
marca nos habia ofrecido la suerte esta
noche. Aora bien, amanecera Dios, y me=
drarémos. Ya te he dicho, amigo, res-
pondi6 Tomas , que puedes hacer tu gusto,
6 ya en irte 4 tu romeria , 6 ya en com-
prar el asno, y hacerte aguador como tienes
determinado. En lo de ser aguador me
afirmo , respondié Lope , y durmamos lo
poco que queda hasta venir el dia, que
tengo esta cabeza mayor que una cuba , y
no estoy para ponermeaora i departir con-
tigo. Durmiéronse , vino el dia, levanti-
ronse , y acudi6 Tomas 4 dar cebada, y
Lope se fué al mercado de las bestias que
es alll junto , 4 comprar un asno que fuese
tal como bueno.

Sucedi6é pues que Tomas llevado de sus
pensamientos , y de la comodidad que le
daba la soledad de las fiestas, habia com-

puesto en algunas unos versos amorosos ,
r'a
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y escritolos en el mismo libro do tenia la
cuenta de la cebada, con intencion de
sacarlos 4 parte en limpio, y romper 6
borrar aquellas hojas ; pero dntes que esto
hiciese , estando €l fuera de casa, habién-
dose dexado el libro sobre el caxon de la
cebada, le tomé su amo , y abriéndole para
ver como estaba la cuenta, di6 con los
versos , que leidos le turbdron y sobresal-
tiron. Fuése con ellos 4 su muger, y dntes
que se los leyese llamo6 4 Costanza, y con
grandes encarecimientos mezclados con
amenazas, le dixo le dixese si Tomas Pedro
el mozo de la cebada le habia dicho algun
requiebro, ¢ alguna palabra descompuesta
6 que diese indicio de tenerla aficion. Cos-
tanza jurd que la primerapalabra en aquella
6 en otra materia alguna estaba aun por
hablarla , y que jamasni aun con los ojos
lehabia dado muestras de pensamiento malo
alguno, Creyéronla sus amos por estar acos-
tumbrados 4 oirla siempre decir verdad en
todo quanto le preguntaban. Dixéronla que
se fuese de alli, y el huésped dixo 4 su~
muger : no sé gue me diga desto : habréis
de saber, sefiora, que Tomas tiene escritas
en este libro dela cebada unas coplas, que
gne ponen mala espina que estd enamorado
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de Costancica. Veamos las coplas, respondi
la muger, que yo os diré lo que €n eso
debe de haber. Asi serd sin duda alguna ,
replicé su marido, que como soys pocta 4
luego daréis en su sentido. No soy poeta 4
respondié la muger , pero ya sabeis vos que
tengo buen entendimiento, ¥ que sé rezar
en latin las quatro oraciones. Mejor hariades
de rezallas en romance, que ya os dixo
vuestro tio el clérigo que deciades mil
gazafatones quando rezdbades en latin , y
que no rezdbades nada. Esa flecha de la
aljaba de su sobrina ha salido, que estd
envidiosa de verme tomar las Horas de latin
en la mano,y irme por ellas como por
vifia vendimiada. Sea comovos quisiéredes,
respondié el huésped, estad atenta , que las
coplas son estas.

Quien de amor venturas halla ?
El que calla.

Quien trinnfa de su aspereza f
La firmeza.

Quien da alcance 4 su alegria ?
La porfia.

Dese modo bien podria
Esperar dichosa palma ,

F3
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» Si en esta empresa mi alma
Calla , estd firme , y porfia.

€on quien se sustenta amor ¥
Con faver.

X con que mengua sufuria ?
Con lainjuria.

Antes con desdenes crece T
Desfallece.

Claro en esto se parece
Que mi amor serd immoriaf ;
Pues la causa de mi mal
Ni injuria , ni favorece.

@Quien desespera , que esperaP?
Muerte entera.

Pues que muerte el mal remedia?
La que es media.

Luego bien serd morir ¥
Mejor sufrir ;

Porque se suele decir,
( Y esta verdad se reciba ) :
Que tras la tormenta esquivay
Suele la calma wvenir.

Descubriré mi pasion {
En ocasion,
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Y si jamas me la da?
Si hara.

Llegard la muerte entanto.
Llegue 4 tanto
Tu limpia fé y esperanza ,
Que en sabiéndolo Costanza
Convieria en risa tu lanto.

Hay mas? dixo la huéspeda, No , res-
pondié el marido; pero que os parece destos
versos? Lo primero, dixo ella , es menester
averiguar si son de Tomas. En eso no hay
que poner duda , replicé el marido, por-
que la letra de la cuenta de la cebada y la
delas coplas, toda esuna , sin que se pueda
negar. Mirad, marido , dixo la huéspeda ,
4 loque yoveo, puesto que las coplas nom=
bran 4 Costancica , por donde se puede
pensar que se hiciéron para ella, no por
eso lo habemos de afirmar nosotros por ver-
dad como si se los viéramos escribir ;
quanto mas , que otras Costanzas que la
nuestra hay en el mundo; pero ya que sea
por esta, ahi no le dice nada quela deshonre,
ni la pide cosa quele importe. Estémos 4 la
mira, y avisemos 4 la muchacha ,«que si €l
esti enamorado della , & buen seguro que
€l haga mas coplas y que procure ddrselas,

]

F4
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iNo seria mejor , dixo el marido , quitarnos
de esos cuidados , y echarle de casa ? Eso,
respondio la huéspeda, en vuestra mano
estd ; pero en verdad que segun vos decis
el mozo sirve de manera , que seria con-
ciencia el despedille por tan liviana oca-
sion. Aora bien , dixo el marido, estarémos
alerta, como vos decis, y el tiempo nos
dirdi lo que habemos de hacer. Quediron
.en eso , y torné 4 poner el huésped el libro
donde le habia hallado. Volvié Tomas
ansioso 4 buscar su libro, halléle , y porque
no le diese otro sobresalto, trasladé las co-
plas , rasgé aquellas hojas, y propuso de
aventurarse 4 descubrir su deseo 4 Costanza
en la primera ocasion que se le ofreciese.
Pero ¢omo ella andaba siempre sobre los es-
tribos de su honestidad y recato, 4 ninguno
daba lugar de miralla, quanto mas de po-
nerse a pldticas con ‘ella; y como habia
tanta gente y tantos ojos de ordinario en
la posada, se aumentaba mas la dificultad
de hablalla, de que se desesperaba el pobre
enamorado. Mas habiendo salido aquel dia
Costanza con una toca cefiida por las mexil-
las, y dicho 4 quien se lopregunté que por-
que se la habia puesto , que tenia un gran
dolor de muelas, Tomas , 4 quien sus de-
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seos avivavan el entendimiento, en un ins«
tante discurri6 lo que seria bueno que hi-
ciese , y dixo : seiiora Costanza, yo le daré
una oracion en escrito que d dos veces que
la rece, se le quitarda como con la mano
su dolor. Norabuena , respondi6 Costanza ,
que yo la rezaré, porquesé leer. Ha de ser
con condicion , dixe Tomas , que no la ha
de mostrar 4 nadie , porque la estimo en
mucho, y no serdi bien gque por saberla
muchos se menosprecie. Yo le prometo,
dixo Costanza, Tomas, que no la dé &
nadie , y démela luego, porque me fatiga
mucho el dolor. Yo la trasladaré de la me-
moria , respondié Tomas , y luego se la
daré, Estas fuéron las primeras razones que
Tomas dixo 4 Costanza, y Costanza 4 Tomas
en todo el tiempo que habia que estaba en
casa, que ya pasaban de veinte y guatro
dias. Retirése Tomas, y escribid la oracion,
y tuvo lugar de didrsela 4 Costanza sin que
nadie lo viese, y ella con mucho gusto
y mas devocion se entré en un aposento &
solas , y abriendo el papel , vié que decia
desta manera,

Sefiora de mi alma : yo soy un caballero
natural de Burgos : si alcanzo de dias 4
i padre ; heredo un mayorazgo de sei§
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mil ducados de renta : 4 la fama de vuestra
hermosura que por muchas leguas se ex-
tiende , dexé mi patria, mudé vestido, y
en el trage que me veis, vine 4 servirad
vuestro duefio : si vos Io quisiéredes ser
mio, por los medios que mas 4 vuestra
honestidad convengan , mirad que pruebas
quereis que haga para enteraros desta
verdad ; y enterada en ella, siendo gusto
vuestro , seré vuestro esposo , y me ten-
dré por el mas bien afortunado del mundo :
solo por aora os pido que no echeis tan
enamorados y limpios pensamientes como
los mios en la calle: que si vuesiro dueiio
o sabe, y no los cree , me condenard 4
destierro de vuestra presencia, que seria lo
mismo que condenarme 4 muerte : dexadme,
sefiora, que os vea, hasta que me creais,
considerando que no merece el rigurose
castigo de no veros el que no ha come-
tido otra culpa que adoraros : con los ojos
podréis responderme 4 hurto de Ios mu-
chos que siempre os estdn mirando, que
ellos son tales que airados matan , y pia-
dosos resucitan,

Entanto que Tomas entendm quie Cos-
tanza se habia ido 4 leer su papel, le es-
tuvo palpitande el corazon, temiendo ¥
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esperando 6 ya la sentencia de su muerte,
6 la restauracion de su vida, Salié en esto
Costanza tan hermosa , aunque rebozada,
que si pudiera recibir aumento su hermo-
sura con algun accidente, se pudiera juz-
gar que el sobresalto de haber visto en el
papel de Tomas otra cosa tan lejos de la
que pensaha habia acrecentado su belleza,
Salié con el papel entre las manos hecho
menudas piezas , y dixo 4 Tomas que apé-
nasse podia tener en pie : hermano Tomas,
esta tu oracion mas parece hechiceriay em-
buste, que oracion santa, y asi yo no la
quiero creer mi usar, y por eso la he ras-
gado porque no la vea nadie , que sea mas
erédula que yo : aprende otras oraciones
mas ficiles, porque esta seri imposible
que te sea de provecho. En diciendo esto
se entré con su ama , y Tomas quedd sus-
penso; pero algo consolado , viendo que
en solo el pecho de Costanza quedaba el
secreto de su deseo , pareciéndole que
pues no habia dado cuenta dél 4 su amo,
por lo ménos no estaba en peligro de que
le echasen de casa. Parecidle que en el pri~
mero paso que habia dado ensu pretension ,
habia atropellado por mil montes de incon=
venientes, ¥ que en las cosas grandes y du-

¥é
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'dosas 1a mayor dificultad estd en los prin+
cipios,

Entanto que esto sucedi6 en la posada,
andaba el Asturiano comprando el asno
donde los vendian ; y aunque hall6 mu-
chos , minguno le satisfizo, puesto que un
gitano anduvo muy solicito por encaxalle
uno que mas caminaba por el azegue que le
habia echado en los oidos, que por ligereza
suya; pero lo gue contentaba con el paso ,
desagradaba con el cuerpo, que era muy
pequeiio: y no del grandor y talle que
Lope queria, quelebuscaba suficiente para -
Hevarle 4 él por afiadidura, ora fuesen
vacios , 6 Ilenos los cdntaros. Llegése 4 €l
en esto un mozo, y dixole al oido : galan, si
busca bestia cdmoda para el oficio de agua-~
dor , yo tengo un asno aqui cerca en um
prado , que no le hay mejor ni mayor en
Ia ciudad , y aconséjole que no compre
bestia de gitanos, porque aunque parezcan
sanas y buenas, todas son falsas y llenas de
dolamas; si quisiere comprar la que le con-
viene , véngase conmigo, y calle la boea.
Creydle el Asturiano, y dixole que guiase
adonde estaba el asno , gque tantoencarecia.
Fuéronse los dos mano dmano, comodicen,
hasta que llegdrond la huerta del Rey , donde
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4 lasombra de una azuda halléron muchos
aguadores, cuyos asnos pacian en un prado
que alli cerca estaba. Mostrd el vendedor
su asno , tal, que le hincho el ojo al
Asturiano, y de todos los que alli estaban,
fué alabado el asno, de fuerte, de cami~
nador, y comedor sobre manera. Hiciéron
su concierto, y sin otra seguridad ni in-
formacion , siendo corredoresy medianeros
los demas aguadores , dié diez y seis du~
cados por el asno , con todos los aderentes
del oficio. Hizo la paga real en escudos de
oro. Diéronle el parabien de la compra y
de la entrada en el oficio , y certificironle
que habia comprado un asno dichosisimo ,
porque el duenio que le dexaba, sin que
se le mancase ni matase, habia ganado con
¢l en ménos tiempo de un ajio, despues de
haberse sustentado 4 ¢l y al asno honrada«
mente, dos pares de vestidos , y mas aquel-
los diez y seis ducados, con gue pensaba
volver 4 su tierra donde le tenian concer-
tado un casamiento con una media parienta
suya. Amen de los corredores del asno ,
estaban otros quatro aguadores jugando 4
Ia primera , tendideos en el suelo, sirvién-
doles de bufete la tierra, y de sobremesa
sus capas. Pusose el Asturiano d mirarlos,




134 NOVELA

yvi6 que no jugaban como aguadores , sin
como arcedianos, porgque tenia de resto
cada uno mas de cien reales en quartos y
en plata. Llegé una mano de echar todos
el resto; y si uno no diera partido 4 otro,
€l hiciera mesa gallega. Finalmente 4 los
dos en aquel resto, se les acabo el dinero,
y se levantaron. Viendo lo qual el vendedor
del asno , dixo que si hubiera quairo, que
€l jugara , porque era enemigd de jugar en
tercio. El Asturiano que era de propiedad
del azucar, que jamasgasté menestra como
dice el Italiano , dixo que €l haria quarto.
Sentdronse luego, anduvo la cosa de buenx
manera; y queriendo jugar dntes el dinero
que el tiempo , en poco rato perdié Lope
seis escudos que tenia, yviéndosesin blanca,
dixo quesi le querian jugar el asno, que ¢l
le jugaria. Acetdron el envite , y hizo de
resto un quarto del asno , diciendo que
por quartos queria jngarle. Dixole tan mal,
que en quatro restos consecutivamente per=
di6 los quatro quartos del asno, y gand-
selos el mismo que sele habia vendido ; y
levantindose para volverse 4 entregarse en
él , dixo el Asturiano gue advirtiesen que
¢l solamente habia jugado los quatro quar-
t0s del asno, pero la cola que se la diesen,
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y se lellevasen norabuena. Causdles risa #
todos la demanda de la cola ; y hubo le-
trados que fuéron de parecer que no tenia
razon en lo que pedia, diciendo que quando
se vende un carnero ¢ otra res alguna, no
se saca mi quita la cola: que con uno
de los quartos traseros ha de ir forzosa-
mente. A lo qual replicé Lope que les car-
neros de Berberia ordinariamente tienenr
cinco quartos, y que el quinto es de lacola;
¥y quando los tales carneros se quartean
tanto vale la cola como qualquier quarto ;
¥ que & lo de ir la cola junto con la res que
se vende viva y no se quartea, que lo con-
cedia; pero que la suya no fué vendida,
sino jugada, y que nunca su intencion fué
jugar la cola, y que al puntose la vol-
viesen Iuego con todo lo 4 ella anexo y
eoncerniente , gque era desde la punta det
celebro, contada la osamenta del espinazo
donde ella tomaba principio y decendia,
hasta parar en los tiltimos pelosdella. Dadme
vos , dixo uno, que ello sea asi como decis,
¥ que os la den como la pedfs, y sentaos
junto & lo que del asno queda. Pues as es,
replic6 Lope, venga mi cola ; sino por Dios
que no me lleven el asno , si bien viniesen
por €l quanios aguadgres bay en el mundo
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¥ no piensen que por ser tantos los que
aqui estén , me han de hacer supercheria ,
porque soy yo un hombre que mre sabré
llegar d otro hombre, y meterle dos palmos

* de daga por las tripas, sin que sepa de quien,
por donde , 6 como le vino ; y mas, que
no quiero que me paguen la cola rata por
cantidad, sino que quierc que me laden en
ser yla corten delasno, como tengo dicho.
Al ganancioso, y 4 los demas les parecié no
ser bien llevar aquel negocio por fuerza,
por que juzgdron ser de tal brio el Astu=
Tiano, que no consentiria que se le hicie-
sen; el qual como estaba hecho al trato
de las almadrabas, donde se exercita todo
género de rumbo, y xdcara, y de extraor-
dinarios juramentos, y boatos , voleé alli
el capelo, y empuné un puiial que de-
baxo del mpoﬁllo traia, y prisose en tal
postura , que infundié temor y respeto
en toda aquella aguadora compaiiia. Final~
mente uno dellos, que parecia de mas razon
y discurso, los concert6 en que se echase la
cola contra un quarto del asno 4 una qui-
nola , 6 d dos y pasante. Fuéron contentos ,

gano la quinola Lope, picose el otro, echéd

el otro quarto, y 4 otras tres manos quedd
sin asno, Quise jugar el dinero , no queria
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Lope ; pero tanto le porfidron todos, quelo
hubo de hacer, con que hizo el viage del
desposado , dexindolesin unsolo maravedi;
y fué tanta la pesadumbre gue desto recibié
el perdidoso, que se arroj6 en el suelo,
¥y comenzé 4 darse de calabazadas por la
tierra. Lope como bien nacido, y como li-
beral, y compasivo le levantd , y le volvi6
todo el dinero que le habia ganado , ylos
diez y seis ducados del asno ; y aun de los
que éltenia, reEartié conlos ¢ircunstantes,
cuya estraiia liberalidad pasmo 4 todos:y
si fueran los tiempos y las ocasiones del
Tamorlan , lealzaran por Rey de los agua-
dores. Con grande acompahamiento volvié
Lope 4 la ciudad, donde conté 4 Tomaslo
sucedido, y Tomas asi mismo le dié cuenta
de sus buenos sucescs. No queds taberna ,
ni bodegon, ni junta de picaros, donde no
se supiese el juego del asno , el esquite por
la cola, y el brio y la liberalidad del Astu-
riano ; pero como la mala bestia del vulgo
por la mayor parte es mala, maldita, y
maldiciente,, no tomé de memoria la libe~
ralidad, brio, y buenas partes del gran Lope,
sino solamente la cola; y asi apénas hubo
andado dos dias por la ciudad echande
agua, quando-se vi6 seiialar de muchos
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con el dedo que decian: este es el aguador
de la cola. Estuviéron los muchachos atentos,
supiéron el caso , yno habia asomado Lope
porla entrada de qualquiera ealle, quande
por toda ella le gritaban, quien de aqui,y
quien de alli : Asturiamo , daca la cola ,
dacala cola, Asturiano, Lope que se vi6 asae-
tear de tantas lenguas , y con tantas voces ,
diéen callar , creyendo que en su mucho si-
lencio se anegaratantainsolencia : mas ni por
esas, pues miéntras mas callaba, mas los
muchachos gritaban ; y asi probé d mudar su
paciencia en colera, y apeindose del asno,
dié 4 palos tras los muchachos, que fué
afinar el polvorin , y ponerle fuego, y fué
otro cortar las cabezas de la serpiente, pues
en lugar de una que quitaba, apeleando #
algun muchacho, nacian en el mismo ins-
tante no otras siete sino setecientas , que
con mayor ahinco y menudeo le pedian
la cola. Finalmente tuvo por bien de reti-
rarse 4 una posada , que habia tomado fuera
de la de su compaiiero , por huir de la
Arguello, y de estarse en ella hasta quela
influencia de aquel mal planeta pasase , y
se borrase de la memoria de los muchachos
aquella demanda mala de la cola, que le
pedian, Seis dias se pasiron, sin que saliese
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de casa sino era de noche que iba 4 ver
4 Tomas, y 4 preguntarle del estado en que
se hallaba, el qual le cont6é que despues
que habia dado el papel 4 Costanza, nunca
mas habia podido hablarla una sola pala-
bra,y que le parecia que andaba mas reca~
tada que solia , puesto que una vez tuyo
lugar de llegar 4 hablarla, y viéndolo ella
le habia dicho dntes que llegase : Tomas ,
no me duele nada, y asi ni tengo nece-
sidad de tus palabras, ni de tus oraciones :
conténtate, queno te acuso la Inquisicion,
¥ no te canses ; pero que estas razones las
dixo sin mostrar ira en los ojos, ni otro
desabrimiento que pudiera dar indicio de
riguridad alguna. Lope le cont6 4 él la
priesa,_que le daban los muchachos, pi-
diéndole la cola, porque él habia pedido Ia
de su asno, con que hizo el famoso esquite.
Aconsejéle Tomas, que no saliese de casa,
aloménos sobre el asno, y que si saliese ,
fuese por las calles solas y apartadas, y que
quando esto no bastase , bastaria dexar el
oficio, tltimo remedio de poner fin & tan
poca honesta demanda. Preguntole Lope,
si habia acudido mas la Gallega. Tomas
dixo que no; pero que no dexaba de
sobornarle la voluntad con regalos y pre~
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sentes de lo que hurtaba en la cocina 4 log
huéspedes. Retirése con esto 4 su posada
Lope con determinacion de no salir della
en otros seis dias , aloménos con e] asno.
Las once serian de la noche, quando de
improviso y sin pensarlo viéron entrar en
la posada muchas varas de justicia, y al
cabo el Corregidor. Alborotése el huésped,
y aun los huéspedes ; porque asi como los
cometas quando se muestran , siempre cau~
san temores de desgracias € infortunios : ni
mas ni ménos la justicia , quando de re-
pente y de tropel se entra en una casa,
sobresalta y atemoriza hasta las conciencias
no culpadas, Entrése el Corregidor en una
sala, llamé al huesped de casa , el qual
vino temblando 4 ver lo que el sefior Cor-
regidor queria. Y asi como le vié el Corre-
gidor , le pregunté con mucha gravedad :
soys vos el huésped ? Si, sefiof, respondié
€l , para lo que vuesa mérced me quisiere
mandar. Mand6 el Corregidor que saliesen
de la sala todos los que en ella estaban,
¥ que le dexasen solo con el huésped. Hicié-
tonlo asf , y queddndose solos, dixo el Cor-
regidor al huésped : huésped , que gentede
servicio teneisen estavuestraposada ? Sefior,
respondio €l ; tengo dos mozas gallegas, y
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una ama , y un mozo0 que tiene euenta
con dar la cebada y paja. No mas ? replicd
el Corregidor. No, sefior, respondié el huds-
ped. Pues decidme , huésped, dixo el Corre-
gidor, ; donde esti una muchacha que
dicen que sirve en esta casa , tan hermosa ,
que por toda la ciudad la laman la ilustre
Fregona, y aun me han llegado 4 decir que
mi hijo D. Periquito es su epamorado, y
que no hay noche que no la dé musicas?
Seiior , respondio el huésped,, esa fregona
ilustre que dicen, es verdad que esta en
esta casa, pero ni es mi criada, ni dexa
deserlo. No entiendo lo que decis , huésped,
en eso deser, y no ser vuestra criada la
fregona. Yo he dicho bien, anadié el
huésped , y si vuesa merced me da licencia,
le diré lo que hay en esto: lo qual jamas
he dicho 4 persona alguna. Primero quiero
ver 4 la fregona , que saber otra cosa :
llamadla acd, dixo el Corregidor. Asomdse
el huésped 4 la puerta de la sala, y dixo :
oislo, sefiora? haced que entre aqui Costan«
cica. Quando la huéspeda oy6 que el Cor-
regidor llamaba 4 Costanza, turbése , y
comenzo 4 torcerse las manos, diciendo :
ay desdichada de mi! el Corregidor 4 Cos-
tanza , y 4 solas, algun gran mal debe de
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haber sucedido , que la hermosura desta
muchacha trae encantados los hombres.
Costanza que lo oia, dixo : sefiora , no se
congoje, que yo iré d ver lo que el sefior
Corregidor quiere , y si algun mal hubiere
sucedido , esté segura vuesa merced que no
tendré yo la culpa; y en esto sin aguardar
ne otra vez la llamasen, tomdé una vela
encendida sobre un candelero de plata, y
con mas vergiienza que temor, fué donde
el Corregidor estaba. Asi como el Corre-
gidor la vi6, mando al huésped que cer-
rase la puerta de la sala: lo qual hecho,
€l Corregidor se levanté, y tomando el can-
delero que Costanza traia, llegdndole la luz
al rostro , la anduvo mirando toda de arriba
abaxo; y como Costanza estaba consobre-
salto, habiasele encendido la color del ros-
troy estaba tan hermosay tan honesta, que
al Corregidorle parecié que estaba mirando
la hermosura de un dngel en la tierra , y
despues de haberla bien mirado , dixo:
huésped , -esta no es joya para estar en el
baxo engaste de un meson , desde aqui digo
gque mi hijo Periquito es discreto, pues
tan bien ha sabido emplear sus pensamien-
tos : digo, doncella , que no solamente os
pueden y deben lamar ilustre , sinoilus-
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trisima ; pero estos titulos no habijan de
caer sobre el nombre de fregona, sino
sobre el de una duquesa. No es fregona ,
sefior, dixo el huésped, que no sirve de
otra cosa en casa que de traer las llaves
de la plata, que por la bondad de Dios
tengo alguna, con que se sirven los hués-
pedes honrados que 4 esta posada vienen,
Con todo eso, dixo el Corregidor, digo,
huésped, que ni es decente ni conviene que
esta doneella esté en un meson : es parienta
vuestra por ventura ? Ni es mi parienta ,
ni esmi criada; y si vuesa merced gustare de
saber quien es, como ella no esté delante ,
oird vuesa merced cocas que juntamente con
darle gusto , le admiren. Si gustaré, dixo
el Corregidor, y sdlgase Costancica alld
fuera, y prométase de mi lo que de su
mismo padre pudiera prometerse , que su
mucha honestidad y hermosura obligan 4
que todos los que la vieren se ofrezcan &
su servicio. No respondi6 palabra Costanza,
sino con mucha mesura hizo una profunda
reverencia al Corregidor , y saliése de la
sala, y hallg 4 su ama desalada esperandola
para saber della que era lo que ¢l Corregi-
dor 1a queria. Ella le conté lo que habia
pasado, y como su sefior quedaba con ¢l
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para contalle no sé que cosas que no queria
que ella las oyese. Noacabé de sosegarse la
huéspeda, y siempre estuvo rezando hasta
que se fué el Corregidor, y vié salir libre &
sumarido, el qual entanto que estuvo con
el Corregidor , le dixo:

Hoy hacen, sefior, segun mi cuenta,
quince aiios, un mes, y quatro dias, que .
llegé 4 esta posada una seiiora en habito
de peregrinaen una litera , acompaniada de
quatro criados de 4 caballo,y de dos
duefias, y una doncella , que en un coche
venian : traia asi mismo dos acemilas cu-
biertas con dos ricos reposteros, y carga=-
das con'una rica cama, y con aderezos de
cocina: finalmente el aparato era principal,
y la peregrina representaba ser una gran
sefiora ; y aunque en la edad mostraba ser
de quarenta 6 pocos mas afios, no por eso
dexabadeparecer hermosa en todo extremo :
venia enfermay descolorida, y tan fatigada
gue mandé que luego luego le hiciesen la
cama , y en esta misma sala se la hiciéron
sus criados. Preguntironme qual era el
médico de mas fama desta cindad. Dixeles
que € D.r de la Fuente. Fuéron luego por
él, y ¢l vino luego : comumicé a solas con
€l su enfermedad ; y lo que de su plitica
resulté
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resultd fué que mandé el médico que se le
hiciese la cama en otra parte,y en lugar
donde no le diesen ningun ruido. Al me-
mento la ‘muddron 4 otro aposento, que
estd aquiarriba apartadey conla comodidad
que el Doctor pedia. Ninguno de los criados
entraban donde su sefiora, y solas las dos
duefias y la doncella la servian. Yo y mi
muger preguntamos 4 los criados quien era
latal sefiora,y comose llamaba, y de adonde
venia , y#onde iba, si era casada, viuda
6 doncella, ypor que causa se vestia aquel
hibito de peregrina ? A todas estas pre-
guntas que le hicimos una y muchas veces,
no hube alguno que nos respondiese otra
cosa , sino -que aguella peregrina era una
sefiora principal y rica de Castillalaviefa,
y que era viuda, y que no tenia hijos que
la heredasen; y que porque habia algunos
meses que estaba enferma de hidropesia ,
habia ofrecido de ird4 N. Sefiora de Guada-
lupe en remeria, por la qual promesa iba
en aquel hdbito. En quanto 4 decir su nom-
bre traian ¢rden de no llamarla sino la
sefiora peregrina. Fisto supimos por enton-
ces; pero.d cabo de tres dias, que por en-
ferma la sefiora peregrinase estaba en casa,
una de las duefias nos lamé 4 mi y d mi

Tomo I1. G
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muger de su parte : fuimos & ver lo que
queria , y 4 puerta cerrada y delante de
sus criadas casi con ligrimas en los ojos nos
dixo ecreo gue estasmismas razones: senores
mios, los cielos me son testigos que sin
culpa mia me hallo en el rigoroso trance
que ahora os diré : yo estoy prefada, y tan
cerca del parto, que ya los dolores me
van apretando : ninguno de los criados que
vienen conmigo , saben mi necesidad y des-
gracia : 4 estas mis mugeres ni he podido,
ni he querido encubrirselo : por huir de
dos maliciosos ojes de mi tierra, y porque
esta hora no me tomase en ella, hice vote
de ir 4. Seiiora de Guadalupe : ella debe
de haber sido servida que en esta vuestra
casa me tome el parto : 4 vosotros estd aora
€l remediarme y acudirme con el secreto,
que merece la que su honra pone en vues-
tras manos : la paga de la merced que me
hiciéredes , que asi quiero llamarla, si no
respondiere al gran beneficio que espero,
responderd aloménos 4 dar muestra de una
voluntad muy agradecida , y quiero que
.comiencen i dar muestras de mi voluntad
estos ducientos escudos de oro que van en
«este bolsillo , y sacando debaxo de la almo~
hada dela cama un bolsillo de aguja de ore
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y verde , se le puso en las manos de mi
muger., la qual como simple y sin mirar
lo que hacia, porque estaba suspensa y col-

gada de la peregrina , tom6 el bolsillo sin
responderle palabra de agradecimiento ni'
de comedimiento alguno : yo me acuerdo
que le dixe que no era menester nada de:
aquello ; gue no éramos personas que por
interes mas que por caridad nos moviamos
d hacer bien quando se ofrecia. Ella pro-
siguié diciendo : es menester , amigos, que
busqueis donde llevar lo que pariere luego
luego , buscando tambien mentiras que
decir 4 quien lo entregdredes, que por
ahora serd en la ciudad , y despues quiero
que se lleve 4 una aldea: de lo que des-
pues se hubiere de hacer , siendo Dios ser-
vido de alumbrarme y de llevarme 4 cum-
plir mivoto, quando de Guadalupe vuelva,
lo sabréis, porqueel tiempo me habri dado
lugar .de que piense y escoja lo mejor que
ane.convenga: partera no la he menester ni
la ‘quiero, que otros partos mas honrados
que he tenido , me aseguran que consola
la ayuda destas mis criadas facilitaré sus di-
ficultades , y ahorraré un testigo mas de

mis sucesos, Aqui dié fin 4 su razonamiento

la lastimada peregrina y principio 4 un
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copioso Ilanto, que en-parte fué consolade
por las muchas , ¥ buenas razones que mj
muger ya yuelta-en mas acuerdo , le dixo:
finalmente yo sali luego 4 buscar donde
llevar loque pariese d qualquier hora que
fuese ; y entre las doce y la una deaquella
misma noche, quandotodala gente de casa
estaba entregada al sueiio, la buena sefiora
pariéuna nifia la mas hermosa que mis ojos
hasta -enténces habian visto , que es esta
misma que vuesa merced acaba de ver ahora;
ni la madre se quexd en el parto, ni la hija
nacio llorando : en todos habia sosiego y
silencio maravilloso , y tal , qual convenia
para el secreto de aquel estraiio caso. Otros
seis dias estuvoen la cama, y en todos ellos
wvenia el meédico 4 visitarla; pero ne por-
que ella ie hubiese declarade de que pro-
cedia su mal; y las medicinas que le orde-
naba, nunea las puso en execucion , por-
que solo pretendié engaiiar 4 sus criados
con la visita del médico. Tedo esto me dixo
«lla misma despues que se vi6 fuera de pe-
ligro , y 4 les ocho dias se levantd con el
mismo bulto, 6 con olro que se parecia i
aquel con que se habia echado. Fué 4 su
romeria,y volvié de alli 4 veinte dias ya casi
gana , porque poco & poco se iba ‘quitando



DE LA TLUSTRE FREGONA,  T49
delartificio, con que despues de parida se
mostraba hidrépica. Quando volvid, estaba
ya la niiia dada 4 criar por mi érden con
nombre de mi sobrina en una aldea dos
leguas de aqui : en: el bautismo se le puso
por nombre Costanza , que asi lodexé orde
nado su madre, laqual contenta de lo que
yo habia hecho, al tiempo de despedirse
me dié una eadena de oro que hasta ahora
tengo, de la qual quité seis trozos, los
quales dixo que traeria la persona que por
la nifa viniese : tambien corté un blance
pergamino & vueltasy 4 ondas 4 la traza y
manera como quando se enclavijan las ma-
nos, y enlos dedos se escribiese alguna cosa,
que estando enclavijades losdedos se puede
leer,y despues deapartadas las manos queda
dividida la razon, porque se dividenlas le-
tras, que en volviendo 4 enclavijar los de-
dos se juntan y corresponden de manera,
que se pueden leer continuamente : digo
que el un pergaminosirve de alma del otro,
yencaxados se leerin, y divididos no es po-
sible, sino es adivinando la mitad del per-
gamino, y casi toda la cadena quedé en mi
poder, y todo lo tengo, esperando el con-
traseito hasta ahora; puesto que ella me dixo
que dentro de dos anos enviaria por su hija,

G3
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encargindome que la criase no como quien
ella era, sino del modo que se suele criar
una labradora. Encargéme tambien que si
por algun suceso no le fuese posible enviar
tan presto por su hija, que aunque creciese:
y legase 4 tener entendimiento, no le di-
xese del modo que habia nacido;y quela
perdonase el no decirme su nombre , ni:
quien era, que lo guardaba para otra oca-
sion mas importante. En resolucion, dan-
dome otros quatrocientos escudos de oro y
abrazando 4mmi muger con tiernas ligrimas,
se partio, dexdandonos admirados de su dis-
erecion, valor, y hermosura y recato. Cos--
tanza se crié en el aldea dos afios, y luego
la truxe conmigo, y siempre lahe traido en-
hdbito de labradora, como su madre me lo:
dex6 mandado. Quince afios, un mes, y
quatro dias ha que aguardo 4 quien ha de
venir por ella, yla mucha tardanza me ha
consumido la esperanza de ver esta venida,
y sl en este afio en (ue estamos, No vienen,,
tengo determinado de prohijalla, y darle
toda mi hacienda, que vale mas de seis mil
ducados, Dios sea bendito. Resta ahora,
seiior Corregidor, decir 4 vuesa merced, si.
es posible que yo sepa decir, las bondades
y las virtudes de Costancica, Ella, lo pri-
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miero y principal, es devotisima de N. Sefiora,
confiesa y comulga cada mes : sabe escribir
v leer : no hay mayor randera en Toledo :
canta 4 la almohadilla como unos dngeles :
en ser honesta no hay quien la iguale , pues
enlo que toca d ser hermosa, ya vuesa mer~
ced lo ha visto. El S. D. Pedro hijo de vuesa
merced en su vida le ha hablado : bien es
verdad que de quandoen quandole daalguna
miisica, que ella jamas escucha. Muchos se-
fiores, y de titulo, han posado en esta po-
sada, y 4 posta por hartarse de verla ban
detenido su camino muchos dias; pero yo
sé bien que no habrd ninguno que con ver-
dad se pueda alabar que ella le haya dado
lugar de decirle una palabra, sola ni acom-
panada. Esta es,sefior, la verdadera historia
de la ilustre fregona, que no friega, en la
qual no he salido de la verdad un punto.
Callo el huésped, y tardé un gran rato el
Corregidor en hablarle : tan suspenso le tenia
el suceso que el huésped le habia contado:
en finle dixo que le truxese alli la cadena, y
el pergamino, que queria verlo. Fué el hués-
ped por ello, y trayéndoselo , vié que era
asi como le habia dicho : la cadena era de
trozos curiosamente labrada : en el perga~
mino estaban escritas una debaxo de otra

G 4
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en el espacio que habia de hinchir el vacfo
de la otra mitad, estas letras : E. T, E. L. S.
N. V.D.D. R, Por las quales letras vio ser
forzoso que se juntasen con las de la mitad
del otro pergamino, para poder ser enten-
didas. Tuvo por discreta la sefial del cono-
cimiento, y juzgd por muy rica 4 la sefiora
peregrina, que tal cadena habia dexado al
huésped ; y teniendo en pensamiento de sa-
car de aquella posada 4 la hermosa mucha-
cha, quandohubiese concertado un monas-
terio donde Hevarla, por enténces se con-
tento de llevar solo el pergamino, encas-
gando al huésped que si acaso viniesen par
Costanza, le avisase y diese noticiade quien

-era el que por ella venia, dntes que le mos-
trase la eadena, que dexaba en su poder.
Con esto se fué tan ‘admirado del cuento. y
suceso de la ilustre fregona, como de. su
incomparable hermosura.- Todo el tiempo
que gasté el huésped en estar con el Corre-
gidor, y el que ocupé Costanza quando la
Hamdron, estuvo Tomas fuera de si, com-
batida el alma de mil varios pensamientos,
sin acertar jgmas con ninguno de su gusto;
pero quando vié. que el Corregidor se iba,
¥y que Costanza se quedaba, respiro su es-

piritu, volviéronle los pulsos que ya casi de-

samparado le tenian : no 0s6 preguntar al
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Bnésped lo que el Corregidor queria, ni el
huésped lo dixo d nadie , sino 4 su muger,
con que ella tambien volvié en sf, dando
gracias 4 Dios que de tan grande sobresalto
la habia librado.

El dia siguiente eerca de la una entrdzon
en la posada eon quatro hombres de 4 caba-
llo dos eaballeros ancianos de venerables
presengias, habiendo primero preguntado
uno de des mozos que d pie con ellos venian,
si era aquella la posada del Sevillano : y
habiéndole respondido que si, se entriron
todos en ella. Apedronse los guatro, y fué-
ron & apear los dos ancianos, seiial por do
se conocio, que aquellos dos eran sefiores
de los seis. Salié Costanza con su acostum-
brada gentileza d verlos nuevos huéspedes:
y apénas la hubo visto uno de los dos an-
cianos, quando dixe al otro : yo creo, S. D,
Juan , que hemos hallado todo aquello que
venimos & buscar, Tomas que acudio 4 dar
recado 4las cabalgaduras , conoci6luegod dos
criados desu padre,y luego conocid dsu pa-
dre, y al padre de Carriazo que eran los
dos ancianos, 4 quien los demas respe-
taban; yaunnque se admir6 de su venida,
consideré que debian de ird buscar 4 él ¥
4 Carriazo 4 las almadrabas, que no habria
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faltado quien les hubiese dicho queen ellas;.
y no en Flindes los hallarian; pero no se
atrevio i dexarse conocer en aguel trage ,
dntes aventurandolo todo, puesta la- mano
en el rostro pasé por delante dellos, y fué a
busear 4 Costanza, y quiso la buena suerte
que la hallase sola, y d priesay con lengua
wrbada , temeroso queella no le daria lugar
para decirle nada, le dixo : Costanza, uno
destos dos caballeros ancianos que aqui han
llegado ahora, es mi padre, que es aquel
que oyeres llamar D. Juan de Avendaiio,
inférmate de sus criados si tiene un hijo que
se llama D. Tomas de Avendafio que soy yo, .
y deaqui podras ir coligiendo y averignando
que te he dicho verdad en quanto 4 la ealiv
dad de mi persona, y que te la diré en
quanto de mi parte te tengo ofrecido; y
quédate & Dios, que hasta que ellos se va-
yan, no pienso volver d esta casa. No le
respondié nada Costanza , ni él aguardé &
que le respondiese, sino volviéndose 4 salir
cubierto como habia entrado, se fué 4 dar
cuenta 4 Carriazo de como sus padres esta=
ban en la posada. Dié voces el huésped a
'Tomas , que viniesen 4 dar cebada; pero
como no parecid, didla él mismo. Uno de
los dos ancianos llam¢ d parte una de las dos
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mozas gallegas, y preguntéle como se lla--
maba aquella muchacha hermosa que habian
visto ? y quesi era hija 6 parienta del hués-
ped, 6 huéspeda de casa? La gallega le res-
pondio : la moza se llama Costanza; ni es
parienta del huésped ni de la huéspeda , ni
s¢ lo que es : solo digo, que ladoy d la mala
landre , que no sé que tiene, que no dexa
hacer baza d ninguna de las mozas que esta=
mos en esta casa ; pues en verdad que tene--
mos nuestras faiciones como Dios nos las
puso : no enira huésped que no pregunte
luego, quien es la hermosa? y que no diga:
bonitaes, bien parece, d fe que no es mala,.
mal afio para las mas pintadas, nunca peor
me lo depare la fortuna : y 4 nosotras no
hay quien nos diga que teneis ah{, diablos,
6 mugeres, 6 lo que soys? Luego esta niiia
i esa cuenta, replicd el caballero, debe de
dexarse manosear y requebrar de los hués-
pedes? Si, respondid la gallega, tenedle el
pieal herrar, bonita esla nifia para eso : por
Dios, seiior, si ella se dexara mirar siquiera,
Imanara€n ore: es mas aspera que un herizo:
€s una traga avemarias, labrando estd todo
el dia y rezando : para el dia que ha de ha-
cer milagros , quisiera yo tener un cuento
de renta ;: miama dice que trae un silencig
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pegado 4 las carnes ; tome que ? mi padre.
Contentisimo el caballero de lo que habia
oido a la gallega, sin esperar 4 que le quita=
sen las espuelas, Hamo al huésped, y reti-
randose con €l 4 parte en una sala, Te dixo:
yo, sefior huésped, vengo 4 quitaros una
prenda mia que ha algunos afios que teneis
en yuestro poder, para quitdrosla os traygo
milescudos de oro , yestos trozos de cadena,
y este pergamino. Diciendo esto, saco los
seis de la sefial de la cadena que €l tenia :
asimismo conocid el pergamino, y alegre
sobre manera con el ofrecimiento de los mil
escudos, respondid : sefior, la prenda que
quereis quitar, estd en casa ; pero no estin
en ella la cadena ni el pergamino con (ue
se ha de hacer la prueba de la verdad, que
yo creo que vuesa merced trata;y asi le
suplico tenga paciencia, que yovuelvo lue-
go:y al momento fué davisar al Corregidor
de lo que pasaba, y de como estaban dos
caballeros en su posada que venian por Cos-
tanza. Acababa de comer el Corregidor, y
con el deseo que tenia de ver el fin de
aquella historia, subié luego 4 caballo yvino
4 la posada del Sevillano, levando consigo
el pergamino de la muestra; y apénas hubo
wisto d los dos caballeros, quando abiertos:
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los brazos fué d abrazar al uno, diciendo =
i vilame Dios, que buena venida es esta, S.
D. Juan de Avendaiio, primo y sefior mio!
El caballero le abrazé asimismo, diciéndole:
sin duda, sefior primo, habrd sido buena
mi venida, pues os veo, y con lasalud que
siempre os deseo: abrazad, primo, 4 este
caballero, quees el S. D. Diego de Carriazo,
gran seitor y amigo mio. Ya conozco al S.
D. Diego, respondio el Corregidor, y le
soy muy servidor : y abrazindose los des,
despues de haberse recibido con grande
amor y grandes cortesias , se entriron en
una sala, donde se gueddron sclos con €l
huésped, el qualya tenia consigo la cadena,
y dixo : ya el sefior Corregidor sabe dlo que
vuesa merced viene, S. D. Diego de Car-
riazo : vuesa merced saque los trozos que
faltan & esta eadena, y el seiior Corregidor
sacard el pergamino que estd en su poder, y
hagamos la prueba que ha tantos anos que
espero d que se haga. Desa manera, respon-
dié D. Diego, no habrd necesidad de dar
cuenta de nuevo al seilor Corregidor de
nuestra venifta, pues bien se verd que ha
side & lo que vos , seitor huésped , habréis
dicho? Algh me ha dicho, pero mucho me
quedd por saber : el pergamine hele aqui.
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Sacé D. Diego el otro, Yy juntando las dos
partes, se hiciéron una, y 4 las letras del
que tenia el huésped , que tomo se ha dicho’
eran E. T. E.L. S. N. V. D, D. R. respondian’
en el otro pergamino estas : 5. A. S. A. E. A,
L. E. R. A, E. A. que todas juntas decian :
esta es la senal verdadera. Cotejironse Inego
los trozos de la eadena,. y halliron ser las
sefias verdaderas. Esto estd hecho, dixo el
Corregidor : restaahora saber, si es posible,
quienes son los padres desta hermosisima
prenda. El padre, respondié D. Diego, yo
lo soy, la madre ya no vive, basta saber que
fué tan prinecipal, que pudiera’ yo ser su
criado , y porque como se encubre su nom-
bre , no se encubra su fama, ni se culpe lo
que en’ella parece manifiesto error, y culpa
conocida, se ha de saber que la madre desta:
prenda, siendo viuda de un gran caballero,
se retird 4 una aldea suya,y alli con recato
¥ con honestidad grantdisima pasaba con sus
criados y vasallos una vida sosegaday quieta:
ordendé la suerte que un dia yendo yo 4
caza por el término de su lugar, quise visi=
tarla, y era la hora de siesta : guando llegué
4 sualcazar, que asi se puede llamar sugran
casa, dexé el caballo 4 un criado mio : subit
sin topar 4 nadie basta el mismo aposento
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donde ella estaba durmiendo la siesta sobre
un estrado negro : éra porexiremo hermosa,
y el silencio, la soledad , la ocasion desper=
tdron en miun deseo mas atrevido gite ho=-
nesto, y sin ponerme 4 hacer discretos dis-
cursos, cerré tras mi la puerta, y llegin-
dome della, la desperté, y teniéndola asida
fuertemente , le dixe : vuesa merced , sefiora
mia, no grite, que las voces que diere, se-
rin pregoneras de su deshonra : nadie me
ha visto entrar en este aposento, que mi
suerte , porque la tenga bonisima en gozaros,
ha llovido suefio en todos vuestros criades,
y quando ellos acudan 4 vuestras voces, no
podrin mas que quitarme la vida ;.y esto
ha de ser en vuestros mismos brazos, y ne
pormi muerte dexard de quedar en opinion
vuestra fama. Finalmente yo la goce contra
su voluntad y 4 pura fuerza mia : ella can-
sada, rendida, yturbadaé no pudo, 6 ne quise
hablarmepalabra, yyo dexdndola comoatons
taday suspensa, me volvi 4 salir por los mis-
mos pasos donde habia entrado , y me vine
4 la aldea de otro amigo mio que estaba dos
leguas de la suya. Esta sefiora se mudé de
aquel lugar 4 otro, y sin que yo jamas la
viese ni lo procurase, se pasdron dos abos,
al cabo de los quales supe que era muerta;
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y podré haber veinte dias, que con grandes
encarecimientos , escribiéndome que era
cosa que me importaba en ella el contento
y la honra , me envié 4 llamar un mayor-
domo desta seiiora : fui 4 ver lo que
me queria, bien léjos de pensar en lo
que me dixo : halléle & punto de muerte,
y por abreviar razones, en muy brevesme
dixo como al tiempo que murié sw sefiora
le dixo todo lo que conmigo le habia suce-
dido , y como habia quedado prefiada de
aquella fuerza, y que per encubrir el bulto
hahia venido en romeria 4 N. S.2' de Gua-~
dalupe, y como habia parido en esta casa
una nifna que se habia de llamar Costanza:
diéme las sefias con que la hallaria , que
fuéron las que habeis visto de la cadenay
pergamino ; y didme ansi mismo treinta
mil escudos de oro, que su seiiora dexd
para casar & su hija : dixome ansi mismo
que el no habérmelos dado luego como su
sefiora habia muerto, ni declarddome lo
que ella encomend¢ 4 su confianza ysecreto ,
habia sido por pura codicia y por poderse
aprovechar de aquel dinero ; pero que ya
que estaba d punto deird dar cuenta d Dios,
por descargo de su conciencia me daba el
dinero , y me avisaba d donde y como habia
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de hallar mi hija. Recibi el dinero, y las
sefiales , y dando cuenta desto al 8. D.
Juan de Avendaiio, nos pusimos en camino
desta ciudad.

A estasrazones llegaba D. Diego , quande
oyéron que en la puerta de la calle decian
4 grandes voces : diganle 4 Tomas Pedre
el mozo dela cehm.la, como llevan 4 sn
amigo el Asturiano preso , que acuda dla
circel , que alli leespera. A la voz de edrcel
y de preso, dixo el Corregidor que entrase
el presoyelalguacil que le llevaba. Dixéron
al alguacil que el Corregidor que estabaalli,
le mandaba entrar con el preso, y asi lo
hubo de hacer. Venia el ‘Asturiano todos
los dientes bafiados en sangre, y muy mal
pamdo , y muy bien asido del alguacil ;
y asi como entré en la sala, conocid 4
su padre yal de Avendaiio : turbdse, y por
no ser conocido, con un pailo como que
se limpiaba la sangre se cubrié el rostro.
Pregunté el Corregidor que que habia he-
cho aquel mozo que tan mal parado le lle-
vaban ? Respondié el alguacil que aque.
mozo era un aguador que le llamaban el
Asturiano , 4 quien los muchachos por las
calles decian: daca la cola, Asturiano, daca
la cola; yluego en breves palabras contéla
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eausa por que le pedian la tal cola , de que
no riyéron poco todos. Dixo mas, que sa-
liendo por la puerta de Alcintara , din~
dole los muchachos priesa conla demanda

de la cola, se habia apeado del asno, y

dando tras todos, alcanzd 4 uno 4 quien
dexaba medio muerto i palos, y que que-

riéndole prender, se habia resistido , yque

por eso iba tan mal parado. Mandé el Cor-
regidor que se descubriese el rostre, y por-
fiando 4 no querer descubrirse, llegé el
alguacil, y quitdle el pafiuelo, y al punto
le conocid su padre , y dixo todo alterado:
hijo D: Diego:, como estas desta manera P
que trage es este? aun no se te han olyi-
dado tus picardias? Hineé las rodillas Car-
riazo, y fuése 4 poner 4 los pies de su pa--
dre que con ligrimas en los ojes le tuvo.
abrazado un buen espacio. I). Juan de Aven.
dafio , como sabia que D.Diego habia ve-
nido con B. Tomas su hijo , preguntdle por:
€l : d lo qual respondié que D. Tomas de

Avendaiio era el mozo que daba cebaday
paja en aquella posada. Con esto que el
Asturiano dizo , se acabd de apoderar la
admiracion en todos-los presentes, y mandé
el Corregidor al huésped que truxese allf
al mozo de la cebada. Yo creo.que na estd.
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en casa, respondié el huésped, pero yo le
buscaré , y asi fué 4 buscalle. Pregunté D.
Diego 4 Carriazo que que transtormaciones
eran aquellas,y que les habia movido 4 ser
¢l aguador, y D. Tomas mozo de meson?
A lo qual respondié6 Carriazo que no podia
satisfacer 4 aquellas preguntas tan en pu-
blico, que €l responderia 4 solas. Estaba:
Tomas Pedro escondido en su aposento,.
para ver desde alli sin ser visto lo que
hacian su padre , y el de Carriazo ; teniale
suspenso la venida del Corregldor, y el
alboroto que en toda la casa andaba. No
faltd quien le dixese al huésped como estaba
alli escondido ; subié por él, y mas por
fuerza que por grado le hizo baxar ; y aun
no baxara,, si el mismo Corregidor no saliera:
al patio y le llamara por su nombre, di-

ciendo: baxe vuesa merced, sefior pariente,

que aqui no le aguardan osos ni leones,

Baxo Tomas , y con los ojos baxos y su-

mision grande , se hineé de rodillas ante

su padre , el qual le abrazé con grandisimo
contento d fuer del que tuvo-el padre del
hijo Prédigo, quando le cobré de perdido.
Ya en esto habia venido un coche del Cor-
regidor para velver en €l , pues la gran.
fiesta. no. permitia volver & caballo. Hizo
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llamar 4 Costanza, y toméandola de la mano,
se la presentd 4 su padre diciendo : recibid,
S. D. Diego, esta prenda , y estimadla por
ka mas rica que acertdrades & desear; y
vos, hermosa doncella , besad ls mano 4
vuestro padre , y dad gracias 4 Dios que
con tan honrado suceso ha enmendado,
subido y mejorado la baxeza de vuestro
estado. Costanza que no sabia ni imaginaba
lo que le habia acontecido, toda turbada y
temblando no supo hacer otra cosa que hin-
earse de rodillas ante su padre, y tomdn-
dole las manos se las comenz6 a besar tier~
namente , bafidndoselas con infinitas ligri-
mas que por sus hermosisimos ojos derra~-
maba. Entanto que esto pasaba , habia per-
suadido el Corregidor 4 su primo D. Juan
quese viniesen todos con él 4 su casa;y
aunque D. Juan lo rehusaba, fuéran tantas
las persuasiones del Corregidor, que lo
hubo de conceder; y asi entrdron en el co-
che todos ; pero quando dixo el Corregidor
4 Costanza que entrase tambien en el coche,
se le anublé el corazon, y ella y la hués-
peda se asiéron una 4 otra, y comenziron 4
hacer tan amargo llanto que quebraba los
corazones de quantos le escuchaban. Decia
Ya huéspeda : ; como es esto, hija de mi cow
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Tazonm, que te vas y me dexas? jcomo tienes
dnimo de dexar 4 .esta madre , que con
tanto amor te ha criado ? Costanza lloraba,
y le respondia con no ménos tiernas pala-
bras. PeroelCorregidor enternecido, mandé
que .asi mismo la huéspeda entrase en el
coche , y que no se apartase de su hija,
pues por tal la tenia , hasta que saliese de
Toledo. Asila huéspeda y todos entriron
en el coche, y fuéron 4 casa del Corre-
gidor , donde fuéron bien recibidos de su
muger que era una principal sefiora. Co-
miéron regalada y sumptuosamente, y des-
pues de .comer cont6 Carriaze # su padre
como por amores de Costanza D, Tomas se
habia puesto 4 servir en el meson, y que
estaba enamorado de tal manera della, que
sin.que le hubiera descubierto ser tan prin-
cipal.como .era siendo su hija ,1a tomara
por muger en el estado de fregona. Visti6
luego la muger del Corregidor ¢ Caostanza
«con unos vestidos de una hija que tenia de
la misma .edad y cuerpo de Costanza; y
i parecia hermosa con los de labradora,
con los cortesanos parecia cosa del cielo:
tan -bienla quadraban, quedaba 4 entender
que desde que nack habia sido seiiora, y
msado los mejores trages que &l uso trag
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consigo. Pero entre tantosalegres, no puda
faltar un triste que fué D. Pedro el hijo del
Corregidor , que luego se imaginé que Cose
tanza no habia de ser suya, y asi fué la
verdad ; porque entre el Corregidor, y D.
Diego de Carriazo, yD. Juan de Avendajiio
se concertiron en que 1. Tomas se casase
con Costanza , ddndole su padre los treinta
mil escudos que su madre le habia dexado,
¥ el aguador D. Diego de Carriazo casase
con la hija del Corregidor , y D. Pedro
el hijo del Corregidor con una hija de D.
Juan de Avendaiio; que supadre se ofrecia
4 traer dispensacion del parentesce. Desta
manera queddron todos contentos , alegres,
y satisfechos; y la nueva de los casamientos
y dela venturade la Fregona Hustre se ex«
tendié por la ciudad , y acudia infinita
gente 4 ver 4 Costanza en el nuevohabito,
en el qual tan sefiora se mostraba como se
ha dicho. ¥iéron al mozo de la cebada
‘Tomas Pedro vuelto ensD. Tomas de Aven=
dafio y vestido como sefior : notiron que
Lope Asturiano era muy gentilhombre des-
pues que habia mudado vestido, y dexado
#] asno , y lasaguaderas; pero con tode.
eso no faltaba quien en el medio de su

pompa , quando iba por la calle no le pi-
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diese la cola. Un mes se estuviéron en To-
ledo , al cabo del qualse volviéron a Burgos
D. Diego de Carriazo y su muger, su padre,
7y Costanza con su marido D, Tomas, y el
hijo del Corregidor que quiso ir 4 ver d su
parienta y esposa, Quedd el Sevillano rico
«con los mil escudos, y con muchas joyas
que Costanza dié 4 su sefiora, quesiempre
con este nombre llamaba 4 la que la habia
criado. Dié ocasion la historia de la fregona
ilustre , 4 que los poetas del dorado Taje
exercitasen sus plumas en solenizar, y en
alabar la sin par hermosura de Costanza,
la qual aun vive en compainiia de su buen
mozo de meson ; y Carriazo ni mas ni
ménos con tres hijos que sin tomar el es-
tilo del padre , ni acordarse si hay alma-
drabas en el mundo, hoy estin todos estu-
diando en Salamanca, y su padre apénas
vee algun asno de aguador, quando se le
representa y viene 4 la memoria el que
tuvoen Toledo, y teme que quando ménos

se cate, ha de remanecer en alguna si-
tira el daca la cola, Asturiano ; Asturiano,

daca la cola.
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LLAS DOS DONCELLAS.

Cmcc leguas de la cindad de Sevilla estd
un lugar que se llama Castilblanco,y en uno
de muchos mesones que tiene , d la hora
que anochecia entrd un caminante sobre
un hermoso quartago. estrangero : no traia
eriado .alguno, y sin esperar que le tuviesen
el estribo, se arrojé de la:silla con gran
ligereza. Acudio luege el huésped ( que era
hombre diligente y de recado ) mas no fué
tan presto que no estuviese ya el caminante
sentado en un poyo que en el portal habia,
desabrochidndose muy apriesa los botones
del pecho, y luego dexé caer los brazos 4
una y d otraparte , dandomanifiesto indicio
de desmayarse. La huéspeda que era carita-
tiva, se llegé 4 €l , y rociindole con agua
el rostro, le hizo volver en su acuerdo; ¥
él dando muestras que le habia pesado de

Tomo 1. H
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de que asi le hubiesen visto, se velvid 4
abrochar, pidiendo que le diesen luego un
aposento dondese recogiese, y que si fuese
posible, fuesesolo. Dixole la huéspeda que
no habia mas de uno en toda la casa, y
que tenia dos eamas , y que era forzoso si
algun huésped acudiese, acomodarle en la
una, A lo qual respondié el caminante que
€l pagarialos dos lechos, viniese 6 no hués-
ped alguno ; y sacando un escudo de oro ,
se le dio 4 la huéspeda con condicion que
4 nadie diese el lecho vacio. No se descon-
tento la huéspeda de la paga, dutes se ofre-
€16 de hacer lo que le pedia , aunque el
mismo dean de Sevilla llegase aquellanoche
4 sucasa, Preguntole si queria cenar ,y res-
Pondié que no; mas que solo queria que se
tuviese gran culdadw con su quartago :
pullo la Have del aposento, y llevando con-
sigo unas bolsas grandes de cuero, seentré
en él, y cerrd tras si la puerta con llave ,
y aun 4 lo que despues parecié arrimé 4
ella dos sillas. APénas se hubo encerrado ,
guando se juntiron i concejo el huésped ,
y el mozo que dabala cebada, y otros dos
vecinos que acaso alli se halliron, y todos
tratdron de la grande hermosura y gallarda
disposicion del nuevo huésped, concluyende
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¢que jamas tal belleza habian visto: tanted-
ronle la edad, y seresolviéron que tendria
de diezy seisd diezy sieteaifios : fuéron y
vini¢ron , y diéron y tomdron, como suele
decirse , sobre gque podia haber sido la
causa del desmayo que le dié; pero como
no la alcanzdron , queddronse con la admi-
racion de su gentileza, Fuéronse los vecinos
4 sus casas , y el huésped a pensar €l quar-
tago, y lahuéspeda d aderezar algo de cenar
por si otres huéspedes viniesen. Y no tardd
mucho quando enird otro de poca mas edad
que el primero., y mno de ménos gallardia;
y apénas le hubo eidola huéspeda , quando
dixe: vilame Dios, y que-es esto ; vienen
por wentura esta moche 4 posar dngeles d
mi casa ? Porque dice eso la seiiora hués-
peda? dixo el caballero. No lo digo por nada,
sefior, respondié la mesonera,, selo digo que
vuesamerced no se apée , porque no tengo
cama que darle, que dos que tenia las ha
tomado un caballere que -estd en agquel apo-
sento, y me las ha pagado entrémbas, auns
que no habia menester mas de la unasola,
porque nadie le entre en el aposento , y es
que debe de gustar de la soledad ; y en
Dios y en mi anima que no se yo porque,
que no tiene ¢l cara ni disposicion para

Ha>
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esconderse , sino para que todo el mundo
le veay le bendiga. Tan lindo es, seiiora
huéspeda ? replico el caballero. Y como si
es lindo ? dixo ella, y aun mas que relindo.
Ten aquf, mozo, dixo 4 esta razon el ca=-
ballero , que aunque duerma en el suelo ,
tengo de ver hombre tan alabado; y dando
el estribo a un mozo de mulas que con ¢l
venia, se aped, y hizo que le diese luego
de cenar, y asi fué hecho. Y estando ce-
nando, entré un alguacil del pueblo ( como
deordinario en los lugares pequefios se usa )
¥ sentdse 4 conversacion con el eaballero
entanto que cenaba, y nodexé entre razom
y razon de echarabaxo trescubiletes de vino,
y de roer una pechugay una cadera deperdiz
que le diG el caballero , y todo se lo pagé el
alguacil con preguntarle nuevasde lacorte, y
delas gnerras deFlindes ybaxada del Turco,
no olvidandese de los sucesos del Transil-
yano, que nuestro Seiior guarde. El cabal-
lero cenaba y callaba, porque no venia de
parte que le pudiese satisfacer d sus pre-
guntas. Ya en esto habia acabado el meso-
nero de dar recado al quartago, y sentdse
4 hacer tercio en la conversacion , y a
probar de sumismo vino no ménos tragos,
que el aguacil, y 4 cada trago que emba-
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saba , volvia y derribaba la cabeza sobre e}
hombro izquierdo, y alababa el vino ,que
le ponia en las nubes, aunque no se atrevia
d dexarle mucho en ellas, porque no se
aguase. De lance en lance volviéron 4 las
alabanzas del huésped encerrado, y contiron
de su desmayo y encerramiento ,4y de que
no habia querido cenar cosaalguna: ponde-
riron el aparato de las bolsas, y la bondad
del quartago y del vestido vistoso que de
camino traia : todo lo qual requeria ne
venir sin mozo que le sivviese. Todas estas
exdgeraciones pusiéron nuevo deseo deverle,
y rogd al mesonero hiciese de modo como €l
entrase 4 dormir en la otra cama, y le daria
un escudo de oro; y puesto que la codicia
del dinero acabé6 con la voluntad del me-
sonero de ddrsela, hallé serimposible 4 causa
que estaba cerrado por de dentro,y no se
atrevia 4 despertar al que dentro dormia y
que tan bien tenia pagados los dos lechos.
Todo lo qual facilito el alguacil, diciendo :
lo que se podrihacer es que yo llamaré 4 la
puerta, diciendo que soy la Justicia , que
por mandado del sefior alcalde traygo 4 apo-
sentar 4 este caballero 4 este meson ,y que
no habiendo otra cama , se le manda dar
aquella : dlo qual ha de replicar el huésped
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que sele haceagravio, porque ya estd alqus
lada, y no es razon quitarla al que la tiene :
con esto quedard el mesonero disculpado ,
y vuesa merced conseguird su intento. A.to-
dos les parecié bien la traza del alguacil, y
porella le didel deseoso quatro reales. Pii-
sose luego por obra: y en resolucion , mos-
trando gran sentimiento el primer huésped
abri6 4 la Justicia , y el segundo pidiéndole
perdon del agravio queal parecer se le habia
hecho , se fué 4 acostar en el Jecho deso-
cupado ;'pero ni el otro le respondié pala-
bra, ni ménos se dexé ver el rostro, porque
apénas hubo abierto , quando se fué 4 su
cama ; y vuelta la cara d la pared , por no
responder hizo que dormia. El otro se acostd,
esperando eumplir por la mafiana su deseo.,
quando se levantasen. Eran las nochesde las
perezosasy largas de Diciembre, y el frio y
¢l cansancio del camino forzaba 4 procurar
pasarlas con reposo : pero como no le tenia
el huésped primero, d poco masde la media
nochecomenzéd suspirar tan amargamente,
que con eada suspiro parecia depedirsele el
alma , y fué de tal manera, que aunque el
segundo dormia, hubo de despertar al las-
tumero son del que se quexaba, y admi-
rado de los. sollozos, con que acompaiiaba
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los suspiros , atentamente se puso & escu=
char lo que al parecer entre si murmuraba.
Estaba la sala escura , y las camas bien des-
viadas; pero no por esto dexd de oir entre
otras razones, estasquecon voz debilitada y
flaca el lastimado huésped primero decia :
ay sin ventura ! donde me lleva la fuerza
incontrastable de mis hados ? (que camino
es el mio, 6 que salida espero tener del
intricado laberinto donde me hallo ? ay
pocos y mal experimentados afios , incapa-
ces de toda buena consideracion, y con-
sejo! que fin ha de tener esta no sabida
peregrinacion mia ? ay honra menospre-
ciada ! ay amor mal agradecido ! ay respe-
tos de lionrados padres y parientes atro-
pellados ! y ay de mi una y mil veces, que
tan 4 rienda suelta me dexé llevar de mis
deseos ! 6 palabras fingidas, que tan de
véras me obligdstes 4 que con obras os res
pondiese ! pero de quierr mequexo cuitada?
yo no soy la que quise enganarme? no soy
yo la que tomé el cuchillo en sus mismas
manos, con gue corté y eché por tierra
mi crédito , con el que de mi valar tenian
mis ancianos padres ? 6 fementido Marco
Antonio ! como es posible que en las dulces
palabras gue me decias, viniese mezcladala
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hiel de'tus descortesias y desdenes ? adonde
estds , ingrato-? adonde te fuiste descono-
eido? respondeme , que tehablo : espérame,
que te sigo : susténtame, que descaezco @
pigame lo que me debes: socorreme , pues
por lantas vias te tengo obligado. Callé en
diciendo esto , dando muestra en los ayes
y suspiros que no dexaban los ojos de der~
vamar tiernas ldgrimas, Todo lo qual con
sosegado silencio estuvo escuchando el se-
gundo huésped , coligiendo por las razones
que habia oido , que sin duda alguna era
muger la que se quexaba, cosaque le aviva
mas el deseo de conocella, y estuvo mu-
chas veces determinado deirsed la cama de
la que creia ser muger; y hubiéralo hecho,
si en aquella sazon no le sintiera levantar,
y abriendo la puerta de la sala, dié voces
al huésped de casa que le ensillase el guar-
tago , porque queria partirse. A lo qual al
eabo de un buen rato que el mesonero se
dex6 llamar, le respondié que se sosegase,
porque aun no era pasada la media noche,
v qué la escuridad era tanta, que seria te-
meridad ponerse en camino. Quietése con
esto y volviendo 4 cerrar la puerta, se ar-
roj6 en la cama de golpe , dando un recie
suspiro, Parecidle al que escuchaba que
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seria bien hablarle , y ofrecerle para su
remedio lo que de su parte podia, por obli-
garle con esto 4 que se descubriese y su
lastimera historia le contase, y asi le dixo:
por cierto , sefior gentilhombre , que si los
suspiros que habeis dado y las palabras que
habeis dicho , no me hubieran movido 4
condolerme del mal de que osquexais, en-
tendiera que carecia de natural sentimiento,
¢ que mi alma era de piedra, v mipecho
de bronce duro ; ysi esta compasion que
os tengo, y el presupuesto que en mi ha
nacido de poner mi vida por vuestro reme-
dio (si es que vuestro mal le tiene ) merece
alguna cortesia, en recompensa ruégoos que
Ja useis conmigo , declarindome sin encu-
brirme cosa , la causa de vuestro dolor. Sk
¢l no me hubierasacado de sentido, respon=
di6 el que se quexaba , bien debiera yo de
acordarme que no estaba solo en este apo-
sento, y asi hubiera puesto mas freno d mi
lengua y mas wregua & mis suspiros; pero
én pago de haberme faltado la memoria en
parte donde tanto me importaba tenerla 4
quiero hacer lo que me pedis, porquere=~
rovando la amarga historia de mis desgra~
cias, podria ser que el nuevo sentimiento
me acabase; mas si guereis que haga logne
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que me pedis, habéisme de prometer por Ia
fe que me habeis mostrado en el ofrecimiento
gque me habeis hecho, y por quien vos
soys ( que 4 lo que en vuestras palabras mos-
trais, prometeis mucho ) que por cosas gue:
de mi oyais en lo que os dixere, no os
habeis de mover de vuaestro lecho, nivenir
al mio, nipreguntarme mas de aquello que-
wo quisiere deciros; perque si al' contrario
desto hiciéredes , en el punto que os sienta
mover, con una espada que d la cabecera
tengo, me pasaré el pecho. Esotro ( quemil
imposibles prometiera por saber lo que tanto.
deseaba ) le respondié que no saldria un
punto de lo que le habia pedido, afirmdn~-
doselo con mil juramentos. Con ese seguro.
pues , dixo el primero, yo harélo que
hastaagora no he hecho, que es dar cuenta
de mi vida d nadie, y asiescuchad.

* Habeis de saber, sefior, que yo que en
esta posada entré, comesin duda.oshabrdn
dicho , en trage de varon, soy una desdi-
chada doncella , aloménos una que lo fué
no haocho dias, y lo dexé de ser por inad-
vertida y loca, y por creerse de: palabras
compuestas y afeytadas de fementidos hom-
bres : mi nombre es Teodosia , mi patria
un principal lugar desta Andalucia, cuye
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nombre callo ( porque no os importa 4 vos
tanto el saberlo, como 4 mi el encubrirlo)
mis padres son noblesy mas que mediana-
mente ricos, los quales tuviéron un hijo y
una hija, €l para descanso y honra suya ,
y ella para todo lo contrario: d €l envidron
d estudiar en Salamanca : 4 mi me tenian
en su casa, adonde me criaban con el re-
cogimiento y recato , que su virtud y no-
bleza pedian, y yo sin pesadumbre alguna
siempre fes fuf obediente , ajustando mii
voluntad 4 la suya sin diserepar un solo
punto, hasta que mi suerte menguada o
mi mucha demasia me ofrecié 4 los ojos
un hijo de un vecino nuestro mas rico que
mis padres, ytan noble como ellos :la pri-
mera vez que le miré , no senti otra cosa
que fuese mas de una eomplacencia de
haberle visto, y no fué mucho , porque su
gala, gentileza , rostro y costumbres eran
de los alabados y estimados del pueblo,
con su rara discrecion y cortesia; pero de
que me sirve alabard mi enemigo ! | ni ir
alargando con razones el suceso tan des-
graciado mio, ¢ por mejor decir, el prin-
cipio de mi locura! digo en fin , que él
me vié una y muchas veces desde una
wventana que frontero de otra mia estaba ;.

, ' 06
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desde all{, € lo que me parecié, me envié
el alma por los ojos, y los mios con otra
manera de contento que el primero gus-
tiron de miralle , y aun me forzdron i que
creyese que eran puras verdades quanto en
sus ademanes y en su rostro leia: fué la
vista la intercesora y medianera dela habla ,,
la habla de declarar su deseo , su deseo
de encender el mio y de dar fe al suyo:
llegése 4 todo esto las promesas, los jura-
mentos, las ligrimas, los suspiros, y todo
aquello que & mi parecer puede hacer un
firme amador, para dar 4 entender la ente-
reza de su voluntad y la firmeza de su
pecho, y en mi desdichada ( que jamasen
semejantes ocasiones y trances me habia
visto ) cada palabra era un tiro de artilleria
que derribaba parte de la fortaleza de mi
honra : cada ligrima era un fuego en que
se abrasaba mi honestidad : cada suspire
un furioso viento que el incendio aumen-
taba de tal suerte que acabé de consumir
la virtud que hasta enténces aun no habia:
sido toeada ; y finalmente con la promesa
de sermi esposo 4 pesar de sus padres ( que
para otra le guardaban ) di con todo mi
Tecogimiento en tierra, ¥ sin saber como,
me entregué en su poder 4 hurto de mis
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padres , sin tener otro testigo de mi desa-
tino, que un page de Marco Antonio ( que
este es el nombre del inquietador demi
sosiego ) y apénas hubo tomado de mi la
posesion que quiso , quando de alli & dos
dias desaparecié del pueblo , sin que sus
padres ni otra persona alguna supieser
decir ni imaginar donde habia ido. Qual
yo quedé, digalo quien tuviere poder
para decirlo, que yo no sé ni supe mas
de sentillo : castigné mis cabellos , como
si ellos tuvieran la culpa de mi yerro :
martiricé mi rostro , por parecerme que
él habia dado toda la oecasion 4 mi des-
ventura : maldixe mi suerte , acusé mi
presta determinacion : derramé muchas é
infinitas ldgrimas: vime casi ahogada entre
ellas y entre los suspiros que de mi ldsti-
mado pecho salian : quexéme en silencio al
cielo : discurri con la imaginacion , por ver
si descubria algun camino 6 senda 4 mi re-
medio, y la que hallé fué vestirme en hi-~
bito de hombre, y ausentarme de la casa de
mis padres, y irme & buscar i este segundo
engaiiador Eneas , 4 este cruel y fementido
Vireno, 4 este defraudador de mis buenas
pensamientos, y legitimas y bien fundadas
esperanzas; y asi sin ahondar mucho en mis
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discursos, ofreciéndome la ocasion un ves=
tido de camino de mi hermano, y un quar-
tago de mi padre que yo ensillé, una noche
escurisima sali de casa con intencion de ir
4 Salamanca ; donde segun despues se dixo
creian que Marco Antonio podia haber ve~
nido ; porque tambien es estudiante, y ca-
marada del hermano mio que os he dicho:
no dexé asi mismo de sacar cantidad de di-
neros en oro , para todo aquello que en mi
impensado viage pueda sucederme; lo que
mas me fatiga es que mis padres me han de
seguir y hallar por las seiias del vestido y del
quartago que traygo , y quanda esto no tema,,
temo 4 mi hermano que estd en Salamanca,
del qual si soy conocida, ya se puede enten=
der el peligro en que estd puesta mi vidag
porque aunque ¢l escuche mis disculpas,_ el
menor punto de su honor pasad quantas yo

pudiere darle : con tpdo esto: mi principal
determinacion es, aunque pierda la vida ,
buscar al desalmado de mi esposo, que no

puede negar el serlo sin que le desmientan.
las prendas que dexd en mi poder, gque son
una sortija de diamantes con unas cifras que

dicen : es: Marco Antonio esposo de Teo-

dosia. Si le hall6 sabré dél que hallo en mi
que tan presto le movié 4 dexarme; y en
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resolucion haré que me cumpla la palabra
y fe promenda, ¢ le quitaré la vida, mos-
trindome tan presta 4 la venganza, como
fuf ficil al dexar agraviarme ; porqgue la no-
bleza de la sangre que mis padres me han
dado, va despertando en mi brios que me
prometer 0 ya remedio, ¢ ya venganza de:
mi agravio. Esta es, sefior caballero, la ver-
dadera y desdichada historia que desedbades
saber, la qual serd bastante diseulpa de los
suspiros y palabras que os despertiron : lo-
que os ruego y suplico, es que ya que no.
podais darme remedio, aloménos me deis
consejo corr que pueda huirlos peligros que:
me contrastan, y templar el temor que ten-
go de ser hallada, y facilitar los modos que-
he deusar para conseguir lo que tanto deseos
y he menester.

Un gran espacio de tiempo estuvo sin res-
ponder palabra el que habia estado escu-
chando la historia de la enamorada Teo-
dosia, y tanto, que ella penso que estaba
dormido 'y que ninguna cosalehabia oido;
para certificarse de lo que sospechaba, le
dixo : dormis, sefior? y no seria malo que
durmiésedes , porque el apasionado que
cuenta sus desdichas & quien no las siente .
bien es que causen en quien lasescucha mas

[
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sueio que ldstima. No duermo, respondié
el caballero, dntes estoy tan despierto y siento
tanto vuestra desventura, queno sé si diga
que en el mismo grado me aprieta y duele,
(fue & ¥0s misma , y por esta causa el consejo
que me pedis, no solo ha de parar en acon-
sejaros, sino en ayudaros con todo aquello
que mis fuerzas alcanzaren ; que puesto que
en el modo que habeis tenido en contarme
vuestrosuceso, se ha mostrado el raro enten-
dimiento de que soys dotada , y que con-
forme 4 esto os debié de engafiar mas vues-
tra voluntad rendida, que las persuasiones
de Marco Antonio, todavia quiero tomar
por disculpa devuestroyerro vuestros pocos
afios, en los quales no cabe tener expe-
riencia de 10s muchos engafios de los hom-
bres ; sosegad , senora , y dormid si podeis,
lo poco que debe de quedar de la noche;
que en viniendo el dia nos aconsejarémos
los dos y verémos que salida se podrd dar
d vuestro remedio. Agradecitselo Teodosia
lo mejor que supo, y procurd r&posar un
rato por dar lugar 4 que el caballero dur-
miese , el qual no fué pesible sosegar un
punto, dntes comenzd 4 volcarse por la
cama, y a suspirar de manera , que le fué
forzoso @ Teodosia preguntarle que era lo
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#fue sentia, quesi eraalguna pasiond quien
ella pudiese remediar, lo haria con la voa
luntad misma que €l 4 ella se le habia ofre-
cido. A esto respondié el caballero: pueste
que soys vos , sefiora , la que causa el desa»
sosiego que en mi habeis sentido, no soys
vos la que podais remedialle, que 4 serlo ,
no tuviera yo pena alguna. No pudo enten«
der Teodosiaadonde se encaminaban aquel«
las confusas razones; pero todavia sospechd
que alguna pasion amorosa le fatigaba , y
aun penso ser ella la causa , y era de sos-
pechar y de pemsar , pues la comodidad
del aposento, la soledad, y la escuridad ,
y el saber que era muger, no fuera mu-
cho haber despertado en ¢l algun mal
pensamiento, y temerosa desto se vistié
con grande priesa , y con mucho silen-
cio , y se ciiié su espada y daga, y de
aquella manera, sentada sobre la cama es-
tuvo esperando el dia , que de alli 4 poco
espacio did seiial de su venida con la luz
que entraba por los muchos lugares y en-
tradas que tienen los aposentos de los me-
sones y ventas : y lo mismo que Teodosia,
habia hecho el caballero, y apénas vi6 es-
trellado el aposento con la luz del dia,
guando se levantd de la cama , diciendo ;
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levantaos , sefiora Teodosia, que yo quiers
acompaifiaros en ésta jornada, y no dexaros
de mi lado hasta que eomo legitimo esposo
tengais en el vuesiro 4 Marco Antonio, 6
que €l, 6 yo perdamos las vidas, y aquf
veréis la obligacion y voluntad en que me:
ha puesto vuestra desgracia ; y diciendo
esto abri6 las ventamas y puertas del apo-
sento. Estaba Teodosia deseando ver la cla-
ridad, para ver con la luz que talle y pa-
recer tenia aquel con quien habia estado
hablando toda la noche; mas quando le
mir6 y le conocid, quisiera que jamas hu=
biera amanecido, sino que allien perpetna
noche se le hubieran ecerradolos ojos; por-
que apénas hubo el caballero vuelto los ojos
a mirarla ( que tambien deseaba verla )
quando ella conocié que era su hermano ,
de quien tanto se temia , 4 cuya vista casi
perdi6 la de sus ojos , y queda suspensa
y muda, y sin color en el rostro; pero
sacando del temor esfuerzo, y del peligro
discrecion , echando mano 4 la daga, la
tomo6 por la punta , y se fué 4 hinear de
rodillas delarte de su hermano, diciendo
con voz turbada y temerosa: toma, sefior
y querido hermano mio, y haz con este
hierro el castigo del que he cometido.,



DE LAS DOS DONCELLAS. 187
satisfaciendo tu enojo , que para tan grande
culpa como la mia, no es bien que nin-
guna misericordia me valga : yo confieso mi
pecado , y no quiero que me sirva de dis-
culpa mi arrepentimiento : solo te suplice
que la pena sea de suerte , que se extienda
4 quitarme la vida, y no la honra, que
puesto que yo la he puesto en manifiesta
peligro,ausentindome de casa de mis padres,
todavia quedard en opinion ; si el castigo
que me dieres fuere secreto, Mirabala su
hermano , y aunque la soltura de su atre-
vimiento le ineitaba 4 la venganza , las
palabras tan tiernas y tan eficaces con que
manifestaba su culpa, le ablanddron de tal
suerte las entrafias, que con rostro agra-
dable y semblante pacifico , la levanté del
suelo, y la consolé lo mejor que pudo y
supo , diciéndole entre otras razones , que
por no hallar castigo igual 4 su locura,
le suspendia por enténces; y asi por esto,
.como por parecerle que aun no habia cer-
rado la fortuna de todo en todo las
puertas 4 su remedio, queria dntes procu~
rirsele por todas las vias pesibles , gue ne
tomar venganza del agravio que de sa
mucha liviandad en él redundaba. Con estas
razones volvié Teodosia 4 cobrar los per-
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didos espiritus, torné la color 4 su rostro,
y reviviéron sus casi muertas esperanzas.
No quiso mas D. Rafael ( que asi se lla-
maba su hermano) tratarle de su suceso:
solo le dixo que mudaseel nombre de Teo-
dosia en Teodoro , que diesen luego la
vuelta 4 Salamanca los dos juntos 4 bhus-
ear 4 Marco Antonio, puesto que €l ima-
ginaba queno estaba en ella, porque siendo
su camarada, le hubiera hablado , aunque
podia ser que el agravio que le habia hecho,
le enmudeciese , y le quitase la gana de
verle. Remitiése el nuevo Teodoro 4 lo
gue su hermano quiso, Entré en esto el
huésped, al qual ordendron que les diese
algo de almorzar, porque queriam partirse
luego.

Entretanto que el mozo de mulas ensilla-
ba, yel almuerzo venia , entré en el meson
un hidalgo que venia de camino, que de
D. Rafael fué conocido luego. Conociale
tambien Teodoro , y no o0s6 salir del apo-
sento por no ser visto. Abrazdronse los dos,
y pregunt6 D. Rafael al recien venido que
nuevas habia en su lugar. Alo qual res-
pondi6é que €l venia del puerto de Santa
Marfa, adonde dexaba quatro galeras de
partida para Napoles, ¥ que en ellas habia
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visto embarcado 4 Marco Antonio Adorno,
el hijo de D. Leonardo Adorno. Con las
quales nuevas se holgé Don Rafael, pare-
ciéndole que pues tan siu pensar habia
sabido nuevas de lo que tanto le impor-
taba , era seiial que tendria buen fin su
suceso : rogole 4 sw amigo que trocase con
el quartago de su padre ( que él muy bien
conocia ) la mula que el traia , no dicién=
dole que venia, sino que ibad Salamanca,
¥ que no queria llevar tan buen quartago en
tan large camino. El otro que era comedido
¥y amigo suyo , se contentd del trueco, y
se encargé de dar el quartago d su padre,
Almorziron juntos, y Teodoro solo, y
llegado el punto de partirse el amigo , tomé
el camino de Cazalla, donde tenia una
rica heredad. No parté D. Rafael con él,
que por hurtarle el cuerpo, le dixo que
fe convenia volver aquel dia 4 Sevilla; y
asi como le vi6 ido, estando en érden las
cabalgaduras , hecha la cuenta y pagado al
huésped , diciende 4 Dios , se saliéron de
la posada, dexando admirados 4 guantos en
ella quedaban de su hermosura y gentil
disposicion , que no tenia para hombre
menor gracia, brio y compostura D. Rafael,
que su hermana belleza y donayre. Luego
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en saliendo, contdé D, Rafael 4 su hermana
las nuevas que de Marco Antonio le habiam
dado, y que le parecia que con la diligen-
ciaposible caminasenla vuelta de Barcelona,
donde de ordinario suelen parar algun dia
las galeras que pasam 4 Htalia , 6 vienen 4
Espaiia; y quesi nohubiesen llegade, podian
ssperarlas, y alli sin dudahallarian & Marco
Antonio. Su hermana le dixo que hiciese
tode aquello que mejor le pareciese , por=
que ella no tenia mas voluntad que la suya,
Dixo D. Rafael al mozo de mulas que .con-
sigollevaba , que tuviese paciencia , porque
le convenmia pasard Barcelona, asegurdn=-
dole 1a paga d todo su contento del tiempo
que con €l anduviese. El mozo que era de
los alegres del oficio, y que conocia que
D. Rafael era liberal, respondié que hasta
¢l cabo del mundo le acompaiiaria y ser-
viria. Preguntd D. Rafael 4 su hermana ,
que dineros llevaba ? Respondié que no los
tenia contades , y que no sabia mas de
gue en el escritorio de su padre habiame-
tido la mano siete 6 ocho veces, y saci~-
dola llena de escudos de oro, y segun
aquello imaginé D. Rafael que podiallevar
hasta quinientos escudos , que con otros
docientos que él tenia , y una cadena de ore
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que Hevaba, le parecié no ir muy desaco-
modado ; y mas persuadiéndose que habia
de hallar en Barcelona 4 Marco Antonio.
Con esto se diéron priesa 4 caminar sin
perder jornada, y sin acaecerles desman 6
impedimento alguno llegiron 4 dos legnas
de un lugar que estdi nueve de Barcelona,
que se llama Ignalada. Habian sabido en
el camino como un caballero que pasaba
por Embaxador 4 Roma estaba en Barce-
lona esperando las galeras que aun no ha-
bian llegado : nueva queles did mucho con-
tento. Con este gusto camindron hasta en-
trar en un bosquecillo que en el camino
estaba, del qual viéron salir un hombre
corriendo y mirando atras como espantado.
Phsosele D. Rafael delante, diciéndole :
porque huis , buen hombre, 6 que cosa
os ha acontecido , que con muestras de
- tanto miedo os hace pareces® tan ligero ?

& No quereis que cerra apriesa y con miedo,
respondid el hombre , si por milagro me
ke escapado de una compania de bando-
leros que queda en ese bosque ? Malo, dixo
el mozo de mulas, malo, vive Dios : ban-
dolerites & estas horas | para mi santiguada
gue ellos nos pongan como nuevos. No os

o
«ongojeis, hermano, replico el del bosque,
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que ya los bandoleros se han ido, y han
dexado atados 4 los drboles deste bosque
mas de treinta pasageros., ‘dexdndolos en
camisa: 4 solo un hombre dexiron libre
para que desatase d los demas despues que
#llos hubiesen traspuesto una montaiiuela ,
que le diéron por seiial. Si.eso es, dixo
Calvete ( que asi se llamaba el mozo de
mulas ) seguros podemos pasar, 4 causa que
al lugar donde los bandoleros hacen el
salto , no vuelven por algunosdias, y puedo
asegurar esto como aquel que ha dado dos
veces en sus manos, y sabe de molde su
usanza y costumbres. Asi es , dixo el hom-
bre, lo qual oido por D. Rafael, determiné
pasar adelante ; y no anduviéron mucho,
guando diéron en los atados que pasaban
de quarenta, que los estaba desatando el
que dexdron suelto. Fra estrafio especti-
culo el verlo§ : unos desnudos del todo :
otros vestidos con los vestidos astrosos de
los bandoleros: unos llorando de verse ro-
bados : otros riendo de ver los estrafios tra-
ges de los otros : este contaba por menudo
lo que le llevaban : aquel decia que le pe-
saba mas de una caxa de agnus que de
Roma traia , que de otras infinitas cosas que
lievaba, En fin todo quanto alli pasaba eran
llautos
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ilantos y gemidos de los miserables despo-
jados. Todo lo qual miraban no sin muche
dolor los dos hermanos , dando gracias al
cielo que de tan grande y tan cercano
peligro los habia librado. Pero lo que mas
compasion les puso , espectalmented Teo-
doro , fué ver al tronco de una encina
atado un muchacho de edad al parecer de
diez y seis afios, con sola la camisa y unos
calzones de lienzo ; pero tan hermoso de
rostro, que forzaba y movia d todos quele
mirasen, Apedse Teodoro 4 desatarle, y ¢l
le agradecié con muy corteses razones el
beneficio ; y por hacérsele mayor , pidié 4
Calvete el mozo de mulas le prestase su
capa hasta que en el primer lugar com-
prasen otra, para aquel gentil mancebo.
Didla Calvete , y Teodoro cubrié con ella
al mozo , pregunténdole de donde era,
de donde venia , y adonde caminaba. A
todo esto estaba presente D. Rafael , y
el mozo respondié que era del Andalueia,
y de un lugar, gue en nombrindole , vié-
ron que no distaba del suyo sino dos leguas:
dixo que venia de Sevilla, y gue su de-
signio era pasar & Italia 4 probar ventura en
el exercicio de las armas, come otros mu-
chos espafioles acostumbraban ; pero que

ZLomo 11,
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la suerte suya habia salido azar con el mal
encuentro de los bandoleros, que le lle-
vaban una buena cantidad de dineros , y
tales vestidos, que no se compraran tan
buenos con trecientos escudos ; pero
que con todo eso pensaba proseguir su ca-
mino , porque no venia de casta, que se
le habia de helar al primer mal suceso
el calor de su fervoroso deseo. Las buenas
razones del mozo ( junto con haber oido
gue era tan cerca de su lugar , y mas con
Ya carta de recomendacion que en su her-
mosura traia) pusiéron voluntad en los dos
hermanos de favorecerle en quanto pudie-
sen , y repartiendo entre los (ue mas nece-
sidad 4 su parecer tenian algunos dineros,
especialmente entre frayles y clérigos , que
habia mas de ocho, hiciéron que subiese
el mancebo en la mula de Calvete, y sin de-
tenerse mas , en poco espacio se pusiéron
en Igualada, donde supiéron que las gale-
ras el dia dntes habian llegado 4 Barcelona,
y que de alli 4 dos dias se partirian, si
antes no lesforzaba la poca seguridad de la
playa, Estas nuevas hiciéron que la mafiana
siguiente madrugasen dntes que el sol,
puesto que aquella noche no la durmiéron
toda , sino con mas sobresalto de los dos
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hermanos que ellos se pensdron, causado
de que estando 4 la mesa, y con ellos el
mancebo que habian desatado , Teodoro
puso ahincadamente los ojos en su rostro ,
y mirdndole algo curiosamente, le parecio
que tenia las orejas horadadas, y en esto y
€N un mirar vergonzoso que lenia, sospe=
cho que debia de ser muger, y deseaba aca-
bar de cenar para certificarse 4 solas de su
sospecha ; y entre la cena le pregunté D.
Rafael que cuyo hijo era ? porque él co-
nocia toda la gente principal de su lugar,
si era aquel que habia dicho. A lo qual
respondi6 el mancebo que era hijo de D.
Enrique de Cardenas, caballero bien cono-
cido. A esto dixo D. Rafael que él conocia
bien 4 D. Enrique de Cardenas; pero que
sabia y tenia por cierto que no tenia hijo
alguno; mas que si lo habia dicho por no
descubrir sus padres , que no importaba,
¥ que nunca mas se lo preguntaria, Verdad
es, replico el mozo, que D. Enrique no
tiene hijos; pero tiénelos un hermano suyo
que se llama D. Sancho, Fse tampoco ,
respondié D. Rafael, tiene hijos, sino una
hija sola, y aun dicen que es de las mas her-
mosas doncellas que hay en la Andalucia,
y esto no lo sé mas de por fama: que aun~

Ia
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gue muchas veces he estado en su lugar ;
jamas la he visto. Tedo lo que, sefior
decis , es verdad , respondié el mancebo,
que D, Sancho no tiene mas de una hija,
pero no tan hermeosascomo su fama dice; y
si yo dixe que era hijo de D. Enrique, fué
porque me tuviésedes, sefiores, en algo, pues
no lo soy , sino de un mayordomo de D.
Sancho , que ha muchos afios que le sirve,
¥ yo naci en su casa, y por cierto enojo
que di 4 mi padre, habiéndole tomado
buena cantidad de dineros, quise yenirme
4 Tralia, comio os he dicho, y seguirel ca-
mino de la guerra, por quien vienensegun
he visto 4 hacerse ilustres aun los de escuro
linage. Todas estas razones y el modo con
que las decia , notabaatentamente Teodoro,
y siempre seiba confirmando en susospecha.
Acabose la cena , alzironse los mantelesy
¥ entanto que D. Rafael se desnudaba , ha-
biéndole dicho lo que del mancebo sospe-
chaba , con su parecer y licencia se aparté
con el mancebo 4 un balcon deuna ancha
ventana que 4 la calle salia, y en ¢él puestos
los dos de pechos, Teodoro asi comenzd &
hablar con el mozo.
Quisiera , sefior Francisco ( que asi habia
dicho él que se llamaba ) haberos heche
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tantas buenas obras , que os obligara 4 no
negarme qualquiera cosa que pudiera 6
quisiera pediros; pero el poco tiempo que
ha que os conozco, no ha dado lugar 4
ello : podria ser que en el que estd por
venir, conocidsedes lo que merece mi deseoy
y si al que ahora tengo no gustiredes de
satisfacer, no por eso dexaré de ser yues-
tro servidor , como lo soy tambien dntes
que os le descubra. Sepais que aungue tengo
tan pocos afios como los vuestros, tengo
mas experiencia de las cosas de mundo que
ellos prometen, pues con ella he venido d
sospechar que v0s no soys varon como
vuestro trage lo muestra , sino muger, y
tan bien nacida como vuestra hermosura
publica, y quizd tan desdichada como lo
da 4 entender la mudanza del trage; pues
jamas tales mudanzas son por bien de quien
las hace : si es verdad lo que sospecho, de-
cidmelo , que os juro por lafe de caballero
que profeso, de ayudaros yserviros en todo
aquello que pudiere. De que no seais muger,
no me lo podeis negar , pues por las ven-
tanas de vuestras orejas se vee esta verdad
bien clara, y habeis andado descuidada en
no cerrar y dissimular esos agujeros con
alguna cera encarnada, que pudiera ser que

I3
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otro tan curioso como yo y no tan honrado,
sacara 4 luz lo que vos tan mal habeis sa-
bido encubrir: digo que no dudeis de de-
cirme quien soys, €on presupuesto que 08
ofrezco mi ayuda, y os aseguro el secreto
que quisiéredes que tenga, Con grande aten-
cion estaba el manceboescuchando lo que
Teodoro le decia , y viendo quo ya callaba,
dntes que le respondiese palabra , le tomé
las manos , y llegindoselas 4 la boca, se las
bes6 per fuerza, yaunse las baii6 con gran
cantidad de ligrimas que de sus hermosos
ojos derramaba, cuyo estrafio sentimiento
le causé en Teodoro de manera, que no
pudo dexar de acompaiiarle en ellas ( pro-
pia y natural condicion de mugeres prin-
cipales enternecerse de los sentimientos y
trabajos agenos) pero despues que con
dificultad retiré sus manos de la bocadel
mancebo , estuvo atenta & ver lo que le
respondia , el qual dando un profundo
gemido, acompaiiado de muchos suspiros ,
dixo : no quiero ni puedo negaros, sefior ,
gue vuestra sospecha no haya sido verda-
dera : muger soy, y la mas desdichada que
echdron al mundo las mugeres ; y pues las
obras que me habeis hecho y los ofreci-
mientos que me haceis , me obligan 4 obe-
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deceros en quanto me manddredes , escu-
chad, que yo os diré quien soy ( si ya no
os cansa oir agenas desventuras). En ellas
viva yo siempre , replicé Teodoro, si no
llegue el gusto de saberlas 4 la pena que
me dardn el ser vuestras, que ya las voy
sintiendo como propias mias, y torndndole
4 abrazar, y 4 hacer nuevos y verdaderos
ofrecimientos , el mancebo algo mas sose-
gado comenzd d decir estas razones.

En lo que toca 4 mi patria, la verdad he
dicho, en lo que toca d mis padres, no
la dixe; porque D. Enrique no lo es , sino
mi tio , y su hermano D. Sancho mi padre,
que yo soy la hija desventurada que vues-
tro hermano dice que D. Sancho tiene tan
celebrada de hermosa , cuyo engaiio y de-
sengafio se echa de ver en la ninguna her-
mosura que tengo : mi nombre es Leocadia :
la ocasion dela mudanza de mi trage oiréis
ahora. Dos leguas de mi lugar estd otro de
los mas ricos ynobles de la Andalucia, en
el qual vive un principal eaballero que trae
su origen de losnoblesy antiguos Adornos
de Génova : este tiene un hijo, que sino es
que la fama se adelanta en sus alabanzas,
como en las mias, es delos gentiles hombres
que desecarse puede. Este pues, asi por la ve-

14
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cindad de los lugares, como por ser aficio~
nado al exercicio dela eaza como mi padre ,
algunas veces venia @ mi casa , y en ella se
estaba cinco 6 seis dias, que todos y aumn
parte de las noches ¢l y mi padre las pasa-
ban en el campo: desta ocasion tomé la
fortuna, 6 el amor , 6 mi poca adverten-
c¢ia la que fué bastante para derribarmé
de 1a alteza de mis buenos pensamientos #
Ia baxeza del estado en que me veo; pues
habiendo mirado mas deaquello que fuera
licito 4 una recatada doncella, la gentileza
¥ discrecion de Marco Antonio , y eonsi-
derando la calidad de su hinage y la mucha
cantidlad de los bienes que llaman de for-
tuna gue su padre temia , me parecid que
si le alcanzaba por esposo , era toda la feli-
cidad que podia caber enmi deseo : con ese
pensamiento le comeneé 4 mirar con mas
cuidado, y debié de ser sin duda con mas
descuido , pues €l vino 4 caer en que yo
le miraba; y no quiso ni lefué menester al
traydor otra entrada para entrarse en el
secreto de mi pecho, y robarme las me-
jores prendas de mi alma. Mas no sé para
gque me pongo & contaros, sefior, punto
por punto las menudenciasde mis amores ,
pues hacen tan poco al caso , sine deciros
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de una vez lo que él con muchas de soli-
citud grangeé conmigo , que fué que ha-
hiéndome dado su fe y palabra debaxo de
grandes, 4 mi parecer, firmes y cristianog
juramentos de ser mi esposo , me ofreci
& que hiciese de mi todo lo que quisiese;
peroaun no bien satisfecha de sus juramens
tos y palabras, porque no se las llevase
el viento, hice gue las escribiese en una
cédula que élme di6 firmadade su nombre ,
con tantas eircunstancias y fuerzas escritas,
gque me satishzo. Recibida la cédula , di
traza como una noche viniese de su lugar
al mio , y entrase por las paredes de un
jardin 4 mi aposento, donde sin sobresalto
alguno podia coger el fruto que para él solo
estaba destinado. Llegdse en fin la noche
por mi tan deseada... Hasta este punto habia
estado callando Teodoro, teniendo pen-
diente el alma delas palabras de Leocadia,
que con cada una dellas le traspasaba el
alma, especialmente quande oy el nombre
de Marco Ansonio, y vié la peregrinalier»
mosura de Leocadia , y considers la gran-
deza de su valor con la de su rara disere-
cion, gue bien lo mostraba en el modo de
contar su historia. Mas quandoliem 4 decir:
llegd la noche por mi tan deseada, estuv@

HS
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por perder Ia paciencia , y sin poder hacer
otra cosa, le salteé la razon, diciendo : y
bien ? asi como llegé esa felicisima noche,
que hizo ?entré por dicha? gozdstele? con-
firmé de nuevola eédula ? quedd contento
en haber alcanzado de vos lo que decis que
era suyo ? stpolo vuestro padre ? 6 en que
pardron tan honestos y sabios principios?
Pardron , dixo Leocadia, en ponerme de la
manera que veis , porque no le goeé, ni
me gozd, ni vino al concierto sefialado,
Respiro con estas razones Teodosia, detuvo
losespiritus que pocod poco laiban dexando,
estimulados y apretados de la rabiosa pesti-
lencia de loszelos , que 4 mas andar se'le
iban entrando por los huesos y médulas ,
para tomar entera posesion de su paciencia
mas no la dexé tan libre , que no volyiese
4 escuchar con sobresalto lo que Leocadia
Pprosiguid, diciendo : no solamente novino,
pero de alli & ocho dias supe por nueva
cierta que se habia ausentado de su pueblo
y llevado de casa de sus padres 4 una don<
cella de su lugar, hija de un principal
caballero, llamada Teodosia , doncella de
extremada hermosura y de rara discrecion ;
y por ser de tan nobles padres, se supo en
ni pueblo el robe,y luego llegé-d mis
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oidos, y con €l la fria y temida lanza de
los zelos que me pasd el corazon, y me
abrasé el alma en fuego tal , que en él se
hizo ceniza mi honra, y se consumid mi cré-
dito, se seco mi paciencia , y se acabé mi
cordura. Ay de mi desdichada! que luego
se me figuré en la imaginacion Teodosia
mas hermosa que el sol , y mas discreta que
la discrecion misma ; y sobre todo masven-
turosa que yo sin ventura. Lei luego lasra-
zones de la cédula, vilas firmesy valederas,
y que no podian faltar en la fe que publi-
caban; y aunque 4 ellas como 4 cosa sa-
grada se acogiera mi esperanza, en cayendo
en la cuenta de la sospechosa compania
que Marco Antonio llevaba consigo, daba
con todas ellas en €l suelo : maltraté mi
rosiro, arranqué mis cabellos, maldixe mi
suerte ; y lo que mas sentia era no poder
hacer estos sacrificios 4 todas horas por la
forzosa presencia de mi padre : en fin por
acabar de quexarme sin impedimento, o
por acabar la vida, que es lo mas cierto,
determiné dexar la casa de mi padre; y
como para poner por obra un mal pensa-
miento , parece que la ocasion facilita y
allana todos los inconvenientes, sintemor
al;uno huri¢ 4 un page de mi padre sus
16
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vestidos, y 4 mi padre mucha cantidad de
dineros, yuna noche cubierta con su negra
capa , sali de casa,y 4 pie caminé algunas
leguas , y llegué & un lugar que se llama
Osuna , y acomodéndome en un carro, de
alli & dos dias entré en Sevilla, que fué
haber entrado en la seguridad posible para
no ser hallada, aunque me buscasen : all
compré otros vestidos , y una mula , y con
unos caballeros que venian 4 Barcelona cont
priesa por no perder la comodidad de unas
galeras que pasaban 4 Italia , caminé hasta
ayer, que me sucedio lo que ya habréis sa-
bido de los bandoleros que me guitdron
gquanto traia, y entre otras cosas la joya
que sustentaba mi salud y aliviaba la earga
de mis trabajos, que fué la cédula de Marco
Antonio , que pensaba con ella pasar 4
Italia , y hallando 4 Marco Antonio pre-
sentarsela por testigo de su poca fe, y 4
mi por abono de mi mucha firnveza , y.
hacer de suerte, que me cumpliese la pro-
mesa ; pero juntamente con esto he consi-
derado que con faciltdad negard las pala-~
bras que en un papel estdn eseritas , el que
niega las obligaciones que debian estar gra-
badasen el alma : que claro estd, que si €l
tieneen su compaiifa 4 lasin par Teodosia,
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no ha de querer mirardla desdichada Leo-
cadia; aunque con todo esto pienso morir,
6 ponerme en la presencia de los dos, para
que mi vista les turbe su sosiego : no piense
aquella enemiga de mi descanso gozar tam
4 poca costa lo que es mio: yo la buscaré
yo la hallaré , y yo.le quitaré Ia vida, s
puedo. ; Pues que culpa tiene Teodosia ,
dixo Teodoro, si ella quizd tambien fué
enganada de Marco Amtonio, como vos ,
sefiora Leocadia ; lo habeis sido ? Puede
ser eso asi, dixo Leocadia, si se la llevé
consigo, y estando juntos los que bien se
quieren , que engaiio puede haber? Nin-
guno por cierto : ellos estin contentos ,
pues estén juntos , ora estén , como suele
decirse en los remotos y abrasados desier-
tos de Libia, 6en los solosy apartados de
la helada Scitia: ellale goza sin duda sea
donde fuere, y ella solaha de pagar lo que
he sentido hasta que le halle. Podia ser,
que os engahdsedes, replicé Teodosia, que
yo conozco muybien & esa enemiga vuestra
que decis, y sé de su condicion y recogi-
miento que nunca ella se aventuraria 4
dexar la casa de sus padres ni acudir 3
la voluntad de Marco Antonio; y quando
lo hubiese hecho, no congciéndoos , ni
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sabiendo cosa alguna de lo que con él te+
niades, no os agravio en nada, y donde
no hay agravio, no viene bien la venganza.
Del recogimiento, dixo Leocadia, no hay
que tratarme , que tan recogida y tan ho-
nesta era yo como quantas doncellas hal-
larse pudieran,y con todo eso hice lo que
habeis oido: de que éllallevase, no hay
duda; y de que ellano me haya agraviado,
mirandolo sin pasion, yo lo confieso ; mas
el dolor que siento de los zelos, me la
representa en la memoria bien asi como
espada que atravesada tengo por mitad de
las entraias, y no es mucho que como 4
instrumento que tanto me lastima, le pro-
cure arrancar deilas y hacerle pedazos:
quanto mas , que prudencia es apartar de
nosotros las cosas que nos dafian, y es na-
tural cosa aborrecer las que nos hacen mal,
yaquellas que nos estorban el bien. Sea como
vos decis , sefiora Leocadia, respondio Teo-
dosia, que asi como veo que la pasion que
sentis, no os dexa hacer mas acertados dis-
cursos , veo que no estais en tiempo de
admitir consejos saludables : de mi os sé
decir lo que ya os he dicho , que os he de
ayudar y favorecer en todo aquello que
fuere justo y yo pudiere; y lo mismo os
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prometo de mi hermano, que su matural
condicion y nobleza no le dexardn hacer
otra cosa : nuestro camino es 4 ltalia ; si
gustdredes venir con nosotros, ya poco mas
6 ménos sabeis el trato de nuestra com-
paiifa : lo que os ruego es, me deis licen-
cia que diga 4 mi hermano lo que sé de
vuestra hacienda, para que os trate con el
comedimiento y respecto que se os debe ,
¥y para que se obligue 4 mirar por vos
como es razon : junto con esto me pa-
rece,, no ser bien que mudeis de trage ;
y si en este pueblo hay comodidad de
vestidos , por la mafiana os compraré
los vestidos mejores que hubiere, y que
mas os convengan , yen lo demas de vues-
tras pretensiones , dexad el cuidado al tiem=
Po, que es gran maestro de dar y hallar
remedio 4 los casos mas desesperados. Agra-
deci6 Leocadia 4 Teodosia, que ella pen-
saba ser Teodoro , sus muchos ofrecimientos,
y didle licencia de decir 4 su hermano todo
lo que quisiese : suplicindole quenola de-
samparase , pues veia 4 quantos peligros es-
taba puesta , si por muger fuese conocida,

Con esto se despidiéron, y se fuéron g
acostar , Teodosia al aposento de su her-
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mano , y Leocadia 4 otro que junto dél
estaba; Noge habia aun dormido D. Rafael,
esperando 4 su hermana por saber lo quele
habia pasado con el que pensabaser muger ,
en entrando, dntes que se acostase, se lo
pregunts: la qual pumto por punto le
conté todo quanto Leocadia le habia dicho,
cuya hija era, sus amores, la cédula de
Marco Antonio, y la intencion que llevaba,
Admirdse D Rafael y dixo 4 su hermana:
si ellaes la que dice, séos decir , hermana,
que es de las mas principales de su lugar ,
y una de las mas nobles sefioras de toda
la Andalucia : su padre es bien conocido
del. nuestro, y la fama que ella tenia de
hermosa , corresponde muy bien 4 lo que
ahora vemos en su rosiro ; y lo que desto
me parece £s que debemos andar con ze-
cato de manera; que ella no hable primero
con Marco Antonio que nosetros , que me
da algun cuidedo la cédula que dice que
le hizo, puesto que la haya perdido; pere
sosegaos, y acostaos , hermana, que para
todo se buscard remedio. Hizo Teodosia o
que su hermano la mandaba, en quanto
al acostarse, mas en lo desosegarse no fué
€n su mano, que ya tenia tomada posesion
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de su alma la rabiosa enfermedad de los
zelos. ;0 quanto mas de lo que ella era se
le representaba en la imaginacion la her-
mosura de Leocadia , y la deslealtad de
Marco Antonio! | 6 quantas veces leia 6 fin-
gia leer la cédula que la habia dado! jque
de palabras y razones la ahadia, que la
hacian cierta y de mucho efecto ! | quantas
veees no creyo que se le habia perdido !
i ¥ quantas imagind que sin ella Marco An-
tonio no dexara de cumplir su promesa,
sin acordarse de lo que 4 ella estaba obli-
gado ! pasisele en esto la mayor parte de
la noche sin dormir sueiio. Y no la pasd
con mas descanso D. Rafael su hermano ,
porque asi como oy6 decir quien era Leo~
cadia , asf se le abrasé el corazon en sus
amores, como si de muchs dnteg para
mismo efeto lahubiera comunicado sque esta
fuerza tiene la hermosura, que en un pun-
to, en un momento lleva tras si el deseo de
quien la miray la conoce; y quando descus
bre 6 spromete alguna via de alcanzarse y
gozarse, enciende con poderosa vehemen-
cia el alma de quien la contempla, bien asi
del modo y facilidad con que se enciende la
seca y dispuesta polvora con gualquiera cens
tella que la toca : no la imaginaba atada at
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drbol, ni vestida en el roto trage de varon,
sino en el suyo de muger, ¥ en casa de sus
padres ricos, y de tan principal y rico linage
como ellos eran : no detenia ni queria dete-
ner el pensamiento en la causa quela habia
traido 4 que la conociese, deseaba que el
dia llegase para proseguir su jornada, y bus-
car 4 Marco Antonio no tanto para hacerle
su cufiado, como paraestorbar que no fuese
marido de Leocadia, y ya le tenian el amor
y el zelo de manera, que tomara por buen
partidover d su hermana sin el remedio que
le procuraba, y 4 Marco Antonio sin vida 4
trueco de no verse sin esperanza de alcanzar
d Leocadia : la qual esperanza ya le iba pro-
metiendo felice sucesoen su deseo, 6 ya por
el camino de la fuerza, 6 porel de los rega=
los y buenas obras, pues para todo le daba
lugar eltiempo y la ocasion. Con esto que ¢l
4 si mismo se prometia , se sosegé algun tan-
to, y de alli 4 poco se dex6 venirel dia, y
ellos dexdron las camas, yllamando D. Rafael
al huésped le preguntd, si habia comodidad
en aquel pueblo para vestir 4 un page
4 quien los bandoleros habian desnudado ?
El huésped dixo que €l tenia un vestido ra-
zonable que vender : triixole, yvinole bien
d Leocadia, Pagéle D, Rafael ; y ella se le
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vistié, y se cifié una espada, y una daga
con- tanto donayre y brio, que en aquel
mismo trage suspendit los sentidos de Don
Rafael , y doblé los zelos en Teodosia. En-
sillé Calvete, y 4 las ocho del dia partiéron
paraBarcelona, sin querer subir por entén-
ces al famoso monasterio de Monserrate ,
dexdndolo para quando Dios fuese servide
de volverlos con mas sosiego 4 su patria,
No se podrd contar buenamente los pen-
samientos que los dos hermanos llevaban,
ni con quan diferentes dnimos los dos
iban mirando 4 Leocadia , deséandola Teo-
dosia la muerte, D. Rafael la vida, entrdm-
bos zelosos y apasionados : Teodosia bus-
cando tachas que ponerla , por no desmayas
en su esperanza : D. Rafael hallindole per-
fecciones, que de punto enpuntale chligas
ban masd amarla, Con todo estono se descui-
ddron de darse priesa de modo que llegiron
4 Barcelona poco dntes que el sol se pusiese,
Admiréles el hermoso sitio de la ciudad ,
y la estimdron por flor de las bellas ciuda-
des del mundo , honra de Espafia , temor
y espanto de los circunvecinos y apartados
enemigos, regalo y delicia de sus moradores,
amparo de los estrangenos, escuela dela ca-
balleria, exemplo de lealtad, y satisfacion
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detodo aquello que de una grande, famosa,
rica, y bien fundada ciudad puede pedir un
discreto y curioso deseo. En entrando en
ella, oyéron grandisimo ruido, y viéron
correr gran tropel de gente con grande als
boroto , y preguntando la causa de aquel
ruido y movimiento , les respondiéron que
la gente de las galeras que estaban en la
playa , se habia revuelto y trabado con la
de la ciudad. Oyendo lo qual D. Rafael ;
quiso ir & ver lo que pasaba, aunque Cal-
vete le dixo que no lo hiciese, por no ser
cordura irse 4 meter en un manifiesto pe-
ligro, que él sabia bien quan mal libraban
los que en tales pendencias se metian, que
eran ordinarias en aquella ciudad, quando
d ella llegaban galeras, No fué bastante el
buen conseio de Calvete | para estorbar 4

AL as A

D. Rafael laida, y asi le siguiéron todos:
y en allegando 4 la marina, viéron muvhns
espadas fuera de las vaynas, y mucha génte
acuchillindose sin piedad alguna: con todo
esto sin apearse llegdron tan cerca, gue dis-
tintamente veian los rostros de los que pe-
leaban, porque aun no era puesto el sol.
Era infinita la gente que de la ciudad acu-
dia,y mucha la gte de las galeras se des-
embarcaba, puesto que el que las traia
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4 cargo, gque era un caballero Valenciana
Hamado D. Pedre Vique , desde la popa de
la galera Capitana amenazaba & los que se
habian embarcado en los esquifes, para ir
4 socorrer 4 los suyos; mas viendo que no
aprovechaban sus voces ni sus amenazas,
hizo volver las proas de-las galeras 4 la eiu=
dad, y disparar una pieza sin bala, sefial,
de que sino se apartasen, otra no iria sin
ella, En esto estaba D. Rafael atentamente
mirando la cruel y bien trabada riha, y vié
¥ not6 que de parte de los que wmas se seda=
laban de las galeras, lo hacia gallardamente
un mancebo de hastaveintidos 6 pocos mas
afios, vestido de verde, con un sombrero
dle 1a misma color, adornado con un rico
trencillo al parecer de diamantes: la des«
treza con que el mozo se combatia, y la bi=
zarria del vestido hacia que volviesen 4
mirarle todos quantos la pendencia mira«
ban; y de tal manerale mirdron los ojos de
Teodosia y de Leocadia , que dmbas 4
un mismo punto y tiempo dixéron : vi-
lame Dios! 6 yo mno tengo ojos, 6 aquel
de lo verde es Marco Antonio: y en di-
ciendo esto, con gran ligereza saltiron de
las mulas, y poniendo mano 4 sus dagas y
espadas, sin temor algune se entriron por
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mitad de la turba, y se pusiéron la una 4
un lado, y la otraal otro de Marco Antonio
{ que él era el mancebo de lo verde, que se
ha dicho ) No temais, dixo asi como llegd
Leoeadia, sefior Marco Antonio, que d vues«
tro lado teneis quien os hara escudo con su
propia vida, por defender la vuestra. Quien
lo duda, replicé Teodosia, estando yo aqui?
D. Rafael que vié y oyé lo que pasaba, las
sigui6 asi mismo, y se puso de su parte.
Marco Antonio ocupado en ofender y de-
fenderse, no advirti6 en las razones que las
dos le dixéron : dntes cebado en la pelea, ha-
cia cosas al parecer increibles. Pero como la
gente de la ciudad por momentos crecia, fué-
les forzoso 4 los de las galeras retirarse hasta
meterse en el agua, Retirabase Marco Anto-
nio de mala gana, y 4 su mismo compas se
iban retirando 4 sus lados las dos valientes,
y nuevas Bradamante y Marfisa , 6 Hipo-
lita y Pentesilea. En esto vino un caballero
catalan de la famosa familia de los Cardo-
nas sobre un poderoso caballo , y ponién-
dose en medio de las dos partes, hacia re-
tirar los de la ciudad , los quales le tuvié-
ron respeto en conociéndole. Pero algunos
desde léjos tiraban piedras 4 los que ya se
iban acogiendo al agua; y quiso la mala
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suerte que una acertase en la sien 4 Marco
Antonio con tanta furia , que dié con él
en el agua que yale daba 4 la rodilla: y apénas
Leocadia le vié caido, quandose abraz6 con
€l y le sostuvo en sus brazos , y lo mismo
hizo Teodosia. Estaba D. Rafael un poco
desviado ,defendiéndose de las infinitas pie-
dras que sobre él llovian ; y queriendo
acudir al remedio de su alma , y al desu
hermana y cuiiado, el caballero catalan se
le puso delante, diciéndole : sosegaos, sefiar,
por lo que debeis d buen soldado, y hacedme
merced de ponerosd mi lado, que yo os
Libraré de la insolencia y demasia deste
desmandado vulgo. Ah seior! respondio
D. Rafael , dexadme pasar, que veo en
gran peligro puestas las cosas que en esta
vidamas quiero. Dexdle pasar el caballero ,
mas no llegé tan 4 tiempo, queya no hu-
biesen recogido en el esquife de la galera
Capitana 4 Marco Antonio, y 4 Leocadia
sque jamas él dexé de los brazos, y que-
riéndose embarcar con ellos Teodosia , 6
va fuese por estar cansada, 6 por lapena
de haber visto herido 4 Marco Antonio, 6
por ver que se iba con él su mayor ene-
miga , no tuvo fuerza para subir en el es-
guife , y sin duda cayera desmayada en ¢l
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agua , si su hermano no llegara 4 tiempo
de socorrerla, el qual no sintié menor
pena de ver que con Marco Antonio se iba
Leocadia , que su hermana habia sentido
( que ya tambien €l habia conocido 4 Marco
Antonio ). El caballero catalan , aficionado
de la gentil presencia de D. Rafael y desu
hermana ( que por hombre teaia) los llamé
desde laorilla , y les rogé que con él se
viniesen ; y ellos forzados de la necesidad,
y temerosos de que la gente que aun no
estaba pacifica , les hiciese algun agravio ,
hubiéron de aceptar la oferta que se les
hacia. El caballero se aped, y tomdndolos
d su lado , con la espada desnuda pasé por
medio de la turba alborotada , rogindoles
que se retirasen , y asi lo hiciéron. Miré
D. Rafael 4 todas partes por ver si veria
4 Calvete con las mulas, y no le vi6 4 causa
que ¢l asi como ellos se apedron, las ante-
eogio y se fué 4 un meson donde solia posar
otras veces, Llegé el caballero 4 su casa que*
era una de las principales de la ciudad,
y preguntando 4 D. Rafael en qual galera
venia ? le respondié que en ninguna, pues
habia llegado 4 1la ciudad al mismo punto
que se comenzaba la pendencia, y que por
‘haber conocido en ella al caballero que
lleviron
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Hevdron herido dela pedrada en el esquife,
se habia puesto en aquel peligro , y que le
suplicase diese orden como sacasen 4 tierra
al herido , que en ello le importaba el con-
tento y la vida. Eso haré yo de buena gana ,
dixo el caballero , y sé que me le dard se-
guramente el General , que es principal
caballero y pariente mio : y sin detenerse
mas, volviéd lagalera, y hall6 que estaban
curando 4 Marco Antonio, y la herida
que tenia era peligrosa , por ser en lasign
izquierda y decir el cirujano ser depeligro:
alcanzé con el General se le diese para cu-
rarle en tierra, y puesto con gran tiento en
el esquife , le saciron , sin quererle dexar
Leocadia que se embarcé con ¢l como en
seguimiento del norte de su esperanza. En
llegando 4 tierra , hizo el caballero traer
de su casa una silla de manos, donde le
llevasen. Entanto que esto pasaba , habia
enviado D. Rafael 4 buscar 4 Calvete que
en el meson estaba con cuidado de saber
lo que la suerte habia hecho de sus amos,
y quando supo que estaban buenos, se ale-
gré en extremo, y vino adonde D, Rafael
estaba. |

En esto llegiron el sefior de la’casa,
Marco Antonio, yLeocadia, ya todos alojg

Tomo 11,
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en ella con mucho amor y magnificencia *
ordené6 luego como se llamase un cirujano
famoso de la ciudad para que de nuevo
curase 4 Narco Antonio : vino , pero ne
quiso curarle hasta otro dia, diciendo que
stempre los -cirujanos de los exércitos y ar
madas eran muy experimentados, por los
muchos heridos qued cada pasotenian entre
las manos, y asi no convenia curarle hasta
otro dia: lo gue ordend fué le pusiesen
enun aposento abrigado, dondele dexasen
sosegar. lleg6 en aquel instante el cirujano
de las galeras, y di6 cuenta al de la ciudad
de la herida , y de como le habia curado,
y del peligro que de la wvida 4 su parecer
tenia €l herido : con lo qual se acabéd de
enterar el de la ciudad , que estaba bien
curado; <y ansi misme ( segun la relacion
que se le habia hecho) exigeré el peligro
de Marce Antomio. Oyéron esto Leocadia y
Teodosia con aquel sentimiento, que si oye-
ran la sentencia de su muerte; mas por ne
dar muestras desu dolor ,le reprimiéron
y calldron, v Leocadia determiné de hacer
“lo que le pareci6 convenir para satisfaccion
e suhonra : y fuéque asi como sefuéron
los cirujanos , se entrd en el aposento de
Marco Antonio, y delante del sefior de la
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‘easa, de D. Rafael, Teodosia,y de otras
personas se llegé 4 la cabecera del herido ,
y asiéndole dela mano le dixo estasrazo-
pes : no estais ey tiempo, seitor Marco
Antonio Adorno, en que se puedan ni de-
ban gastar con vos muchas palabras, y ast
solo querria que me oyésedes algunas gue
-convienen, sino para la salud de vuestro
cuerpo , convendran para la de vuestra
alma , y para deciroslas es menester que
me deis licencia, y me advirtais si estais
con sugeto de escucharme : que no seria
razon, que habiendo yo procurado desde
el punto que os conoci, no salir de vues-
tro gusto , .en este instante que le tengo
porelposirero, seros causa de pesadumbre,
A estas razones abrid Marco Antonio los
ojos, y los puso atentamente en Leocadia
y habiéndola casi conocido mas por el
érgano de la voz, que por la vista, con
voz debilitada y doliente le dixo : decid ,
sefior , lo que quisiéredes, que no estoy
tan al cabo, que no pueda escucharos,
ni esa voz me es tan desagradable . que
me cause fastidio el oirla. Atentisima es-
taba 4 todo este cologuio Teodosia, y cada
palabra que Leocadia decia, era una aguda
saeta gue le atravesaba el corazon, y aun

K2
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el alma de D. Rafael que asi mismo la es-
cuchaba, Y prosiguiendo Leocadia dixo?®
si el golpe de la cabeza, 6 por mejor decir,
el que 4 mi mehan dado en el alma, no
os ha llevado, senor Marco Antonio, de
la memoria laimigen de aquella, que poco
tiempo ha que vos deciades ser vuestra
gloria y vuestro cielo , bien os debeis acor-
dar quien fué Leocadia , y qual fué la pa-
labra que le distes firmada en una cédula
de vuestra mano y letra, ni se os habrd
olvidado el valor de sus padres, la ente-
reza de su recato y honestidad , y la obli-
gacion en quele estais, por haber acudido
4 vuestro gusto en todo lo que quisistes :
si esto no se os ha olvidado, aunque me
veais en este trage tan diferente, conoceréis
con facilidad que yo soy Leocadia, que
temerosa que nuevos accidentes , y nue-
vas ocasiones no me quitasen lo que tan
justamente es mio, asi como supe que
de vuestro lugar os habjades partido ,
atropellando por infinitos inconvenientes,
determiné seguiros en este hdbito, con in-
iencion de buscaros por todas las partes de
la tierra hasta hallaros : de lo qual no os

Alebeis maravillar , si es que alguna vez ha-

beis sentido hasta donde llegan las fuerzas
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de un amor verdadero,y la rabia de una
muger engaiiada. Algunos trabajos he
pasado en esta mi demanda, todos los
quales los juzgo y tengo por descanso , con
el descuento que han traido de veros, que
puesto que esteis de la manera que estais,
s1 fuere Dios servido de llevaros desta 4
mejorvida, con hacer lo que debeis i quien
s0ys, antes de la partida , me juzgaré por
mas que dichosa , prometiéndoos como os
prometo , de darme tal vida despues de
vuestra -muerte , que bien poco tiempo se

_ pase, sin que 06 siga en esta tiltima y for~
zosa jornada : y asi' 0s ruego primeramente
por Dios , 4 quien mis deseosy intentos van
encaminados , y luego por vos, que debeis
mucho d ser quien soys, ultimamente por
mf , 4 quien debeis mas que 4 otra per-
sona del mundo, que aquiluego me reci-
bais por vuestra legitima esposa, no per-
mitiendo haga la justicia lo que con tantas
veras y obligaciones la razon os persuade..
No dizxo mas Leocadia , y todos los que en
la sala estaban , guarddron un maravilloso
silencio entanto que estuvo-hablando, ycon
el mismo silencio esperaban la respuesta de
Marco Antonio, que fué esita : no puedo
negar, sefiora, el conoceros , y que vuestra

K3




222 ROVELA
vozy vuestro rostro no consentirdn queTs
niegue : tampoco puedo negar lo muche
que os debo , ni el gran valor de vuestros
padres junto con vuestra incomparable ho-
nestidad y recogimiento , mi os tengo ni os
tendré en ménos por lo que habeis hecho,
en venirme 4 buscar en trage tan diferente
dlel vuestro; dntespor esto os estimo y esti-
maré en el mayor grade que ser pueda;
pero pues mi corta suerte me ha traido 4
wymino , como vos decis, quecreo que serd
el posirero de mi vida, y son los seme-
jantes trances los apurados de las verdades,
quiero deciros una verdad, que si no os
fuere ahora de gusto, podria ser que des-
pues os fuese de provecho. Confieso , her~
mosa Leocadia, que os quise bien, y me
quisistes, y juntamente con esto confiese
que la cédula que os hice, fué mas por
cumplir con vuestro deseo, que con
el mio ; porque dntes que la firmase, con
muchos dias, tenia entregada mi voluntad
y mi alma 4 otra- doncella de mi mismo
lugar®, que vos bien conoceis , llamada.
Teodosia , hija de tan nobles padres como
los vuestros; y si 4 vos os di cédula fir-
mada de mi mano , 4ellale di la mano fir-
mada yacreditada con tales obras y testigos,
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que qu-ede imposibilitado' de dar mi liber-
tad 4 otra persona en el mundo. Los amo-
res que con vos tuve, fuéron de pasatiempo,
sin que dellos alcanzase otra: cosa sino las
flores que vos sabeis, las quales no os ofen~
diéron , ni pueden ofender en cosa alguna:.
1o que con Teodosia me pasé, fué alcanzar
el fruto que ella pudo darme , y yo quise
que me diese , con fe y seguro de ser'su
esposo , como lo soy; y sidella, y dvos
os dexé en un mismo tiempo, 4 vos suspensa
y engafiada ; y 4 ella temerosa y 4 su pa=
recer sin honra, hicelo con poco discurso,
y con juicio'de mozo como lo soy, creyendo
que todasaquellas cosas eran de poca impor-
tancia , y que las podia hacersin escripulo
alguno., con otros pensamientos que enton=
ces me viniéron y solicitiron lo que queria
hacer , quefué venirme 4 Italia , v emplear
en ella algunos de los afios de mijuventud,
y después volver 4 ver lo que Dios habia
hecho de vosy de mi verdadera esposa ;
mas doliéndose de mi el cielo, sin duda
creo gue ha permltldo ponerme de la ma-
nera que me veis, para que confesando
estas. verdades , nacidas de mis muchag
culpas , pague en esta vida lo que debo ,
y. vos quedeis desengaiiada y libre para
: /
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hacer lo que mejor os pareciere; y si en
algun tiempo Teodosia supiere mi muerte,
sabrd de vos y delos que estin presentes,
como en la muerte le cumpli la palabra que
le di en la vida; y sien el poco tiempo
que de ella me queda, sehora Leocadia ,
os puedo servir en algo, decidmelo, que
eomo no sea recibiros por esposa , pues
no puedo , ninguna otra cosa dexaré¢ de
hacer que 4 mi sea posible, por daros
gusto.

Entanto que Marco Antonio decia estas:
razones, tenia la cabeza sobre el codo, yen
- acabandolas , dexé caer el brazo, dando
muestras que se desmayaba. Acudié luego D--
Rafael ,yabrazindole estrechamente le dixo:
volyed en vos, sefior mio , y abrazad & vuestro.
amigo y 4 vuestro hermano, puesvos gie=
reis que 1o sea: conoced 4 D. Rafael vuestro
camarada , que sera el verdadero testigo
de vuestra voluntad , y de la merced que
4 su hermana quereis hacer con admitirla
por vuestra, Volvié en si Marco Antonio,
y al momento conoci6 d D. Rafael , y abra«
zindole estrechamente y besindole en el
rostro, ledixo : ahora digo, hermano ysenor
mio, que la suma alegria que he recibido
én veros, no puede traer ménos descuento,
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que un pesar grandisimo, pues se'dice que
tras el gusto se sigue la tristeza’; pero yo
daré por bien empleada qualquiera que me
viniere , @ trueco de haber gustado del con-
tento de veros. Pues yo os le gquiero hacer
mas cumplido , replico D. Rafael, con pre-
sentaros esta joya que es vuestra amada
eésposa ; y buscando 4@ Teodosia la hallé
Horando deiras de toda la gente, suspensa ,
¥ aténita entre el pesar yla alegriapor lo
que veia, y por lo que habia cido decir,
Asidla su hermano dela mano, y ellasin
hacer resistencia se dexé llevar donde é
quiso , que fué ante Marco Antonio, gue
Ia conocio y se abrazé con ella, llorando
los dos tiernmas y amorosfs ldgrimas.
Admirados queddron quantos en lasala esta-
ban , viendo tan estrafio acontecimiento :
mirdbanse unos 4 otros , sin hablarpalabra,
esperando en que habian de parar aquellas
cosas. Mas la desengafiada y sin ventura
Leocadia que vid por sus ojos lo que Marea
Antonio hacia, y vid al que pensaba ser
hermano de D. Rafael en biazos del que
tenia por su esposo, viendo junto con esto
burlados sus desecs y perdidas sus espe=
ranzas , se hurt6 de los ojos detodes ( que
atentos estaban mirando lo gue el enfermo
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hacia con el page que abrazado tenia )'y so
salié de la sala 6 aposento, y en un ing-
tante se puso en la calle con intencion- de
irse desesperada por el mundo 6 adonde
gentes no la viesen ; masapénas habia lle-
gado 4 la calle, quando D. Rafael la eché
ménos, y. como si le faltara el alma , pre-
gunté por ella, y nadie le supo dar razon
donde se habia ido ; y asi sin-esperar mas,
desesperado salié d buscarla, yacudiéadonde
le dixéron que posaba Calvete, por si habia
ido alld 4 procurar alguna cabalgadura. en
que irse; y no hallindela alli andaba coma
loco por las: calles, buscdndola de unas
partes & otras; y pensando si por ventura
se- habia vuelto 4 las galeras, llegd d la
marina, y un poco dntes que llegase, oyo
que i grandes voces llamaban desde tierra
el esquife de la Capitana, y conocié que
quien las daba, era la hermosa Leocadia ,.
la qual recelosa de algun desman, sintiendo
pasos d sus espaldas empuiié: la espada ,
¥ esperd apercebida que llegase D. Rafael ,
4 quien ella luego cenocid , y le pesé de
que la hubiese hallado y mas en parte tan.
sola, que yaella habia entendido por mas
de una muesira, que D. Rafael le habia
dado , que no la queria mal , sino tan bien,,
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gue tomara por buer partido ,» que Marco
Antonio la quisiera otro tanto. ; Con que
razories podré yo decir ahora las que D.
Rafael dixo d Leocadia',. declardndole su
alma, qne fuéron tantas y tales, que no
me atrevo 4 escribirlas ? mas pues es for-
zoso* decir algunas, las que entre otras le
dixo , fuéron estas®si con la ventura que
me falta, me faltase ahora, ¢ hermosa Leo-
cadia ! el atrevimiento de descubriros los
secretos de mi alma , quedaria enterrada en
los senos del perpetno olvido la mus ena-
morada'y hounestavoluntad, que hanacido
ni puede nacer en un enamorado pecho.
Pero por no hacer este agravio 4 mi justo
deseo , véngame lo que viniere , quicro ,
sefiora , que advirtais, si es que osda lugar
vuestro arrebatado pensamiento, ghe en
ninguna cosa se” me aventaja Marco An-
tonio, sino es en el bien de ser de vos que-
rido: mi linage es tan hueno como elsuyo,
y en los bienes que llaman de fortuna, no
me hace mucha ventaja; en los de natura=
lezano. conviene que me alabe , y mas si
4 los ojes vuestros no son de estima: iode
esto-digo., apasionada sefiora , porque to=
meis el remedio y el medio que la suerte
os ofrece en €l extremo de vuestra des-

K 6
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gracia : ya veis.que Marco Antonio no puede:
ser vuestro , porque el cielo le hizo de mi
hermana , y el mismo cielo que hoy os ha
quitado & Marco Antonio , os quiére hacer
recompensa conmigo , que no deseo otro
bien en esta vida, que entregarme por
esposo vuestro : mirad que el buen suceso
estd llamando. d las puertas del malo, que
hasta ahora habeis tenido; y no. penseis:
que el atrevimiento ¢ue habeis mostrado-
en buscar d Marco Antonio, ha de ser
parte para que no os estime y lenga en lo
que mereciérades , si nunca le hubiérades
tenido , que en la hora que quiero y deter-.
mino igualarme con vos, eligiéndoos por
perpetua seiiora mia, en' aquella misma se
meha de olvidar, y ya se me ha olvidado
todo quanto en esto he sabido y visto ;. que
bien sé que las fuerzas que & mi me han
forzado & que tan de rondon y & rienda
suelta me disponga 4 adoraros y & entre-
garme por vuestro , estas mismas os han
traido 4 vos al estado en que estais, y
asi no habrd necesidad de buscar disculpa,
donde no ha habido yerro alguno. Callando
estuvo Leocadia 4 todo quanto D, Rafacl
le: dixo ,sino que de quando en guando
daba uros profundos suspiros, salidos de
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fo intimo de sus entraiias : tuvo atrevi-
miento D. Rafael de tomarle una mano ,

ella no tuvo esfuerzo para estorbirselo,
y alli besindosela muchas veces le deeia:
acabad, sefiora de mi alma, de serlo del
todo 4 vista. destos estrellados cielos que
nos cubren, y deste sosegado mar que nos
escucha , y destas bailadas arenas que nos
sustentan : dadme yael si,, que sin duda
conviene tanto 4 vuestra honra como 4 mi
contento : vuélvoos & decir que soy cabal-
lero como- vos sabeis y rico, y que os
quiero bien', que es lo que mas habeis de
estimar ,, y gue en cambio de hallaros sola
yen trage que-desdice mucho del de vuestra.
honra , 1éjos dela casa de vuestros padres
y parientes , sin persona que os acuda i lo
que menester hubiéredes, y sin esperanza
de alcanzar lo que buscibades , podeis vol-
ver 4 vmeslra patria en vuesiro. propio
honrado: y verdadero trage , acompaiiada
de tan buen esposo como el que vos su-
pistes escogeros, rica, contenta, estimada,
y servida , y aun loada de todos aqueilos &
cuya noticia llegaren los sucesos de vuestra
historia : si esto es.asi ,,como lo es, no s¢
en que estais dudando : acabad ( que otra
vez os lo digo) de levantarme del suelo
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de mi miseria al cielo del mereceros, que:
en ello haréis por vos misma, y cumplirdis:
con- las leyes de la cortesia,- y del buen
conocimiento ,. mostrandoos en un mismo
punto agradecida y discreta, Fa: pues , dixo
4 esta sazon la dudosa Leocadia, pues asi
lo ha ordenado el cielo, y noes en mi.
mano ni en la de viviente alguno oponerse
d lo que ¢él determinado: tiene ,. higase lo
que gsl quiere , y'VOs (uereis, seiior miio;
y sabe el mismo cielo con la. vergiienza-
que vengo i condescender con vuestravo-
luntad, no porque no.entienda lo- mucho
gue en obedeceros gano, sino porque temo-
que: en cumpliendo. vuestro gusto-, me ha-
beis de mirar con otros ojos de- los que
quizd hasta agora mirdndome, os han:en-
gafiado. ; mas sea como fuere, que’ en fin
el nombre de ser muger legitima de D. Rafael
de Villavicencio no se podrd perder; y con
este titulo solo viviré contenta : y si las cos-
tumbres que en mi viéredes despues de ser
vuestra, fueren parte para que me estimeis
enalgo, daré al cielo las gracias de haberme
traido por tan estraiios rodeos y por t ¢:tos
males 4 los bienes de ser vuestra : dadme,
seiior D. Rafael , la mano de ser mio, y
veisaqui os la doy de ser vuesira, y sirvan
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de testigos los que vos decis, el cielo, la
mar , las arenas, y este silencio sclo inter-
rumpido- de mis suspiros y de vuestros
ruegos. Diciendo esto- se dexé abrazar, y
le di6 la mano,y D. Rafael le dié la suya,
celebrando el nocturnoy nuevo desposorio
solas las ligrimas, que el contento 4 pesar
de la pasada tristeza. sacaba de sus ojos.
Luego se volviéron 4 casa del caballero.,
que estaba con grandisima:pena.de su falta,
lo mismo tenian Marco' Antonio y Teodo-
sia : los quales ya per mano de clériga
estaban desposados , que 4 persuasion de
Teodosia ( temerosa que algun contrario ac=
eidente no le turbase el bieng, que habia
hallado:) el caballero enyié luego por quien
los desposase , de modo que quando D.
Rafael y Leocadia entrdron, y D. Rafael
conté lo que con: Leocadia le habia suce-
dido , ansi los aumenté el gozo, como si
ellos fueran sus cercanos parientes : que es
condicion natural y propia de la nobleza
Catalana saber ser amigos y favorecer 4
los estrangeros.que- dellos tienen necesidad
alguma. El sacerdote que presente estaba ,
ordend que Leocadia mudase el hibito, y
se vistiese en el suyo;. y el caballero acudid
i ella con presteza, vistiendo 4 las dos de
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dos ricos vestidos de su muger, que
era una principal sehora , del linage
de los Granolleques , famoso y antiguo en
aquel reyno. Avisé al cirujano, quien por
earidad se dolia del herido como hablaba
mucho, y no le dexaban solo, el qual vino
y ordend lo primero que le dexasen en si-
lencio. Pero Dios, que asi lo tenia orde-
nado, tomando por medio ¢ instrumento
de susobras ( quando 4 nuestros ojos quiere
hacer algura maravilla) lo gque la misma
naturaleza no alcanza , orden6 que el ale-
gria, y poco silencio que Marco Antonio
habia gnardado, fuese parte para mejo-
rarle , de manera que otro dia quando le
curdron le hallaron fuera de peligro, y de
alli 4 catoree se levanté tan sano, que sin
temor alguno se pudo poner en camino,
Es de saber que en el tiempo que Marco
Antonio estuvo en el lecho, hizo voto,
si Dios le sanase , de ir en romeria 4 pie
4 Santiago de Galicia, en cuya promesa l¢
acompandron D. Rafael, Leocadia, y Teo-
dosia, y aun Calvete el mozo de mulas:
( obra pocas veces nsada de los de oficios
semejantes ) 5 pero la bondad y llaneza que
habia conocido en D. Rafael, le obligé 4
no dexarle hasta que volviese 4 su tierra ;
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¥ viendo que habian de ir 4 pie como
peregrinos , envio las mulas 4 Salamanca
con la que era de D. Rafael , que no
falté con quien enviarlas. Llegdse pues el
dia de la partida, y acomodados de sus
esclavinas y de todo lo necesario , se des-
pidiéron del liberal caballero, que tanto
les babia favorecido y agasajado, cuye
nombre era D. Sancho de Cardona , ilus-
trisimo por sangre, y famoso por su ‘per-
sona : ofreciéronsele todos de guardar per-
petuamente ellos y sus descendientes , 4
guien se lo dexarian mandado, la memoria
de lasmercedes tan singulares delreub]das $
para agmdecelfcs siquiera, ya que no pu-
diesen servirlas. D. Sancho los abrazé 4
todos, diciéndoles que de su natural con-
dicion nacia hacer aquellas obras , 6 otras
que fuesen buenas 4 todos los que (0110(?1,: L
¢ imaginaba ser hidalgos Castellanos. Reite-
rironse dos veces: los abrazos , y con ale-
gria mezclada con algun sentimiento triste
se despidiéron, y caminando conla como-
didad que permitia la delicadeza de las
dos nuevas peregrinas, en tres dias lle-
giron & Monserrate, y estando alli otros
tantos, haciendo lo qued buenosy catolicos
eristianos debian, con el mismo espacio
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volviéron 4 su camino , y sin sucedérles
reves ni desmanalguno, llegdron 4 Santiago.
Y despues de cumplir su voto con la mayor
devocion que pudiéron , ro quisié¢ron dexar
el hdbito de peregrinos hasta entrar en
sus casas, & las-quales llegiron poco 4 poco,
descansados y contentos ; mas %ntes que
llegasen , estando & vista del lugar de Leo-
cadia ( que como se hagicho, era 4 una
legita del de Teodosia ) desde encima de un
recuesto los descubriéron 4 entrdmbos,
sin poder encubrir las ligrimas, que el con-
tento:de verlosles truxod los ojos, aloménos
4 las dos desposadas , que con su vista re-
roviron la memoria de los pasados sucesos.

Descubriase desdela parte donde estaban

an ancho valle, que los dos pueblos dividia,

en el qual viéron 4 la sombra de un olive

un dispuesto caballero, sobre un poderoso-
caballo., con una blanquisima adarga en el

brazo izquierdo-, una gruesa y larga lanza
terciada en el derecho ; y mirindole con

atencion, viéron que asi mismo por entre

unos olivaresvenianotros dos caballeros con

las mismas armas y con el mismo donayre

v apostura, yde alli 4 poco viéron quese
juntdron todos tres, y habiendo estado un
pequeiio espacio juntos se apartdron , y ung
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delos que d lo tltimo habian venide , se
aparté con el que estaba primero debaxo
del olivo; los quales poniendo las espuelas
a los caballos arremitiéron el uno al otro,
eon muestras de ser mortales enemigos,
comenzando 4 tirarse bravos y diestros botes
de lanza, ya hurtando losgolpes , yareco-
giéndolos con tanta desireza, quedaban bien
4 entender. ser maestros en aguel exercicio:
el tercero los estaba mirando , sin moverss
de un ugar; mas no.pudiendo D. Rafael
sufrir estar tan léjos, mirando aquella tan
reiiida y singular batalla , 4 todo correr
baxo del recuesto, siguiéndole su hermana
¥ s esposa, Y €n poco espacio se puso
junto dlos dos combatienies, a tiempo que
ya los dos caballeros andaban algo heridos;
y habiéndesele caido al uno el sombrero ,
y con ¢l un casco de acero, al volver el ros-
tro conocio. D). Rafael sersu padre, y Marco
Antonio conocié que el otro era el suyo.
Leocadia que con atencion habia mirado al
que no se eombatia , conocid que era el
padre que la habia engendrado , de cuya
vista todos quatro. suspensos, atonitos, y
fuera de si queddron ; pero dando el sobre-
salto lugar al discurso de la razon , los dos
euiiados, sin detenerse se pusideon en medio
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de los que peleaban, diciendo 4 voces : no
mas, caballeros , no mas que los que esto
os piden y suplican , son vuestros propios
hijos: yo soyMarco Auntonio, padre y sefior
mio , decia Marco Antonio: yo soy aquel
por quien 4 lo que imagino estin vuestras
canas venerables puestas en este rignroso
trance :templad la furia, y arrojad la lanza,
6 volvedla contra otro enemigo ; que el que
teneis delante, ya de hoy mas ha de ser
vuestro hermano. Casi estas mismas razones
decia D. Rafael 4 su padre,d las quales se
detuviéron los caballeros, y atentamente se
pusiéron i mirar & fos que se las decian

y volviendo la cabeza , viéron que D. En-
rique, el padre de Leocadia se habia apeado,
¥ estaba abrazado con el que pensaban ser
peregrino 1y eraque Leocadia se habia ‘le—
gado 4 él, y ddndosele d conocer, le rogé

que pusiese en paz 4 los que se comba-
tian , contindole en breves razones , como
D. Rafael era su esposo,y Marco Antonio
lo era de Teodosia. Oyendo esto su padre,

se aped , y la tenia abrazada, como se ha
dicho ; pero dexdndola, acudié & ponerlos
en paz, aungue no fué menester , pues ya
los dos habian conocido 4 sus hijos, v
estaban en élfsuclo, teniéndolos abrazados,
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'orando todos ldgrimas de amor y de con-
tento nacidas. Juntironse todos y volviéron
4 mirar 4 sus hijos , y no sabian que de-
cirse : atentdbanles los cuerpos , por ver si
eran fantdsticos , que su improvisa llegada
esta y otras sospechas engendraba ; pero
desengaiiados algun tanto , volviéron 4 las
kigrimas , y @ los abrazos. Y enesto asomé
por el mismo valle gran cantidad de gente
armada , de 4 pie y de 4 caballo, los quales
venian & defender al caballero de su lugar,
pero como llegiron, y los viéron abrazados
de aquellos peregrinos , y prefiadoslos ojos
de ldgrimas, se apeirony admirdron, es=
tando suspensos, hasta tanto que D. Enri-
que les dixo brevemente lo que Leocadia
su hija les habia contado. Todos fuéron 4
abrazar 4 los peregrinos con muestras de
contento, tales , que no se pueden encarecer,
D. Rafael de nuevo contd 4 todos con la
brevedad que el tiempo requeria , todo el
suceso de sus amores, y de como venia
casado con Leocadia , y su hermana Teo-
dosia con Marco Antonio : nuevas, que
de nuevo causiron nueva alegria. Luego de
los mismos caballos de la gente que llegd
alsocorro , tomdron los quz hubiéron me-
mester para los cinco peregrinos , y acordd
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¥on de irse allugar de Marco Antonio,
efreciéndoles su padre de hacer alli las
Podas de todos, y -con este parecer se par-
rtiéron ; y algunos de los que se habian
ballado presentes, se adelantiron 4 pedir
albricias 4 los parientes y amigos de los
desposados. Em el caminosupiéren D. Rafael,
¥ Marco Antonio la causa de aquella pen-
dencia, que fué que el padre de Teodosia
y el de Leocadia habian desafiado al padre
de Marco Antenio en razen de que él habia
sido sabidor de los engaiios de su hijo,y
habiendo venide los dos, y hallindole solo,
no quisiéron combatirse con alguna ventaja,
sino uno 4 uno ceme caballeros , cuyapen-
dencia parara en la muerte de uno, 6 en
la de entrdmbos, si cllos no hubieran lle-
gado. Diéron gracias 4 Dios los guatro
peregrinos del suceso feliz. Y otro dia des-
pues que llegiron , con real y espléndida
magnificencia y sumptuoso gasto hizo cele-
brar el padre de Marco Antonio las bodas
de su hijo y Teodosia, y las de D. Rafael
v Leocadia. Los quales luengos y felices
afios viviéron en compaiiia de sus esposas,
dexando de si ilustre generacion y decen-
dencia, que hasta hoy dura en estos dos
lugares , que son de los mejores dela Anda-
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luefa; y si no se nombran, es porguardar
el decorod as dos doncellas, 4 quien quizd
las lenguas maldicientes , 6 neciamente es-
-crupulosas les hardn cargo de la ligereza de
sus deseos y del sibito mudar de trages:
4 los quales ruego que no se arrojen 4 vi=
tuperar semejantes libertades , hasta que
miren .ensi, sialguna vez han sido toca-
dos destas que llaman flechas de Gupido ,
que en efecto es una fuerza, si asi se puede
llamar, incontrastable , gue hace el apetito
4 la razon. Calvete el mozo de mulas se
quedg con la que de D. Rafael habia en-
viade 4 Salamanca , y con otras muchas
dddivas que los dos desposados le diéron ,
4y los poetas de aquel tiempo tuviéron oca-
sion dopde emplear sus plumas, exige-
rando la hermosura y los sucesos de las
«os tan atrevidas quanto honestas doncel-
las, sugeto principal deste estrafio suceso.










LA SENORA CORNELIA -

Pt




NOVELA
BE

LA SENORA CORNELIA,

I)GX Antonio de Isunza, y D. Juan de
Gamboa, caballeros principales, de una
edad , muy discretos y grandes amigos ,
siendo estudiantes ‘en Salamanca determi=-
niron de dexarsus estudios por irse 4 Flin-
des , llevados del hervor de la sangre moza
y del deseo, como decirse suele, de ver
mundo , y por parecerles que el exercicio
de fas armas, aunque arma y dice bien
4 todos, principalmente asienta y dice
mejor en los bien nacidos y de illustre
sangre. Llegiron pues d Flindes d tiempo
que estaban las cosas en paz, 6 en con-
ciertos , y tratos de tenerla presto. Reci-
biéron en Ambéres cartas de sus padres
donde les escribiéron el grande enojo que
habian recibido, por haber dexado sus
estudios sin avisdrselo , para que hubieran

Tomo II. I
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venido con la comodidad que pedia el
ser quien eran. Finalmente conociendo la
pesadumbre de sus padres, acordiron de
volverse 4 Espafia, pues no habia que hacer
en Flindes; pero dntes de volverse quisié-
ron ver todaslas mas famosas ciudades de
Italia; y habiéndolas visto todas, pardron
en Bolonia, y admirados de los estudies de
aquella insigne universidad, quisiéron en
ella proseguir los suyos. Diéron noticia
de su intento 4 sus padres, de que se
holgdron . infinite, y lo mostriron con
proveerles magnificamente, y de modo ,
que mostrasen en su lratamiento quienes
eran , y que padres tenian : y desde el pri-
mero dia que saliéron 4 las escuelas, fué-
yon conocidos de todos por caballeros,
galanes, discretosy bien criados. Tendria
D. Antonio hasta veinte y quatrc afios ,y
D. Juan no pasaba de veinte y seis; y ador-
maban esta buena edad con ser muy gen-
tiles hombres, musicos , poetas, diestros y
walientes : partes que los bacian amables
y bien queridos de quantos los comunica~-
ban. Tuviéron luego muchos amigos asf
estudiantes Espaiioles, de los muchos que
en aquella universidad cursaban, eomo de
los mismos de la ciudad, y de los estran-
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geros : mostrabanse eon todos liberales, ¥
comedidos , y muy agenos de laarrogancia,
que dicen que suelen tener los E.s‘paxmlca :
y comb eran mozos y alegres, po se dis-
gustaban de tener noticia de las hermosas
de la ciudad; y aungue habia muchas
sefioras doncellas ; y casadas con gran fama
de ser honestas y hermosas , 4 todas se
aventajaba la sefiora Cornelia Bentibolli, de
la antigna y generosa familia de los Benti-
bollis , que untiempo fuéron sefiores de Bo-
lonia EraCornelia hermosisima en extremo,
y estaba debaxo delaguarda yamparo de Lo-
renzo Bentibolli , su hermano, honradisimo
y valiente caballero, huérfanos de padre y
madre : que aunque los dexdron soles, los
dexdron ricos y la rigueza es grande ah\no
de horfanidad. Era el recato de Cornelia
tanto, y la solicitud de su hermino tanta en
guardarla, que ni ella se dexaba ver, ni su
hermano consentia que la viesm] Esta fama
traia deseosos 4 D. Juan, y 4 D. Antonio
deverla, aunque fuera en laiglesia ; pero
el trabajo que en ello pusiéron , fué en-
valde : y €l deseo, per la imposibilidad
cuchillo de la esperanza, fué menguando ; y
asi con solo el amor de sus estudios y e
entrétenimiento de algunas honestas moce-

L2
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dades , pasaban una vida tan alegre como
honrada : pocas veces salian de noche , y
si salian , iban juntos, y bien armados.
Sucedié pues que habiendo de salic una
noche , dixo D. Antenio d D. Juan, que él
se queria quedar d rezar ciertas devociones,
que se fuese , que luego le seguiria, No
hay paraque , dixo D. Juan, que yo os
aguardaré , y sino saliéremos esta noche ,
importa poco. No por vida vuestra, replico
D. Antonio, salid 4 coger el ayre, que yo
seré luego con vos, sies que vais por donde
solemos ir. Haced vuestro gusto, dixo D.
Juan, quedaos en buenora, y si saliéredes ,
las mismas estaciones andaré esta noche
que las pasadas, Fuése D, Juan, y queddse
D. Antonio. Era la noche entreescura , y
1a hora las once; y habiendo andado des
¢ tres calles, ¥y viéndose solo, y que no
tenia con quien hablar, determiné volverse
4 casa , yponiéndelo en efeto, al pasar por
una calle que tenia portales sustentados ¢n
mdrmoles, oy6 que de una puerta le ce-
ceaban. La escuridad de la noche, y la que
causaban los portales, no le dexaban atinar
el ceceo. Detlivose un poco , estuvo atento ,
¥vi6 entreabrir una puerta : llegose 4 ella ,
¥ oy6 una voz baxa que dixo : soys per
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ventura Fabio ? D. Juan , por si 6 por no
respondié : si. Pues tomad ; respondiéron
de dentro ; y ponedlo en cobro, ywolved
luego , queimporta. Alargé la mano D, Juan,
y topé un bulto, y queriéndolo tomar ,
vi6 que era menester las dos manos , y asi
le hubo de asir con entrdmbas; y apénas
se le dexiron en ellas, quande le cerrdiron
lapuerta, y él se hallé cargado en la calle,
y sin saber deque. Pero casiluego comenzo
4 llorar una criatura, al parecer recien na-
cida, 4 cuyo lloro queddé D. Juan confuso
y suspenso, sin saber que hacerse , ni gue
corte dar en aquel caso ; porque en volver
d llamar 4 la puerta, le parecio que podia
correr algun peligro cuya ‘era la criatura,
v en dexarla alli , la criatura misma; pues
el llevarla 4 su casa, no tenia en ella quien
la remediase, ni €l conocia en toda la eciu-
dad persona adonde poder llevarla : pero
viendo gue le habian dicho que la pusiese
en cobro, y que volviese luego , determinéd
de traerla d su casa , y dexarla en poder
de una ama que los servia, y volver luego
4 ver si era menester su favor en alguna
cosa , puesto que bien habia visto que le
habian tenido por otro, y que habia sido
ervor darle d ¢l la eriatura. Finalmente

L3
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sin hacer mas discursos se vino 4 easa con
ella @ tiempo que ya D. Antonio no estaba
en elld': entrése en un aposento ; y llamé
al ama’, descubrié la criatura, y vié que
era la mas hermosa , que jamas hubiese
visto : los pafios en que venia enwuelta,
mostraban ser de rieos padresnacida, desens
volviéla el ama, y halliron que era varon.
Menester es dixo, D. Juan, dar de mamar
4 este nino , y ha de ser desta manera: que
vos, ama , le habeis de quitar estas ricas.
mantillas, y ponerle otras mas humildes ,
h Sin decir que yo le he traido, le habeis
de llevar en casa de una partera, que las
tales siempre suelen dar recado y remedio
i semejantes necesidades : llevaréis dineros
con que la dexeis satisfecha, y daréisle los:
padres que quisiéredes, para encubrir la
verdad de haberlo yo traido. Respondio el
ama que asi lo hariaj y D. Juan con la
priesa que pudo , volvié 4 ver sile cecea-
ban otra vez ; pero un pogco dntes que lle-
gase 4 la casa adonde le habian llamado,
oy6 gran ruido de espadas, como de mucha
gente que seacuchillaba. Estuvo atento, yno.
sintio palabra alguna : la herrexia era 4 la
sorda, y 4 la luz de las centellas,, que las
piedras heridas de Jas espadas levantaban,
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casi pudo ver gque eran muchos los que &
uno solo acometian, confirmése en esta
verdad oyendo decir: ah traydores, que
soys muchos, y yo solo; pero con tode
eso no os ha de valer vuestra supercheria,
Oyendo y viendo lo qualD. Juan , llevado
de su valeroso corazon, en dos brincos se
pusoal lado, y metiendo mano 4 la espada,
y dun broquel que llevaba, dixo al que de-
fendia en lengua Italiana, por no ser cono-
eido por Espafiol : no temais, que socorro
05 ha venide que no os faltard hasta per-
der la vida, menead los pufnios, gue tray-
dores pueden poco, aungue sean muchos,
A estas razones respondié uno de los con-
trarios : mientes:, que agui no hay ningun
traydor, que el querer cobrar la honra per-
didad toda demasia da licencia. No le hablé
mas palabras , porque no les dabalugar 4
ello la priesa que se daban a herirse losene-
migos, que al parecer de D. Juan debian
de ser seis. Apretirontanto 4 su compafero,
que de dos estocadas que le diéron 4 un
tiempo en los pechos, diéron con él en
tierra, D. Juan creyo que le habian muerte,.
v con ligereza y valor estrafio se puso de«
lante de todos, y los hizo arredrar 4 fuerza
de una lluvia de cuchilladas y estocadas;

L4
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pero no fuera bastante su diiigeﬂc{a par®

ofendery defender, sinoleayudara la buena

suerte , con bacer que los vecinos de la

calle sacasen lumbres dlas ventanas, y 4

grandesvoces llamasen 4 la justicia, lo qual

visto por los contrarios, dexdron la calle y

4 espaldasvueltas se ausentiror. Ya en esto

se habia levantado el eaido, porque las es-

tocadas halléron unpetocomo de diamante

en que topdron. Habiaselecaido & D. Juan
el sombrero en la refriega, y buscdindole ,

hallé otro, que se pusoacaso, sinmirar si

era el suyo 6 no. El caido se llego 4 él ¥
ledixo : sefior caballero, quien quiera que
seais , yo confieso que os debo la vida que

tengo , la qual conlo que valgo y puedo

gastaré 4 vuestro servicio : hacedme merced

de decirme guien soys , y vuestro nembre ,
para que yo sepa & quien tengo de mos-
trarme agradecido. A lo qual respondié Du
Juan :no quiero ser descortes, ya que soy
desinteresado : por hacer , sefior, lo que
me pedis y por daros gusto , solamente os
digo que soy un caballero Espaiiol, y estu-
diante en esta ciudad : si el nombre os im-
portara saberlo , os le dixera; mas por si
acaso os quisiéredes servir de mi en otra
vosa, sabed que me llamo 1. Juan de
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Gamboa. Muchamerced me habeis hecho,
respondid el caido; pero yo , sefior D. Juan
de Gamboa , no quiero deciros quien soy
ni mi nombre, porgue he de gustar mucho,
de que *lo sepais de otro que de mi, yyo
tendré cuidado de que os hagan sabidor
dello. Habiale preguntado primero D.Juan,
si estaba herido ; porque le babia visto dac
dos grandes estocadas ; y habiale respone
dido, que un famoso peto que traia puesto,
despues de Dios le habia defendido ; pero
que con todo esto sus enemigos le acaba-
ran, st €l no se hallara 4 su lado. En esto
viéron venir dcia ellos un bulto de gente ,
vy D.-Juan dixo: si estos son [os enemi-
gos que vuelven, apercebidos , sefior, y
haced como quien soys. A lo que yo crco
no son enemigos , sino amigos los que aqui
vienen; y asi fué la verdad, porque los
gue llegiron gue fuéron ocho hombres,
rodedron el caido, y hablaron con él pocas
palabras, pero tan calladas y secretas, que
D. Juan no las pudo cir. Volvid luego el
defendido 4 D. Juan y dixole 4 no haber
venido estos amigos, en ninguna manera,
sefior 1. Juan, os dexara hasta que aca-
bdrades de ponerme en salvo; pero ahora
os suplico con todo encarecimiento que,

L5
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os vais ,y me- dexeis, que me importa, Ha-
blando esto , se tent6 la cabeza , y vi6 que
estabasin sombrero, y volviéndose 4 los que
habian venido, pidid que le diesenun som-
brero , que se le habia caido el suyo. Apé-
nas lo hubo dicho, quando: D: Juan le pusa
el que habia hallado en la calle. Tentole
el caido, y volviéndosele d D. Juan , dixo:
este sombrero no es mio, por vida del sefior
D. Juan , que se le lleve por trofeo desta
refriega , y gudrdele , que ecreo que es
conocido. Diéronle otro sombrero al defen=
dido : y D. Juan por cumplir lo que le
habia pedido , pasando algunos aunque bre-
ves comedimientos, le dexé , sin saber quien
era , y se vinod su casa, sin querer llegar
d la puerta donde le habian dado la cria-
tura : por parecerle que todo el barrio es-
taba despierto y alborotado con la pendencia.
Sucedié pues que volviéndose 4 su po=
sada, en la mitad del camino encontrd con
. Anwnio de Isunzasu camarada, y cono-
ciéndose, dixo D. Antonio : volved conmigo,
D. Juan, hasta aqui arriba , y en el camino
os contaré un estrafio cuento que me ha
sucedido , que no le habréis oido tal en
toda vuestra vida, Como estos cuentos os
podré contar yo, respondié D. Juan , pero
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vamos donde ¢quereis, y contadme el vues-
tro. Guié D. Antonio, y dixo: habeis de
saber, que poco mas de una hora despues
que salistes de casa, sali 4 buscaros, v no
treinta pasosde aqui vi venir casi 4 encons
trarme un bulto negro de persona, que
venia muy aguijando, y llegdndose cerca,
conoci ser muger en el hdbito largo, la
qual con voz interrumpida de sollozos yde
suspiros me dixo : por ventura, sefior ,
soys-estrangero, G de la ciudad? Estrangero
soy , y Espaiiol, respondi yo: Y ella: gra.
cias al cielo, gue no quiere que muerasin
sacramentos. Venisherida, sefiora, repliqué
yo, 6 traeis algun mal de mucrte ? Poduia
ser que el gque traygo lo fuese, si presto
no se me da remedio: por la cortesia que
siempre suele reynar en los de vuesira na-
cion, os suplico, sefior Espafiol , que me
saqueis destas calles , y me lleveis 4 voestra
posada con la mayor priesa que pudiéredes,
que alld, si gusuiredes dello, sabréis el’
mal que Hevo, y quien soy , aungue sea
4 costa de mi crédito. Oyendo lo qual,
pareciéndome que tenia necesidad de lo
que pedia , sin replicarla mas, la asi de la
mano , y por calles desusadasla Nevé d la
posada, Abridme Santisiehan el page, hi-

LG
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cele que se retirase, y sin que el la viese
1a llevé 4 mi estancia, y ella en entrando
se arrojo encima de mi lecho desmayada:
Lleguéme & ella, y descubrila el rostro que
con el manto traia cubierto , y descubri en
€l la mayor-belleza , que humanos ojos han
visto : sera 4 mi parecer de edad de diez
v ocho aflos, dntesménos, que mas : quedé
suspenso de ver tal extremo de belleza :acudi
4 echarle un poco de agua en el rostro,
con que volvié en si, suspirando tierna-
mente ; y lo primero que me dixo, fué:
conoceisme , sefior P No , respondi yo, nies
bien que yo haya tenido ventura de haber
conocido tanta hermosura. Desdichada de
aquella , respondié ella, 4 quien se la da
el cielo, para mayor desgracia suya ! pero,
sefior, no es tiempeo: este de alabar hermo-
suras, sinode remediar desdichas : per quien
soys, que me dexeis aqui encerrada , y no
permitais que mninguno me vea , y volved
luego al mismo lugar que me topdstes , y
mirad si rifie alguna gente, y no favorezcais
4 minguno de los que rifieren , sino: poned
paz , que qualquier dafio de las partes ha
de resultar en acrecentar el mio. Déxola
encerrada, y vengo 4 poner en paz esta

=]
peadencia, Teneis mas que decir D, An-
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tonio ? preguntd D. Juan. ;Pues no os pa-
rece que hedicho harto, respondié D. An-
tonio, pues he dicho , que tengo debaxo
de llave y en mi aposento la mayor belleza;,
que humanos ojos han visto ? El caso es
estratio sin duda, dixo D:*Juan ; pero oid
el mio : y luego le eonté tode lo que le
habia sucedido, y como la criatura quele
habian dado , estaba en casa en poder de
suama, y la érden que le habia dexado
de mudarle las ricas mantillas en pobres,
y de llevatla adonde la criasen , 6 aloménos
socorriesen la presente necesidad ; y dixo
mas , que la pendencia que €l venia 4 bus-
car , ya era acabada y puesta enpaz, que ¢l
se habia hallado en ella, y que dlo que él
imaginaba , todos los de'la rifia debian de
ser gentes de prendas y de gran valor,
Queddron entrdambos admirados del suceso
de cada uno, y con priesa se volviéron dla
posada por ver lo que habia menester la
encerrada. En el eamino dixo D, Antonio
4 D. Juan ;, que él habia prometido 4
aquella sefiora que no la dexaria ver de
nadie , ni entraria en aquel aposento , sino
él solo , entanto que ella no gustasede otra
cosa. Noimporta nada, respondié D. Juan,
que no faltard ¢rden para verla , que ya lo
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deseo en extremo segun me la habeis ala~
bado de hermosa, Llegdron-en esto, y 4 la
luz que saco uno de tres pages que tenian 4 .
alzo los ojes D. Antonio al sombrero que
D. Juan traia , y vidle resplandeciente de
diamantes ; quitosele , y vié que las luces
salian de muchos que en un cintillo riguis
simo traia. Mirdronle entrdmbos , y con-
cluyéron que si todos eran finos como pa-
recian, valia mas de doce mil ducados.
Aqui acabiron de conocer ser gente prin-
cipal la dela pendencia ; especialmente el
socorrido de D. Juan , de quienr se acordd-
haberle dicho, que truxese el sombrere
¥y le guardase porque’ era econocido: Man-
diron retirarlos pages , y D. Anonio abrié.
su aposento , y hallé & la sefiora sentada
en la cama, con la mano en la mexilla,
derramando tiernas lagrimas. D.. Juan con
el deseo que tenia de verla, se asomédla
puerta tanto , quanto pudo entrar la cabeza,
y al punto Ia lumbre de los: diamantes didg
en los ojos de la que lloraba , y alzindolos,
dixo: entrad, seiior Duque, entrad ; paraque
me quereis dar con tanta escaseza el bien
de vuestra vista ? A esto’ dixo D). Antonio:
aqui, sefiora , no hay ningun Duque, que
se escuse de veros, Como no P replicé ella ;
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el quealli se asomd ahori: es el Duque de
Ferrara , que mal le puede encubrir la:
riqueza de sw sombrero. En verdad , sefiora,
que el sombrero que vistes , no le tragnin=
gun Duque; y si quereis desengaiiaros con
ver quien le trae', dadle liceneia que entre,
Entre norabuena, dixo ella, aungue sino
fuese el Duque, mis. desdichasserian mayo-
res. Todas estas razones habia oido -D. Juan,
y viendo gue tenia Jicencia para entrar ,
con el sombrero en la mano entré en el
aposento ,. y asi como se'le- puso delante ,
y ella conocid no ser quien decia el del
rico sombrero, con’ voz turbada y lengua
presurosa, dixo : ay desdichada de mi!sefior
mio, decidme luego, sin tenerme mas sus-
pensa : conoceis el duefio dese-sembrero ?
donde le dexastes, 6 como vine. 4 vuestro
poder ? es vivo por ventura, ¢ son esas las
nuevas que me envia de su muerte? ay
bien mio ! que sucesos son estos ! aqui veo
tus prendas ! aqui me veo sin ti encerrada,
y en poder que 4 no saber que es de gen=
tiles hombres Espafioles , el temor de perv
der mi honestidad me hubiera quitado la
vida. Sosegaos , seiiora , dixo D. Juan , que
2i el dueiio deste sombrero es muerto , ni
estais en parte dondese os ha de haceragras
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vio alguno , sino serviros con quanto fas
fuerzas nuestras alcanzaren , hasta poner las
vidas por defenderos y ampararos : que no
es bien, que os salga vana la fe que teneis
de la bondadde los Espaiioles; y pues no-
sotros lo somos, y principales ( que aqui
viene bien esta que parece arrogancia ) estad
segura que se os guardard el decoro, que
vuestra presencia merece. Asi lo creo yo,
respondié ella ; pero con todo eso, decidme,
sefior , como vino::i vuestro poder ese rico
sombrero, ¢ adonde estd su dueiio, que
por lo ménos es Alfonse de Este, Duque
de Ferrara ? Enténces D. Juan, per no
tenerla mas suspensa, le couté eomo le
habia hallade en una pendeneia , y enella
habia favorecido y ayudado d un caballero,
que peor lo que ella decia , sin dudadebia
de ser el Duque de Ferrara, y que en la
pendencia habia perdido el sombrero y
hallado aquel , y que aquel caballero le
habia dicho, que le guardase , gue era
conocido, y ¢ue la refriega se habia con-
clnide sin quedar herido el caballero ni 61
tampoco, ¥ que despues de acabada habia
llegado gente , que al parecer debian de
ser crindos 6 amigos del que ¢l pensaba
ser el Duque, el qual le habia pedido le
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dexase y se viniese, mostrandose muy agra-
decido al favor que yo le habia dado : de
manera , sefiora mia, que este rico somi-
brero vino 4 mi poder por la manera que
os he dicho, y su dueiio , si esel Duque
como vos decis, no ha una hora que le
dexé bueno , samno , y salvo : sea esta ver-
dad parte para vuestro comsuelo , si es gue
le tendréis eon saber’ del buen estado del
Dugque. Paraque sepais , sefiores, si tengo
razon , y causa para preguntar por €l, es-
1adme atentos, y escuchad la, nosé si diga,
mi desdichada historia.

« Todo el tiempo en que esto paséd le en-
tretuvo el ama en paladear al nifio con miel,
y en mudarle las mantillas de ricas en
pobres ; y ya que lo tuvo todo aderezado,
quiso llevarla en casa de #fna partera, como
D. Juan se lo dex6é ordenado , y al pasar
con ella por junto & la estancia donde
estaba la que queria eomenzar su historia,
Hlord la criatura de modo, que lo sintio la
sefiora , y levantindose en pie, puisose ateri-
tamente 4 escuchar , y oyé mas distinta-
mente el llanto de la eriatura, y dixo :
sefiores mios , que criatura es aquella, que
parece recien nacida ? D. Juan respondi6 :
€5 un nifio que esta noche nos han echado
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4 la puerta de casa, y va el ama d buscar
quien le dé de mamar. Trdyganmele aqui
por amor de Dios, dixola sefiora , queyo
naré esa caridad 4 los hijos agenos, pues
no quiere el cielo que la haga con los pro-
pios. Llamé D. Juan al ama, y tomodle el
niiio, y entrésele 4 la que le pedia, y pi-
sosele en los brawos, diciendo » veis aqui ,
seitora , el presente que nos han hecho esta
noche, y no ha sido este el primero, que
pocos meses se pasan , queno hallamos 4 los
guicios de nuestras puertas semejantes hal-
Yazgos. Tomole ella en los brazos, y mirdle
atentamente asi el rostro, como los pobres
annque limpios pafios en que venia envuelto ,
y luego sin poder tener las ligrimas seechd
la toca dela cabeza encima de los pechos,
- para poder dar c6n honestidad de mamar
#la criatura, yaplicdndosela 4 ellos , junté
su rostro con el suyo, y con la leche le
sustentaba, y con las ligrimas le bailaba
elrostro; y desta manera estuvo sin levantar
el suyo tanto espacio, quanto el nifio ne
quiso dexar el pecho. En este espacio guar-
daban todos quatro silencio : el nifio ma-
maba; pero no era ansi , porque las recien
paridas no pueden dar el pecho, y asi
cayendo en la cuenta la que se lo daba,
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se le volvié 4 D. Juan , diciendo : en balde
me he mostrado caritativa , bien parezco
nueva en estos casos: haced, sefior, que
d este mnifio le paladeen con un poco de
miel, y no consintais que 4 estas horas le
lleven por las calles : dexad llegar el dia ,
y dntes que le lleven , vuélvanmele 4 traer ,
que me consuelo en verle. Volvié el nifio
D. Juan 4 la ama, y ordendle le entretu-
viese hasta el dia, y que le pusiese las ricas
mantillas con que le habia traido, y que no
le llevase sin primero decirselo. Y volviendo
i entrar, y estando los tres solos , la her-
mosa Cornelia dixo : si quereis que hable,
dadme primero algo que coma, que me
desmayo, y tenge bastante ocasion para
ello. Acudio prestamente D. Antonio 4 un
escritorio , y sacod dél muchas conservas
y de algunas comié la desmayada , y bebié
un vidrio de agua fria, con que volvid
en si, y algo sosegada dixo : sentaos , sefig=
res, y escuchadme, Hiciéronlo ansi, y ella
recogiéndose encima del lecho , y abrigdn-
dose bien con las faldas del vestido, dexé
descolgar por las espaldas un velo, que
en la cabeza traia, dexando el rostro exénto
y descubierto, mostrando en €l el misme
de laluna , 6 por mejor decir, del mismo.
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sol quando mas hermoso y mas claro se
muestra : lHovianle liquidas perlas de los
ojos, y limpiibaselas con un lienzo blan-
quisimo, y con unas manos tales, que entre
ellas y el lienzo fuera de buen juicio el
que supiera diferenciar la blancura. Final-
mente despues de haber dado muchos sus-
piros, y despues de haber procurade so-
segar algun tanto el pecho, con voz algo
doliente y turbada dixo.
Yo, senores, soy aquella que muchas ve~
ces habréis sin duda alguna oido nombrar
por ahi, porque la fama demi belleza , tal
-qual ella es, pocas lenguas hay que nola pu-
bliquen: soy en efeto CorneliaBentibolli, her-
mmna de Lorenzo Bentibolli , que con deci-
ros esto, quizd habré dicho dos verdades :
launa demi nobleza : la otra de mihermo-
sura. De pequeia edad quedé huérfana de

adre y madre, en poder de mi hermano,
el qual desde nifia puso en mi guarda el
recato mismo , puesto que mas confiaba de
mi honrada condicion, que de la solicitud
que ponia en guardarme. Finalmente entre
paredes y entre soledades, acompaiada no
mas que de mis criadas, fui creciendo ,y
juntamente conmigo crecia la fama de mi
gentileza, sacada en publico de los criados,
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7y de aquellos que el secreto me trataban ;
¥ de un retrato, que mi hermano mandé
hacer 4 un famaso pintor, para que como
él decia, no quedase sin mi el mundo ,
ya que el cielo 4 mejor vida me levase ;
pero todo esto fuera poca parte para apre-
surar’ mi perdicion , si no sucediera venir
el Duque de Ferrara 4 ser padrino de unas
bodas de una prima mia, donde me llevéd
mi hermano con sana intencion y por honra
de mi parienta : alli miré, y fui vista:alli
segun creo , rendi corazones, avasallé vo-
luntades : allisenti que daban gusto las ala-
banzas , aunque fuesen dadas por lison-
geras lengnas : alli finalmente vi al Duque,
yel me vié6 4 mi, de cuyavista ha resul-
tado verme agora como meveo, No os quiero
decir , sefiores , porque seria proceder em
infinito , los términos, las trazas, y los
modos por donde ¢l Dugue y yo venimos
& conseguir al cabo de dos afios los deseos
gue en aquellas bodas nacidron ; porque
ni guardas, ni recatos ; ni honrosas amo-
nestaciones , mi otra humana diligencia fué
bastante para estorbar el juntarnos, que
enfin hubo de ser debaxo dela palabra,
que ¢l me di6 de ser mi esposo , porque
sip. ella fuera imposible rendir laroca de

,
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la valerosa y honrada presuncion mia :
mil veces le dixe que piblicamente me pi-
diese & mi hermano , pues no era posible
que me negase , y que no habia que dar
disculpas al vulgo de la culpa que le pon-
drian de la desigualdad de nuestro casa-
miento , pues no desmentia en nada la no-
bleza del linage Bentibolli i la suya Es-
tense. A esto me respondid con escusas ,
que yo las tuve por bastantes y necesarias
y confiada como rendida, erei como ena-
morada, y entreguéme de toda mi volun-
tad 4 la suya por intercesion de una eriada-
mia , mas blanda 4 las dddivas y promesas
del Duque , que lo que debia 4 la con-
fianza que de su fidelidad mi hermano hacia,
En resolucion i cabo de pocosdias me senti
prefiada , y dntes que mis vestidos manifes-
tasen mis libertades ( por no darles otro
nombre ) me fingi enferma y malencé-
lica, y hice con mi hermano me truxese
en casa de aquella mi prima, de quien
habja sido pad.rim:: el Duque : alli le hice
saber en el término en que estaba, y el
peligro que me amenazsba , y la poca se-
guridad que tenia de mi vida , por tener
barruntos 'de que mi hermano sospechaba
mi desenvoltura : quedé de acuerdo entre
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ios dos, que en entrando en el mes mayor
se lo avisase , que €l vendria por mi con
otros amigos suyos y me llevariad Ferrara,
donde en la sazon que eperaba, se casaria
pliblicamente conmigo : estamocheen que
estamos fué la del concicerto de su venida,
¥ esta misma noche, estdndole esperando,
senti pasar 4mi hermano con otros muchos
hombres al parecer armados segun les
cruxian las armas de cuyo sobresalto de
improviso me sobrevino el parto, y en un
instante pari un hermoso nifio. Aquella
eriada mia, sabidora y medianera de mis
hechos, que estaba ya prevenida para el
caso, envolvié la criatura en otros paios,
que no los que tienelaque 4 vuestra puerta
echdron; y saliendo 4 la puerta de la calle,
ladi6, 4 lo que ella dixo, 4 un criado del
Duque. Yo desde alli 4 un poeo , acomo-
dindome lo mejor que pude ( segun la
presente necesidad ) sali de la casa, cre-
yendo que estaba en la calle e] Duque, y
no lo debiera hacer hasta que él llegara 4
Ia puerta; masel miedo queme hiabia puesto
la guadrilla armada de mi hermano , cre-
yendo que ya esgrimia su espada sobre mi
cuello, no me dexd hacer otro mejor dis-
<urso , y asi desatentada y loca sali donde
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me sucedié lo que habeis visto; y aunque
me veosin hijo, y sinesposo, y con temor
de peores sucesos, doy gracias al cielo ,
que me ha traido 4 vuestro poder, de
guien me premeto todo aquello que de la
cortesia Espanola puedo prometerme, y
mas de la vuwestra, que la sabréis realzar
por ser tan nobles como pareceis. Diciendo
esto, se dexd caer del todo encima del
lecho , y acudiendo los dos d ver si se des-
mayaba, viéron que no , sino que amarga-
mente lloraba, y dixele D, Juan : si-hasta
aqui , hermosa sefiora, vo , y D. Antonio
mi camarada os teniamos compasion y lds-
tima por ser muger, ahora que sabemos
vuestra calidad, la ldstima y compasion
pasa & ser obligacion precisa de serviros:
cobrad dnimo, y no desmayeis , y aun-
que no acostumbrada 4 semejantes casos ,
tanto mas mostraréis quien soys, quanto
mas con paciencia supiéredes llevarlos :
creed , sefiara, que imagino que estos tan
estrafios sucesos han de tener un feliz fin,
que no han de permitir los cielos que tanta
belleza -se goce mal, y tan honestos pen-
samientes se malogren : acostaos, seiiora, y
curad de vuestrapersona que lo habeis me-
nester, que aqui entrard una criada nuestra

que
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que os sirva ,de quien podeishacer la misma
confianza que de nuestras personas : tan
bien sabrd tener en silencio vuestras des-
gracias, como acudir d vuestras necesidades.
'Tal es la que tengo, que @ cosas mas difi-
cultosas me obliga, respondié ella ; entre,
sellor, quien .vos quisiéredes, que enca-
minada por vuestra parte, ‘no puedo dexar
de tenerla muy buena en la que menester
hubiere ; pero con todo eso os suplico ,
gue no me vean mas que vuestra criada.
Asi serd , respondié D. Antonio, y dexdn-
dola sola, se saliéron ; y D). Juan dixo al
ama que entrase dentro , y llevase la cria-

_tura con los ricos paiios , si se los habia

puesto. El ama dixo que si, y que ya es-
taba de la misma manera gne élla habia
traido, Entrd el ama advertida delo gque
habia de responder 4 lo que acerca de
aquella criatura la sefiora que hallaria allf
dentro, le preguntase. En viéndola Cornelia
le dixo: vengais en buen hora amiga mia ,
dadme esa criatura, y ilegadme aqui esta
vela. Hizolo asi el ama , y tomando el niiio
Cornelia en sus brazos , se turhd toda,
y le mird ahincadamente , y dixo al ama:
decidme , sefiora, este niito , y el que me
traxistes, 0 me truxéron poco ha, estodo

Zomo 1. M
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uno ? Si, seiiora, respondio el ama. Pues
como trae tan trocadas las mantillas ? re-
plicé Cornelia : en verdad amiga, que me
parece , 6 que estas son otras mantillas,
0 que esta no es la misma criatura. Todo
podia ser , respondié el ama. Pecadora de
mi , dixe Cornelia, como todo podia ser?
como es esto, ama mia ! que el corazon
me rebienta en el pecho hasta saber este
trueco : decidmelo , amiga, por todo
aquello que bien quereis, digo, que me
digais de donde habeis habido estas tan
ricas mantillas P porque os hago saber que
son mias, si la vista no me miente, 6 la
memoria ne se acuerda : eon estas mismas
G otras semejantes entregué yo 4 mi don-
cella la prenda querida de mialma : quien
se las quité ? ay desdichada! y quien las
truxo aqui ? ay sin ventura! D. Juan y
D. Antonio, que todos estas quexas escu-
¢haban , no quisiéron que mas adelante
pasase en ellas ni permitiéron que el en-
gaito de las trocadas mantillas mas la tu-
yiese en pena; y asi entriron , y D. Juan
le dixo : esas mantillas, y ese nifio son cosa
vuestra , sefiora Cornelia; y luego le contéd
punto por punto como él habja sido la
persona 4 guien su doncella habia dado el
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nifio, y de como le habia traido 4 casa
con el drden que habia dado al ama del
trueco de las mantillas, y la ocasion por
que lo habia hecho ; aunque despues que
le conté su parto , siempre tuvo por cierto
que aquel gra su hijo, y que si no se lo
habia dicho , habia sido porque tras el
sobresalto del estar en duda de conocerle,
sobreviniese la alegria de haberle cono-
cido. Alli fuéron infinitas las ligrimas de
alegria de Cornelia, infinitos los besos que
dio 4 su hijo , infinitas las gracias que
rindié 4 sus favorecedores ; llamdndolos
dngeles humamnos de su gunarda, y otros
titulos que de su agradecimiento daban no-
toria muestra. Dexdronla con el ama , en-
comenddndole mirase por ella, y la sirviese
quanto fuese posible , advirtiéndola en el
término en que estaba, para que acudiese
4 suremedio, pues ella por ser muger sabia
mas de aquel menester , que no ellos. Con
esto se fuéron 4 reposar lo que faltaba de
1a noche, con intencion de no entrar en
el aposento [de Cornelia, si no fuese 6 que
ella los llamase , 6 la necesidad precisa,
Vino el dia , y el ama truxo 4 quien secre-
tamentey 4 escuras diese de mamar al nifio,
y ellos pregunsiron por Cornelia. Dixo el
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ama que reposaba un poco. Fuéronse d las
escuelasy pasdron por lacalle de la penden-
cia, y por la casa de donde habia salido
Cornelia, por ver si era ya publica su falta,
6 si hacian corrillos della ; pero en ningun
modo sintiéron ni oyéron cosa ni delarifia,
ni dela ausencia de Cernelia. Con esto oi-
das sus lecciones se volviéron 4 su posada.
Llam6los Cornelia con el ama, 4 quien
respondiéron que tenian determinado de
no poner los pies en su aposento , para que
con mas decoro se guardase el que i su
honestidad se debia; pero ella replicé con
ligrimas, y con ruegos, que entrasen d
verla, que aquel era el decoro mas con-
veniente, simno parasu remedio, aloménos
para su consuelo. Hiciéronlo asi, y ella los
recibi6 con rostro alegre, y con mucha cor-
tesia : pidioles le hiciesen merced de salir
por lacindad, y ver si oian algunas nuevas
desu atrevimiento : respondiéronle quefiya
estaba hecha aquella diligencia con toda
curiosidad , pero que no se decia nada,

Fn esto llegd un page de tres que tenian,
4 la puerta del apesento, y desde fuera
dixo : 4 la puerta estd un caballero con dos
criados, que dice se llama Lorenzo Benti
bolli , y busca 4 miseiior D, Juan de Gams
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boa. A este recado cerré Cornelia dmbos
puiios , y se los puso en la boca, y por
enire ellos salid la voz baxa y temerosa ,
¥y dixo :mi hermano, sefiores, mi hermano
es ese , sin duda debe haber sahido que
estoy aqui, y viene 4 quitarme la vida:
socorro, senores, y amparo. Sosegaos , se-
iora, le dixo D. Antonio, que en parte
estais y en poder de quien no os dexard
hacer el menor agravio del mundo. Acudid
vos, sefior D. Juan, y mirad lo que quiere
ese caballero » ¥ yo me quedm‘e agai 4
defender si menester fuere 4 Cornelia, D.
Juan sin mudar semblante , bax6 abaxo ,
y luego D. Antonio hizo traer dos pisto-
letes armados , y mando6 4 los pages que
tomasen sus eqpqdas y estuviesen aperce-
bidos. El ama, viendo aquellas prevenciones,
temblaba : Cornelia temerosa de algun mal
suceso , temia: solos D. Antonio y D. Juan
estaban en si , y muy bien puestos en lo
que habian de hacer. En la puerta de la
calle hallo D. Juan 4 D, Lorenzo, el qual en
viendo 4 D. Juan , le dixo : suplico 4 V.S.
( que esta es la manera de Italia ) me haga
merced devenirse conmigo 4 aquella iglesia
que estd alli frontero, que tengo un nego-
€io que comunicar con Y, 5. en que me
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va la vida y Ia honra. De muy buena gana ,
respondié D. Juan : vamos, sefior, donde
quisiéredes. Dicho esto, mano d mano se’
fuéron 4 la iglesia, sentdndose en un escano ,
y en parte donde no pudiesen ser oidos.
Lorenzo hablé primero, y dixo: yo, sefior
Espaiiol, soy Lorenzo Bentibolli , sino de
los mas ricos, de los masprincipales desta
cindad ; ser esta verdad tan notoria servird
de disculpa de alabarme yo propio : quedé
huérfano algunos afios ha , y qued6 en mi
poder una mi hermana, tan hermosa, que
4 no tocarme tanto, quizd os la alabara
de manera, que me faltaran encarecimien-
tos por no poder ninguno corresponder
del 1odo 4 su belleza: ser yo honrado ,
y ella muchacha y hermosa , me hacian
andar solicito en guardarla; pgro todas mis
prevenciones y diligenciaslas ha defraudado
la voluntad arrojada de mi hermana Cor-
nelia , que este es su nombre : finalmente
por acortar , por no cansaros este que pu-
diera ser cuento largo , digo qué el Duque
de Ferrara Alfonso de Este con ojos de
Lince venciddlos de Argos, derribé y triunfé
de miindustria, venciendo 4 mi hermana,
y anoche mela llevé y sacé de casade una
Parienta nuestra, y aun dicen que recien




DE LA SENORA CORNELIA  27F
parida: anoche lo supe , y anoche le sali &
buscar, y creo que le hallé y acuchillé g
pero fué socorrido de algun dngel , que no
consintié que con su sangre sacase la man«
cha de miagravio : hame dicho mi parienta,
que es la que todo esto me ha dicho, que
el Duque engaiié 4 mi hermana debaxo de
palabra de recibirla por muger: esto yo no
lo creo, por ser desigual el matrimonio
en quanto 4 los bienes de fortuna , que
en los de naturaleza el mundo sabe la
calidad de los Bentibollis de Bolonia:lo que
creo es que €l se atuvo 4 lo que se atienen '
los poderosos , que quieren atropellar una
doncella temerosa y recatada, poniéndole
alavista el dulce nombre de esposo, hacién-
dola creer gue por ciertos respeetos no se
desposaba luego : mentiras aparentes de ver-
dades, pero falsas y mal intencionadas.
Pero sea lo que fuere , yo me veo sin her~
mana y sin honra, puesto que todo esto
hasta agora por mi parte lo tengo puesto
debaxo delallavedel silencio, y 1o he que-
rido contar 4 nadie este agravio , hasta ver
si le puedo remediar y satisfacer en alguna
manera : gue las infamias mejor es que se
presuman y sospechen, que no que se
sepan de cierto y distintamente , que entre
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el si y el no de la duda , cada uno prede
inclinarse 4 la parte que mas quisiere, y
eada una tendra sus valedores. Finalmente
yo tengo determinado de ir 4 Ferrara , y
pedir al mismo Duque la satisfacion de mi
ofensa , y si la negare, desafiarle sobre el
€aso ; y esto no ha de ser con esquadrones
de gente , pues no los puedo ni formar ni
sustentar, sino de personad persona ; para
lo qual queria el ayuda de la vuestra, y
que me acompafidsedes en este camino,
confiado en que lo haréis por ser Espa-
iiol y caballero como ya estoy informado;
¥ por no dar cuenta & ningun pariente ni
amigo mio , de quien no espero sino cons
sejos y disuasiones, y de vos puedo esperar
los que sean buenos y honrosos , aunque
rompan por qualquier peligro : vos , sefior,
me habeis de hacer merced de venir con-
migo, que llevando un Espafiol 4 mi lado,
y tal como vas me pareceis , haré cuenta
que llevo en mi guarda los exércitos de
Xérxes: mucho os pido, pero & mas obliga
la deuda de responder 4 lo que la fama de
vuestra nacion pregona. No mas, sefior
Lorenzo, dixo d esta sazon D. Juan ( que
hasta alli sin interrumpirle palabra le habia
estado escuchando ) no mas, que desde
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aqui me constituyo por vuestro defensor y
consejero , y tomo & mi cargo la satisfacion
6 venganza de vuestro agravio; y esto no
solo por ser Espafiol , sino por ser caballero,
y serlo vos tan principal como habeis dicho
y como yosé, y como todo el mundo sabe;
mirad quando quereis que sea nuestra par-
tida, y seria mejor que fuese luego , por-
que el hierro se ha de labrar miéntras
estuviere encendido, y el ardor de la co-
lera acrecienta el dnimo, y la injuria re-
ciente despierta la venganza. Levanidse
Lorenzo yabrazé apretadamente 4 D, Juan,
y dixo : 4 tan generoso pecho como el
vuestro, sefior D.Juan,no es menester mo=
verle con ponerle otro interes delante que
el de la honra que ha de ganar en este
hecho, la qual desde aqui os la doy, si
salimos felizmente deste caso, y poraia-
didura os ofrezco quanto tengo , puedo,
y valgo : la ida quiero que sea maiiana ,
porque hoy pueda prevenir lo necesario
para ella, Bien me parece, dixo D. Juan,
y dadme licencia, sefior Lorenzo , que yo
pueda darcuenta deste hecho d un cabaliero
camarada mio , de cuyo valor y silencia
os podeis prometer harto mas que delmio.
Pues vos, sefior D, Juan , segun decis, ha~
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beis tomado mi honra 4 vuestro carge,
disponed della como quisiéredes y decid
dellalo que quisiéredes y 4 quien quisié-
redes; quanto mas, que camarada vuestro,
quien puede ser que muy bueno no sea ¥
con esto se abraziron y despidiéron , que-
dandoqueotro dia por la mafiana le enviaria
4 llamar, para que fuera de la ciudad se pu-~
siesen 4 caballo , y siguiesen disfrazados su
jornada,

Volvié D. Juan, y dié cuenta i D. An-
tonio y 4 Cornelia de lo que con Lorenzo
habia pasado, y el concierto que quedaba
hecho. Vilame Dios ! dixo Cornelia, grande
es, senior , 'Vuestra cortesia, y grande vues-
tra confianza: como ? y ; tan presto os ha-
beisarrojado 4 emprenderuna hazaiia llena
deinconyenientes? y ; quesabeis vos, sefior,
si os lleva mi hermano 4 Ferrara, 6 4 otra
parte ? pero donde quiera que os llevare ;
bien podeis hacer cuenta que va con vaos
la fidelidad misma, aunque yo como des-
dichada en los dtomos del sol wropiezo ,
de qualquier sombra temo; y ¢ no que-~
reis que tema , si estd puesta en la res-
puesta del Duque mi vida 6 mi muerte? y
4 que sé yo , si responderd tan atentamente,
que la colera de mi hermano se contenga
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en los limites de su discrecion ¥ y quando
salga, paréceos que tiene flaco enemigo?
¥ ¢ no os parece quelos dias que tarddredes,
he de quedar colgada, temerosa, y sus-
pensa , esperando las dulces 6 amargas nue-
vas del suceso? jquiero yo tan poco al
Duque , 6 & mi hermano, que de qual-
quiera de los dos no tema las desgracias y
fas sienta en el alma ? Mucho discurris
y mucho temeis, seiiora Cornelia, dixo D
Juan ; pero dad Tugar entre tantos miedos &
la esperanza, y fizd en Dios, en mi in-
dustria y buen deseo, que habeis de ver
con toda felicidad eumplido el vuestro : la
ida de Ferrara no se' escusa, ni el dexar de
'ayudar° yo 4 vuestro hermano tampoco :
hasta agora no sabemos la intencion del
Duque, ni tampoco si él sabe vuestra falta,
y todo eso se ha de saber de su boca , y
nadie se lo podri preguntar comoyo: y
entended , sefiora Cornelia, que la saludy
contento de vuestro hermano , y el del
Duque llevo puestos en las mifias de mis
0jos : yo miraré por ellos como por elas. Si
asi osda el cielo, sefror D. Juan , respondid
Cornelia, poder pararemediar, como gracia
para consolar, en medio destos mis trabajos
me cuento por bien afortunada ; ya querria
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veros ir y volver , por mas que el temor
me aflija en vuestra ausencia 6 la esperanza
me suspenda. D. Antonio aprobé la deter-
minacion de D. Juan y le alabé la buena
correspondencia , que en ¢l habia hallado
la confianza de Lorenzo Bentibolli : dixole
mas , que ¢l querria ir 4 acompanarlos
por lo que podia suceder. Fso no, dixo
D. Juan, asi porque no sera hien, que la
seilora Cornelia quede sola, como parque
no piense el seiior Lorenzo, que me quiero
raler de esfuerzos agenos. El mio es el vues-
tro mismo , replicé D. Antonio, y asi,
aunque sea desconocido y desde 1€jos, os
tengo de seguir, que la sefiora Cornelia sé
que gustard dello,. y no queda tan sola,
que le falte quien la sirva, la guarde, y
acompaiie. A lo qual Cornelia dixo : gran
consuelo serd para mi , senores, si sé que
vals juntos , 0 aloménos de modo, que
0s favorezcais el uno 4 otro, si el caso lo
pidiere ; y pues al que vais 4 mi se me
semeja ser de peligro , hacedme merced ,
seiiores , de llevar estas reliquias con vos-
otros , y diciendo esto , sacd del seno una
cruz de diamantes de inestimable valor,
y un agnus de oro tan rico como la cruz,

el
Mirdron los dos las ricas joyas, ¥ aprecid«
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ronlas aun mas que lo que habian apre-
ciado el cintillo ; pero volviéronselas , no
queriendo tomarlas en ninguna manera,
diciendo que ellos llevarian reliquias eon-
sigo , sino tan bien adornadas, aloménos
en su calidad tan buenas. Peséled Cornelia
el no aceptarlas , pero al fin hubo de estar
d lo que ellos querian, El ama tenia gran
cuidado de regalar 4 Cornelia, y sabiendo
la partida de sus amos, de que la diéron
cuenta, pero no # lo que iban ni adonde
iban, se encargé de mirar por la seiiora
( cuyo nombre aun no sabia) de manera,
que sus mercedes no hiciesen falta. Otro
dia bien de mafiana ya estaba Lorenzo 4 la
puerta, y D. Juan de camino con el som-
brero del cintillo, 4 quien adorné de
plumas negrasy amarillas, y cubri6 el cin-
tillo con una toquilla negra. Despididse de
Cornelia, la qual imaginando que tenia 4
su hermano tan cerca, estaba tan temerosa,
que no acerté 4 decir palabra 4 los dos
que della se despidiéron. Salié primero D.
Juan, y con Lorenzo se fué fuera de la
ciudad , y enunahuerta algo desviada hallé-
ron dos muy buenos caballos con dos mozos,
que del diestro los tenian.Subiéron en ellos,
ylos mozos delante , por sendas y caminos
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desusados camindron 4 Ferrara : D. Antonio
sobre un quartago suyo, y otro vestido , y
disimulade, los seguia ; pero parecidle que
se recataban dél; especialmente Lorenzo,
-y asi acordo de seguir el camino derecho de
Ferrara, con seguridad que alli los encon-
traria.

Apénas hubieron salido de la eiudad,
gquando Cornelia di6 euenta al ama detodos
sus sucesos, y de comoaquel niiio era suyo,
y del Duque deFerrara, con todoslos pun-
tos que hasta aqui se han contado, tocantes
4 su historia ; no encubriéndele coma el
viage que llevaban sus seiiores erad Ferrara,
acompanande 4 su hermano , que iba 4
desafiar al Duque Alfonso., Oyendo lo qual
el ama ( comosiel demonio se lo mandara,
para intricar, estorvar é dilatar el remedio
de Cornelia) dixo: ay sefiora de mi alma!
y todas esas cosas han pasade por vos , y 4
estais aqui descuidada y 4 pierna tendida?
6no teneisalma, 6 teneisla tan desmazalada,
que no siente : eomo ? y ; pensais vos por
ventura, que vuestro hermano va 4 Ferrara?
no lo penseis, sino pensad y creed que ha
querido llevar 4 mis amos de aqui, y au-
sentarlos desta casa, para volver d ellay
guitaros la vida, que lo podrd hacer, como
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quien bebe un jarro de agua : mird debaxo
de que guarday amparo quedamos, sino
en la de tres pages, que harto tienen ellos
que hacer en rascarse la sarna de que estin
Henos , que en meterse en dibuxos : alo-
ménos de misé decir, que no tendré dnimo
para esperar el suceso , y ruina que 4 esta
casa amenaza : el sefior Lorenze , Italiano,
y que se fie de Espaiioles , y les pida favor,
y ayuda' para mi ojo, sital crea( y didse
ella misma una hwa) ; sivos, hija mia,
quisiéredes tomar mi consejo, yu os ledaria
tal , que os luciese. Pasmada, aténita, y
confusa estaba Cornelia, oyendo las razones
del ama, que las decia con tanto ahinco, y
con tantas muestras de temor , que le pare-
€i6 ser todo verdad lo que le decia, y quizd
estaban muertos D. Juan, y D. Antonio, y
que suhermano entraba por aquellas puer-
tas, y la cosia 4 putialadas ; y asi le dixo:
¥ ¢ que consejo me dariades vos , amiga,
que fuese saludable, y que previniese la
sobrestante desventura ? Y como que le
daré tal,y tan bueno que no pueda me-
jorarse, dixo el ama : yo, sehora, he ser-
vido 4 un piovano , 4 un cura digo deuna
aldea , que estd dos millas de Ferrara: es
una persona santay buena , y que hard por
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mi todo lo que yo le pidiere , porque me
tiene obligacion mas que de amo : vimonos
alld, que yo buscaré quien nos lleve luego,
y la que viene 4 dar de mamar al nifio es
muger pobre ,y se ird con nosoiras al cabo
del mundo , y ya, sefiora , gue presupon-
gamos que has de ser hallada , mejor serd
que te hallen en casa de un sacerdote de
misa, viejo y honrado , que en poder de
dos estndiantes mozos y Espaiioles, quelos
tales come soy yo buen testigo, no dese-
chan ripio, y agora, senora, como estds
mala, te han gnardado respecto ; pero si
sanas, y convaleces en su poder , Dios lo
podrd remediar ; porgue-enverdad , que si
4 mi no mehubieran guardado mis repulsas,
desdenes y enterezas, ya hubieran dado
conmigo y con mihonra al traste; porque
no es todo oro lo que en ellos reluce:
uno dicen, y otro piensan ; pero hanlo
habido conmigo, que soy taymada, y s¢
do me aprieta el zapato, y sobre todo soy
bien nacida, que soy de los Cribelos de
Milan, y tengo el punto de la honra diez
millas mas alld de las nubes; y en esto
se podrd echar de ver , sefiora mia las ea-
: lamidades, que por mi han pasado, pues
con ser quien soy, he venido d ser masara
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de Espaiioles , 4 quien ellos llaman ama ;
aungue 4 la verdad no tengo de que quexar-
me de mis amos, porque son unos benditos ,
como no estén enojados, y en esto parecen
vizcainos, como ellos dicen que lo son ;
pero quizi para consigo serdn gallegos que
€s otra nacion , segun esfama, a]go menos
puntual y bien mirada que la vizcaina. Fn
efeto tantas y tales razones le dixo, que la
pobre Cornelia se dispuso 4 seguir su pare-
cer ; y asi en ménos de quatro horas ,
disponiéndolo el ama, y censintiéndolo ella,
se viéron dentro de una carroza las dosy
la ama del nifio, y sin ser sentidas de los
pages , sepusiéron en camino. para la aldea
del cura; y todo esto se hizod persuasion
del ama, y con sus dineres , porque la
habian pagado sus seiiores un aiio de su
sueldo, y asi no fué menester empefiar una
joya que Cornelia le daba; y como habian
oido decir & D. Juan que él ysu hermano
no habian de seguir el camino derecho de
Ferrara, sino por sendas apartadas , (quisié~
ron ellas seguir el derecho y poco 4 poco
por no encontrarse con ellos, y el dueiio
de la carroza se acomodé al paso de la vo-
luntad de ellas, porque le pagiron al gusto
dela suya,
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Dexémoslas ir, que ellas van tan atre«
vidas como bien encaminadas , y sepamos
que les sucedié 4 D. Juan de Gamboa , y
al seftor Lorenzo Bentibolli : de los quales
se dice que en el camino supiéron que el
Duque no estaba en Ferrara, sino en Bo-
lonia; y asi dexando el rodeo que llevaban,
se yiniéron al camino real , 6 dla estrada
maestra como alld se dice , considerando
queaquella habia de traer el Duque, quando
de Bolonia volviese. Y 4 poco espacio que
en ella habian entrado , habiendo tendido
Ia vista hdcia Bolonia por ver si por €l al-
guno venia , viéron un tropel de gente de
4 caballo , y enténces dixo D. Juan 4 Lo-
renzo que se desviase del camino , porque
si acaso entre aquella gente viniese el Duque,
le queria hablar alli dntes que se encerrase
en Ferrara que estaba poco distante. Hizolo
asi Lorenzo, y aprobé el parecer deD. Juan.
Asi como se apart6 Lorenzo, quitd D. Juan
la toquilla que encubria el rico eintillo , y
esto nosin falta de discreto discurso , como
€l despues lo dixo. En esto lleg6 la tropa
de los caminantes , y entre ellos venia una
muger sobre una pia , vestida de camino,
y el rostro cubierto con. una mascarilla,
6 por mejor encubrirse , 6 por guardarse
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del sol y del ayre. Paré el caballo D. Juan
en medio del camino, y estuvo con el
rostro descubierto , 4 que llegasen los ca-
minantes ; y en llegando cerca, el talle,
el brio, el poderoso ecaballo la bizarria
delvestido, y lasluces de los diamantes llevi-
ron tras silos ojos de quantosalli venian, es-
pecialmente los del Duque de Ferrara, que
era uno dellos, el qual como puso los ojosen
el cintillo, luego se di6d entender que el
que le traia era D. Juan de Gamboa, el que
le habia librado en la pendencia , y tan de
véras aprehendié esta verdad, que sin ha-
cer otro discurso, arremitié su caballo dcia
D. Juan, diciendo : no creo que me enga-
fiaré en nada, sefior caballero, si os llamo
D. Juan de Gamboa, que vuestra gallarda
disposicion y el adorno dese capelo me lo
estan diciendo. Asi es la verdad, respon-
di6 D. Juan, porque jamas supe, ni quise
encubrir mi nombre ; pero decidme, sefior,
quien soys, porque yo no cayga en alguna
descortesia. Eso serd imposible , respondid
el Duque , que para mi tengo, que no po-
deis ser descortes en ningun caso : con todo
eso os digo, seiior D. Juan, que yo soy
el Duque de Ferrara, y el que estd obligado
4 serviros todos los dias de su vida , pues ne




284 NOVELA

ha quatro noches, que vos se la distes. No
acab6 de decir esto el Duque, quando D.
Juan con estraia ligereza salto del caballo,
y acudio d besar los pies del Duque ; pero
por presto que lleg6, ya el Duque estaba
fuera de la silla , de modo que le acabé de
apear en brazos D. Juan. El sefior Lorenzo
que desde algo 1éjos miraba estas ceremo-
nias , no pensando que lo eran de corte-
sia , sino de colera, arremetié su caballo;
pero en la mitad del repelon le detuvo ,
porque vibé abrazadosmuy estrechamente al
Duque y 4 D. Juan que ya habia conocido
al Dugue. El Duque por cima de los hom-
bros de D. Juan miré 4 Lorenzo, y cono-
ciéle, de cuyo conocimiento algun tante
se sobresalto , y asi como estaba abrazado
preguntd 4 D. Juan , si Lorenzo Bentibolli
que alli estaba, wenia con €él, 6 no? A
lo qual D. Juan respondid : apartémonos
algo de aqui , y contaréle 4 V. Excelencia
grandes cosas. Hizolo asi el Duque, y D.
Juan le dixo : sefior , Lorenzo Bentibolli
que alli veis, tiene una quexa de vos no
pequeiia : dice que habrd quatro noches
que sacdstes 4 su hermana la seiiora Cor-
nelia de casa de una prima suya, y que
la habeis engailado y deshonradae, y quiere
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saber de vos, que satisfacion le pensais ha-
cer para que él vea lo que le conviene:
p diéme que fuese su valedor y medianero :
yoselo ofreci, porque por los barruntos que
él me dié de la pendencia, conoci que vos,
sefior, éradesel dueno de este cintillo, que
por liberalidad y cortesia vuestra quisistes
que fuese mio; y viendo que ninguno po-
dia hacer vuestras partes mejor que yo ,
como ya he dicho, le ofreci mi ayuda :
querria yo agora, sefior, me dixésedes lo
que sabeis acerca de este caso , y si es ver-
dadlo que Lorenzo dice. Ay amigo ! respon~
dié el Duque' es tan verdad , que no me
atreveria d negarla, aunque qu.s:ese yo no
he engafiado 4 Cornelia, aunque sé que
faltade la casa que dice: no la he enganado,
porque la tengo por mi esposa : no la he
sacado , porque no sé della : si publica-
mente no celebré mis desposorios, fué por-
que aguardaba que mi madre ( que esta ya
enlo tltimo ) pasase desta 4 mejorvida, que
tiene deseo que sea mi esposa la sefiora Li-
via, hija del Duque de Mantua; y por otros
ineonvenientes quiza mas eficaces, que los
dichos; y no conviene gue ahora se digan:
o que pasa es, que la noche que me socor-
ristes, la habia de traer 4 ¥Ferrara, porque
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estaba ya en el mes de dar 4 luz la prenda
que ordend el cielo que en ella depositase,
0 ya fuese por la rifia, 6 ya por mi des-
cuido quando llegué 4 su casa hallé que sa-
liala secretaria de nuestros conciertos : pre-
guntéle por Cornelia : dixome que ya habia
salido, y que aquella noche habia parido
un nifio, el mas bello del mundo, y que se
le habia dado 4 un Fabio mi criado : la
doncella es aquella que alli viene : el Fabio
estd aqui, y el nifio ni Cornelia no parecen:
y yo he estado estos dos dias en Bolonia ,
esperando y escudriiiando oir algunas nue-
vas de Cornelia, pero no hesentido nada. De
modo, seiior, dixo D. Juan : quando Cor-
nelia y vuestro hijo pareciesen , no negaréis
ser vuestra esposa, y él vuestro hijo ? No por
cierto, porque aunque me preciode caballe-
ro, mas me precio de cristiano; y mas que
Cornelia es tal, que merece ser seiiora de
un reyno : pareciese ella, y vivaé muera mi
madre , que el mundo sabri que si supe ser
amante, supe la fe que di en secreto guar-
darlaen publico. Luego bien diréis, dixo D.
Juan, lo que 4 mi me habeis dicho, 4 vues-
tro hermano el sefior Lorenzo? Antes me
pesa, respondi6 €l Duque, de que tarde
tanto en saberlo. Al instante hizo D, Juan
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de sefias 4 Lorenzo,que se apease, y viniese
donde ellos estaban, como lo hizo, bien
ageno de pensar la buena nueva que ¢l es-
peraba. Adelantése el Duque 4 recebirle con
los brazos abiertos, y la primera palabra que
le dixo, fué llamarle hermano. Apénas supo
Lorenzo responder 4 salutacion tan amorosa,
¥y 4 tan cortes recebimiento ;y estando asi sus-
penso, antes que hablase palabra, D. Juan le
dixo: el Duque, sefior Lorenzo, confiesa la
conversacion secreta que ha tenido con vues-
tra hermana lasefiora Cornelia : confiesa asi-
mismo que es su legitima esposa , y que
como lo dice aqui, lo dird publicamente
quando se ofreciere : concede asimismo que
fué ha quatro noches d sacarla de casa de
su prima para traerla 4 Ferrara , y aguar-
dar coyuntura de celebrar sus bodasque las
ha dilatado por justisimas causas queme ha
dicho : dice asimismo la pendencia, que
con vos tuvo , y que quando fué porCor-
nelia, encontré con Sulpicia su doncella,
que es aquella muger que alli viene, de
quiensupo que Cornelia no habia una hora
que habia parido , y que elladié la eriatura
4 un criado del Duque , y que luego Cor-
nelia , ereyendo que estaba.alli el Duque,
habia salido de casa medrosa, porque ima~
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ginaba que ya vos, sefior Lorenzo , sabia=
des sus tratos: Sulpicia no did el nifio al
criado del Duque , sino 4 otro en su cam-
bio : Cornelia no parece , élse culpa de todo,
y dice que cada y quando que la senora
Cornelia parezca, la recebird como dsu ver-
dadera esposa : mirad , senor Lorenzo, si
hay mas que decir, ni mas que desear,
sino es el hallazgo delasdos tanricas , como
desgraciadas prendas. "A esto respondi el
senor Lorenzo , arrojindose 4 los pies del
Duque que porfiaba por levantarlo: de
vuestra cristiandady grandeza, Serenisimo
Senor , y hermano mio , no podiamos mi
hermana y yo esperar menor bien del que
4 entrdmbos nos haceis : 4d ella en igualarla
convos, y 4 mien ponerme en el nitmero
de vuestro, Ya en esto se le arrasaban los
ojos de ligrimas , y al Duque lo mismo ,
enternecidos ; el uno con la pérdida de
su esposa, y el otro con el hallazgo de
tan buen cuiiado; pero considerando que
parecia flaqueza dar muestras con ligrimas
de tanto sentimiento , las reprimiéron, y vol-
viéron 4 encerrar en los ojos ; y los de D.
Juan alegres casi les pedian las albricias de
haber parecido Cornelia y su hijo , pues

los dexaba en su misma casa,
En
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En esto estaban, quando se descubrié
D. Antonio de Isunza , que fué conocido de
D. Juan en el quartago desde algoléjos, pera
quando Hegé cerca se pard , y vié los caw
ballps de D. Juan, y de Lorenzo , quelos
mozos tenian del diestro aed y aculld des-
viados: conocié 4 D. Juan, y 4 Lorenzo,
pero no al Duque, y no sabia que hacerse,
si llegaria 6 no adonde D. Juan estaba : lle-
gindose 4 los criados del Duque, les pre-
guntd si conocian d aquel caballero que
con los otres dos estaba , sefialando al Dugue.
Fuéle respondido, ser el Duque de Ferrara:
con que quedé mas confuso, y ménos sin
saber que hacerse ; pero sacéle de su per-
plexidad D. Juanllamdndole por su nombre.
Apedse D. Antonio, viendo que todos es-
taban 4 pie, y llegdse 4 ellos : recibidle
el Duque con muchi cortesia, porque D.
Juan le dixo, que erd su camarada. Final-
mente D). Juan conto 4 D. Antonio todo lo
que con el Duque le habia sucedido hasta
que ¢l llegd. Alegrdse en extremo D. An-
tonio , y dixo 4 D. Inan, ; porque , sefior
D. Juan, no acabais de poner la alegria
y el contento destos sefiores en su punto,
pidiendo las albricias del hallazgo de la
sefiora Cornelia y de su hijo? Sivos no lle-

Tomo I N
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garades , sefior D. Antonio, yo las pidiera,
pero pedidlas vos , que yo seguro que 0s
lasden de muy buenagana. Como el Duque
y Lorenzo oyéron tratar del hallazgo de
tornelia , y de albricias, preguntiron que
era aquello? Que ha de ser, respondio D.
Antonio , sino que yo quiero hacer un
personage en esta tragica comedia , y ha de
ser el que pide las albricias del hallazgo
de la sefiora Cornelia, y de su hijo que
quedan en mi casa; y luego les contd
punto por punto todo lo que hasta aqui
seha dicho : delo qualel Duque y el sefior
Lorenzo recibiéron tanto placer y gusto,
que D. Lorenzo se abrazé con D. Juan, y el
Duque con D. Antonio ; el Duque pro=~
metiendo todo su estado en albricias, y
el sefior Lorenzo su hacienda, su vida, y
su alma. Llamdron 4 la doncella, que
entreg6b 4 D. Juan la criatura , la qual
habiendo conocido 4 Lorenzo, estaba tem-
blando : preguntironle si conoceria al hom-
bre 4 quien habia dado el nifio : dixo
que no , sino que ella le habia pregun-
tado si era Fabio , y €l habia respondido
gue si, y con-esta buena fe se le habia
entregado. Asi es la verdad, respondié D.
Juan; y vos, seiiora, cerrdsies la puerta
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luego, y me dixistes que la pusiese en co«
bro , y diese luego lavuelta, Asi es , sefior,
respondié la doncella llorando. Y el Duque
dixo : ya no son menester ligrimas aqui 4
sino jubilos y fiestas : el caso es, que yo no
tengo de entraren Ferrara, sino darla vuelta
luego 4 Bolonia, porque todos estos con=
tentos son en sombra hasta que los haga
verdaderds la vista de Cornelia. Y sin mas
decir, de comun consentimiento diéron la
vuelta 4 Bolonia.

Adelantése D. Antonio para apercebir 4
Cornelia , por no sobresaltarla con la im=
provisallegada del Duquey de su hermano;
pero como no la hallé, ni los pages le su-
piéron decir nuevas della , quedo el mas
triste y confuso hombre del mundo;y como
vio que faltaba el ama, imaginé que por, su
industria faltaba Cornelia. Los pages le dixé-
ron que falté el ama el mismo dia queellos
habian faltado , y queta Cornelia por quien
preguntaba, nunca ellos laviéron. Fuera de
st quedo D. Antonio con el nopensado caso,
temiendo , quizdi el Duque los tendria por
mentirosos, 6 embusteros , 6 quizd imagi-
naria otras peores cosas, que redundasen
en perjuicio de su honra y del buen cre-
dito de Cornelia, En estaimaginacion estaba,

N 2
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quando entsiron el Duque , y D. Juan y
Lorenzo, que por calles desusadas y encu-
biertas , dexando la demas gente fuera de
la ciudad , llegdron 4 la casa de D. Juan,
y halliron 4 D. Antonio sentado en una
silla, con la mano en la mexilla, y con una
color de muerto. Preguntéle D.Juan , que
mal tenia, y adonde estaba Cornelia. Res-
pondi6 D. Antonio : que mal quereis que
no tenga ? pues Corneliano parece , que con
el ama que le dexamos para su compaiiia,
el mismo dia que de aqui faltamos, falié
ella. Poco le falté al Duque para expirar,
y & Lorenzo paradesesperarse, oyendo tales
nuevas. Finalmente todos queddron tur-
bados, suspensos, € imaginativos. En esto
se llegd un page 4 D. Antonio , y al oido
le dixo: sefior, Santisteban el page dél
sefior D. Juan desde el dia que vuesas mer-
cedes se fuéron tiene una muger muy bonita
encerrada en su aposento , y yo creo gue se
llama Cornelia , que asi la he oido llamar
Alborotdse de nuevo D. Antonio, y mas
quisiera que nohubiera parecido Cornelia,
que sin duda pensé que era la que el page
temia escondida, que no que la hallaran
en tal lugar. Con todo eso no dixo nada,
sino callando se fué al aposento del page ,
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y hallé cerrada la puerta,y que el page
no estaba en casa : llegdse 4 la puerta ; y
dixo con voz baxa:abrid, sefiora Cornelia,
y salid 4 recibir 4 vuestro hermano y al
Duque vuestro esposo, que vienen 4 bus-
caros, Respondiéronle de deniro : hacen
burla de mi? pues en verdad que no soy
tan fea ni tan desechada , que no podian
buscarme Duques y condes, y eso se mea
rece la persona que trata con pages. Por
las quales palabras entendid D, Antonio que
no era Cornelia la que respondia. Estando
en ‘esto vino Santisteban el page, y acudid
luego 4 su aposento , y hallando alli 4 -D.
Antonio, que pedia que le truxesen las
llaves que habia en casa, por ver sialguna
hacia-a la puerta, el page hincado de ro-
dillas , y con la llave en la mano le dixo:
el ausencia de vuesas mercedes , y mi bel-
laqueria por mejor decir , me hizo traer
una muger estas tres noches 4 estar conmigo,
suplico & vuesa merced, sefior D. Antonio
de Isunza , asi oyga buenas nuevas de Es-
paia , que sino lo sabe mi sefior D. Juan
de Gamboa , que no se lo diga, que yo
la echaré al momento, Y como se llama la
tal muger ? pregunté D, Antonio. Llimase
Cornelia » respondié el page. El page que
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habia descubierto la celada, que no era
muy amigo de Santisteban, ni se sabe si
simplemente , ¢ con malicia, baxdé donde
estaban el Dugue, D). Juan y Lorenzo ,
diciendo : témame el page, por Dios , que
le han hecho gormar a la seiiora Corne-
i :escondidita la tenia: 4 buen seguro
gue no quisiera ¢l gue hubieran venido
los sefiores , para alargar mas el gaudea-
aus tres, 6 quatro dias mas. Oyé esto
Lorenzo , y preguntole : que eslo que decis,
gentilhombre, donde estd Cornelialarriba,
respondio el page. Apénasoyé esto el Duque,
quando como un rayo subié la escalera
arriba 4 ver 4 Cornelia, que imaging que
habia parecido, y di6 luego en el aposento
‘donde estaba D. Antonio, yentrando dixo:
donde esti Cornelia, donde estd la vida
de la vida mia ? Aqui estd Cornelia , res-
pondié una muger, que estaba envuelta
en una sibana de la cama y cubierto ek
Tostro , y prosiguio diciendo:vilanos Dios!
eseste algun buey dehurto ? es cosa nueva
dormir una muger con un page, para hacer
tantos milagrones ? Lorenzo que estaba pre-
sente, con despecho y cilera, tiré de un
cabo de lasabana, y descubrié una muger
moza, y ne de mal parecer , la qual de
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verguenza sé puso las manos delante del
rostro , y acudié a tomar sus vestidos que
le servian de almohada, porque la cama
no la tenia , y en ellos viéron que debin
de ser alguna picara de las perdidas del
mundo, Preguntdle el Duque, gue si era
verdad que se llamaba Cornelia? respondid
que si, y que tenia muy honrados parientes
en la ciudad, y nadie dixese desta sguano
beberé. Quedd tan corrido el Duque, que
casi estuvo por pensar si hacian los Efpa-
fnoles burla del; pero por no dar lugar 4
tan mala sospecha , volvié las espaldas , y
sin hablar palabra, siguiéndole Lorenzo,
subiéron en sus caballos, y se fuéron ,
dexando 4 D. Juan y 4 D. Antonio harto
mas corridos que ellos iban, .y determi-
ndron de hacer las diligencias posibles , y
aun imposibles en buscar 4 Cornelia, y
satisfacer al Duque de su verdad y buen
deseo. Despidiéron 4 Santisteban por atre-
vido , y echdron & la picara Cornelia, y
en aquel punto se les vinod la memoria,
quese les habia olvidado de decir al Dugue
las joyas del agnus, y la cruz de diamantes,
que Cornelia les habia ofrecido , pues con
estas sehas creeriz que Cornelia habia es-
tado en su poder, y que si faltaba, no

N 4
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habia estado en su mano. Saliéron & de-
cirle esto , pero no le halliron en casa de
Lorenzo , donde creyéron que estaria : 4
Lorenzo si, el qual les dixo que sin de-
tenerse un punto se habia vuelto 4 Fer-
vara , dexandole o6rden de buscar d su her-
mana, Dixéronle lo que iban & decirle ;
pero Lorenzo les dixo que el Duque iba
muy satisfecho de su buen proceder, y que
entrimbos habian echado la falta de Cor-
nelia 4 su mucho miedo, y que Dios seria
servido de que pareciese, pues no habia de
haber tragado la tierra al nifio , y al ama,
y 4 ella. Con esto se consoliron todos, y
no quisiéron hacer la inquisicion de bus-
calla por bandos puiblicos , sino por dili-
gencias secretas, pues de nadie, sino de
su prima se sabia su falta; y entrelos que
no sabian la intencion del Dugue . correria
riesgo el crédito de su hermana, si la pre-
gonasen , y ser gran trabajo andar satisfa=
ciendo 4 cada uno de las sospechas , que
una vehemente presumpeion les infunde.
Signié su viage el Duque, y la buena
suerte que iba disponiendo su ventura ,
hizo que llegase 4 la aldea del Cura , donde
ya estaban Cornelia, y el nitio , y su ama,
y la consejera; y ellas le habian dado
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cuenta de su vida , y pedidole consejo de
lo que harian. Era el Cura grande amigo
del Duque, en cuya casa acomodada d lo
de clérigo rico y curioso solia el Duque
venirse desde Ferrara muchasveces, y desde
alli salia 4 caza, porque gustaba mucho asi
de la curiosidad del Cura, como de su doa-
nayre gue le tenia en quanto decia y hacia.
No se alboroté por ver al Duque en su
asa, porgue como se ha dicho , no era la
vez primera ; pero descontentéle verle venir
triste, porque luego eché de ver que con
alguna pasion traia ocupado el dnimo. En-
treoyé Cornelia que el Duque de Ferrara
estaba alli , y turbdse en extremo por no
saber con que intencion venia, torciase
las manos, y andaba de una parte d otra,
como persona fuera de sentido : quisiera
hablar Cornelia al Cura, pero estaba en-
treteniendo al Duque , y no tenia lugar
de hablarle. E1 Duque le dixo : yo vengo,
padre mio, tristisimo, y no quiero hoy
entrar en Ferrara , sino ser vuestro huésped;;
decid 4 los que vienen conmigo , que pasen
4 Ferrara , y que solo se quede Fabio. Hi=
zolo asi el buen Cura , y luego fué 4 dar
¢rden como regalar y servir al Duque, y
¢on esta ocasion le pudo bablar Cornelia,

NS
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Ia qual tomdndole de las manos le dixo ?
ay padre ysefior mio ! y que es lo que quiere
el Duque ? por amor de Dios, sefior, que
le dé algun toque en mi negocio , y pro-
cure descubrir y tomar algun indicio de
su intencion ; en efeto guielo como mejor
le pareciere y su mucha discrecion le acon-
sejare. A esto le respondié el Cura : el Du-
que vieneiriste, hasta aora no me ha diche
la causa : lo que se ha de hacer es; que
luego se aderece ese nifio muy bien , y
ponedle , sefiora, las joyas todas que tuvié-
redes, principalmente las que os hubiere
dado el Duque, y dexadme hacer, que yo
espero en el cielo, que hemos de tener
hoy un buen dia. Abrazéle Cornelia, y
besole la mano , y retirdse 4 aderezar y
componer el niiio. El Cura salié 4 entre-
tener al Duque entanto que se hacia hora
de comer, y en el discurso de su plitica
pregunto el Cura al Duque , si era posible
saberse la causa de su melancolia, porque
sin duda de una legua se echaba de ver,
que estaba triste, Padre, respondid el
Duque, claro estd que las tristezas del co-
razon salen al rostro, en los ojos se lee
la relacion delo que estd en el alma, 3
lo peor es, que por ahora no puedo co-
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municar mi tristeza con nadie. Pues en
verdad , sefior, respondié el Cura, que
si estuviérades para ver cosas de gusto, que
0s enseflara yo una, que tengo para mi
que os le causara y grande. Simple seria,
respondié el Duque , aquel que ofrecién-
dole el alivio de su mal , no quisiese rece-
birle : por vida mia , padre , que me mos-
treis eso que decis, que debe de ser alguna
de vuestras curiosidades que para mi son
todas de grandisimo gusto. Levantdse el
Cura, y fué donde estaba Cornelia, que
ya tenia adornado 4 su hijo, y puéstole
las ricas joyas de la cruz y del agnus,
con otras tres piezas pleciosisimas, todas
dadas del Duque 4 Cornelia , y tomando
al nifio entre sus brazos, salié 4 donde
el Duque estaba, y diciendo gue se leyvan-
tase, y se llegase 4 la claridad de una ven-
tana , quité al nifio de sus brazos, y le
puso en los del Duque , el qual, @amlo
mird y reconocié las joyas, y vio que eran
las mismas que €l habia dado 4 Cornelia ,
quedd aténito , y mirando ahincadamente
al nifio , le parecié gue miraba su misno
retrao ; y lleno de admiracion preguntd
al Cura, cuyaera aquella criatura, que
en su adorno y aderezo pareeia hijo de
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algun principe ? No sé, respondié el Cura,
solo sé que habrd no sé quantas noches,
que agui me le truxo un caballero de Bo-
lonia,y me encargé mirase por él y le eriase.,
que era hijo de un valeroso padre,y de una
principal y hermosisima madre : tambien
vino con el caballero una muger para dar
leche al nifio, @ quien yo he preguntado
si sabe algo de los padres desta criatura ,
y responde que nosabe palabra; y en ver-
dad que s1 la madre es tan hermosa comao
el ama, que debe de ser la mas hermosa
muger de Italia. No la veriamos ? pregunté
el Duque. Si por cierto, respondié el Cura;
venies , sefior, conmigo que si os suspende
el adorno y la helleza desa criatura como
creo que os ha suspendido , el mismo efeto
entiendo que ha de hacer la vista de su
ama. Quisole tomar la criatura el Cura al
Duque, pero él no la quiso dexar , dntes
la ap#eté en sus brazos, y le dié muchos
besos. Adelantése el Curaun poco , y dixo
4 Cornelia quesaliese sin turbacion alguna
4 vecibiv al Duque, Hizolo asi Cornelia, y
con el sobresalto le saliéron tales colores
al rostro, que sobreel modo mortal la her-
mosedron. Pasméseel Dugue quando lavié. ,
y ¢lla arrojdndose 4 sus pies, se los quise
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besar. E1 Duque sin hablar palabra di6 el
nifio al Cura, y volviendo las espaldas
se salid con gran priesa “del aposento. Le
qual visto por Cornelia, volviéndose al
Cura, dixo : ay sefior mio ! si se ha espan-
tado el Duque de verme ? si me tiene abor=
recida ? si le he parecido fea? sise le han
olvidado las obligaciones que me tiene ! no
me hablard siguiera una palabra? tanto le
cansaba ya su hijo, que asi le arrojo de
sus brazos? A todo lo qual no respondia
palabra el Cura , admirado de la huida
del Duque , que asi le parecié que fuese
huida, dntes que otra cosa, y no fu€ sino
que sali6 4 llamar 4 Fabio, y decirle

corre , Fabio amigo, y 4 toda diligencia
vuelve 4 Bolonia, y di que al momento
Lorenzo Bentibolli, y los dos caballeros Es-
paiioles D.Juan de Gamboa , y D. Antonio
de Isunza sin poner escusa alguna vengan
luego 4 esta aldea: mira, amigo, que vuel-
vas , y no te vengas sin ellos , que me im-
porta la vida el verlos. No fué perezoso
Fabio , que luego puso en efeto el manda-
miento de su sefior. El Duque volvid luego
adonde Cornelia estaba derramando her-
mosas ldgrimas : cogidla el Duque ensus
brazos , y afiadiendo ldgrimas & ligrimas ,
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mil veces le bebié el aliento de la boca ,
teniéndoles el contento atadas las lenguas;
y asi en silencio *honesto y amoroso se go-
zaban los dos felices amantes y esposos ver-
daderos, Elama del nifio, y la Crivela por
lo ménos como ella decia, que por entre
la puertas de otro aposento habian estado
mirando lg que entre el Duque y Cornelia
pasaba, de gozo se daban calabazadas por
las paredes, que no parecia sino que ha-
bian perdido el juicio. El Cura daba mil
besos al nifie ques tenia en sus brazos, y
con la mano derecha que desocupd , no
se hartaba de echar bendiciones 4 los dos
abrazados seiiores. El ama del Cura , que
no se habia hallado presente al grave caso
por estar ocupada aderezando la comida,
quando la tuvo en su punto, entré 4 lla-
marlos se sentasen 4 la mesa. Esto aparté
los estrechos abrazos, y el Duque desem-
barazé al Cura del nifio, y letomé en sus
brazos , y en ellosle tuvo todo el tiempo
que duré la limpia y bien sazonada, mas
que sumptuosa comida : y entanto que
comian , di6 cuenta Cornelia de todo lo
que le habia sucedido hasta venir 4 aquella
casa por consejo de la ama de los dos ca-
balleras Espafioles , que la habian servido,
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amparado , y guardado con el mas honesto
v puntual decoro que pudiera imaginarse.
El Dugue le contd asi mismo d ella todo
lo que por él habia pasado hasta aquel punto.
Halléronse presentes las dos amas, y hal-
liron en el Duque grandes ofrecimientos y
promesas. En todos se renové el gusto con
el felice fin de su suceso, y solo espera-
ban 4 colmarle y 4 ponerle en estado mejor
que acertara 4 desearse con la venida de
Lorenzo , de D. Juan, y D. Antonio, los
quales de alli 4 tres dias viniéron desalados ,
y deseosos por saber si alguna nueva sabia
el Duque de Cornelia , que Fabio que los
fué 4 llamar, no les pudo decir ninguna
cosa de su hallazgo, pues no fx sabia.
Salidlos 4 recibir el Duque 4 una sala
dntes de donde estaba Cornelia, y esto sin
muestras de contento alguno , (g,' que los
recien venidosse entristeciéron. Hizolos sen-
tar el Duque, y el se sent6 con ellos, y enca-
minando su plitica 4 Lorenzo, le dixo:
bien sabeis, sefior Lorenzo Bentibolli, que
yo jamas engafié 4 vuestra hermana, de
lo que es buen testigo el cieloy mi con-
ciencia : sabeis asi mismo la diligencia
con que la he buscado , y el deseo que he
tenide de hallarla para casarme con ella
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como se lo tengo prometido : ella no pa-
rece , y mi palabra no ha de ser eterna:
yo soy mozo, y no tan experto en las
cosas del mundo, que no me dexe llevar
de las que me ofrece el deleyte & cada
paso : la misma aficion que me hizo pro-
meter ser esppso de Cornelia, me llevé
tambien 4 dar dntes que 4 ella palabra de
matrimonio 4 una labradora desta aldea ,
d quien pensaba dexar burlada por acudir
al valor de Cornelia , aunque no acudiera
i lo que la conciencia me pedia, que no
fuera pequena muestra de amor; pero pues
nadie se casa con muger queno parece, ni es
€osa puesta en razon, que nadie busque la
muger que le dexa, por no hallar la prenda
queleaborrece ;digo que veais, sefior Loren-
20, que satisfacion puedo daros del agravie
que no oshice, puesjamastuve intencion de
hacérosle , yluego quiero que me deis licen-
ciapara cumplir mi primera palabra, y des-
posarmecon la labradora que yaestd dentro
desta casa. Entanto queel Duque esto decia,
el rostro de Lorenzo se ibamudando demil
colores, y no acertaba 4 estar sentado de
una manera en la silla , sefiales claras, que
la célera le iba tomando posesion de todos
sussentidos. Lo mismo pasabapor D, Juan,
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y por D. Antonio , que luego propusiéron
de no dexar salir al Duque con su inten-
cion , aunque le quitasen la vida. Leyendo
pues el Duque en sus rostros sus inten-
ciones : dixo: sosegaos, sefior Lorenzo, que
dntes que me respondais palabra , quierc
que lahermosura que veréis enla que quiero
recibir por mi esposa, 0s obligue adarmela
licencia que os pedi ; porgue es tal y tan
extremada, que de mayores yerros serd dis-
culpa, Esto dicho, se levantd, yentré donde
Cornelia estaba riquisimamente adornada ,
con todas las joyas que el nifio tenia , ¥
muchas mas, Quando el Duque volvid las
espaldas , se levanté D. Juan , y puestas
dmbas manos en los dos brazos de la silla
donde estaba sentado Lorenzo , al oido le
dixo: porSantiago de Galicia, sefior Lorenzo,
y por la fe de cristiano y de caballero que
tengo, que asi dexe yo salir con su inten=
cion al Duque como volverme moro : aqui,
aqui, y en mis manos ha de dexar la vida,
6 ha de cumplir la palabra que 4 lasefiora
Cornelia vuestra hermana tiene dada, 6
aloménosnosha de dar tiempo de buscarla,
y hasta que de cierto se sepa que es
muerta , él no ha de casarse. Yo estoy dese
parecer mismo, respondié Lorenzo, Pues
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del mismo estard mi camarada D, Antonio,
replicé D, Juan. En esto entré por la sala
adelante Cornelia en medio del Cura y del
Dugque , que la traia de la mano, detras de
los quales venian Sulpicia la doncella de
Cornelia , que el Duque habia enviado por
ella 4 Ferrara, y las dos amas del nifio
y la delos caballeros. Quando Lorenzo vid
4 su hermana, yla acabd de refigurar y
conocer, que al principio la imposibilidad
@ su parecer de tal suceso no le dexaba
enterar en la verdad, tropezando en sus
mismos pies, fué 4 arrojarse 4 los del Duque,
que le levanté , y le puso en los brazos de
su hermana , quiero decir que su hermana
le abraz6 con las muestras de alegria posi-
bles. D. Juan , y D. Antonio dixéron al Du-
que, que habia sido la mas discreta y mas
sabrosa burla del mundo. El Duque tomé
al niflo, que Sulpicia traia , y ddndosele &
Lorenzo le dixo : recebid, sefior hermano,
4 vuestro sobrino, y mi hijo, y ved si
quereis darme licencia , que me case con
esta labradora, que es la primera 4 quien
he dado palabra de casamiento. Seria nunca
acabar contar lo querespondi6 Lorenzo , lo
que pregunté D. Juan, lo que sintié D.
Antonio , el regocijo del Cura, la alegria
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de Sulpicia, el contento de la consejera,
y jubilo del ama , la admiracion de Fabio,
y finalmente el general contento de todos.
Luego el Cura los desposo, siendo su pa-
drino D. Juan de Gamboa ; y entre todos
se dio traza que aquellos desposorios estu-
viesen secretos hasta ver en que paraba la
enfermedad, que tenia muy al cabo 4 la
Dugquesa su madre , y que entanto la sefiora
Cornelia se volviese 4 Bolonia con su her=
mano. Tedo se hizo asi: la Duquesa murid,
Cornelia entr6 en Ferrara alegrando al mun-
do con su vista, los lutos se volviéron en
galas, las amas quediron ricas, Sulpicia por
muger de Fabio, D. Antonio, y D. Juan
contentisimos de haber servido en algo al
Duque, el qual les ofrecié dos primas
suyas por mugeres con riquisima dote. Ellos
dixéron que los caballeros de la nacion viz-
caina por la mayor parte se casaban en su
patria, y queno por menosprecio, pues no
era posible, sino por cumplir su loable
costumbre y la voluntad de sus padresque
ya los debian de tener casados, no acep-
taban tan ilustre ofrecimiento. El Duque
admiti6 su disculpa , y por modos honestos
y honrosos, y buscando ocasiones licitas
les envié muchos presentes 4 Bolonia , y
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algunos tan ricos y enviados 4 tan buena
sazon y ceyuntura , que aunque pudieran
no admitirse por no parecer que recibian
paga , el tiempo en que llegaban, lo faci-
litaba todo : especialmente los que les envié
al tiempo de su partida para Espafia, y
los que les di6 quando fuéron & Ferrara d
despedirse dél ; ya halldron 4 Cornelia con
otras dos criaturas hembras , y al Duque
mas enamorado que nunca. La Duquesa
di6 la cruz de diamantes 4 D. Juan, y el
agnusa D. Antonio , que sin ser poderosos
4 hacerotra cosa, las recibiéron. Llegiron
4 Espafia y 4 su tierra, adonde se casdron
con ricas, principales, y hermosas mugeres,
y siempre tuviéron correspondencia con el
Duque, y la Duquesa, y con el sefior
Lorenzo Bentibolli con grandisimo guste
de todos. '
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bnm,\ del hospital de la Resurreccion que
estd en Valladolid fuera de la puerta del
campo, un soldado- que por servirle su
espada de baculo, 'y por la flaqueza de
sus piernas, y amarillez de su rostro mos-
traba bien claro que, aunque no eratiempo
muy caluroso , debia de haber sudado en
veinte dias todo el humor que guizigran-
geo en una hora: iba haciendo pinitos , y
dando traspies como convaleciente ; y al
entrar por la puerta de la ciudad vié que
dcia €l venia un su amigo 4 quien no habia
visto en mas de seis meses, el qual santi-
guindose como si viera alguna mala vision,
Hegdndose 4 €l le dixo : que es esto sefior
alferez Campuzano? es posible que esid
vuesa merced en esta tierra ! como (uien
soy , que le hacia en Flindes, dntes ter-
ciando alld la pica, que arrastrando aqui
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la espada ? que color, que flaqueza es esa?
A lo qual respondi6 Campuzano : i lo si
€sloy en esta tierra, ¢ no , sefior Licen-
ciado Peralia, el verme en ella , le res-
ponde: 4 las demas preguntas no tengo que
decir , sino que salgo de aquel hospital

de sudar catorce cargas de bubas, que me

ech6 d cuestas una muger que escogi por

mia, que no debiera. Luego casése vuesa |
merced ? replico Peralta. Si sefior, respon-

di6 Campuzano. Seria por amores, dixo
Peralta , y tales casamientos traen consigo
aparejada la execucion del arrepentimiento,
No sabré decir si fué por amores, respondio
el Alferez, aunque sabré afirmar que fué
por dolores, pues de mi casamiento & can-
samiento saqué tantos en el cuerpo, yen
el alma, que los del cuerpo para entrete-
nerlos me cuestan quarenta sudores, y los
del alma no hallo remedio para aliviarlos
siquiera; pero porque no estoy para tener
largas pldticas en la calle, vuesa merced
me perdone, que otro dia con mas como-
didad le daré cuenta de mis sucesos , que
son losmas nuevosy peregrinos que vuesa
merced habrd oido en todoslos dias de su
vida. No ha de ser asi, dixo el Licenciado,
sino que quiero que venga conmigo 4 mi
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posada , y alli harémos penitencia juntos,
que la olla es muy de enfermo ; y aunque
estd tasada para dos , un pastel suplird con
mi criado, y si la convalecencia lo sufre,
unas lonjas de jamon de Rute nos harin
la salva, y sobre todo la buena voluntad
con que la ofrezeo, no solo esta vez , sino
todas las que vuesa merced quisiere. Agra-
decidselo Campuzano, y acepto el convite
y los ofrecimientos, Fuéron 4 S. Llorente,
oyéron misa , llevole Peralta 4 su casa, didle
lo prometido , y ofrecidsele de nuevo, y
pididle en acabando de comer le contase
los sucesos, que tanto le habia encarecido.
No se hizo derogar Campuzano , dntes co-
menzo 4 decir desta manera.

Bien se acordard vuesa merced , sefior
Licenciado Peralta, como yo hacia en esta
ciudad camarada con el capitan Pedro de
Herrera , que ahora estd en Flindes. Bien
me acuerdo, respondié Peralta. Pués un
dia, prosiguié Campuzano, que acabamos
de comer en aquella posada de la Solana
donde viviamos, entrdiron dos mugeres de
gentil parecer con dos criadas : la una se
puso d hablar con el capitan en pie , ar-
rimados 4 una ventana : y la otra se sentd
en una silla junto d mi, derribado el manto
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hasta la barba , sin dexar ver el rostro mas
de aquello que concedia la raridad del
manto; y aunque le supliqué por cortesia
me hiciese merced de descubrirse , no fué
posible acabarlo con ella, cosa que me
encendié mas el deseo de verla; y para
acrecentarle mas, 6 ya fuese de industria,
dacasosaco la sefiora una muyblanca mano,
con muy buenas sortijas : estaba yo entén-
ces bizarrisimo, con aquella gran cadena
que vuesa merced debid de conocerme, el
sombrero con plumas y cintillo, el vestido
de colores 4 fuer desoldado, ytan gallardo
i los ojos de mi locura, que me daba 4
entender que las podia matar en el ayre:
con todo esto le rogué gue se descubriese.
A lo que ella me respondi6 : no seaisimpor-
" tuno , casa tengo , haced 4 un page que
me siga , que aunque soy mas honrada de
lo que me promete estarespuesta, todavia
4 trueco de ver siresponde vuestra discre-
cion # vuestra gallardia , holgaré de que
me veais. Beséle las manos por la grande
merced que me hacia , en pago de la qual
le prometi montes de oro. Acabd el capitan
su plitica. Ellas se fuéron : siguidlas un
criado mio. Dixo el capitan que lo que
la dama le queria , era que le llevase unas
cartas
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cartas 4 Flindes 4 otro capitan que decia
ser su primo , aunque ¢l sabia que no
era, sino su galan. Yo quedé abrasado con
las manos de nieve que habia visto, y
muerto por el rostro que deseaba ver;y
asi otro dia guigndome mi criado , diéseme
libre entrada: hallé una casa muy bien ade-
rezada, yuna muger de hasta treintaafios,
4 quien conoci por las manos : no era
hermosa en extremo, pero ¢ralo desuerte ,
que podia enamorar comunicada , porque
tenia un tono de habla tan suave, que se
entraba por los oidos en el alma. Pasé con
ella luengos y amorosos cologuios : blasoné,
hendi, ragé, ofreci, prometi, y hice todas
las demonstraciones que me parecio ser
necesarias para hacerme bienquisto con ellaj
pero como ella estaba hecha d oir semejan-
tes 6 mayores ofrecimientos y razones, pa=
recia que les daba atento oido , dntes que
crédito alguno. Finalmente nuestra plitica
se padq en flores quatro dias que continué
en visitalla , sin que llegase 4 coger el
fruto que deseaba : en el tiempo que la
visité , siempre hallé la casa desembarazada,
sin que viese visiones en ella de parientes
fingidos, ni de amigos verdaderos: serviala
una moza mas taymada, que simple ; final.

Tomo I1. O
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mente tratando mis amores como soldado
que estd vispera de mudar, apuré 4 mi
seitiora D.a Estefania de Caycedo ( que este
es el mombre de la que asi me tiene) y -
respondiéme : sefior alferez Campuzano,
simplicidad serfa, si yo quisiese venderme
4 vuesa merced por santa; pecadora he
sido y aun ahora lo soy; pero no de ma-
nera , que los vecinos me murmuren , ni
los apartados me noten : ni de mis padres,
ni de otro pariente heredé haciendaalguna,
y con todo esto vale el menage de micasa
bien validos dos mil y quinientos escudos;
y estos en cosas, que puestas en almoneda
lo que se tardare en ponellas se tardard en
convertirseen dineros : con esta haciendabus-
co marido & quien entregarme, yd quien te-
ner obediencia: 4 quien juntamente con la
enmienda de mi vida, le entregaré una in-
creible solicitud deregalarle y servirle ; por-
que no iiene principecocinero mas goloso,
ni que mejor sepa dar el punto 4 losgui-
sados , que le sé dar yo, quando mostrando
ser casera , me quiero poner 4 ello: sé ser
mayordomo en casa, moza en la cocina y
gefiora en la sala : en efeto sé mandar , y
sé hacer que. me obedezcan : no desper-
dicio mnada, yalleso mucho: mi real no
vale ménos , sino mucho mas, quando se
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gasta por mi Orden : laropa blanca que
tengo, gue es mucha y muy buena, nose
saco de tiendas ni lenceros , estos pulgares
v losde mis criadas la hildron ; ysi pudiera
texerse en casa , se texiera : digo esias ala-
banzas mias, porque no acarrean vituperio,
guando es forzosa la necesidad de decirlas :
finalmente quiero decir , que yo busco ma-
ride que me ampare, me mande y mehonre,
y no galan que me sirva y me vitupere : si
vuesa merced gustare de aceptar la prenda
que se le ofrece, aqui estoy moliente y cor-
riente, sugeta 4 todo aquello que yuesa
merced ordenare, sin andar en venta, que
es lo mismo andar en lenguas de casamen~
teros , y no hay ninguno tan bueno para
concertar el todo, eomo las mismas partes.
Yo que tenia enténces el juicio no en la
cabeza , sino en los carcanares haciéndo-
seme el deleyte en aquel punto mayor
de lo que en la imaginacion le pintaba,
y ofreciéndoseme tan 4 la vista la cantidad
de hacienda, que ya la contemplaba en
dineros convertida , sin hacer otros dis=
cursos de aquellos d que daba lugar el gusto
que me tenia echados grillos al entendi-
miento , le dixe que yo era el venturoso y
bienafortynado en haberme dado ¢ cielo

02
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casi por milagro tal compafiera para hacerla
seiiora de mi voluntad , y de mi hacienda
que no eratan poca, que no valiese con
aquella cadena que traia al cuello, y con
otras joyuelas que tenia en casa, y con
deshacerme de algunas galas de soldado,
mas de dos mil ducados, que juntoscon
los dos mil y quinientos suyos , era sufi-
ciente cantidad para retirarnos 4 vivir 4 una
aldea de donde yo era natural , y adonde
tenia algunas raices, hacienda tal, que
sobrellevada con el dinero, vendiendo los
frutos 4 su tiempo, nos podia dar una vida
alegre y descansada : en resolucion , aquella
vez se concerté nuestro desposorio , y se
di6 traza como los dos hiciésemos informa-
cion de solteros y en los tres dias de fiesta
que viniéron luego juntos en una pasqua,
se hiciéron las amonestaciones , y al quarto
dia nos desposamos, hallindose presentes
al desposorio dos amigos mios , y un man-
cebo que ella dixo serprimo suyo, 4 quien
yo me ofreci por pariente con palabras de
mucho comedimiento , como lo habian
sido todas las que hasta enténces & mi
nueva esposa habia dado ¢on intencion
an torciday traidora que la quiero callar,
porque aunque estoy. diciendo verdades ;
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no son verdades de confesion, que no pue-
den dexar de decirse: mudé mi criado el
baul de la posada 4 casa de mi muger :
encerré en ¢l delante della mi magnifica
cadena : mostréle otras tres & quatro sino
tan grandes, de mejor hechura, con otros
tres 6 quatro cintillos de diversas suertes :
hicele patentes mis galas, y mis plumas,
y entreguéle para el gasto de casa hastaqua~
trocientos reales que tenia. Seis dias gocé
del pan de la boda, espacidindome en easa
como el yerno ruin en la del suegro rico:
pisé ricas alhombras, ajé sibands de ho-
landa , alumbréme con candeleros de plata,
almorzaba en la cama, levantibame 4 las
once , comia 4 las doce, y i las dos ses-
teaba en el estrado, baylabdnme D.* Fste«
fania y la moza el agna adelante, mi mozo
que hasta alli le habia conocido perezosoy
lerdo, se habia vuelto un corzo, el rato
gue D.» Estefania faltaba de mi lado, la
habian de hallar en la cocina toda solicita
en ordenar guisados que me despertasen
el gustoy me avivasen el apetito, mis ca-
misas, cuellos y pafiuelos eran un nuevo
Aranjuez de flores segun olian, bafados
en la agua de dngelesy de azahar, que
sobre ellos se dexrramaba,

03




318 NOVELA

Pasdronse estos dias volando, como se
pasan los afios que estin debaxo de la ju-
risdicion del tiempo ; en los quales dias por
verme tan regalado y tan bien servido iba
mudando en buena la mala intencion, con
que aguel negocio habia comenzado : al
cabo de los quales, una mafana (que aun
estaba con Dofia Estefania en la cama) Ila-
maron con grandes golpes 4 la puerta de la
calle, Asomdse la moza 4 la ventana, y qui-
tindose al momento, dixo : 6 que sea ella
la bien venida! han visto, y como ha veni-
do mas presto de lo que escribié el otro
dia ? Quien es la que ha venido, moza? le
pregunté. Quien ? respondid ella, es mi
seiiora Dofla Clementa Bueso, y viene con
ella el sefior D. Lope Melendez de Almen-
darez, con otros dos criados, y Hortigosa
la duena que llevé comsigo. Corre moza,
bien haya yo, y dbreles, dixo 4 este punto
Doiia Estefania; y vos, sefior, por mi amor,
que no os alboroteis ni respondais por mi 4
ninguna cosa , que contra mi oyéredes.
Pues quien ha de decir cosa, que os ofen-
da, y mas estando yo delante? decidme que
gente es esta, que me parece que os ha al-
borotado su venida. No tengo lugar de res=
ponderos, dixo Dofia Estefania, solo sabed
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qué todo lo que aqui pasare es fingido, y
que tira 4 cierto designio y efeto que des-
pues sabréis. Y aunque quisiera replicarle
4 esto; no me dié lugar la seiiora Dofia
Clementa Bueso, que se entré en la sala ves-
tida de raso verde prensado, con muchos
pasamarios de ero, capotillo de lo mismad, y
con la misma guarnicion , sombrero con
plumas verdes, blancas, y encarnadas, y
con rico cintillo de oro, y con un delgado
velo cubierto la mitad del rostro. Entré con
ella el sefior D. Lope Melendez de Almen-
darez no ménos bizarro, que ricamente ves-
tido de camino. La duefia Hortigosa fué la
primera que hablé, diciendo : Jesus, que
es esto! ocupado el lecho de mi sefiora
Doiia Clementa, y mas con ocupacion de
hombre ! milagros veo hoy en esta casa : &
fe que se ha ido bien del pie 4 la mano la
sefiora Dofia Estefania, fiada en la amistad
de mi sefiora, Yo te lo prometo, Hortigo-
sa, replicé Dofia Clementa; pero yo yo me
tengo la eulpa: que janras escarmiénte yo
en tomar amigas, que no lo saben ser, sino
es quando les viene 4 cuento! A todo lo
gual respondié Dofia Estefania : no reciba
vuesa merced pesadumbre mi sefiora Dofia
Clementa Bueso , y entienda que no sin mis-

04
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terio vee lo que vee en esta su casa, que
quando lo sepa, yo sé que quedaré discul-
pada y vuesa merced sin minguna quexa.
En esto ya me habia puesto yo en calzas y
en jubon; y tomindome Dofia Estefania
por la mano, me Hevd 4 otro aposento, y
alli*me dixo que aquella su amiga queria
hacer una burla 4 aquel Don I..ope que ve-
nia con ella, con quien pretendia casarse,
¥ que la burla era darle 4 entender que
aquella casa y quanto estaba en ella, era
todo suyo, de lo qual pensaba hacerle car-
ta de dote, y que hecho el casamiento, se
le daba poco que se descubriese el engafio,
fiada en el grande amor que el Don Lope la
tenia, y luego s¢ me volverd lo que es mio,
y no se le tendrd 4 mal 4 ella ni d otra mu-
ger alguna, de que procure buscar marido.
honrado, aunque sea por medio de qual-
quier embuste. Yo le respondi que era gran=
de extremo de amistad el que queria hacer,
'y que primero se mirase bien en ello; por-

que despues podria ser tener necesidad de
valerse de la justicia para cobrar su hacien=
da. Pero ella me respondié con tantas ra-
zones , representando tantas obligaciones
gue la obligaban 4 servir 4 Dofia Clementa
aun en cosas de mas importancia, que mal
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de mi grado y con remordimiento de mi
juicio hube de condecender con el gusto
de Doiia Estefania; asegurindome ella que
solos ocho dias podia durar el embuste, los
quales estariamos en casa de otra amiga
suya. Acabimonos de vestir ella y yo, y
luego entrindose 4 despedir de la sefiora
Doiia Clementa Bueso, y del seiior Don
Lope Melendez de Almendarez, hizo & mi
eriado que se cargase el baul, y que la si-
guiese, & quien yo tambien segui, sin des-
pedirme de nadie.

Paré Dona Estefania en casa de unaamiga
suya, y antes que entrisemos dentro, estu-
vo un buen espacio hablando con ella, al
eabo del qual sali6 una moza y dixo : que
entrdsemos yo y mi criado. Llevénos 4 un
aposento estrecho, ew el qual habia dos ca-
mas tan juntas, que parecian una, & causa
que no habia espacio que las dividiese, y
las sibanas de entrdmbas se besaban. En
efeto alli estuvimos seis dias, § en todos
ellos no se pasé hora, que no tuviésemos
pendencia, diciéndole la necedad que ha-
bia hecho en haber dexado su casa y su ha-
cienda, aunque faera 4 su misma madre,
En esto iba yo y venia por momentos tanio,
que la huéspeda de easa un dia gue Doia

05
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Estefania dixo que iba d ver en que térmi-
no estaba su negocio, quiso saber de mi
que era la causa que me movia a refiir tan-
to con ella, y que cosa habia hecho, que
1anto se la afeaba, diciéndole: que habia si-
do necedad notoria mas que amistad perfe-
ta? Contéle todo el cuento, y quando lle~
gué a decir que me habia casado con Dofia

Estefania, y la dote que truxo, y la sim-

plicidad que habia hecho en dexar su casa,,

y hacienda 4 Donia Clementa , aunque fuese
con tan sana intencion, como era alcanzar
tan principal marido como Don Lope, se
comenzo 4 santiguar y 4 hacerse eruces con
tanta priesa, y con tanto Jesus, Jesus, de
1a mala hembra, que me puso en gran tur-
bacion, y al fin me dixo : sefior Alferez, no

s¢ si voy conira mi conciencia en descu-
briros lo que me parece gque tambienla car-
garia si lo callase; pero 4 Dios y 4 ventura,
sea lo que fuere, viva la verdad, y muera la
mentira. Ly verdad es, que Dofia Clemen-
ta Bueso es la verdadera sefiora de la casa,
y de la hacienda de que os hiciéron la do-
te : [a mentira es todo quanto os ha dicho
Dona Estefania, que ni ella tiene casa, ni
hacienda, ni otro vestido del que trae pues-
t0; y el haber tenido lugar y espacio para
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hacer este embuste, fué que Doiia Clementa
fué 4 visitar unosparientes suyos dla ciudad
de Plasencia, y de alli fué 4 tener novenas
en Nuestra Sefiora de Guadalupe , y en este
entretanto dexd en su casa 4 Doila Estefa-
nia que mirase por ella, porque en efeto
son grandes amigas; aunque bien mirado,
no hay que culpar dla pobre sefiora, pues
ha sabido grangear 4 una tal persona, co-
mo la del sehor Alferez por marido. Aqui
dié fin 4 suplitica, y yo di principio d des-
esperarme, y sin duda lo hiciera si tantico
se descuidara el dngel de mi gnarda én so-
correrme, acudiendo & decirme en- el cora-
20N gue miirase que era cristiano, y que el
mayor pecado de los hombres era el de la
desesperacion por ser pecado de demon:os.
Fsta consideracion, 6 buena inspiracion me
confortd algo; perono tanto, que dexase de
tomar mi capa,y espada, y salir 4 buscar
a Dotia Estefania, con presupuesio de ha-
cer en ella un exemplar castigo; pero la
suerte, que no sabré decir simis cosas em-
peoraba & mejoraba, ordend que en nin-
guna parte donde pensé hallar 4 Dotia s«
tefania, la hallase : fuime 4 San Llerente,
encomendéme 4 Nuesira Sefiora, senléme
sobre un escano,y con la pesadumbre me

C6
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tomo6 n suefio tan pesado, que no desper-
tara tan presto sino me despertaran : fui
Neno de pensamientos y congoxas 4 casa de
Doiia Clementa , y halléla con tanto reposo
como sefiora de su casa; 10 le osé decir na-
da, porque estaba el sefior Don Lope de-
lante : volvi en casa de mi huéspeda, que
me dixo haber contado 4 Dofia Estefania,
€omo yo sabia toda su maraiia y embuste,
¥ que ella le pregunté que semblante habia
yo mostrade con tal nueva? y que le habia
respondido, que muy malo, y que d su pa=
recer habia salido yo con mala intencion y
con peor determinacion 4 buscarla : dixo~
me finalmente que Dofia Estefania se habia
llevado quanto en el baul tenia, sin dexar-
me en él sino un solo vestido de camino.
Aqui fué ello, aqui me tuvo de nuevo Dios
de su mano : fui 4 ver mi baul, y halléle
abierto, y comossepultura que esperaba
cuerpo difunto, y & buena razon habia de
ser el mio, si yo tuviera entendimiento pa=
ra saber sentir y ponderar tamaiia desgra-
cia. Bien grande fué, dixo 4 esta sazon el
Licenciado- Peralta, haberse llevado Dofia
Estefania tanta cadena, y tanto cintillo,
que como suele decirse, todos los duelos
etc. Ninguna pena me did esa falta, res-
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pondié el Alferez, pues tambien podré decir:
pensése D. Simuegque que me engafiaba con
su hija la tuerta , y por el Dio, contrecho
soyde un lado. No sé 4 que propésito puede
vuesa merced decir eso , respondié Peralta.
Elpréposito es, respondié el Alferez, de
que toda aquella balumba y aparato de
cadenas, cintillos , y brincos podia valer
hasta diez 6 doce escudos. Esono-es posible,
replico el Licenciado, porquela queel seiior
Alferez traia al cuello , mostraba pesar mas
de docientos ducados. Asi fuera, respondié
el Alferez, si la verdad respondiera al
parecer; pero como no es todooro lo que
reluce , las cadenas, eintillos, joyas , brin-
. eos consolo ser de alquimia se' eontentdron,
pero estaban tan bien hechas, que solo el
toque 6 el fuego podia descubrir su malicia;
Desa manera, dixo el Licenciado, entre
vuesa merced y la sefiora D.» Estefania ,
pata es la traviesa. Y tan pata, respondié
el Alferez, que podemos volver 4 barajar ;
pero el dafio estd , seiior Licenciado , en
que ella se podrd deshacer de mis cadenas,
y yo no de la falsia de su término ; y en
efeto, mal que me pese es prenda mia,
Dad gracias 4 Dios, seiior Campuzano ,
dixo Peralta , que fué prenda. con pies, y
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que se 0s ha ido , y que no estais obligade:
4 buscarla. Asi es, respondié el Alferez ;
pero con todo esto , sin. que la busque la
hallo siempre en la imaginacion , y adonde
quiera que estoy , tengo mi afrenta pre-
sente. No sé que responderos.ydixo Peralta,,
sino es traeros 4 la memoria dos versos del
Petrarca que dicen :

Che chi prende dileto di far frode,
Nomn s' ha di lamentar ¢ aliro I’ inganna.

Que responden en nuestro Castellano :
gue el gue iiene costambre y gusto de
engahar 4 otro, no se debe quexar quando
es-engaiado. Yo no me quexo, respondié.
el Alferez , sino lastimome: que el culpada
no per eonocer su culpa dexade sentir la
pena del castigo : bien veo que quise en-
ganar y fui engafiado , porque me hirie-
ron por mis propios filos; pero no puedo
tener tan 4 rayael sentimiento, que no me
quexe de mi mismo. Finalmente por venir
i lo que hace mas al caso ami historia ( que
este nombre se le puededar al cuento de mis
sucesns ) digo que supe que se habia llevado
4 D.* Estefania el primo que dixe que se
hallé 4 nuestros- desposorios, el qual de
lugngos tiempos atras era su amigo & todo
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ruedo: no quise buscarla, por no hallar ek
mal que me faltaba : mudé posada, y mudé
el pelo dentro de pocos dias , porque comen=:
zdron 4 pelarseme las cejas y las pestaiias ,.
y poco a poco me dexdron los cabellos , y
antes de edad me hice calvo, dindome una
enfermedad que llaman lupicia, y por otro
nombre mas claro la pelarela : halléme verda-~
deramente hecho pelon , porque ni tenia
barbas que peynar, ni dineros que gastar :
fué la enfermedad caminangdo 4l paso de
mi necesidad , y coma la pobreza atropella
4 la honra , y 4 unos lleva 4 la horca , y d
otros al hospital, y & otros les hace enirar
por las puertas de sus enemigos con ruegos
y sumisiones, que es una de las mayores
miserias que puede suceder dundesdichado,
por no gastar en curarme los vestidos que
me habian de cubrir y honrar en salud, lle-
gado el tiempo en que se danlossudores en
el hospital de la Resurreccion , me entréen
€1 donde he tomado quarenta sndores : di~
cen que (uedaré sano , si me guardo : es-
pada tengo, lo demas Dios loremedie. Ofre-
cidsele de nuevo el Licenciade , admirdn-
dose de las cosas que le habia contado. Pues
de poco se marabilla vuesa merced , sefior
Peralta , dixo el Alferez , que otros suce-




328 - NOVELA
sos me quedan por decir que exceden &
toda imaginacion , pues van fuera de todos
los términos de naturaleza : no quiera vuesa
merced saber mas , sino que son de suerte
que doy por bien empleadas todas mis des-
gracias ;, por haber sido parte de haberme
puesto en el hospital, donde vi lo que
ahora diré, que es lo que ahora , ni nun-
ca vuesa merced podrd creer, ni habri
persona en el mundo que lo crea. Todos
estos preimbules y encarecimientos, que
el Alferez hacia dntes de contar lo que
habia visto , encendian el deseo de Peralta
de manera que con no menores encareci-
mientos le pidié que luego luego le dixese
las marabillas que le guedaban por decir,

Ya vuesa merced habri visto, dixo el Al-
ferez, dos perros que econ dos lanternas
andan de noche con los hermanos de la
Capacha , alumbrindoles quande pidem
limosna ? Si he visto, respondio Peralta.
Tambien habri visto 1 oido vuesamerced ,
dixo el Alferez , lo quedellos se cuenta que
siacaso echan limosna de las ventanas y
se cae en el suelo, ellos acuden luego &
alumbrar 4 buscar lo que se cae, y se paran
delante de las ventanas , donde saben que
tienen costumbre de darles limosna, y con



DEL CASAMIENTO ENGANOSO. 329

ir alli con tanta mansedumbre , que mas
parecen corderos (ue perros, en el hospital
son unos leones, guardando la casa eon
grande cuidado y vigilancia ? Yo he oida
decir, dixo Peralta , que todo es asi, pere
eso no me puede ni debe causar marabilla,
Pues lo que ahora diré dellos , es razon
que la cause , y que sin hacerse eruces,
ni alegar imposibles, ni dificultades , vuesa

merced se acomode 4 creerlo : y es que yo
oi y casi vicon mis ojos d estos dos perros,

que el urao se llamaba Cipion , el otro Ber-
ganza, estar una noche, que fué la penul-

tima que acabé de sudar, echados detras de

mi cama en unas esteras viejas , y 4 la mi-
tad de aquella noche estando d escuras y
desvelado, pensando en mis pasados sucesos
y presentes desgracias, of hablar alli junto,
y estuveconatento oido escuchando, porver
si podia venir en conocimiento de los que ha-
blaban, v delo que hablaban, yi poco rato vi-
nedconoecer porlo quehablaban,los que ha-
blaban, que eran losdos perros Cipion, y Ber-
ganza. Apénasacabé de deeiresto Campuza-
no, quandolevantindose el Licenciado, dixo:
vuesa merced quede mucho enbuenora, Sr.
Lampumno que hastaaqui estaba en (llld'l,

st creeria 6 no lo que de su casamiento me:
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habia contado , y esto que ahora'me cuerita
de que oyé hablar los perros, me ha hecho
declarar por la parte de no creelle ninguna
cosa : por amordeDios, seiior Alferez, que
no cuente estos disparates 4 persona alguna,
si ya no fuered quien sea tan su amigo co-
mo yo. No me tgnga vuesa merced por tan
ignorante, replicé Campuzano , que no en-
tienda que si no es por milagro no pueden
hablar los animales : que bien sé que si los
tordos, picazas, y papagayos hablan , no son
sino las palabras que aprenden, y toman de
memoria,ypor tener la lengua estos anima=
les cémoda para poder pronunciarlas ; mas
no por esto pueden hablar, y responder con
discurso concertado como estos perros habla-
ban ; y asi muchas veces despuesquelosof ,
yo mismo no he guerido dar crédito 4 mi
mismo , y he querido tenerpor cosa sofiada
lo que realmente estando despierto con to-
dos mis cinco sentidos, tales quales nuestro
Sefior fué servido ddrmelos, oi , escuché ,
noté, y finalmente escribi sin faltar palabra
por su concierto, de donde se puede tomar
indicio bastante que mueva y persuada 4
creer esta verdad, quedigo : las cosas de que
tratiron fuéron grandes, y diferentes, y mas
para ser tratadas por varones sabios, que
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para ser dichas de bocas de perros : asi
que, pues yo no las puedo inventar de mio,
& mi pesar y contra mi opinion vengo &
creer que no sofiaba, y que los perros ha-
blaban. Cuerpo de mi, replicé el Licencia-
do, si se nos ha vuelto el tiempo de Mari-
castafia,, quando hablaban las calabazas, ¢
el de Isopo, quando departia el gallo con
la zorra, y unos animales con otros! Uno
dellos seria yo y el mayor, replicé el Alfe-
rez, si creyese que ese tiempo ha vuelto; y
aun tambien lo seria, si dexase de creer lo
que oi, y lo que vi, y lo que me atreveré
4 jurar con juramento que obligue y aun
fuerce 4 que lo crea la misma incredulidad;
pero puesto caso que me haya engaiiado,
y que mi verdad sea suefio, y el porfiarla
disparate jno se holgara vuesa merced, se-
fior Peralta, de ver escritas en un coloquio
las cosas que estos perros, ¢ sean quien
fueren, habléron? Como wuesa merced,
replicéd el Licenciado, no se canse mas en
persuadirme que oy6 hablar 4 los perros

de muy buena gana oiré ese cologuio, que
por ser escrito y notado del buen ingenio
del sefior Alferez, ya le juzgo por bueno.
Pues hay en esto otra cosa, dixo el Alferez,
que camo yo estaba tan atento y tenia deli-
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cado el juicio, delicada, sotil y desocupa-
da la memoria ( merced 4 las muchas pasas
y almendras que habia comido) todo lo
tomé de coro, y casi por las mismas pala-
bras que hiabia oiflo, lo escribi otro dia, sin
buscar colores retéricas para adornarlo, ni
que afiadir ni quitar, para hacerle gustose.
No fué una noche sola la plitica, que fué-
ron dos consecutivamente, aunque yo no
tengo escritamas de una, queesla vida de
Berganza, la del compaiiero Cipion pienso
escribir (que fué la que se conto la noche
segunda ) quando viere 6 que esta se crea,
6 aloménos no se desprecie : el coloquic
traygo en el seno; piselo en forma de co-
loguio, por ahorrar de dixo Cipion, respon-
div Berganza , que suele alargar la escritu-
ra, Y en diciendo esto, sacd del pecho un
cartapacio, y le puso en las manos del Li-
cenciado, el qual le tomé riyéndose, y co-
mo haciendo burla de todo lo que habia
oido, y de lo que pensaba leer. Yo me re-
cuesto, dixo el Alferez, en esta silla entan-
10 que vuesa merced lee, si quiere, esos
suefios 6 disparates que no tienen otra cosa
de bueno, sino es el poderlos dexar, quan-
do enfaden. Haga vuesa merced su gusto,
dixo Peralta, que yo con brevedad me des-
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pediré desta letura. Recostése el Alferez,
abrié el Licenciado el cartapacio, y en

el principio vi6 que estaba puesto este
!l’tulOa
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Que estd en la cindad de Falladolid , fuera de la puerta
del Campo , d guien comunmente laman los perros de

Makudes.

CJ?J:I(}?L.'BERGANZA amigo , dexemos esta
noche- el hospital en guarda dela confianza,
¥ retirémonos 4 esta soledad y entre estas
esteras , donde podrémos gozar sin ser sen-
tidos desta no vista merced , que el cielo en
un mismo punto 4 los dos nes ha hecho.
Berganza. Cipion hermano, 6ygote hablar,
y-sé que te hablo, y no puedo creerlo, por
parecerme que el hablar nosotros pasa de
los términos de naturaleza. Cip, Asi es la
yerdad , Berganza , y viene 4 ser mayor
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este milagro en que no solamente hablamos,
sino en que hablamos con discurso como si
fuéramos capaces de razon, estando tan sin
ella, que la diferencia que hay del animal
bruto,alhombre, es ser el hombreanimal ,
y el brutoirracional. Berg. Todolo que dices,
Cipion, entiendo, y el decirlo tu, y enten-
derlo yo me causa nuevaadmiracion y nueva
marabilla ; bien es verdad , que en el dis-
curso de mi vida , diversas y muchas veces
he oido decir grandes prerogativas nuestras,
tanto que parece que algunos han querido
sentir que tenemos un natural distinto, tan
vivo y tan agudo en muchas cosas, que da
indicios y sefiales de faltar poco para mos-
trar que tenemos un nosejue de entendi-
miento , capaz de discurso. Cip. Lo que yo
he oido-alabar y encarecer, es nuestra mu-
cha memoria , el agradecimiento , y gran
fidelidad nuestra, tanto que nos suelen
pintar por simbolo de la amistad;y asi
habrds visto (si has mirado en ello) que en
las sepulturas de alabastro, donde suelen
estar las figuras de los que alli estin en-
terrados, quando son marido y muger,
ponen entre los dos 4 los pies una figura
de perro en sefial que se guarddron en la
vida amistad y fidelidad inviolable. Berg.
Bien
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Bien sé que ha habido perros tan agrade=
cidos, que se han arrojado con los cuerpos
difuntos de sus amos en la misma sepultura
otros han estado sobre lassepulturasdonde
estaban enterrados sussefiores, sin apartarse
dellas , sin comer hasta que se les acababa
la vida : sé tambien que despues del ele-
fante, el perro tiene el primer lugar de
parecer que tiene entendimiento : luego
€l caballo, y el ultimo la ximia. Cip. Ansi
es ; pero bien confesards que ni has visto
ni oido decir jamas que haya hablado nin-
gun elefante , perro , caballo, 6 mona: por
donde me doy d entender que este nuestro
hablar tan de improviso , cae debaxo del
numero de aquellas cosas, que llaman por-
tentos , las quales quando se muestran y
parecén , tiene averiguado la experiencia
que alguna calamidad grande amenaza 4
las gentes. Berg. Desa manera no haré yo
mucho en tener por seital portentosa lo
que of decir los dias pasados d un estu-
diante , pasando por Alcald de Henares. Cip,
que le oiste decir ? Berg. Que de cinco mil
estudiantes que cursaban aquel afio en la
Universidad ; los dos mil olan medicira.
Cip. Pues que vienes 4 inferir deso ! Berg.
Infiero, 6 que estos dos mil médicos han

domo 11, P
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de tener enfermos que curar ( que seria
harta plaga y mala ventura ) 6 ellos se han
de morir de hambre. Cip. Pero sea lo que
fuere, nosotros hablamos, sea portento 6
no, que lo que el cielo tiene ordenado que
suceda, no hay diligencia ni sabiduria
humana que lo pueda prevenir: y asi no
hay paraque ponernos d disputar nosotros ,
como 6 porque hablamos : mejor serd y que
este buen dia, 6 buena noche la metamos
€en nuesira casa , y pues la tenemos tan
buena en estas esteras, y nosabemos quanto
durard esta nuestra ventura, sepamos apro-
vecharnos della, y hablemos toda estanoche,
sin dar lugar al suefio que nos impida este
gusto, de mi por largos tiempos deseado.
Berg. Y aun de mi, que desde que tuve
fuerzas para roer un hueso, tuve deseo
de hablar para decir cosas que depositaba
en la memoria, y alli de antignas y muchas
O se enmohecian , 6 se me olvidaban; em-
pero-ahora que tan sin pensarlo me veo
enriquecido deste divino don de la habla,
pienso gozarle y aprovecharme dél lo mas
que pudiere, dindome priesa 4 decir todo
aquello que se me acordare , aunque sea
atropellada y confusamente, porque no sé
guando me volverdn & pedir este bien, que
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por prestado tengo. Cip. Sea estala manera -
Berganza amigo: que estanoche me cuentes
tu vida, y los trances por donde has venido
al punto en queahora te hallas; ysi manany
en la noche estuviéremos con habla, yo te
contaré la mia , porque mejor serd gastar
el tiempo en contar las propias, que en
procurar saber las agenas vidas. Berg. Siem-
pre , Cipion, te he tenido por discreio y
por amigo, y ahora mas que nunca , pues
como amigo quieres decirme tus sucesos
y saber los mios ,y como discreto has re-
partido el tiempo, donde podamos mani=
festallos : pero advierte primero , si nos
oye alguno. Cip. Ninguno 4 lo que creo ,
puesto gue aqui cerca estd un soldado,
tomando sudores ; pero en esta sazon
mas estard para dormir, que para ponerse 4
escuchar 4 nadie. Berg. Pues si puedo
hablar con ese seguro, escucha, y si te
cansare lo que te fuere diciendo, 6 me
reprehende , 6 manda que calle, Cip. Habla
hasta que amanezca, 6 hasta queseamos senti-
dos, que yo te escucharé de muy buena gana
sin impedirte , sino quando viere ser ne-
cesario. Berg. Paréceme que la primera vez
que vial sol , fué en Sevilla, y en su
matadero que estd fuera de la puerta de

Pa
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la carne ; por donde imaginara ( sino fuera
por lo que despues diré) que mis padres
debiéron de ser alanos de aquellos que erian
los ministros de aquella confusion, 4 quien
Haman xiferos : el primero que conoci por
amo, fué uno llamado Nicolas el romo ,
mozo robusto , doblado y colérico comolo
son todos aquellos que exercitan la xiferia:
este tal Nicolas me enseilaba & mi y 4 otros
cachorros , @ que en compaiiia de alanos
viejos arremetiésemos d4 los toros, y les
hiciésemos presa de las orejas: con mucha
facilidad salf un dguila en esto. Cip. No me
marabillo , Berganza , que como el hacer
mal viene de natural cosecha , ficilmente
se aprende el hacerle. Berg. iQue se diria,
Cipion hermano, de lo que vi en aquel
matadero , y de las cosas exdrbitantes que
en ¢l pasan ? primero has de presuponer,
que todos quantos en €l trabajan desde el
menor hasta el mayor, es gente ancha de
conciencia, desalmada, sin temer al Rey,
ni 4 su justicia : los mas amancebados son
aves de rapifia carniceras : mantiénense ellos
y sus amigas de lo que hurtan : todas las
maifianas que son dias de carne , dntes que
amanezca estdn en el matadero gran can-
tidad de mugercillas y muchachos, todos
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con talegas , que viniendo vacias, vuelven
llenas de pedazos de carne, y las criadas
con criadillas , y lomos medio enteros : no
hay res alguna que se mate ; de quien ne
lleve esta gente diezmos y primicias de lo
mas sabroso y bien parado; y como en
Sevilla no hay ohligado de la carne , cada
una puede traer la que quisiere, y la que
primero se mata 6 es la mejor, 6 la de mas
baxa postura; y con este concierto hay siem-
pre mucha abundancia : los dueiios se enco-
miendan d esta buena gente que he dicho,
no para queno les hurten( que esto es im-
posible) sino para que se moderen en las
tajadas y socalifias que hacen en las reses
muertas, quelas escamondan ¥ podan , COMo
si fuesen sauces 6 parras; pero ninguna
cosa me admiraba mas ni me parecia peor
que el ver que estos xiferos con la misma
facilidad matan 4 un hombre, que 4 una
vaca ; por quitame alld esapaja , & dos por
tres meten un cuchillo de cachas amarillas
porlabarriga dé una persona, comosiacogo-
tasen un toro : por marabilla se pasa dia sin
pendenciasy sin heridas, y 4 veces sin muer-
tes : todos se pican de valientes , y aun tie-
nen sus puntosde rufianes: no hayninguno
que no tenga su dingel deguarda en la plaza

P3




342 KOVELA.
de S. Francisco , grangeado con lomos y
lenguas de baca : firalmente oi decir 4 un
hombre discreto , que tres cosas tenia el
Rey por ganar en Sevilla: la calle de la
caza, la costanilla , y el matadero. Cip. Si
en contar las condiciones de los amos que
has tenidoy las faltas de sus oficios, te
has de estar , amigo Berganza , tanto como
esta vez , menester serd pedir al cielo nos
conceda la habla siquiera por un afio, y
aun temo que al paso que llevas, no lle-
gards 4 la mitad de tu historia : y quié-
rote adveriir de una cosa, de la qual verds
la experiencia quando te cuente los sucesos
de mi vida, yesquelos cuentosunos encier-
rany tienen la gracia en ellos mismos; otros
en el modo de contarlos: quiero decir, que
algunos hay , que aunque se cuenten sin
predmbulos y ornamentosde palabras , dan
contento ; otros hay, que es menester ves-
tirlos de’palabras , y con demostraciones
de rostro, y de las manos, y con mudar la
voz se hacen algo de nonada , y de floxosy
desmayados se vuelven agudosy gustosos, y
nose te olvide este advertimiento para apro-
yecharte dél en lo que te queda por decir.
Berg. Yo lo haré asi , si pudiere, ysi me
da lugar la grande tentacion que tengo
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de hablar , aunque me parece que con gran-
disima dificultad me podré ir 4 la mano.
Cip. Véte d la lengua, que en ella consisten
los mayores dafios de la humana vida. Berg.
Digo pues, que mi‘amo me ensend d llevar
una espuerta en la boca, y & defenderla de
quien quitirmela quisiese : ensefidme tam-
bien la casa de su amiga,y con esto se es-
cusd la venida de su criada al matadero ,
porqué yo le llevaba las madrugadas lo
que ¢l habia hurtado las noches :y un dia,
que entre dos luces iba yo diligente # Ile-
varle la porcion , of que me llamaban
por mi nombre desde una ventana, alcé
los ojos, y vi una moza hermosa en extremo,
detiiveme un poco, y ella baxé 4 la puerta
de la calle, y me torn6 4 Namar: Neguéme
4 ella como si fuera d ver lo que me queria,
que no fué otra cosa que quitarme lo que
llevaba en la cesta, y ponerme en su lugar
un chapin viejo : enténeces dixe entre mi,
lacarnese ha idodla carne. Dixome la moza,
en habiéndome quitado la carne : andad ,
Gavilan , 6 como os llamais, y decid 4
Nicolas el romo, vuestro amo, que no se
fie de animales, y que del lobo un pelo,
y ese de la espuerta. Bien pudiera yo vol-
ver 4 quitar lo que me quitd, pero na
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quise, por no poner miboca xiferay sucia
en aquellas manos limpias y blancas. Cip.
Hiciste muy bien , por ser prerogativa de la
hermosura, que siempre sele tenga respeto.
Berg. Asi lo hice yo , y asi me volvi 4 mi
amo sin la porecion, y con el chapin : pa-
recidle que volvi presto, vié el chapin ,
imaginé la burla , sacé uno de cachas, y
tiréme una punalada, que 4 no desviarme,
hunca tu oyeras ahora este cuento, ni aun
otros muchos, que pienso contarte, Puse pies
en polvorasa, vtomandoelcamino enlas ma=
nos y en los pies por detras deS. Bernardo,

me fui por ‘\queuoa campos de Dios, adonde
la fortuna quisiese llevarme. Aquella noche
dormi al sielo abierto, y otro diame deparo
Ia suerte un hato 6 rebaiio de ovejasy car-
neros : asi como le vi, ecrei que habia
hallado en ¢él el centro del reposo , pare-
ciéndome ser propio y natural oficio de los
perrosguardar ganado, que es obra donde
se ‘encierra una virtud grande , como es
amparar y defender de los paderosos y so-
berbios los humildes ylos que poco pueden.
Apénas me hubo visto uno de tres pastores
que el ganado guardaban, quando diciendo,
to to , me llamo y yo , que olra cosa no
deseaba, me lleguéa él, baxando la cabeza
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y meneando la cola : trixome la mano
por el lomo, abriéme la boca, escupiome
en ella, mirome las presas, conoeié mi
edad, y dixo d otros pastores , que yo tenia
todas las senales de ser perro de casta. Llegd
d este instante el senor del ganado sobre una
yegua rucia i la gineta, con lanza y adarga;
que mas parecia atajador de la costa, que
seior de ganade: pregunt6 al pastor : que
perro es este? que tiene sefiales de ser bueno.
Bien lo puede vuesa merced creer, respon-
dio el pastor , que yo le he cotejado bien,
y no hay sefial enél, queno muestrey pro-
meta que ha de ser un gran perro: agora
se llegé aqui, y no se cuyo sea, aungue
sé que no es de los rebafios de la redonda.
Pues asi es, respondio el seior, ponle luego
el collar de Leoncillo el perro que se murié,
y dénle la racion que 4 los demas, y acari-
ciale todo quanto pudieres, porque tome
carifio al hato , y se quede de hoy por de-
lante en él. En diciendo esto se fué , y el
pastor me puso luego al cuello unas carlan-
cas llenas de puntas de acero, habiéndome
dado primero en un dornajo gran cantidad
de sopas en leche : y asi mismo me puso
nombre , y me llam¢é Barcino. Vime harto
y contento con ¢l segundo amo, y con el
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nuevo oficio : mosiréme solicito y diligente
en la guarda del rebafio, sin apartarme
dél sino las siestas que me iba d pasarlas é
va 4 la sombra de algun arbol, 6 de algun
ribazo , 6 pefia, 6 d la de alguna mata, 6
dla mdrgen de algun arroyo de los muchos
que por alli corrian ; y estas horas de mi
sosiego no las pasaba oeciosas, porque en
ellas ocupaba la memoria en acordarme
de muchas cosas, especialmente en la vida
que habia tenido en el matadero, y en la
que tenia mi amo , y todos los que como
¢l estdn sugetosd cumplir los gustos imper-
tinentes de sus amigas : {6 que de cosas te
pudiera decir ahora, de las que aprendi en
la escuela de aquella xifera dama de miamo!
pero habrélas de callar , porque no me ten-
gas por largo y por murmurador. Cip. Por
haber oido decir que dixo un gran poeta
de los antiguos , que era dificil cosa el no
escribir sdtiras , consentiré que murmures
un poco de luz , y no de sangre, quiero
decir que sefiales , y no hieras, ni dés
mate & ninguno en cosa sefialada : que no
es buenala murmuracion, aunque haga reir
mucho, si matad uno ; y si puedesagradar
sin ella, te tendré por muy discreto. Berg.
Yo tomaré tu consejo, y esperaré ¢con gran
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desco que llegue el tiempo en que me
cuentes ftus sucesos: que de guien tan bien
sabe conocer y enmendar los defetos
gue tengo en contar los mios , hien
se puede esperar que contari los suyos de
manera , que enseiien y deleyten 4 un
mismo punto. Pero anudando el roto lnlo de
mi cuento, digo que en aquel silencio y so-
ledad de mis siestas entre otras cosas conside-
raba, queno debia de ser verdad lo que ha-
bia oido contar de la vida de los pastores,
aloménos de aquellos que la dama de mi
amo leia en unos libros quando yo iba 4 su
casa, que todos trataban de pastores y pas-
toras, diciendo que se les pasaba toda la
vida cantando y taiendo con gaytas, zam-
ponas, rabeles, y churumbelas, y con otros
instrumentos extraordinarios : deteniame 4
oirla leer, y leia como el pastor de Anfriso
cantaba extremada y divinamente, alabans
do 4 la sin par Belisarda, sin haber en to-
dos los montes de Arcadiu drbol, en cuyo
tronco no se hubiese sentado 4 cantar des-
de que salia el sol en los brazos del Aurora,
hasta que se ponia en los de Tétis; y aun
despues de haber tendido la negra noche
por la faz de la tierra sus negras y escur:
alas, €l no cesaba de sus bien cantadas y
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mejor lloradas quexas : no sele quedaba en-
tre renglones el pastor Elicio, mas enamo-
rado que atrevido, de quien decia que sin
atender 4 sus amores ni 4 su ganado, se
entraba en los cuidados agenos : decia tam=
bien que el gran pastor de Filida, tinico
pintor de un retrato , habia sido mas con-
fiado que dichoso : de los desmayos de Si-
reno, y arrepentimiento de Diana decia
que daba gracias 4 Diosy 4 la sabia Felicia,
que con su agua encantada deshizo aquella
méquina de enredos, y adord aquel labe-
rinto de dificultades : acorddbame de otros
muchos libros, que de este juez la habia
oido leer, pero no eran dignos de traerlos
4 la memoria. Cip. Aprovechindote vas,
Berganza, de mi aviso, murmura, pica, y
pasa, y sea tu intencion limpia, aunque la
lengua no lo parezca. Berg. En estas mate-
rias nunca tropieza la lengua, sino cae pri-
mero la intencion; pero si acaso por descui-
do 6 por malicia murmurare , responderé 4
quien me reprehendiere, lo que respondiéd
Moauleon, poeta tonto, yacadémico de bur-
la de la academia de los Imitadores, 4 uno
que le pregunto que queria decir Deum de
Deo, y respondié que : dé donde diere.
Cip. Esta fué respuesta de un simple; pere
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tu, si eres discreto 6 lo quieres ser, nunca
has de decir cosa de que debas dar discul-
pa: di adelante. Berg. Digo que todos los
pensamientos que he dicho, y muclios mas,
me causdron ver los diferentes tratos y exer-
cicios que mis pastores y todos los demas de
aguella marina tenian, de aquellos que ha-
bia oido leer que tenian los pastores de los
libros; porque si los mios cantaban, no eran
canciones acordadas y bien compuestas, si=
no un cata el lobo : do va Juanica, y olras
cosas semejantes, y esto no al son de chu-
rumbelas, rabeles, 6 gaytas, sino al que
hacia el dar un cayado con otro, 6 al de
algunas tejuelas puestas entre los dedos, y
no con voces delicadas, sonoras y admira-
bles, sino con woces roneas, que solas 6
juntas parecia no que cantaban, sino que
gritaban 6 grufiian : lo mas del dia se les
pasaba espulgandose, 6 remenddndose sus
abarcas, ni entre ellos se nombraban Ama-
rilis, Filidas, Galateas, y Dianas, ni habia
Lisardos, Lausos, Jacintos, ni Riselos, to-
dos eran Antones, Domingos, Pablos, 6
Llorentes; por donde vine 4 entender lo
que pienso que deben de creer todos, que
todos aquellos libros son cosas sofiadas y
bien escritas para entretenimignto de los
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ociosos, y no verdad alguna : que 4 serlo,
entre mis pastores hubiera alguna reliquia
de aquella felicisima vida , y de aquellos
amenos prados, espaciosas selvas, sagrados
montes , hermosos jardines, arroyos claros,
y cristalinas fuentes, y de aquellos tan ho-
nestos quanto bien declarados requiebros,
y de aquel desmayarse aqui el pastor, alli
la pastora, aculld resonar la zampoiia del
uno, acd el caramillo del otro. Cip. Basta,
Berganza, vuelve 4 tu senda, y camina.
Berg. Agradezcételo, Gipion amigo, porque
si ne me avisaras, de manera se me iba cas
lentando la boca, que no parara hasta pin-
tarte un libro entero destos que me tenian
engafiado; pero tiempo vendrd en que lo
diga todo con mejores razones, y econ me-
jor discurso que ahora. Cip. Mirate & los
pies, y deshards la rueda, Berganza : quie-
ro deciry que mires que eres un animal
gue carece de razon, y si ahora muestras
tener alguna, ya hemos averignado entre
los dos ser cosa sobrenatural y jamas vista.
EBerg. Eso fuera asi, sl yo estuviera en mi
primera ignorancia ; mas ahora que me ha
venido 4 la memoria lo que te habia de ha-
ber dicho al prineipio de nuestra plitica,
no selo ne me marabilla de lo que hablo,
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pero espintome de lo que dexo de hablar.
Cip. Pues ahora no puedes decir lo que
ahora se te acuerda? Berg. Es una cierta
historia, que me pasé con una grande
hechicera , discipula de la Camacha de
Montilla. Cip. Digo que me la cuentes dntes
que pases mas adelante en el cuento de tu
vida. Berg. Eso no haré yo por cierto hasta
su tiempo, ten paciencia, y escucha por su
orden mis sucesos, que asi te dardn mas
gusto, si ya no te fdtha querer saber log
medios dntes de los prmmpms. Cip. Sé bre-
ve, y cuenta lo que quisieres, y como qui-
sieres. Berg. Digo pues, que yo me hallaba
bien con el oficio de guardar ganado, por
parecerme que comia el pan de mi sudor y
trabajo, y que la ociosidad, raiz y madre
de todos los vicies, no tenia que ver con-
migo, 4 causa que si los dias holgaba, las
noches no dormia, dindonos asaltos ame-
nudo, y tocdndonos & arma los lobos; y
apénas me habian dicho los pastores, al
lobo, Barcino , guando acudia primero que
los otros perros, 4 la parte que me sefiala-
ban que estaba el lobo : corria los valles,
escudrifiaba los montes, desentrafiaba las sel-
vas, saltaba barrancos, eruzaba caminos, y

4 la mafiana volvia al hato, sin haber hd.lla-
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do lobo ni rastro dél, anhelando, cansado,
hecho pedazos, y les pies abiertos de los
garranchos, y hallaba en el hato 6 ya una
oveja muerta, ¢ un carnero degollado, y
medio comido dellobo : desesperdbame de
ver de quan poco servia mi mucho cuidado
y diligencia : venia el seiior del ganado,
salian los pastores d recebirle con las pieles
de la res muerta : culpaba @ los pastores
por mnegligentes, y mandaba castigar 4 los
perros por perezosos : llovian sobre noso-
tros palos, y sobre ellos reprehensiones, y
asi viéndome un dia castigado sin culpa, y
que mi cuidado, ligereza y braveza no eran
de provecho para coger el lobo determiné
de mudar estilo, no desviandome d buscar-
le como tenia de costumbre léjos del reba-
flo, sino estarme junto 4 él, que pues el
lobo allf venia, alli seria mas cierta la pre-
sa: cada semana nos tocaban 4 rebato, y
en una escurisima noche tuve yo vista para
ver los lobos, de quien era imposible que
el ganado se guardase : agachéme detras de
una mata, pasiron los perros mis compa-
fieros adelante, y desde alli oteé y vi que
dos pastores asiéron de un carnero de los
mejores del aprisco, y le matiron de mane-
ra, que verdaderamente pareci¢ 4 la mafa-
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na que habia sido su verdugo el lobo : pas-
méme, quedé suspenso, quando vi que los
pastores eran los lebos, ¥ que despedaza-
ban el ganado los que le habian de guardar.
Al punto hacian saber 4 su amo la presa
del lobo, dibanle el peliejo, y parte de la
carne, y comianse ellos lo mas, y lo mejor:
volvia 4 renirles el sefior, y volvia tambien
el castigo de los perros : no habia lobos,
menguaba el rebafio : quisiera yo descu-
brillo, hallibame mudo : todo lo qual me
traia lleno de admiracion y de congoxa:
vilame Dios! deeia entre mi, quien podrd
remediar esta maldad? quien serd poderoso
4 dar 4 entender, que la defensa ofende,
que las centinelas duermen, que la confian-
zaroba, y el que os guarda os mata ? Cip.
Y decias muy bien, Berganza; porque no
hay mayor ni mas sutil ladron, que el do=
méstico, y asi mueren muchos mas de los
confiados, que de los recatados; pero el
dafio estd en que es imposible que puedan
pasar bien las gentes en el mundo, sino se
fia y se confia; mas quédese aqui esto, que
no quiero que parezcamos predicadores ;
pasa adelante. Berg. Paso adelante, y dige
que determiné dexar aquel oficio, am‘iqu'e
parecia tan bueno, y escoger otro, donde
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por hacerle bien, ya que no fuese remune-
rado, no fuese castigado : volvime 4 Sevi-
Ha, y entré 4 servir & un mercader muy ri-
co. Cip. Que modo tenias para entrar con
amo ? porque segun lo que se usa, eon gran
dificultad el dia de hoy halla un hombre de
bien sefior, 4 quien servir : muy diferentes
son los sefiores de la tierra, del Senor del
cielo : aquellos para recibir un criado pri-
mero le espulgan el linage, eximinan la ha-
bilidad , le marean la apostura, y aun guie-
ren saber los vestidos que tiene; pero para
entrar 4 servir 4 Dios, el mas pobre es mas
rico, el mas humilde de mejor linage, y
con solo que se disponga con limpieza de
corazon a querer servirle, luego le manda
poner en el libro de sus gages, sefialindo-
selos tan aventajados , que de muchos y
grandes apénas pueden caber en su deseo.
Berg. Todo eso es predicar, Cipion amigo.
Cip. Asi me lo parece 4 mi, y asi callo.
Berg. A lo que me preguntaste del drden
que tenia para entrar con amo, digo que
ya tu sabes que la humildad es la basay
fundamento de todas virtudes, y que sin
ella no hay ninguna que lo sea : ella allana
inconvenientes, vence dificultades, y es un
medio que siempre 4 gloriosos fines nos
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conduce, delos enemigos hace amigos, tem-
pla la célera de los airados, y menoscaba
la arrogancia de los soberbios : es madre de
la modestia, y hermana de la templanza:
en fin con ella no pueden atravesar triunfg
que les sea de provecho, los vicios ; porque
en su blandura y mansedumbre se emho-
tan y despuntan las flechas de los pecados:
desta pues me aprovechaba yo, quando
queria entrar 4 servir en alguna casa, ha-
biendo primero considerado,y mirado muy
bien ser casa, que pudiese mantener, ¥
donde pudiese entrar un perro grande : lue-
go arrimabame 4 la puerta, y quando 4 mi
parecer entraha algun forastero , le ladraba,
¥ quando venia el sefior, baxaba la cabeza,
y moviendo la cola me iba 4 €l y con la len-
gua le limpiaba los zapatos : si me echaban
d palos, sufrialos, y con la misma manse~-
dumbre volvia & hacer halagos al que me
apaleaba, que ninguno segundaba, viendo
mi porfia y mi noble término : desta mane-
ra 4 dos porfias me guedaba en casa : ser-
via bien, querianme luego bien, y nadie
me despidid, sino era que yo me despidie-
se, 6 por mejor decir, me fuese : y tal vez
hallé amo, que este fuera el dia que yo es~
tuviera en su casa, si la contraria suerte no
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me hubiera perseguido. Cip. De la misma
manera que has contado, entraba yo con
los amos que tuve,y parece que nos leimos
los pensamientos. Berg. Como en esas cosas
nos hemos encontrado, sino me engafio, y
yo te las diré d su tiempo como tengo pro-
metido, y ahora escucha lo que me suce-
di6 despues que dexé el ganado en poder
de aquellos perdidos. Volvime i Sevilla co-
mo dixe, gue es amparo de pobres y refu-
gio de desechados, que en su grandeza no
solo caben los pequeiios, pero no se echan
de ver los grandes : arriméme 4 la puerta
de una gran casa de un mercader, hice mis
acostumbradas diligencias, y 4 pocos lan-
ces me quedé en ella : recibiéronme para
tenerme atado detras de la puerta de dia, y
suelto de noche : servia con gran cuidado
y diligencia , ladraba & los forasteros , y gru-
fiia 4 los que no eran muy conocidos : no
dormia de noche, visitando los corrales,
subiendo 4 los terrados, hecho wuniversal
centinela de la mia y de las casas agenas:
agraddse tanto miamo de mi buen servicio,
que mandé que me tratasen bien, y me
diesen racion de pan, y los huesos que se
levantasen 6 arrojasen de su mesa, con las
sobras de la cocina, 4 lo que yo me mos-
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traba agradecido, dando infinitos saltos,
quando veia 4 mi amo, especialmente quan-
do venia de fuera , que eran tantas las mues-
tras de regocijo que daba, y tantos los sal-
t0s , que mi amo ordené que me desatasen,
y ‘me dexasen andar suelto de dia y de no-
che : como me vi suelto, corri 4 él, ro-
deéle todo, sin osar llegarle con las manos,
acorddndome de la fibula de Isopo quando
aquel asno, tan asne que quiso hacer i su
seiior las mismas earicias, gue le hacia una
perrilla regalada suya, que le grangedron
ser molido d palos : pareciome que en esta
fibula se nos di6 4 entender, que las gra-
cias y donayres de algunos, no estin bien
en otros : apode el truhan, juegue de ma-
nos y voltee el istrion, rebuzne el picaro,
imite el canto de los pdxaros, y los diversos
gestos y acciones de los animalesy los hom-
bres el hombre baxo, que se hubiere dado
dello, y nolo quiera hacer el hombre prins
cipal, 4 quien ninguna habilidad destas le
puede dar crédito ni nombre honroso. Cip.
Basta, adelante Berganza, que ya estds en-
tendido. Berg. Oxala, que como tu me en-
tiendes, me entendiesen aquellos por quien
lo digo! que no sé que tengo de buen na-
turgl, que me pesa infinito, guando veo
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que un caballero se hace chocarrero, y se
precia que sabe jugar los cubiletes, y las
agallas, y que no hay quien como €l sepa
baylar la chacona : un caballero conozco
yo, que se alababa que i ruegos de un sa-
cristan habia cortado de papel treintay dos
flores para poner en un monumento sobre
pafnos negros, y destas cortaduras hizo tanto
caudal, que asi levabad sus amigos dverlas,
como si los llevgra d ver las banderas y des-
pojos de enemigos, que sobre la sepultura
de sus padres y abuelos estaban puestas.
Iste mercader pues tenia dos hijos, €l uno
de doce, y el otro de hasta catorce afios, los
quales estudiaban Gramitica en el estudio
de Ia Compaitia de smsus : iban con autori-
dad , con ayo, y con pages que les llevaban
los libros, y aquel que llaman vademecum :
el verlos ir con tanto aparato, en sillas si
hacia sol, en coche si llovia, me hizo con-
siderar y reparar en la mucha llaneza con
que su padre iba 4 la Lonja d negociar sus
negocios, porque no llevaba otro criado,
que un negro, y algunas veces se desman-
daba 4 ir en un machuelo, aun no bien
aderezado. Cip. Has de saber, Berganza,
que es costumbre y condicion de los mer-
caderes de Sevilla y aun de las otras ciuda-
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des mostrar su autoridad y riqueza no en
sus personas, sino en las de sus hijos; por-
que los mercaderes son mayores en su som-
bra, que en si mismos; y como ellos por
marab’lla atienden 4 otra cosa, que d sus
fratos y contratos tritanse modestamente;
y como la ambicion y la riqueza muere por
manifestarse, rebienta por sus hijos, y asi
los tratan y autorizan como si fuesen hijos
de algun principe; y algunos hay que les
procuran titulos, y ponerles en el pecho
la marca, que tanto distingue la gente prin-
cipal de la plebeya. Berg. Ambicion es, pe-
ro ambicion generosa, la de aquel que pre-
tende mejorar su estado sin perjuicio de
tercero. Cip. Pocas, 6 ninguna vez se cums-
ple con la ambicion, que no sea con daiio
de tercero. Berg. Ya hemos dicho, que no
hemos de murmurar. Cip. Si, que yo no
murmuro de nadie. Berg. Ahora acabo de
confirmar por verdad lo que muchas veces
he oido decir. Acaba un maldiciente mur-
murador de echar 4 perder diez linages, y
de calumniar veinte buenos, y si alguno le
reprehende por lo que ha diche, responde
que €l no ha dicho nada, y ¢ne si ha dicho
algo, no lo ha dicho por tante, y que si
pensara que alguno se habia de agraviare
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no lo dixera : 4 la fe, Cipion, mucho ha
de saber y muy sobre los estribos ha de
andar el que quisiere sustentar dos horas
de conversacion sin tocar los limites de la
murmuracion ; porque yo veo en mi, que
con ser un animal como soy, 4 quatro ra-
zones que digo, me acuden palabras d la
lengua como mosquitos al vino, y todas
maliciosas y murmurantes : por lo qual
vuelvo 4 decir lo que otra vez he dicho, que
el hacer y decir mal lo heredamos de nues-
tros primeros padres, y lo mamamos en la
leche : véese claro en que apénas ha sacado
el nifio el brazo de las faxas, quando levan-
ta la mano con muestras de querer vengar-
se de quien d su parecer le ofende; y casi
la primera palabra articulada que habla, es
Hlamar puta 4 su ama, 6 4 su madre. Cip.
Asi es verdad, ¥y yo confieso mi yerro, y
quiero que me le perdones, pues te he
perdonado tantos : echemos pelillos 4 la
mar ( como dicen los muchachos ) y no
murmuremos de aqui adelante, y sigue tu
cuento , que le dexaste en la autoridad con
que los hijos del mercader tu amo iban al
estudio de la Compaiifa de sesvs. Berg. A
él me encomiendo en todo acontecimiento;
¥ aunque ¢l dexar de murmurar lo tengo
por
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por dificultoso, pienso usar de un reme-

dio, que of decir que usaba un gran jura-

dor, el qual arrepentido de su t;nala cos-
tumbre, cada vez que despues de su arre-
pentimiento juraba, se daba un pellizco en
el brazo ¢ besaba la tierra en pena de su
culpa; pero con todo esto juraba : asi yo
cada vez que fuere contra el precepto que
me has dado de que no murmure, y con-
tra la intencion que tengo de no murmu-
rar, me morderé el pico de la lengua;
de modo que me duela, y me acuerde
dé mi culpa para no volver 4 ella. Cip.
Tal es ese remedio , que si usas dél, es-
pero que te has de morder tantas veces,
que has de quedar sin lengua , y asi que-
dards imposibilitade de murmurar. Besg.
Aloménos yo haré de mi parte mis diligen=
cias, y supla las faltas el cielo! Y asi digo
que los hijos de mi amo se dexdron un dia
un cartapacio en el patio, donde yo 4
la sazon estaba ; y como estaba enseiiado
4 llevar la esporiilla del xifero mi amo,
asf del vademecum , y fuime tras ellos con
intencion de no soltalie hasta el estudio :
sucediéme todo como lo deseaba, que mis
amos que me viéron venir con el vade,
mecum en la boca, asido sotilmente de lag

Zomo II. Q
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cintas , manddron dun page me le quitase :
.mas yo no lo consenti , ni le solté hasta que
entré en el aula, cosa que causorisa i todos
los estudiantes : lleguéme al mayor de mis
amos,y 4 mi parecer con mucha crianza
se le puse en las manos , y quedéme sen-
tado en cuclillas 4 la puerta del aula,
mirando de hito en hito al maestro queen
la cdtedra leia. No sé que tiene la virtud,
.que con alcanzdirseme 4 mi tan poco 6
nada della, luego recibi gusto de ver el
amor, el término, la solicitud , y la in-
dustria , con que aquellos benditos padres
y maestros ensefiaban 4 aquellos nifios ,
enderczando las tiernas varas de su juven-
tud , porque no torciesen ni tomasen mal
siniestro en el camino de la virtud, que
juntamente con las letras les mostraban :
consideraba como los refiian con snavidad,
los castigaban con misericordia, los anima-
ban con exemplos , los incitaban con pre-
mios, y los sobrellevaban con cordura : y
finalmente como les pintaban la fealdad y
horror de los vicios, y les dibuxaban la
hermosura de las virtudes, paraque abor-
recidos ellos y amadas ellas consiguiesen el
fin para que fuéron eriados, Cip. Muy bien
dices, Berganza, porque yo he oido decir
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desa bendita gente, que para reptiblicos del
mundo no los hay tan prudentes en todo

€l, y para guiadores y adalides del camino
del cielo, pocos les llegan : son espejos don-
de se mira la honestidad , la catdliea dotri-

na, la singular prudencia, y finalmente la
humildad profunda, basa sobre quien se
levanta todo el edificio de la bienaventu-

vanza. Berg. Todo es asi como lo dices. Y
siguiendo mi historia, digo que mis amos
gustdron de que les llevase siempre el vade-

mecum, lo que hice de muy buena volun-
tad, con lo qual tenia una vida de Rey, y
aun mejor, porque era descansada, 4 cau-
sa que los estudiantes diéron en burlarse
conmigo, y domestiquéme con ellos de tal
manera, que me metian la mano en la bo-
ca, y los mas chiquillos subian sobre mi :

arrojaban los bonetes 6 sombreros, y yo se

los volvia 4 la mano limpiamente, y con

muestras de grande regocijo : di¢ron en

darme de comer quanto ellos podian, y
gustaban de ver que quando me daban nue-
ces 6 avellanas, las partia como mona, de=
xando las cdscaras, y comiendo lo tierno:
tal hubo, que por hacer prueba de mi ha-
bilidad, me truxo en un paiiuelo gran can-
tidad de ensalada, la qual comi como si

Q=2
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fuera persona. Era tiempo de invierno,
quando campean en Sevilla los molletes y
mantequillas, de quien era tan bien servi-
do, que mas de dos Antonios se empeni~
rom 6 vendiéron para que yo almorzase.
Finalmente yo pasaba unavida de estudian-
te sin hambre y sin sarna, que es lo mas
que se puede encarecer para decir que era
buena; porque si la sarna y la hambre no

fuesen tan unas con los estudiantes, en las
“vidas no habria otra-de mas gusto y pasa-
tiempo, porque corren parejas en eila la
virtud y el gusto, y se pasa la mocedad

aprendiendo y holgindose : desta gloria y

desta quietud me vino 4 quitar una seiora,

que 4 mi parecer llaman por ahi razon de

estado, que quando con ella se cumple, se

ha de descubrir con otras razones muchas.

Fsel caso, que aguellos sefiores maestros les

parecié que lamedia hora que hay de licion

d licion la ocupaban los estudiantes no en

repasar las liciones, sino en holgarse con- '
migo; y asi ordendron 4 mis amos que no
me llevasen mas al estudio : obedeciéron ,
wolviéronme 4 casa, y 4 la antigna guarda
de la puerta, y sin acordarse sefior el viejo
de la merced que me habia hecho, de que
de dia y de noche anduviese suelto, volvi
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4 entregar el cuello 4 la cadena, y el cuer-
po 4 una esterilla que detras de la puerta
me pusiéron. Ay amigo Cipion si supieses
quan dura cosa es de sufrir el pasar de un
estado felice 4 un desdichado! mira, quan=
do las miserias y desdichas tienen larga la
corriente y son continuas, 6 se acaban pres-
to con la muerte, 6 la’ continuacion dellas
hace un hibito y costumbre en padecellas,
que suele en su mayor rigor servir de ali-
vio; mas quando de la suerte desdichada y
calamitosa, sin pensarlo y de improviso se
sale 4 gozar de otra suerte prdspera, ven=-
turosa, y alegre, y de alli 4 poco se vuelve
d padecer la suerte primeray 4 los primeros
trabajos y desdichas, es un dolor tan rigu-
roso, que sino acaba la vida, es por ator-
mentarla mas viviendo. Digo enfin que vol-
vi 4 mi racion perruna, y 4 los huesos
que una negra de casa me arrojaba, y aun
estos me dezmaban dos gatos romanos, que
como sueltos y ligeros, érales ficil quitar-
me lo que no caia debaxo del distrito que
alcanzaba mi cadena. Cipion hermano, asi
el cielo te conceda el bien que deseas, que
sin que te enfades me dexes ahora filosofar
un poco, porque si dexase de decir las co-
sas que en este instante me han venido d la
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memoria de aquellas que enténces me ocur=
riéron, me parece que no seria mi historia
cabal, ni de fruto alguno. Cip. Advierte,
Berganza, no sea tentacion del demonio
esa gana de filosofar, que dices te ha veni-
do; porque no tiene la murmuracion me-
jor velo para paliar y encubrir su maldad
disoluta, que darse 4 entender el murmu-
rador, que todo quanto dice son sentencias
de filosofos, y que el decir mal es repre-
hension, y el descubrir los defectos agenos
buen zelo, y no hay vida de ningun mur-
murante, que si la consideras y escudrifias,
no halles llena de vicios y de insolencias : y
debaxo de saber esto, filosotea ahora quan-
10 quisieres, Berg. Seguro puedes estar, Ci-
pion, de que mas murmure, porque ast lo
tengo propuesto. s pues el caso, que co-
mo me estaba todo el dia ocioso, y la ocio-
sidad sea madre de los pensamientos, di en
repasar por la memoria algunos latines que
me quediron en ella de muchos que oi
quando fui con mis amos al estudio, con
que & mi parecer me hallé algo mas mejo--
rado de entendimiento , y determiné como
si hablar supiera, aprovecharme dellos en
las ocasiones que se me ofreciesen; pero
en manera diferente de la que se suelen
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aprovechar algunos ignorantes. Hay algu-
nos romancistas, qué en las conversacio=
nes disparan de quando en quando con al-
gun latin breve y compendicso, dando 4
entender 4 los que no lo entienden, que
son grandes latinos, y apénas saben decli-
nar un nembre, ni conjugar un verbo. Cip.
Por menor dafio tengo ese, que el que ha~
cen los que verdaderamente saben latin, de
los quales hay algunos tan imprudentes,
que hablando con un zapatero ¢ con uw
sastre,, arrojan latines como agua. Berg.
Deso podrémos inferir que tanto peca el
que dice latines delante de quien los igno=
ra, como el que los dice ignordndolos. Cip.
Pues otra cosa puedes advertir, y es que
hay algunos que no les escusa el ser latinos
de ser asnos. Berg. Pues quien lo duda? la
razon estd clara, pues quando en tiempo de
los Romanos hablaban todos latin como
lengua materna suya, algun majadero ha-
bria entre ellos, 4 quien no escusaria el ha-
blar latin dexar de ser necio. Cip. Para sa-
ber callar en romance, y hablar en latin,
discrecion es menester, hermano Berganza.
Berg..Asi es, porque tambien se puede de-
cir una necedad en latin, como en roman-
ce, y yo he visto letrados tontos y gramde
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ticos pesados, y romancistas vareteados con
sus listas de latin, que con mucha facilidad
pueden enfadar al mundo no una, sine
muchas veces. Cip. Dexemos esto, y co-
mienza 4 decir tus filosofias. Berg. Ya las
he dicho : estas son que acabo de decir.
Cip. Quales? Berg. Estas de los latines y ro-
mances, que yo comencé, y tu acabaste.
Cip. Al murmurar lamas filosofar? asi va
ello : canomniza, canoniza, Berganza, 4 la
maldita plaga de la murmuracion, y dale
el nombre que quisieres, que ella dard 4
nosotros el de Cinicos, que quiere decir
perros murmuradores; y por tu vida que
calles ya, y sigas tu historia. Berg. Como la
tengo de seguir, si callo? Cip. Quiero decir,
que la sigas de golpe, sin que la hagas que
parezca pulpo segun le vas afiadiendo colas.
Berg. Habla con propiedad, que no se lla-
man colas las del pulpo. Cip. Ese es el error
que tuvo el que dixo que no era torpedad,
ni vicio nombrar las cosas por sus propios
nombres, como sino fuese mejor, ya que
sea forzoso nombrarlas, decirlas por circun-
loquies y rodeos, que templen la asquero=
silad que causa el oirlas por sus mismos
nombres : las honestas palabras dan indicio
de la honestidad del que las pronuncia é
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was escribe. Berg. Quiero creerte, y digo
que no contenta mi fortuna de haberme
quitado de mis estudios, y de la vida que
en ellos pasaba tan regocijada y compues-
ta,.y haberme puesto atraillado tras de una
puerta, y de haber trocado la liberalidad
de los estudiantes en la mezquindad de la
negra, ordend de sobresaltarme en lo que
ya por quietud y descanso tenia : mira, Ci-
pion, ten por cierto y averiguado como yo
lo tengo, que al desdichado las desdichas le
buscan y le hallan, aunque se esconda en
los tltimos rincones de la tierra : digolo,
porque la negra de casa estaba enamorada
de un negro asi mismo esclavo de casa, el
qual negro dormia en el zaguan que es en-
tre la puerta de la calle y la de enmedio,
detras de la qual yo estaba, y no se podian
juntar sino de noche, y para esto habian
hurtado 6 contrahecho las llaves; y asi las
mas de las noches baxaba la negra, y ta-
pindome la boca con algun pedazo de car-
ne 6 queso, abria al megro con guien- se
daba buen tiempo, facilitindolo mi silen-
¢io, y 4 costa de muchas cosas que la ne-
gra hurtaba : algunos dias me estragicon la
concieneia las dddivas de la negra, pare-
cicndome que sin ellas se me apretarian las
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hijadas, y daria de mastin en galgo; pero
en efeto, llevado de mi buen natural, quise
responder 4 lo que & mi amo debia, pues
tiraba sus gages y eomia su pan, como lo
deben hacer no solo los perros honrados, 4
quienes se les da renombre de agradecidos,
sino todos aquellos que sirven. Cip. Esto si,
Berganza, quiero que pase por filosofia,
porque son razones que consisten en buena
verdad , y en buen entendimiento: y ade-
lante , y no hagas soga por no decir cola de
tu historia. Berg, Primero te quiero rogar
me digas, si es que lo sabes, que quiere
decir filosofia? gue aunque yo la nombro,
no sé lo que es, solo me doy 4 entender
que es cosa buena. Cip. Con brevedad te la
diré, Este nombre se compone de dosnom-
bres Griegos, que son, filos y sofia : filos
quiere decir amor, y sofia la ciencia:
asi que filosofia significa amor de la ciencia,
y filésofo, amador de la ciencia. Berg. Mu-
cho sabes, Cipion, quien diablos te enseiid
4 ti nombres Griegos? Cip. Verdaderamen-
te, Berganza, que eres simple, pues desto
haces caso, porque estas son cosas que las
saben los nifios de la escuela, y tambien
hay quien presuma saber la lengua Griega
sin saberla, como la Latina ignérandola,
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Berg, Eso es lo que yo digo, y quisiera que
4 estos tales los pusieran en una prensa, y 4
fuerza de vueltas les sacaran el xngo de lo
que saben, porque no anduviesen engafian-
do el mundo con el oropel de sus gregues~
cos rotos y sus latines falsos, como hacen
los Portugueses con los negros de Guinea,
Cip. Ahora si, Berganza, que te puedes
morder la lengua, y tarazdrmela yo, porque
todo quanto decimos es murmurar. Berg.
Si, que no estoy obligado 4 hacer lo que
he oido decir, que hizo un llimado Coron-
das, Tyrio, el qudl puso ley que nimguno
entrase en el ayuntamiento de su ciudad
con armas, so pena de la vida : descuiddse
desto, y otro dia entré en el cabildo cehida
la espada : advirtiéronselo, y acordindose
de la pena por €l puesta, al momento de-
semvayné su espada, y se pasé con ella el
pecho, y fué el primero que puso, y que-
branté la ley, y pagé la pena. Lo que yo
dixe no fué poner ley, sino prometer que
me morderia la lengua , quando murmura-
se; pero ahora no van las’ cosas por el tenor
y rigor de las antiguas : hoy se hace una
ley , y mahana se rompe, y quizd conviene
que asi sea : ahora promete uno de enmen-
darse de sus vicios, y de alli & un momenta
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cae en otros mayores : una cosa es alabar
Ia disciplina, y otra el darse con ella, y en
efecto, del dicho al hecho hay gran trecho:
muérdase el diablo, que yo no quiero mor-
derme, ni hacer finezas detras de una este-
ra, donde de nadie soy visto que pueda
alabar mi honrosa determinacion. Cip. Se«
gun eso, Berganza, si tu fueras persona,
fueras hipéerita, y todas las obras que hi-
cieras, fueran aparentes, fingidas, y falsas,
cubiertas con la eapa de la virtud, solo
porque te alabaran, como todos los hipé-
critas hacen? Berg. No sé lo que enténces
hiciera : esto sé que quiero hacer ahora,
que es no morderme, queddindome tantas
cosas por decir, que no s¢ como ni quando
podré acabarlas, y mas estando temeroso,
que al salir del sol nos hemos de quedar &
escuras, faltdindonos la habla. Cip. Mejor
lo hard el cielo, sigue tu historia, y no te
desvies del camino carretero con imperti-
nentes digresiones; y asi por larga que sea,
Ia acabards presto. Berg. Digo pues, que
habiendo visto la insolencia, latrocinio, y
deshonestidad de los negros , determiné
como buen criado estorbarlo por los mejo-
res medios que pudiese, ¥ pude tan bien,
gue sali con mi intento. Baxaba la negra
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como has oido, 4 refocilarse con el negro,
fiada en que me enmudecian los pedazos de
carne, pah 6 queso que me arrojaba : mu-
cho pueden las diddivas, Cipion. Cip. Mu~
cho : no te diviertas, pasa adelante. Berg.
Acuérdome, que quando estudiaba, of de-
cir al Precetor un refran latino, que ellos
llaman adagio, que decia : habet bovem
in lingua. Cip. O; que enhoramala hayais
encaxado vuestro latin ! tan presto se te ha
olvidado lo que poco ha diximos contra los
que entremeten latines en las conversacio-
nes de romances? Berg. Este latin viene
aqui de molde : que has de saber que los
Atenienses usaban entre otras de una mo-
neda sellada con la figura de un buey, y
quando algun juez dexaba de decir é hacer
lo que era razon y justicia por estar co-
hechado, decian : este tiene el buey en la
lengua. Cip. La aplicacion falta. Berg.; No
estd bien clara, si las dddivas de la negra
me tuviéron muchos dias mudo, que ni
queria ni osaba ladrar quando baxaba 4
verse con su negro enamorade? porlo que
vuelvo 4 decir que pueden mucho las dd-
divas. Cip. Ya te he respondido que pue-
den mucho; y si no fuera por no hacer
ahora una larga digresion, con mil exem-
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plos probara lo mucho que las didivas pue-
den; mas quizd lo diré, si el cielo me con-
cede tiempo, lugar, v habla para contarte
mi vida. Berg. Dios te dé lo que deseas, y
escucha. Finalmente mi buena intencion
rompid por las malas didivas de lanegra; 4
la qual baxando una noche muy escura 4
su acostumbrado pasatiempo, arremeti sin
ladrar, porque no se alborotasen los de ca-
sa, y enun instante le hice pedazos toda la
camisa, y le arranqué un pedazo de muslo:
burla que fué bastante 4 tenerla de véras
mas de ocho dias en la cama, fingiendo pa-
ra con sus amos no sé que enfermedad. Sa-
né, volvi6 otra noche, y yo volvi 4 la pe-
lea con mi perra,y sin morderla la arané
todo el cuerpo como si la hubiera cardado
como manta : nuestras batallas eran d la
sorda, de las quales salia siempre vencedor,
y la negra mal parada, y peor contenta;
pero sus enojos se parecian bien en mi pela
¥ en mi salud, alzéseme con la racion y los
huesos, y los mios poco 4 poco iban sefia-
lando ios fiudos del espinazo : con todo esto,
aunque me quitdiron el comer, no me pu-
diéron quitar el ladrar. Pero la negra por
acabarme de una vez me truxo una esponja
frita con manteca: conoci la maldad vi que
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era peor (Jue comer zarazas; porque d quien
la come se le hincha el estomago, y no sale
délsin llevarse trassila vida : y pareciéndome
ser imposible guardarme de las asechanzas
de tan indignados enemigos, acordé de po-
ner tierra en medio, quitindomeles delan-
te de los ojos : halléme un dia suelto, y sin
decir 4 Dios 4 ninguno de casa, me puse en
la calle, y 4 ménos de cien pasos me depa=
r6 la suerte al aguacil, que dixe al princi-
pio de mi historia que era grande amigo de
mi amo Nicolas el romo, el qual apénas
me hubo visto, quando me conocié y me
llamoé por mi nombre : tambien le conoci
yo, y al llamarme, me llegué 4 él con mis
acostumbradas ceremonias y caricias : asio-
me del cuello, y dixo 4 los corchetes suyos:
este es famoso perro de ayuda, que fué de
un grande amigo mio, llevémosle d casa.
Holgdronse los corchetes, y dixéron que si
era de ayuda, d todos seria de provecho:
quisiéron asirme para llevarme, y mi amo
dixo que no era menester asirme, que yo
me iria, porque le conocia- Hiseme olvida-
do decirte que las carlancas con puntas de
acero que saqué quando me desgarré y au-
senté del ganado, me las quité un gitano
e€n una venta, ¥ ya en Sevilla andaba sin




346 NOVELA,

ellas; pero el alguacil me puso un collar
tachomado todo de laton morisco, Conside-
ra, Cipion, ahora esta rueda variable de la
fortuna mia : ayer me vi estudiante , y hoy
me vees corchete. Cip. Asiva el mundo,
y no hay para que te pongas ahora & exa-
gerar los vayvenes de fortuna ,como si hu«
biera ntucha diferencia de ser mozo de un
xifero 4 serlo de un corchete : no puedo
sufrir ni llevar en paciencia oir las quexas
que dan de la fortuna algunos hombres que
lIa mayor que tuviéron, fué tener premisas
y esperanzas de llegar i ser escuderos :{con
que maldiciones la maldicen! ; con quantos
improperios la deshonran!y no por mas de
que porque piense el que los oye, que de
alta, préspera, y buena ventura han veni-
do 4 la desdichada y baxa en que los miran.
Berg. Tienes razon ; y has de saber que este
alguacil tenia amistad eom un escribano
con quien se acompaiiaba : estaban los dos
amancebados con dos mugercillas, no de
poco mas 4 ménos, sino de ménos en todo:
verdad es que tenian algo de buenas caras,
pero mucho de desenfado, y de taymeria
putesca : estas les servian de red y de an-
zuelo para pescar en seco en esta forma:
vestianse de suerte, que por la pinta descu-
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brian la figura, y 4 tiro de arcabuz mos-
traban ser damas de la vida libre : andaban
siempre @ caza de estrangeros, y quando
llegaba la Vendeja 4 Cddiz y 4 Sevilla lle-
gaba la huella de su ganancia, no quedan-
do Breton con quien no envistiesen : y en
cayendo el grasiento con alguna destas lim=
pias, avisaban al alguacil y al escribano
adonde y 4 que posada iban, y en estando
juntos les daban asalto, y los prendian por
amancebados; pere nunca los llevaban 4 la
circel, 4 causa que los ‘estrangeros siempre
redemian la vexacion con dineros. Sucedio
pues, que la Colindres, que asi se llamaba
la amiga del alguacil, pesc6 un Breton,
unto y bisunto : concerté con él cena y no-
che en su posada : di6 el caiuto 4 su ami-
go, y apénas se habian desnudado, quando
el alguacil, el escribano, dos corchetes, y
yo dimos con ellos. Alborotdronse losaman-
tes, exfigero el alguacil los delitos , mando-
los vestir 4 toda priesa para llevarlos 4 la
circel, afligiése el Breton, tercié movido
de caridad el escribano, y & puros ruegos
reduxo la pena 4 solos cien reales. Pidio el
Breton unos follados de camuza, que habia
puesto en una silla d los pies de la cama,
donde tenia dineros para pagar su libertad,
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y no pareciéron los follados ni podian pa-
recer ; porque asi como vo entré en el apo~
sento, llegd 4 mis narices un olor de tocino
que me consolé todo, descubrile con el
olfato, y halléle en una faldriquera de losg
follados : digo que hallé en ella un pedazo
de jamon famoso, y por gozarle y poderle
sacar sin rumor, saqué los follados d la ca-
lle, y alli me entregué en el jamon 4 toda
mi voluntad, y quando volvi al aposento,
hallé que el Breton daba voces, diciendg
en lenguage adilterd y bastardo aunque se
entendia, que le volviesen sus ealzas, que
en ellas tenia cincuenta escuti de oro im
oro : imaginé el escribano 6 que la Colin-
dres, 6 los corchetes se los habian robado :
el alguacil pensé lo mismo : Hamdblos apar-
te, no confesé ninguno, y diéronse al dia~
blo todos. Viendo yo lo que pasaba, volvi
4 la calle donde habia dexado les follados,
para volverlos, pues 4 mi no me aprovecha-
ba nada el dinero, no los hallé, porque ya
algun venturoso que pasé, se los habia lle-
vado. Como el alguacil vié que el Breton
no tenia dinero para el cohecho, se deses-
peraba, y pensé sacar de la huéspeda de
casa lo que el Breton no tenia : llamola, y
vino medio desnuda, y como oy6 las voces
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y quexas del Breton, y d la Colindres des-
nuda y llorando, al alguacil en célera, y al
escribano enojado, y 4 los corchetes des-
pavilando lo que hallaban en el aposento,
no le plugo mucho : mandé el alguacil que
se cubriese, y se viniese con €l 4 la cdrcel,
porque consentia en su casa hombres y mu-
geres de mal vivir, Aqui fué ello : aqui st
que fué quando se aumentdron las voces, y
creci6 la confusion, porque dixo la hués-
peda : sefior alguacil, y sefior escribana,
no conmigo tretas, que entreveo toda cos-
tura : no conmigo dixes ni poleos, callen la
boca, y viyanse con Dios; sino por mi san-
tiguada que arroje el bodegon por la ven-
tana, y que saque i plaza toda la chirinola
desta historia, que bien conozco 4 la sefiora
Colindres, y sé que ha muchos meses que
es su cobertor el senor alguacil, y no ha-
gan que me aclare mas, sino vuélvase el
dinero 4 este sefior, y quedemos todos por
buenos; porque yo soy muger honrada, y
tengo un marido con su carta de executo-
ria, ¥ con 4 perpenan rei de memoria, con
sus colgaderos de plomo, Dios sea loado, y
hago este oficio muy limpiamente, y sin
daiios de barras : el arancel tengo clavado
donde todo el mundo le vea, y no conmigo
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cuentos, que por Dios que sé despolvorear-
me : bonita soy yo, para que por mi 6rden
entren mugeres con los huéspedes : ellos
tienen las llaves de sus aposentos, y yo no
soy quince, que tengo de ver tras siete pa=
redes. Pasmados queddron mis amos de ha-
ber oido la harenga de la huéspeda, y de
ver como les leia la historia de sus vidas;
pero como viéron que no tenian de quien
sacar dinero : si della no, porfiaban en lle-
varla 4 la carcel. Quexibase ella al cielo de
Ja sinrazon y justicia que la hacian, estan-
do su marido ausente, y siendo tan princi=
pal hidalgo. El Breton bramaba por sus cin-
cuenta escuti. Los corchetes porfiaban, que
ellos no habian visto los follados, ni Dios
permitiese lo tal. El escribano por lo calla-
do insistia al alguacil que mirase los vesti-
dos de la Colindres, que le daba sospecha
que ella debia de tener los cincuenta escu-
1i, por tener de costumbre visitar los es-
condrijos y faldriqueras de aquellos que con
ella se envolvian. Ella decia que el Breton
estaba borracho, y que debia de mentir en
lo d:l dinero. En efecto todo era confu-
sion, gritos y juramentos, sin llevar modo
de apaciguarse, ni se apaciguaran , si al ins
tante no entrara en el aposento el Tenien=
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te de Asistente, que viniendo 4 visitar aque=
1la posada, las voces le llevdron adonde era
la grita : pregunté la causa de aquellas vo-
ces : lahuéspedase la dié muy por menudo:
dixo quien era la ninfa Colindres, que ya
estaba vestida : publicé la puiblica amistad
suya y del alguacil,, eché en la calle sus tre-
tas y modo de robar, disculpdse 4 si misma
de que con su consentimiento jamas habia
entrado en su casa muger de mala sospecha:
canonizose por santa, y 4 sumarido por un
bendito, y dié voces 4 una moza que fuese
corriendo y truxese de un cofre la carta
executoria de su marido, para que la viese
el sefior Teniente , diciéndole que por ella
echaria de ver, que muger de tan honrado
marido no podia hacer cosa mala, y que si
tenia aquel oficio de casa de camas, era 4
no poder mas, que Dios sabia lo que le pe-
saba, y si quisiera ella mas tener alguna
renta y pan cotidiano para pasar la vida,
que tener aquel exercicio. El Teniente en-
fadado de su mucho hablar, y presumir de
executoria, le dixo : hermana camera, yo
quiero creer que vuestro marido tiene car-
ta de hidalgufa, con que vos me confeseis
que es hidalgo mesonero. Y con mucha
honra, respondié la huéspeda, y que lina-
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ge hay en el mundo, por bueno que sea,
que no tenga algun dime y direte? Lo que
yo os digo, hermana, es que os cubrais,
que habeis de venir 4 la careel : la qual
nueva did con ella en el suelo, arandse el
rosiro, alzo el grito; pero con todo eso el
Teniente demasiadamente severo los llevo
4 todos d la cidrcel : conviene d saber al
Breton, 4 la Colindres, y 4 la huéspeda.
Despues supe que el Breton perdié sus cin~
cuenta escuti, y mas dicen, que le conde-
ndron en las costas : la huéspeda pagé otro
tanto: y la Colindres sali6 libre por la puer-
ta afuera; y el mismo dia que la soltaron,
pescé & un marinero que pago por el Bre-
ton con el mismo embuste del soplo ; por-
rue veas, Cipion, quantos y quan grandes
inconvenientes naciéron de mi golosina.
Cip. Mejor dixeras de la bellaqueria de tu
amo. Berg. Pues escucha, que aun mas ade-
lante tiraba la barra, puesto que me pesa
de decir mal de alguaciles y de escribanos.
Cip. 8i, que decir mal de uno, no es de-
cirlo de todos : si, que muchos y muy
muchos escribanos hay buenos, fieles, y
legales, y amigos de hacer placer, sin dafo
de tercero * si, que no todos entretienen
los pleytos, ni avisan 4 las partes, ni todos
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Ilevan mas de sus derechos, ni todos van
buscando é inquiriendo las vidas agenas pa-
ra ponerlas en tela de juicio, ni todos se
aunan con el juez para hiceme la barba, y
hacerte he el copete, ni todos los algnaciles
se conciertan con los vagamundos y fulle-
ros, ni tienen todos las amigas como la de
tu amo para sus embustes : muchos y muy
muchos hay hidalgos por naturaleza, y de
hidalgas condiciones : muchos no son arro-
jados, insolentes, ni mal criados, ni rateros
como los que andan por los mesones mi-
diendo las espadas 4 los estrangeros, y ha-
llindolas un pelo mas de la marca, des-
truyen 4 sus duefios : si, que no todos co-
mo prenden sueltan, y son jueces y aboga-
dos quando quieren. Berg. Mas alto picaba
mi amo, otro camino era el suyo: presumia
de valiente y de hacer prisiones famosas,
sustentaba la valentia sin peligro de su per-
sona , pero 4 costa de su bolsa : un dia aco-
metié en la puerta de Xerez €l solo 4 seis
famosos rufianes, sin que yo le pudiese
ayudar en nada, porque llevaba con un
freno de cordel impedida la boca (que ast
me traia de dia, y de noche mele quitaba):
quedé marabillado de ver su atrevimiento,
su brio, y su denuedo; asi se entraba y
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salia por las seis espadas de los rufos, co-
mo si fueran varas de mimbre : era cosa
marabillosa ver la ligereza con que acome-
tia, las estocadas que tiraba, los reparos, la
cuenta, el ojo alerta porque no le tomasen
las espaldas. Finalmente él quedé en mi
opinion y en la detodos quantos la penden-
cia mirdron y supié¢ron, por un nuevo Ra-
damonte, habiendo llevado 4 sus enemigos
desde la puerta de Xerez hasta los mirmo-
les del colegio de Maese Rodrigo, que hay
mas de cien pasos : dexélos encerrados, y
volvio a coger los trofeos de la batalla, que
fuéron tres vaynas, y luego se las fué 4 mos-
trar al Asistente, que si mal no me acuerdo
lIo eraentionces el Licenciado Sarmiento de
Valladaves, famoso por la destruicion de la
Sauceda. Miraban 4 mi amo por las calles
do pasaba, seialdndole con el dedo, como
si dixeran : aquel es el valiente que se atre~
vio 4 reiiir solo con la flor de los bravos de
la Andalucia. En dar vueltas 4 la ciudad
para dexarse ver, se pasé lo que quedaba
del dia; y lanoche nos hallé en Triana en
una calle junto al molino de la pélvoray
habiendo mi amo avizorado (como en la
xdcara se dice) si alguien le veia, se entrd
€n una casa, Y yo tras €l, y hallamos en un
patio
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patio 4 todos los jayanes de la pendencia
sin capas, ni espadas, y todos desabrochas
dos; y uno que debia de ser el huésped,
tenia un gran jarro de vino en la una ma-
no, y en la otra una copa grande de taber:
na, la qual colmdndola de vino generoso y
espumante brindaba d toda la compafiia:
apénas hubiéron visto 4 mi amo, quando
todos se fuéron 4 ¢l con los brazos abier-
tos, y tedos le brindiron, y él hizo la ra-
zon 4 todos, y aun la hiciera 4 otros tan-
105, si le fuera algo en ello, por ser de con-
dicion afable y amigo de no enfadar 4 na-
die por pocas cosas. Quererte yo contar
ahora lo que allf se tratd, la cena que ce-
ndron, las peleas que se contdron, los hur-
tos que se refiriéron, las damas que de su
trato se calificiron y las que se veprobiron,
las alabanzas que los unos 4 los otros se
diéron, los bravos ausentes que se nombrd-
ron, la destreza (ue alli se puso en su pun-
to, levantindose en mitad de la cena 4 po=
ner en pratica las tretas que se les ofrecian,
esgrimiendo con las manos, los vocablos
tan esquisitos de que usaban; y finalmente
el talle de 1a persona del huésped, d quien
todos respetaban como d sefior y padre, se-
ria meterme en un laberinio donde no me
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fuese posible salir quando quisiese. Final-
mente vine 4 entender con toda certeza,
que el dueiio de la casa, 4 quien llamaban
Monipodio, era encubridor de ladrones y
pala de rufianes, y que la gran pendencia
de mi amo, habia sido primero concerta-
da con ellos, con las circunstancias del re-
tirarse y de dexar las vaynas, las quales pa-
g6 mi amo allf luego de eontado, con todo
quanto Monipodio dixo que habia costado
la cena, que se concluy6 casi al amanecer
con mucho gusto de todos; y fué su postre
dar soplo 4 mi amo de un rufian forastero
que nuevo y flamante habia llegado 4 la
ciudad, debia de ser mas valiente que ellos,
y de envidia le sopldron: prendiéle mi amo
la siguiente noche desnudo en la cama, que
8i vestido estuviera, yo vi en su talle, que
no se dexara prender tan 4 mansalva. Con
esta prision que sobrevino sobre la penden-
cia, crecid la fama de mi cobarde, que lo
era mi amo mas que una liebre, y d fuerza
de meriendas y tragos sustentaba la fama
de ser valiente, y todo quanto con su ofi-
€io y con sus inteligencias grangeaba, se le
iba y desaguaba por la canal de la valentia.
"Pero ten paciencia, y escucha ahora un
suento que le sucedio, sin afiadir ni quitar
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de la verdad una tilde, Dos ladrones hur-
tiron en Antequera un caballo muy bue-
no, truxéronle 4 Sevilla, y para venderle
sin peligro usdron de un ardid, que d mi
parecer tiene del agudo y del discreto: fué-
ronse 4 posar & posadas diferentes, y el uno
se fué d la justicia, y pidié por una peti=
cion que Pedro de Losada le debia quatro-
cientos reale§ prestados , como parecia por
una cédula firmada de su nombre, de la
qual hacia presentacion.” Mandé el Tenien-
te que el tal Losada reconociese la cédula,
¥ que si la reconociese, le sacasen prendas
de la cantidad, 6 le pusiesen en la cdrcel :
tocé hacer esta diligencia 4 mi amo y al es-
cribano su amigo : llevéles el ladron 4 la
posada del otro, y al punto reconocid su
firma, y confesé la deuda, y seialé por
prenda de la execucion el caballo, el qual
visto por mi amo, le crecié el ojo, y le
marcé por suyo, si acaso se vendiese. Di6
el ladron por pasados los términos de la ley,
v el caballo se puso en venta, y se remato
en quinientos reales en un tercero que mi
amo ech6 de manga, para que se le com-
prase : valia el caballo tanto ymedio mas
de lo que diéron por él; pero como el bien
del vendedor estaba en la brevedad de la
Ra
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venta, 4 la primer postura rematé su mers
caduria. Cobré el un ladron ladeuda que no
le debian, y el otro la carta de pago que
no habia menester, y mi amo se quedd con
el caballo, que para él fué peor que el
Seyano lo fué para sus duenios. Mandiron
luego 12 haza los ladrones, y de alli 4 dos
dias, despues de haber trastejado mi amo
las guarniciones , y otras faltas el caballo,
parecié sobre él en la plaza de San Fran-
€isco, mas hueco y pomposo, que aldeano
vestido de fiesta : diéronle mil parabienes
de la buena compra, afirmdndole que valia
ciento y cincuenta ducados, como un hue-
vo un maravedi, y €l volieando y revol-
viendo el caballo, representaba su tragedia
en el teatro de la referida plaza. Y estando
en sus caracoles y rodeos, llegiron dos hom-
bres de buen talle y de mejor ropage, y el
uno dixo : vive Dios, que este es Piede-
hierro mi caballo, que ha pocos dias que
me le hurtiron en Antequera! Todos los
gue venian con €l, que eran guatro cria-
dos, dixéron que asi era la verdad, que
aquel era Piedehierro el caballo que le ha-
bian hurtado. Pasmése mi amo , querellése
e} duefio, hubo pruebas, y fuéron las que
Aizo el dueiio tan buenas, que salié la sen~
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tencia en su favor, y mi amo fué desposei-
do del eaballo. Stupose la burla, y la in-
dustria de los ladrones, que por manos €
intervencion de la misma justicia vendié-
ron lo que habian hurtado, y casi todos
se holgaban de que la codicia de mi amo
le hubiese rompido el saco : y no paré en
esto su desgracia, que aquella noche salien-
do 4 rondar el mismo Asistente, por ha-
berle dado noticia que acia los barrios de
San Julian andaban ladrones, al pasar de
una encrucijada, viéron pasar un hombre
corriendo, y dixo i este punto el Asistente,
asicndome por el collar y zuzdndome : al
ladron, Gavilan, ea, Gavilan hijo, al la-
dron. Yo, 4 quien ya tenian cansado las
maldades de mi amo, por cumplir lo que
el sefior Asistente me mandaba sin discre-
par en nada, arremeti con mi propio amo,
y sin que pudiese valerse, di con él en el
suelo, y si no me le quitaran , yo hiciera &
mas de & quatro vengados : quitironme con
mucha pesadumbre de entrimbos. Quisie=
ran los corchetes castigarme, y aun matar-
me & palos, y lo hicieran, si el Asistente
no les dixera : no le toque nadie, que el
perro hizo lo que yo le mandé, Entendidse
la malicia, y yo sin despedirme de nadie,
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por un agujero de la muralla sali al campo,
y intes que amaneciese me puse en NMay-
rena, que es un lugar que estd quatro le-
guas de Sevilla. Quiso mi buena suerte,
que hallé alli una compaiifa de soldados,
que segun of decir se iban 4 embarcar 4
Cartagena : estaban en ella quatro rufianes
de los amigos de mi amo ; y el atambor era
uno, que habia sido corchete y gran cho-
carrero, como lo suelen ser los mas atam-
bores : conociéronme todos, y todos me
habléron, y asi me preguntaban por mi
amo, como si les hubiera de responder g
pero el que mas aficion me mostré, fué el
atambor, y asi determiné de acomodarme
con ¢€l, si €l quisiese, y seguir aquella jor-
nada, aunque me llevase 4 Italia 6 4 Flin-
des; porque me parece 4 mi, y aun 4d ti te
debe parecer lo mismo, que puesto que
dice el refran ; quien necio es en su villa,
necio es en Castilla : el andar tierras, y co-
municar con diversas gentes, hace d los
hombres discretos. Cip. Es eso tan verdad,
que me acuerdo haber oido decir 4 un amo
que tuve de bonisimo ingenio, que al fa-
moso Griego llamado Ulises le diéron re-
nombre de prudente, por solo haber anda-
do muchas tierras, y comunicado con di-
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versas gentes , y varias naciones; y asi alabo
la intencion que tuviste de irte donde te
Hevasen. Berg. Es pues el caso, que el atam-
bor, por tener con que mostrar mas sus
chocarrerias, comenz6 4 ensefiarme d bay-
lar al son del atambor, y hacer otras mone-
rias tan agenas de poder aprenderlas otro
perro que no fuera yo, como las oirds
quando te las diga : por acabarse el destri-
to de la comision se marchaba poco 4 poco:
no habia comisario que nos limitase : el ca-
pitan era mozo, pero muy buen caballero
y gran cristiano : el alferez no habia muchos
meses que habia dexado la corte y el tine-
lo : el sargento era mohatrero, y sagaz, y
grande arriero de companias desde donde
se levantan hasta el embarcadero : iba la
compaiifa llena de rufianes churrulleros,
los quales hacian algunas insolencias por
los lugares do pasibamos, que redundaban
en maldecir 4 quien no lo merecia : infeli-
cidad del buen principe ! ser culpado de
sus stibditos por la culpa de sus sibditos, 4
causa que los unos son verdugos de los
otros sin culpa del sefior, pues aunque
quiera y lo procure, no puede remediar
estos daftos, porque todas 6 las mas cosas
de la guerra traen consigo aspereza, riguri=
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dad, y desconveniencia. Enfin en ménos de
quince dias, con mi buen ingenio y con la
diligencia que puso el que habia escogido
por patron , supe saltar por el Rey de Fran-
¢ia, y 4 no saltar por la mala tabernera:
ensetiome 4 hacer corbetas como caballo
Napolitano, y 4 andar 4 la redonda como
mula de atahona, con otras cosas, que st
0 no tuviera cuenta en no adelantarme &
mostrarlas, pusiera en duda si era algun
demonio en figura de perro el que las ha-
cia : pusome nombre el perro sabio, y no
habiamos llegado al alojamiento, quando
tocando su atambor, andaba por todo el
Iugar, pregonando que todas las personas
que quisiesen venir d ver las marabillosas
gracias y habilidades del perro sabio, en
tal casa, 6 en tal hospital las mostraban 4
ocho 6 4 quatro maravedis, segun era el
pueblo grande 6 chico. Con estos encareei-
mientos no quedaba persona en todo el lu-
gar, que no me fuese 4 ver, y ninguno ha-
bia que no saliesc admirado, y contento de
haberme visto, Triunfaba mi amo con la
mucha ganancia, y sustentaba seis camara-
das como unos Reyes. La codicia y la en-
vidia desperté en los rufianes voluntad de
hurtarme, y andaban buscando ocasion pas
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ra ello, que esto del ganar de comer hol-
gando, tiene muchos aficionados, y golo-
sos : por esto hay tantos titereros en Fspa=
fia, tantos que muestran retablos, tantos
que venden alfileres y coplas, que todo su
caudal, aunque lo vendiesen todo, no llega
4 poderse sustentar un dia; y con esto los
unos y los otros no salen de los bhodegones
y tabernas en todo el ano, por do me doy
4 entender que de otra parte, que de la de
sus oficios sale la corriente e sus borrache-
ras: toda esta gente es vagamunda, indiil,
y sin provecho, esponjas del vino, y gor-
gojos del pan. Cip. No mas, Berganza, no
volvamos d lo pasado, sigue, que se va la
noche, y no querria que al salir del sol
queddsemos @ la sombra del silencio. Berg.
Tenle, y escucha. Como sea cosa ficil ana-
dir 4 lo ya inventado, viendo mi amo quan
bien sabia imitar el corsel Napolitano, hi-
zome unas cubiertas de guadamaci, y una
silla pequenia, que me acomodo en las es-
paldas, y sobre ella puso una figura liviana
de un hombre con una lancilla de eorrer
sortija, y enseiidme 4 correr derechamente
4 una sortija que entre dos palos ponia; y
el dia que habia de correrla, pregonaba
que aquel dia corria sortija el perro sabio,
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y hacia otras nuevas y nunca vistas galan-
terfas, las quales de mi santiscario como
dicen, las hacia, por no sacar mentiroso
mi.amo. Llegamos pues por nuestras jorna=
das contadas @ Montilla, villa del famoso y
gran cristiano marques de Priego , sefior de
la casa de Aguilar, y de Montilla. Alojdron
4 mi amo, porque €l lo procurd, en un
hospital : eché luego el ordinario bando, y
como ya la fama se habia adelantado d 1le-
var las nuevas de las habilidades y gracias
del perro sabio, en ménos de una hora se
llené el patio de gente. Alegrése mi amo,
viendo que la cosecha iba de guilla, y mos«
trose aquel dia chocarrero en demasia. Lo
primero en que comenzaba la fiesta, era en
los saltos que yo daba por un aro de eeda«
zo que parecia de cuba : conjurdbame por
las ordinarias preguntas, y quando €l ba-
xaba una varilla de mimbre que en la ma-
1o tenia, era seial del salto, y quando la
tenia alta, de que me estuviese quedo. El
primero conjuro deste dia (memorable en-
tre todos los de mi vida) fué decirme : ea,
Gavilan amigo, salta por aquel viejo verde
gue tu conoces, que se escabecha las bar-
bas, y si no quieres, salta por lapompa y
aparato de Dofia Pimpinela de Plafagonia,
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que fué compaiiera de la moza gallega que
servia en Valdeastillas. No te quadra el con-
juro, hijo Gavilan ? pues salta por el Bachis
ller Pasillas, que se firma Licenciado sin
tener grado alguno. O! perezoso estds; por-
que no saltas? pero ya entiendo y alcanzo
tus marrullerias ; ahora salta por el licor
de Esquivias, famoso al par del de Ciudad
real, San Martin, y Ribadavia. Baxé la
varilla, y salté yo, y noté sus malas entra=
fias. Volvidse luwego al pueblo, y en voz
alta, dixo : no piense vuesa merced, sena-
do valeroso, que es cosa de burla lo que
este perro sabe : veinte y quatro piezas le
tengo ensenadas, que por la menor dellas
volaria un gavilan, quiero decir, que por
ver la menor se pueden caminar treinta le-
guas : sabe baylar la zarabanda y chacona
mejor que su inventora nisma : bébese una
azumbre de vino sin dexar gota : entona
un sol, fa, mi, re, tan bien como un sa-
eristan : todas estas cosas y otras muchas
que me quedan por decir, las irdin viendo
vuesas mercedes en los dias que estuviere
aqui la compaiiia;y por ahora dé otro salte
nuestro sabio, y luego entrarémos en lo
grueso. Con esto suspendié el auditorio,
que habia llamado senado, y les encendid

RO
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el deseo de no dexar de ver todo lo que yo
sabia, Volvidse & mi mi amo, y dixo : vols
ved, hijo Gavilan, y con gentil agilidad y
destreza deshaced los saltos que habeis he-
cho; pero ha de ser 4 devocion de la famo-
sa hechicera, que dicen que hubo en este
lugar. Apénas hubo dicho esto, quando
alz6 la voz la hospitalera, que era una vieja
al parecer de mas de sesenta afios, dicien=
do : bellaco, charlatan , envaidor, & hijo de
puta, ajui no hay hechicera alguna : si lo
decis por la Camacha, ya ella pagé su pe-
cado, y estd donde Dios se sabe : si lo de-
¢is por mi, chocarrero, ni yo soy, ni he si-
do hechicera en mi vida; y si he tenido
fama de haberlo sido , merced 4 los testigos
falsos, y 4 la ley del encaxe, y al juez arro-
jadizo y mal informado : ya sabe todo el
mundo la vida que hago en penitencia no
de los hechizos que no hice, sino de otros
muchos pecados, 1i otros que como peca-
dora he cometido : asi que, socarron, tam=-
borilero, salid del hospital; si no, por vida
de mi santiguada que os haga salir mas que
de paso : y con esto comenzé @ dar tantos
gritos, y 4 decir tantas y tan atropelladas
injurias 4 mi amo, que le puso en confu-
sion y sobresalto : finalmente, no dex¢ que
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pasase adelante la fiesta en ningun modo.
No le peso 4 mi amo del alboroto, porque
se quedd con los dineros, y aplazé para
otro dia y en otro hospital lo que en aquel
habia faltado. Fuése la gente maldiciendo
d la vieja, anadiendo al nembre de hechi-
cera el de bruxa, y el de barbuda sobre
vieja. Con todo esto nos quedamos en el
hospital aquella noche, y encontrindome
la vieja en el corral solo, me dixo: eres tu,
hijo, Montiel? eres tu por ventura, hijo?
Alcé la cabeza, y miréla muy despacio : lo
qual visto por ella, con ldgrimas en los ojos
se vino 4 mi, y me eché los brazos al cue-
llo, y si la dexara, me besara en la boca;
pero tuve asco, y no lo consenti. Czp. Bien
hiciste, porque no es regalo, sino tormen=
to el besar ni dexar besarse de una vieja.
Berg. Esto qne ahora te quiero contar, te
lo habia de haber dicho al principio de mi
cuentb, y asi escusaramos la admiracion,
gue nos causo el vernos con habla ; porque
has de saber, que la vieja me dixo : hijo
Montiel, vente tras mi, y sabrds mi apo-
sento, y procura que esta noche nos vea-
mos 4 solas en él, que yo dexaré abierta la
puerta, y sabe que tengo muchas cosas que
decirte de tuvida y para tu provecho. Baxé
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yo la cabeza en saiial de obedecerla, por
lo qual ella se acabé de enterar en que yo
era el perro Montiel que buscaba, segun
despues me lo dixo. Quedé atonito y con-
fuso, esperando la noche, por ver en lo
que paraba aquel misterio 0 prodigio de
haberme hablado la vieja; y como habia
oido llamarla de hechicera, esperaba de su
vista y habla grandes cosas. Llegése enfin
el punto de verme con ella en su aposento,
que era escuro, estrechoy baxo, y solamen-
te claro con la débil luz de un candil de
barro, que en él estaba : atizéle la vieja, y
sentose sobre una arquilla, y llegéme junto
4 si, y sin hablar palabra me volvié 4 abra-
zar, y yo volvi 4 tener cuenta con que no
me besase. Lo primero que me dixo, fué:
bien esperaba yo en el cielo que dntes que
€stos mis 0jos se cerrasen con el tltimo sue-
iio, te habia de ver, hijo mio, y ya que te
he visto, venga la muerte, y lléveme desta
cansada vida : has de saber, hijo, que en
esta villa vivié la mas famosa hechicera que
hubo en el mundo, 4 quien llamdron la
Camacha de Montilla : fué tan tnica en su
oficio que las Eritos, las Circes, las Me-
deas, de quien he oido decir que estdn las
historias llenas, no la igualdron ; ella con~
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gelaba las nubes quando queria, cubriendo
con gllas la faz del sol; y quando se le an=
tojaba, volvia sereno el mas turbado cielo:
traia los hombres en un instante de lejas
tierras : remediaba marabillosamente las
doncellas que habian tenido algun descui~
do en guardar su entereza : cubria 4 las
viudas de modo, que con honestidad fue-
sen deshonestas : descasaba las casadas, y
casaba las que ella queria : por Diciembre
1enia rosas frescas en su jardin, y por Ene-
ro segaba trigo : esto de hacer nacer berros
en una artesa, era lo ménos que ella hacia,
ni el hacer ver en un espejo, 6 en la ufia
de una criatura los vivos, 6 los muertos
que le pedian que mostrase : tuvo fama,
que convertia los hombres en animales, y
que se habia servido de un sacristan seis
afios en forma de asno real y verdadera-
mente, lo que yo nunca he podida alcan-
zar como se haga ; porque lo que se dice de
aquellas antiguas magas, que convertian
los hombres en bestias, dicen los que mas
saben que no era otra cosa, sino que ellas
con su mucha hermosura y con sus hala=
gos atraian los hombres de manera 4 que
las quisiesen bien, y los sujetaban de suer=
te sirviéndose dellos en todo quanto que-
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rian, que parecian bestias; pero en ti, hijo
mio, la experiencia me muestra lo egptra-
rio, que sé que eres persona racional, y te
veo en semejanza de perro , si ya ne es que
esto se hace con aquella eiencia, que lla-
man tropelia, que hace parecer una cosa
por otra, Sea lo que fuere, lo que me pesa
es que yo ni tu madre que fuimos dicipu~
las de la buena Camacha, nunca llegamos
a saber tanto como ella, y no por falta de
ingenio, ni de habilidad, ni de dnimo, que
antes nos sobraba que faltaba, sine por so-
bra de su malicia, que nunca quiso ense-
fiarnos las cosas mayores, porque las reser-
vaba para ella. Tu madre, hijo, se llamé
1a Montiela, que despues de la Camacha,
fué famosa : yo me llamo la Cafiizares , si
ya no tan sabia como las dos, aloménos de
tan buenos deseos como qualquiera dellas:
verdad es, que al dnimo que tu madre te-
nia de hacer, y entrar en un cerco, y en-
cerrarse en él con una legion de demonios,
10 le hacia ventaja la misma Camacha : yo
fui siempre algo medrosilla, eon eonjurar
media legion me contentaba; pero con paz
sea dicho de entrambas, en esto de confi-
cionar las unturas con que las bruxas nos
unfamos , & ninguna de las dos diera ven-
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taja, ni la daré 4 quantas hoy siguen y guat-
dan nuestras reglas : que has de saber, hijo,
que como yo he visto y veo que la vida
que corre sobre las ligeras alas del tiempo,
se acaba, he querido dexar todos los vicios
de la hechiceria en que estaba engolfada
muchos afios kabia, y solo me he quedado
con la curiosidad de ser bruxa, que es un
vicio dificultosisimo de dexar : tu madre
hizo lo mismo, de muchos vicios se apartd,
muchas buenas obras hizo en esta vidaj
pero al fin murié bruxa, y no murié de
enfermedad alguna, sino de dolor de que
supo que la Camacha su maestra, de envi-
dia que la tuvo porgue se le iba subiendo 4
las barbas en saber tanto como ella, 6 por
otra pendenzuela de zelos que nunca pude
averignar, estando tu madre preiiada, y
llegindose la hora del parto, fué su coma=
dre la Camacha, la qual recibié en sus ma-
nos lo que tu madre parid, y mostréle que
habia parido dos perritos; y asi como los
vi6 dixo : aqui hay maldad, agui hay bella-
queria; pero, hermana Montiela, tu ami-
ga soy, yo encubriré este parto, y atiende
tu 4 estar sana, hi haz cuenta que esta tu
desgracia queda sepultada en el mismo si
lencio, no te dé pena alguna este suceso,
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qiie ya sabes tu que puedo yo saber que si-
no es con Rodriguez el ganapan , tu amigo,
dias ha que no tratas con otro; asi que este
perruno parto de otra parte viene, y algun
misterio contiene, Admiradas quedamos tu
madre, y yo que me halle presente d todo,
del estrafio suceso. La Camacha se fué y
se llevo los cachorros : yo me quedé con
tu madre para asistir 4 su regalo, la qual no
podia creer lo que le habia sucedido. Lle-
gose el fin de la Camacha, y estando en la
ultima hora de su vida lamé 4 tu madre y
le dixo como ella habia convertide 4 sus
hijos en perros por cierto enojo que con
ella tuvo ; pero E]ue no tuviese pena, que
ellos volverian d su ser, quando ménos lo
pensasen; mas que no podia ser primero
que ellos por sus mismos ojos viesen lo si-
guiente:

Volverdn en su forma verdadera ,
Quando vieren con presta diligencia
Derribar los soberbios levantados,

Y alzar 4 los humildes abatidos
Con poderosa mano para hacello.

Esto dixo la Camacha 4 tu madre al tiem-
po de su muerte como ya te he dicho : to-
moélo tu madre por escrito y de memoria,
y yo lo fixé en la mia parasi sucediese tiems-
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po de poderlo decir 4 alguno de vosotros;
y para poder conoceros, 4 todos los perros
que veo de tu color, los llamo con el nom-
bre de tu madre no por pensar que los
perros han de saber el nombre, sino por
ver si respondian & ser llamados tan dife-
rentemente como-se llaman los otros perros;
y esta tarde como te vi hacer tantas cosas,
y que te llaman el perfo sabio, y tambien
como alzaste la cabeza 4 mirarme quando
1e llamé en el corral, he creido que tu eres
hijo de la Montiela, 4 quien con grandisi-
mo gusto doy noticia de tus sucesos y del
modo con que has de cobrar tu forma pri-
mera, el qual modo quisiera yo que fuera
tan ficil como el que se dice de Apuleyo en
el Asno de oro, que consistia en solo comer
una rosa; pero este tnyo va fundado en
acciones agenas, y no en tu diligencia. Lo
que has de hacer, hijo, es encomendarte &
Dios alld en tu corazon, y espera que estas,
que no quiero llamarlas profecias sino adi-
vinanzas, han de suceder presto y préspe-
ramente : que pues la buena de la Camacha
las dixo, sucederdn sin duda alguna, y td,
y tu hermano, si es vivo, 0s veréis como
deseais : de lo que 4 mi me pesa, es que
estoy tan cerca de mi acabamiento, que
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no tendré lugar de verlo : muchas veces he
querido preguntar 4 mi cabron que fin ten~
drd vuestro suceso; pero no me he atre-
vido, porque nunca 4 lo que le pregunta-
mos responde 4 derechas, sino con razones
torcidas y de muchos sentidos : asi que &
este nuestro amo y sefior no hay que pre-
guntarle nada; porque con una verdad
mezcla mil mentiras) y 4 lo que he colegi-
do de sus respuestas, €l no sabe nada de lo
POT venir ciertamente, sino por conjeturas:
con todo esto nos trae tan enganadas 4 las
que somos bruxas, que con hacernos mil
burlas, no le podemos dexar : vamos 4 ver-
le muy léjos de aqui 4 un gran campo,
donde mos juntamos infinidad de gente,
bruxos y bruxas, y alli nos da de comer
desabridamente, y pasan otras cosas, que
en verdad y en Dios, y en mi dénima, que
no me atrevo 4 contarlas segun son sucias
y asquerosas, y no quiero ofender tus cas-
tas orejas : hay opinion gue no vamos 4
estos convites sino con la fantasia, en la
qual nos representa el demorio las imdge-
nes de todas aquellas cosas, que despues
contamos que nos han sucedido : otros di-

cen que no, sino que verdaderamente ya-
L TR .
mi0S €n cuerpo y en dnima, y entrimbas
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®piniones tengo para mi que son verdade-
ras, puesto que nosotras no sabemos quan-
do vamos de una 6 de otra manera ; por-
que todo lo que nos pasa en la fantasia, es
tan intensamente, que no hay diferenciarlo
de quando vamos real y verdaderamente :
algunas experiencias desto han hecho los
sefiores Inquisidores con algunas de noso-
tras que han tenido presas, y pienso que
han hallado Ser verdad lo que digo : qui-
siera yo, hijo, apartarme deste pecado,y
para ello he hecho mis diligencias : heme
acogido 4 ser hospitalera, curo 4 los po-
bres, y algunos se mueren que me dan 4 mf
la vida con lo que me mandan, é con lo
que se les queda entre los remiendos, por
el cuidado que yo tengo de espulgarlos los
vestidos : rezo poco y en piiblico, murmu-
ro mucho y en secreto : vame mejor con
ser hipécrita, que con ser pecadora decla-
rada : las apariencias de mis buenas obras
presentes van borrando en la memoria de
los que me conocen, las malas obras pasa-
das. En efeto la santidad fingida no hace
daiio d ningun tercero, sino al que la usa.
Mira, hijo Montiel, este consejo te doy,
que seas bueno en todo quanto pudieres , y
8i has de ser malo, procura no parecerlo
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en todo quanto pudieres : bruxa soy, no
te lo niego, bruxa y hechicera fué tu ma-
dre, que tampoco te lo puedo negar; pero
las buenas apariencias de las dos podian
acreditarnos en todo el mundo : tres dias
antes que muriese habiamos estado las dos
en un valle de los montes Pirineos en una
gran gira; y con todo eso quando murié
fué con tal sosiego y reposo, que si no fué-
ron algunos visages, que hizo un quarto
de hora dntes que rindiesé el alma, no pa-
recia sino que estaba en aquella cama como
en un tilamo de flores : llevaba atravesados
en el corazon sus dos hijos, y nunca quiso
aun en el drticulo de la muerte perdonar 4
la Camacha : tal era ella de enteray firme
en sus cosas: yo le cerré los ojos, y fui con
ella hasta la sepultura : alli la dexé para no
verla mas, anunque no tengo perdida la es-
peranza de verla, dntes que muera; porque
se ha dicho por el lugar, que la han visto
algunas personas andar por los cimenterios,
y encrucijadas en diferentes figuras, y qui-
zd alguna vez la toparé yo, y le preguntaré
si manda que haga alguna cosa en descargo
de su conciencia. Cada cosa destas, que la
vieja me decia en alabanza de la que decia
ser mi madre, era una lanzada que me
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atravesaba el corazon, y quisiera arremeter
4 ella, y hacerla pedazos entre los dientes;
y si lo dexé de hacer, fué porque no le
tomase la muerte en tal mal estado. Fifial-
mente me dixo que aquella noche pensaba
untarse para ir § uno de sus usados convi=
tes, y que quando alld estuviese, pensaba
preguntar 4 su dueno algo de lo que estaba
por sucederme. Quisiérale yo preguntar,
que unturas eran aquellas que decia : y pa-
rece que me leyo el deseo, pues respondio
4 mi intencion como si se lo hubiera pre-
guntado, pues dixo : este unguento con
que las bruxas nos untamos, es compuesto
de xugos de hierbas en todo extremo frios,
y no es como dice el vulgo, hecho con la
sangre de los nifios que ahogamos. Aqui
pudieras tambien preguntarme, que gusto
6 provecho saca el demonio de hacernos
matar las criaturas tiernas, pues sabe que
estando bautizadas, como inocentes y sin
pecado se van al cielo,  él recibe pena
particular eon cada alma cristiana que se
le escapa:d lo que no te sabré responder
otra cosa, sino lo que dice el refran : que
tal hay que se quiebra dos ojos, porque su
enemigo se quiebre uno;y por la pesadum-
bre que da 4 sus padres, matindoles los
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hijos, que es la mayor que se puede imas
ginar; y lo que mas le importa, es hacer
que nosotras cometamos d cada paso tan
cruel y perverso pecado : y todo esto lo
permite Dios por nuestros pecados, que sin
su permision yo he visto por experiencia
que no puede ofender el diablo 4 una hor-
miga; y es tan verdad esto, que rogdndole
yo una vez que destruyese una viiia de un
mi enemigo, me respondié que ni aun to-
car 4 una hoja della no podia, porque Dios
no queria; por lo qual podrds venir 4 en-
tender, quando seas hombre, que todas las
desgracins que vienen i las gentes, 4 los
reynos, 4 las ciudades, y 4 los pueblos, las
muertes repentinas, los naufragios, las cai-
das : en fin todos los nrales que llaman de
dafio, vienen de la mano del Altisimo, y
de su voluntad permitente : y los dafios y
males, que llaman de culpa, vienen y se
causan por nosotros mismos. Dios es impe-
cable, de do se igfiere gque nosotros somos
autores del pecado, formdndoie en la in-
tencion, en la palabra, y en la obra : todo
permitiéndolo Dios por nuestros pecados,
como ya he dicho. Dirds tu ahora, hijo, si
es que acaso me entiendes, que quien me
hizo 4 mi tedloga? y aun quizd entre ti:
cuerpo
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auerpo de tal con la puta vieja, porque no
dexa de ser bruxa, pues sabe fanto; y se
vuelve 4 Dios, pues sabe que estd mas pron.
10 4 perdonar pecados, que 4 permitirlos?
A esto te respondo como si me lo pregunta.
ras, que la costumbre del vicio se vuelve
en naturaleza, y este de ser bruxas, se con-
vierte en sangre y carne, y en medio de su
ardor, que es mucho, trae un frio que po-
ne en el alma, tal que la resfria y entorpe-
ce aun en la Fe, de donde nace un olvido
de si misma, y ni se acuerda de los temo-
res con que Dios la amenaza , ni de la glo-
ria con gue la convida; y en efeto como es
pecado de carne y de deleytes, es fuerza
que amortigiie todos los sentidos, y los em-
belese, y absorte, sin dexarlos usar sus ofi«
cios como deben, y asi quedando el alma
intul, floxa, y desmazalada, no puede le-
vantar la consideracion siquiera 4 tener al-
gun buen pensamiento; y asi dexdndose
estar sumida en la profunda sima de su mi-
seria, no quiere alzar la mano 4d la de Dios,
que se la estd dando por sola su misericor«
dia, para que se levante : yo tengo una
destas almas que te he pintado, todo lo
veo, y todo lo entiendo; y como el deleyte
me tiene echados grillos 4 la voluntad, siems

Zomo Il 5
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pre he sido y seré mala, Pero dexemos esto,
y volvamos d lo de las unturas, y digo que
son tan frias, que nos privan de todos los
sentidos en untindonos con ellas, y que-
damos tendidas y desnudas en el suelo, y
entonces dicen que en la fantasia pasamos
todo aquello que nos parece pasar verda-
deramente. Otras veces acabadas de untar,
4 nuestro parecer mudamos forma, y con-
vertidas en gallos, lechuzas 6 *cuervos, va-
mos al lugar donde nuestro dueiio nos es-
pera, y alli cobramos nuestra primera for-
ma,y gozamos de los deleytes, que te dexo
de decir por ser tales, que la memoria se
escandaliza en acordarse dellos, y asi la
lengua huye de contarlos; y con todo esto
soy bruxa, y cubro con la capa de la hipo=
cresfa todas mis muchas faltas : verdad es,
que si algunos me estiman y honran por
buena, no faltan muchos que me dicen no
dos dedos del oido el nombre de las fiestas,
que es el que nos imprimié la furia de un
juez colérico, que en los tiempos pasados
tuvo que ver conmigo y con tu madre, de-
positando su ira en las manos de un verdus
go , que por no estar sobornado usé de to-
da su plena potestad y rigor con nuestras
spaldas; pero esto ya paso, y todas las co-

B s e e
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sas se pasan, las memorias se acaban, las
vidas no vuelven, las lenguas se cansan,
los sucesos nuevos hacen olvidar los pasa-
dos; hospitalera soy buenas muestras doy
de mi proceder, buenos ratos me dan mis
unturas, no soy tan vieja, que no pueda
vivir un ailo, puesto que tengo sctenta y
cinco; y ya que no puedo ayunar por la
edad , ni rezar por los vaguidos, ni andar
romerias por la flaqueza de mis piernas, ni
dar limosna porque soy pobre, ni pensar
en bien porque soy amiga de murmurar, y
para haberlo de hacer es forzoso pensarlo
: ; . ; :
primero; asi que siempre mis pensamien=
tos han de ser malos : con todo esto, sé
que Dios es bueno y misericordioso, y que
¢l sabe lo ‘que ha de ser de mi, y basta, y
quédese aqui esta pldtica, que verdadera-
mente me entristece : ven, hijo, y verdsme
untar, que todos los duelos con pan son
buenos : ¢l buen dia meterle en casa, pues
miéntras se rie, no se llora : quiero decir,
que aunque los gustos que nos da el demo-~
nio son aparentes y falsos, todavia nos pare-
cen gustos, y el deleyte mucho mayor es
imaginado, que gozado,aunque en los verda-
deros gustosdebe de ser al contrario. Levan=-
tose en diciendo estalarga arenga, y toman-

Sa
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do el candil, s¢ entré en otro aposentillo
mas estrecho : seguila, combatido de mil
vVarios pensamientos , y admirado de lo que
habia oido, y de lo que espcraba ver. Col-
g6 la Canizares el cindil de la pared, y con
mucha priesa se desnud6 hasta la camisa, y
sacando de un rincon una olla vidriada ,
meti6 en ella la mano, y murmurando en-
tre dientes, se unté desde los pies 4 la ca-
beza que tenia sin toca : dntes que se aca-
base de untar me dixo, que ora se qnedase
su cuerpo en aquel aposento sin sentido,
ora desapareciese dél, que no me espantase,
ni dexase de aguardar alli hasta la manana,
porque sabria las nuevas de lo que me
quedaba por pasar hasta ser hombre. Di-
xele baxando la cabeza, que si haria, y con
esto acabo su untura, y se tendio en el suelo
como muerta : llegué mi boca 4 la suya, y
vi que no respiraba poco ni mucho. Una
verdad te quiero confesar, Cipion amigo,
que me di6 gran temor verme encerrado
en aquel estrecho aposento con aquellafigu-
ra delante, la qual te la pintaré como me-
jor supiere. Ella era larga de mas de siete
pies, toda era notomia de huesos, cubiertos
con una piel negra, vellosa y curtida, con
Ja barriga que era de badana, se cubria las
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partes deshonestas, y aun le colgaba hasta
la mitad de los muslos : las tetas semejaban
dos vexigas de vaca secas y arrugadas, de-
negridos los labios, traspillados los dientes,
la nariz corba y entablada, desencaxados
los ojos, la cabeza desgreniada, las mexillas
chupadas, angosta la garganta, y los pechos
sumidos : finalmente toda era flaca y en-
demoniada. Piiseme despacio 4 mirarla, y
4 priesa comenzé 4 apoderarse de mi el
miedo, considerando la mala vision de su
cuerpo y la peor ocupacion de su alma :
quise morderla por versi volvia en si, y na
halle parte en toda ella, que el asco no
melo estorbase ; pero con todo eso la asi de
un carcafio, y la saqué arrastrando al patio;
mas ni por esto dié muestras de tener sen-
tido. Alli con mirar el cielo y verme en
parte ancha, se me quité el temor, alomé-
nos se templé de manera, que tuve dnimo
de esperar 4 ver en lo que paraba la ida y
vuelta de aquella mala hembra, y lo que
me contaba de mis sucesos. En esto me
preguntaba yo 4 mi mismo, quien hizo 4
esta mala vieja tan discreta y tan mala? de
donde sabe ella quales son males de dafno,
y quales de culpa? como entiende y habla
tanto de Dios, y obra tanto del diablo? co-
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mo peca tan de malicia , no escusindose
eon ignorancia ? En estas consideraciones
se pas6 la noche, y se vino el dia que nos
hall6 4 los dos en mitad del patio : ella no
vuelta en si, y 4 mi junto 4 ella en cuclillas,
atento mirando su espantosa y fea catadu-
ra, Acudié la gente del hospital, y viendo
aquel retablo, unos decian : ya la bendita
Caiiizares es muerta, mirad quan desfigu-
rada y flaca la tenia la penitencia : otros
mas considerados la tomaron el pulso, y
viéron que le tenia, y que no era muerta,
por do se diéron d entender que estaba en
éxtasis y arrobada de puro buena : otros
hubo que dixéron : esta puta vieja sin duda
debe de ser bruxa, y debe de estar untada,
que nunca los santos hacen tan deshones-
tos arrobos, y hasta ahora entre los que la
conocemos, mas fama tiene de bruxa, que
de santa : curiosos hubo, que se llegiron 4
hincarle alfileres por las carnes desde la
punta hasta la cabeza, ni por eso recorda-
ba la dormilona, ni volvid en si hasta las
siete del dia, y como se sintié acribada de
Jos alfileres, y mordida de los carcaiiares,
y magullada del arrastramiento fuera de su
aposento, y 4 vista de tantos ojos que la es-
taban mirando, creyd, y crey6 la verdad,
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que yo habia sido el autor de su deshonra:
y asi arremetié 4 mi, y echindome dmbas
manos 4 la garganta , procuraba ahogarme,
diciendo : 6 bellaco, desagradecido, igno-~
rante, y malicioso,y es este el pago que
merecen las buenas obras que 4 tu madre
hice, y de las que te pensaba hacer 4 u?
Yo que me vi en peligro de perder la vida
entre las uiias de aquella fiera arpia, sacu-
dime, y asiéndola de las luengas faldas de
su vientre, la zamarreé y arrasiré por todo
el patio, y ella daba voces, que la librasen
de los dientes de aquel maligno espiriti.
Con estas razones de la mala vieja, creyéron
los mas que yo debia de ser algun demonio
de los que tienen ojeriza continua con los
buenos cristianos , y unos acudiéron 4
echarme agua bendita, otros mo osaban
llegar 4 quitarme, otros daban voces que
me conjurasen, la vieja grufiia, yo apreta-
ba los dientes, crecia la confusion, y mi
amo que ya habia llegado al ruido, se de-
sesperaba, oyendo decir que yo era demo-
nio : otros, que no sabian de exdrcismos,
acudiéron 4 tres 6 quatro garrotes, con los
quales comenzdiron 4 santignarme los lo-
os : escociome la burla, solté la vieja, y
en tres saltos me puse en la calle, y en
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pocos mas sali de la villa perseguido de una
infinidad de muchachos que iban 4 gran-
des voces diciendo : apdrtense, que rabia
el perro sabio. Otros decian : no rabia, sino
que es demonio en figura de perro. Con
este molimiento 4 campana herida sali del
pueblo, siguiéndome muchos que indubi-
tablemente creyéron que era demonio, asf
por las cosas que me habian visto hacer,
como por las palabras que la vieja dixo
quando despert6 de su maldito suefio: dime
tanta priesa & huir y 4 quitarme delante de
sus ojos, que creyéron que me habia des-
parecido como demonio : en seis horas an-
duve doce leguas, y llegué 4 un rancho de
gitanos, que estaba en un campo junto &
Granada : alli me reparé un peco, porque
algunos de los gitanos me conociéron por
el perro sabio, y con no pequeiio gozo me
acogiéron y escondiéron en una cueva, por-
que no me hallasen si fuese buscado, con
intencion i lo que despues entendi de ga-
nar conmigo, como lo hacia el atambor
mi amo. Veinte dias estuve con ellos, en
los quales supe y noté su vida y costum-
bres, que por ser notables, es forzoso que
te las cuente. Cip. Antes, Berganza, que’
pases adelante, es bien que reparemos en
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1o que te dixo la bruxa, y averigiiemos si
puede ser verdad la grande mentira d quien
das crédito. Mira, Berganza, grandisimo
disparate seria, creer que la Camacha mu-
dase los hombres en bestias, y que el sa-
cristan en forma de jumento la sirviese los
afios que dicen que la sirvi6 : todas estas
cosas y las semejantes son embelecos, men-
tiras, 6 apariencias del dembnio; y si 4
nosotros nos parece ahora que tenemos al-
gun entendimiento y razon , pues hablamos
siendo verdaderamente perros, 6 estando
en su figura, ya hemos dicho que este es
caso portentoso y jamas visto, y que aun-
que le tocamos con las manos, no le habe-
mos de‘dar crédito hasta tanto que el suce-
so dél nos muestre lo que conviene que
creamos. Quiéreslo ver mas claro? consi-
dera en que vanas cosas, y en quan tontos
puntos dixo la Camacha que consistia nues-
tra restauracion, y aquellas que 4 ti te de-
ben parecer profecias, no son sino palabras
de consejas 6 cuentos de viejas, como aque-
1los del caballo sin cabeza, y de la varilla
de virtudes, con que se entretienen al fue-
go las dilatadas noches del invierno, por-
que d ser otra cosa ya estaban cumplidas;
sino es, que sus palabras se han de tomar
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en un sentido, que he oido decir se llama
alegérico, el qual sentido no quiere decir
lo que la letra suena, sino otra cosa; que
aunque diferente, le haga semejanza, y asi,
decir;

Volverdn en su forma verdadera,
Quando vieren con presta diligencia
Derribar los soberbios levantados,

Y alzar A los humildes abatidos
Con poderosa mano para hacello:

Tomindolo en el sentido que he dicho,
paréceme que quiere decir que cobrarémos
nuestra forma, quando viéremos que los
que ayer estaban en la cumbre de la rueda
de fortuna, hoy estan hollados y abatidos
i los piesde la desgracia,y tenidos en poco
de aquellos que mas los estimaban : y asi-
mismo quando viéremos que otros que no
ha dos horas que no tenian deste mundo
otra parte, que servir en ¢l de niimero que
acrecentase el de las gentes, y ahora estin
tan encumbrados sobre la buena dicha
que los perdemos de vista; y si prime-
ro no parecian por pequenos y escogidos,
ahora no los podemos alcanzar por grandes
¥ levantados : y si en esto consistiera volver
nosotros 4 la forma que dices, ya lo hemos
yisto y.lo vemos & cada paso, por do me
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doy 4 entender que no en el sentido alego-
1ico, sino en el literal se han de tomar los
versos de la Camacha; ni tampoco en este
consiste nuestro remedio, pues muchas ve~
ces hemos visto lo que dicen, y nos esta-
mos tan perros, como vees : asi que la Ca-
macha fué burladora falsa, y la- Cafiizares
embustera, y la Montiela tonta, maliciosa,
y bellaca, con perdon sea dicho, si acaso
es nuestra madre de entrdmbos, 6 tuya,
que yo no la quiero tener por madre. Digo
pues, que el verdadero sentido es un juego
de bolos, donde con presta diligencia der~
riban los que estan en pie, y vuelven 4 alzar
los caidos, y esto por la mano de quien lo
puede hacer. Mira pues, si en el discurso
de nuestra vida habrémos visto jugar 4 los
bolos, y si hemos visto por esto haber vuel-
to 4 ser hombres, si es que lo somos. Berg,
Digo que tienes razon, Cipion hermano, y
que eres mas discreto de lo que pensaba , y
de lo que hasdicho vengo 4 pensar, y creer
que-todo lo que hasta aqui hemos pasado,
y lo que estamos pasando, es sueiio, y que
SOIMOS PErros; pero no por esto dexemos
de gozar deste bien del habla que tenemos,
y de la excelencia tan grande de tener dis .
curso humano todo el tiempo que pudiére-
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mos; y asi no te canse el oirme contar lo
que me paso con los gitanos que me escon-
diéron en la cueva. Cip. De buena gana te
escucho por obligarte 4 que me escuches,
quando te cuente, st el cielo fuere servido,
los sucesos de mi vida. Berg. La queftuve
con los gitanos, fué considerar en aquel
tiempo sus muchas malicias, sus embai-
mientos, y embustes, los hurtos en que se
exercitan asi gitanas como gitanos desde el
punto casi que salen de las mantillas, y sa~
ben andar : vees la multitud que hay dellos
esparcida por Espaiia ? pues todos se cono-
cen , y tienen noticia tos unos de los otros,
y trasiegan y trasponen los hurtos destos
en aquellos, y los de aquellos en estos: dan
la obediencia mejor que 4 su Rey, 4 uno
que llaman conde, el qual y todos los que
dél suceden , tienen el sobrenombre de
Maldonado; y no porque vengan del ape-
lido deste noble linage , sino porque un
page de un caballero deste nombre se ena-
mor6 de una gitana, la qual no le quiso
conceder su amor, sino se hacia gitano y la
tomaba por muger : hizolo asi el page, y
agradé tanto 4 los demas gitanos, que le
alzdron por sefior y le diéron la obedien-
¢ia; y como en seilal de vasallage le acuden
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con parte de los hurtos que hacen, como
sean de importancia. Octipanse por dar co-
lor 4 su ociosidad en labrar cosas de hier-
. 1o, haciendo instrumentos con que facili-
tan sus hurtos ; y asi los verds siempre traer
d vender por las calles tenazas, barrenas,
martillos, y ellas trébedes y badiles : todas
ellas son parteras, y en esto llevan ventaja
4 las nuestras, porque sin eosta ni aderen-
tes sacan sus partos 4 luz, y lavan las cria-
turas con agua fria en naciendo; y desde
que nacen hasta que mueren, se curten y
muestran 4 sufrir las inclemencias y rigo-
res del cielo; y asi verds que todos son alen-
tados, volteadores, corredores y baylado-
res : cdsanse siempre entre ellos, porque
no salgan sus malas costumbres 4 ser cono-
cidas de otros: ellas guardan el decoro 4 sus
maridos, y poeas hay que les ofendan con
otros que no sean de su generacion : quan-
do piden limosna, mas la sacan con inven-
ciones y chocarrerias, que con. devociones,
y d titulo que no hay quien se fie dellas,
no sirven , y dan en ser holgazanas; y po-
cas ¢ ninguna vez he visto, si mal no me
acuerdo, minguna gitana al pie del altar
comulgando, puesto que muchas veces he
entrado en las iglesias ; son sus pensamien~
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tos imaginar como han de engafiar, y dons
de han de hurtar : confieren sus hurtos, y
el modo que tuviéron en hacellos; y asf un
dia conté un gitano delante de mi 4 otros
un engaio y hurto que un dia habia hecho
4 un labrador : y fué, que el gitano tenia
un asno rabon, y en el pedazo de la cola
que tenia sin cerdas, le ingiri6 otra peluda,
que parecia ser suya natural : sacile al mer-
cado, comprdsele un labrador por diez du-
cados; y en habiéndosele vendido y cobra-
do el dinern, le dixo que si queria com-
prarle otro asno hermano del mismo, y
tan bueno como ¢l que llevaba, que se le
venderia por mas buen precio. Respondié-
le el labrador que fuese por él, y le truxe-
se, que él se le compraria, y que entanto
que volviese, llevaria el comprado 4 su po-
sada. Fuése el labrador, siguidle el gitano,
y sea como sea, el gitano tuvo mana de
hurtar al labrador el asno, que le habia
vendido, y al mismo instante le quit6 la
cola postiza, y quedé con la suya pelada :
mudéle la albarda y xaquima, y atrevidse 4
ir 4 buscar al labrador para que se le com-
prase , halldle dntes que hubiese echado
ménos el asno primero;y 4 pocos lances
compré el segundo ; fuésele & pagar 4 la
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posada, donde hallé ménos la bestia 4 la
bestia; y aunque lo era mucho, sospechd
que el gitano se le habia hurtado, y no
queria pagarle : acudié el gitano por testi-
gos, y truxo 4 los que habian cobrado la
alcabala del primer jumento, y jurdron que
el gitano habia vendido al labrador un asno
con una cola muy larga, y muy diferente
del asno segundo que vendia. A todo esto
se hallé presente un alguacil, que hizo las
partes del gitano con tantas véras, que el
labrador hubo de pagar el asno dos veces.
Otros muchos hurtos contiron , y todos, 6
los mas de bestias, en quien son ellos gra-
duados, y en lo que mas se exercitan, Fi-
nalmente ella es mala gente, y dunque mu-
chos y muy prudentes jueces han salido
contra ellos, no por eso se enmiendan. A ca-
bo de veinte dias gne quisiéron llevar &
Murcia : pasé por Granada, donde ya esta-
ba el capitan, cuyo atambor era mi amo :
como los gitanos lo supiéron, me encerrd-
ron en un aposento del meson donde vi-
vian : oiles decir la causa, no me parecié
bien el viage que llevaban, y asf determiné
soltarme como lo hice, y saliéndome de
Granada, df en una huerta de un morisco
que me acogié de buena voluntad, y yo




424 NOVELA.
quedé con mejor, pareciéndome que no
me queria para mas de para guardarle la
huerta, oficio 4 mi cuenta de ménos traba-
jo, que el de guardar ganado; y eomo no
habia alli altercar sobre tanto mas, quanto
al salario, fué cosa fdcil hallar el morisco
criado 4 quien mandar, y yo amo i guien
servir. Estuve con él mas de un mes no
por el gusto de la vida que tenia, sino por
el que me daba saber la de mi amo, y por
ella la de todes quantos moriscos viven en
Espaiia. O quantas, y quales cosas te pudie~
ra decir, Cipion amigo, desta Morisca ca~
nalla, sino temiera no poderlas dar fin en
dos semanas! y si las hubiera de particula-
rizar, no acabara en dos meses; mas en
efeto habré de decir algo, y asi oye en ge-
neral lo que yo vi, y noté en particular
desta buena gente. Pog marabilla se hallard
entre tantos uno que crea del‘echameute
en la sagrada ley cristiana : todo su intento
¢s acuilar y guardar dinero acuhado, y pa-
ra conseguirle trabajan, y no comen : en
entrando el real en su poder, como no sea
sencillo, le condenan 4 edrcel perpetuay 4
escuridad eterna : de modo que ganando
siempre, y gastando nunca, llegan y amon-
tonan la mayor cantidad de dinero, que
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hay en Espafia : ellos son su hucha, su po-
lilla, sus picazas, y sus comadrejas : todo
lo llegan , todo le esconden, y todo lo tra-
gan : considérese que ellos son muchos, y
que cada dia ganan, y esconden poco &
mucho, y que una calentura lenta acaba
la vida, como la de un tabardillo, y como
van creciendo, se van aumentando los es-
condedores, que crecen y han de crecer en
infinito, como la experiencia lo muestra :
entre ellos no hay castidad, ni entran en
Religion ellos, ni ellas : todos se casan, to-
dos multiplican, porque el vivir sobriamen-
te aumenta las causas de la generacion : no
los consume la guerra, ni exercicio que
demasiadamente los trabaje : rébannos 4
pie quedo, y con los frutos de nuestras he-
redades que nos revenden, se haeen ricos :
no tienen criados, porque todos lo son de
si mismos : no gastan con sus hijos en los
estudios, porque su ciencia no es otra que
la del robarnos : de los doce hijos de Jacob
que he oido decir que entriron en Egipto,
guando los sacé Moyses de aquel cautive-
rio, saliéron seiscientos mil varones sin ni-
fios y mugeres : de aqui se podra inferir lo
que multiplicardn las destos, que sin com=
paracion son en mayor niumero, Cip, Bus-
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cado se ha remedio para todos los dafios
que has apuntado y bosquexado en som-
bra, que bien sé que son mas y mayores
los que callas, que los que cuentas, y has-
ta ahora no se ha dado con el que convie.
ne ; pero zeladores prudentisimos tiene
nuestra Reptiblica, que considerando que
Espaiia cria y tiene en su seno tantas vivo-
Tas como moriscos, ayudados de Dios ha-
Hardn 4 tanto dafio cierta, presta, y segura
salida : di adelante. Berg, Como mi amo
era mezquino, como lo son todos los de su
casta , sustentibame con pan demijo,y con
algunas sobras de zahinas, comun sustento
suyo; pero esta miseria me ayudé 4 llevar
el cielo por un modo tan estrafio, como el
que ahora oirds. Cada manana juntamente
con el alba amanecia sentado al pie de un
granado de muchos que en la huerta ha-
bia, un mancebo al parecer estudiante, ves=
tido de bayeta, no tan negra ni tan peluda,
que no pareciese parda y tundida : ocupd-
base en escribir en un cartapacio, y de
quando en quando se daba palmadas en la
frente, y se mordia las ufias, estando mi-
rando al cielo : y otras veces se ponia tan
imaginativo, que no movia pie, ni mano,
ni aun las pestafias, tal era su embelesa-
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miento. Una vez me llegué junto 4 €l sin
que me echase de ver : oile murmurar en-
tre dientes, y al cabo de un buen espacio
di6 una gran voz, diciendo : vive el sefior,
que es la mejor octava que he hecho en
todos los dias de mi vida; y escribiendo 4
priesa en su cartapacio, daba muestras de
gran contento : todo lo qual me dié 4 en-
tender que el desdichado era poeta : hicele
mis acostumbradas caricias, por asegurarle
de mi mansedumbre : echéme 4 sus pies,
y ¢l con esta seguridad prosiguié en sus
pensamientos, y torné 4 rascarse la cabeza,
y 4 sus arrobos, y 4 volver 4 escribir lo que
habia pensado. Estando en esto entr6 en la
huerta otro mancebo galan y bien adereza-
do con unos papeles en la mano; en los
quales de quando en quando-leia : llegd
donde estaba el primero, y dixole : habeis
acabado la primera jornada? ahora le di
fin, respondi6 el poeta, lo mas gallarda-
mente que imaginarse puede, De que ma=
nera? pregunté el segundo. Desta, respon-
di6 el primero. Sale su Santidad del Papa
vestido de pontifical con doce Cardenales,
todos vestidos de morado, porque quando
sucedi6 el caso que cuenta la historia de
mi comedia, era tiempo de mutatio caparum,
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en el qual los Cardenales no se visten de
rojo, sino de morado; y asi en todas ma-
neras conviene para guardar la propiedad,
gue estos mis Cardenales salgan de morado;
y este es un punto que hace mucho al caso
para la comedia, y 4 buen seguro dieran
en él, y asi hacen d cada paso mil imper-
tinencias y disparates : yo no he podido
errar en esto, porque he leido todo el Ce-
remonial Romano por solo acertar en estos
vestidos. Pues de donde quereis vos, repli-
c6 el otro, que tenga mi autor vestidos
morados para doce Cardenales? Pues si me
quita uno tan solo, respondio el peeta, ast
ie daré yomi comedia, como volar : ¢ cuer-
po de tal, esta apariencia tan grandiosa se
ha de perder? imaginad vos desde aqui lo
que parecerd en un teatro un Sumo Ponti-
fice con doce graves Cardenales, y com
otros ministros de acompailamiento que
forzosamente han de traer consigo : vive
el cielo, que sea uno de los mayores y mas
altos espectdculos, que se haya visto en co-
media, aunque sea la del Ramillete de Da-
raja! Aqui acabé de entender que el uno
era poeta, y el otro comediante. El come-
diante aconsej6 al poeta, que cercenase al
g0 de los Cardenales, sino queria imposibi-
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litar al autor el hacer la comedia. A lo que
dixo el poeta, que le agradeciesen que no
habia puesto todo el conclave que se hallé
junto al acto memorable, que pretendia
traer d la memoria de las gentes en su feli-
cisima comedia. Riydse el recitante, y de=
x6le en su ocupacion, por irse 4 la suya
que era estudiar un papel de una comedia
nueva. El poeta, despues de haber escrito
algunas coplas de su magnifica comedia,
con mucho sosiego y espacio sacé de la
faltriquera algunos mendrugos de pan, y
obra de veinte pasas, que 4 mi parecer en-
tiendo que se las conté, y aur estoy en du-
da si eran tantas, porque juntamente con
ellas hacian bulto ciertas migajas de pan,
que las acompaifiaban : soplé y aparté las
migajas, y una 4 una se comio las pasas y
los palillos, porque no le vi arrojar ningu-.
no, ayuddndolas con los mendrugos, que
morados con la borra de la faltriquera, pa-
recian mohosos, y eran tan duros de con-
dicion , que aunque él procuré6 enternecer-
los, pasedndolos por la boca una y muchas
veces, no fué posible moverlos de su ter-
quedad : todo lo qual redundé en mi pro-
vecho, porque me los arrojo, diciendo : to
to, toma, que buen provecho te hagan,
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Mirad, dixe entre mi, que nectar, 0 am=
brosia me da este poeta, de los que ellos
dicen que se mantienen los dioses, y su
Apolo alld en el cielo : enfin por la mayor
parte grande es la miseria de los poetas;
pero mayor era mi necesidad, pues me
obligé 4 comer lo que él desechaba. En-
tanto que duré la composicion de su co-
media, no dexé de venir 4 la huerta, ni 4
mi me faltiron mendrugos, porque los re-
partia conmigo con mucha liberalidad, y
luego nos ibamos i la moria donde yo de
bruces y él con un cangilon satisfaciamos
la sed, como unos monarcas. Pero faltd el
poeta, y sobré en m? la hambre tanto, que
determiné dexar al morisco, y entrarme
en la ciudad 4 buscar ventura, que la halla
el que se muda. Al entrar de la ciudad vf
que salia del famoso monasterio de San Ge~
rénimo mi poeta, que como me vid, se vino
4 mi con los brazos abiertos, y yo me fui 4
¢l con nuevas muestras de regocijo por ha-
berle hallado ; luego al instante comenzo &
desembaular pedazos de pan mas tiernos de
los que solia llevar 4 la huerta, y 4 entre-
garlos 4 mis dientes, sin repasarlos por los
suyos : merced , que con nuevo gusto satis-
fizo mi hambre. Los tiernos mendrugos, y
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el haber visto salir 4 mi poeta del monas-
terio dicho, me pusiéron en sospecha de
que tenia las musas vergonzantes, como
otros muchos las tienen. Encamindse 4 la
cindad, y yo le segui con determinacion
de tenerle por amo, si €l quisiese, imagi-
nando que de las sobras de su castillo se
podia mantener mi real, porque no hay
mayor ni mejor bolsa, que la caridad cuyas
liberales manos jamas estin pobres; y asi
no estoy bien con aquel refran, que dice:
mas da el duro que el desnudo; como si el
duro y avaro diese algo, como lo da el li-
beral desnudo, que en efeto da el buen
deseo, quando mas no tiene. De lance
en lance paramos en la casa de un
autor de comedias, que @ lo que me
acuerdo se llamaba Angulo ¢l malo, por
distinguirle de otro Angulo no autor sino
representante , el mas gracioso, que enton-
ces tuviéron y ahora tienen las comedias.
Juntése toda la compafifa 4 oir la comedia
de mi amo, que ya por tal le tenia; y 4d la
mitad de la jornada primera, uno 4 uno,
y dos 4 dos se fuéron saliendo todos, ex-
cepto el autor y yo que serviamos de oyen-
tes. La comedia era tal, que con ser yo un
asno en esto de la poesia, me parecié que
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la habia compuesto el mismo Satanas para
total ruina y perdicion del mismo poeta,
que ya iba tragando saliva, viendo la sole-
dad en gue el auditorio le habia dexado, y
no era mucho, si el alma présaga le decia
alld dentro la desgracia que le estaba ame-
nazando, que fué volver todos los recitan-
tes que pasaban de doce, y sin hablar pa-
labra asiéron de mi poeta, y si no fuera
porque la autoridad del autor llena de rue-
gos y voces se puso de pormedio, sin duda
Ie mantearan. Quedé yo del caso pasmado,
el autor desabrido, los farsantes alegres, y
el poeta mohino, el qual con mucha pa-
ciencia, aunque algo torcido el rostro, to-
mé6 su comedia , y encerrdndosela en el
seno, medio murmurando dixo: no es bien
echar las margaritas 4 los puercos; y con
esto se fué con mucho sosiego : yo de cor=
rido ni pude ni quise seguirle, y acertélo,
a causa que el autor me hizo tantas cari-
cias, que me obligiron 4 que con ¢l me
quedase, y en ménos de un mes sali grande
entremesista y gran farsante de figuras mu-
das : pusiéronme un freno de orillos, y
enseilironme 4 que arremetiese en el tea-
tro d quien ellos querian, de modo, que
como los entremeses solian acabar por la
mayor
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mayor parte en palos, en la compaiiia de
mi amo acababan en zuzarme, y yo derri-
baba y atropellaba 4 tedos, con que daba
que reir i los ignorantes, y mucha ganan-
cia 4 mi dueito. O Cipion jquien te pudie-
ra contar la que vi en esta y en otiras dos
compaiiias de comediantes, en que andu-
ve ! mas per no ser posible reducirlo 4 nar-
racion sucinta y breve, lo habré de dexar
para otro dia, si es que ha de haber otre
dia en que nos comuniquemos. Vees guan
larga ha sido mi plitica? vees mis muchos
y diversos sucesos? consideras mis caminos
y mis amos-tantes? pues todo lo que has
oido, es nada comparado d lo que te pu-
diera contar de lo que noté, averigué, y vi
desta gente, su proceder, su vida, sus coss
tumbres, sus exercicios, su trabajo, su
ociosidad , su ignorancia, y su agudeza, con
otras infinitas cosas : unas para decirse al
oido : otras para aclamallas en ptiblico: y
todas para hacer memoria dellas, y para
desengano de muchos que idolatran en fi-
guras fingidas, y en bellezas de artificios y
de transformacion, Cip. Bien se me traslu-
ce, Berganza, el largo campo quese te des-
cubria para dilazar tu plitica, y soy de pa«
recer que la dexes para cuento particuluir

5
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y para sosiego no sobresaltado. Berz. Sea
asi, y escucha. Con una compaiiia llegué 4
esta ciudad de Valladolid, donde en un
entremes me diéron una herida que me
llegd casi al fin de la vida, no pude ven-
garme por estar enfrenado enténees, y des-
pues d sangre fria no guise, que la vengan-
za pensada arguye crueldad y mal dnimo ¢
eansome aguel exercicie no por ser trabajo,
sino porque veia en €l cosas que juntamen-
te pedian enmienda y castigo,y como d mi
estaba mas el sentillo, que el remediallo,
acordé de no verlo, y asi me acogi d sagra-
do, eomo hacen aquellos que dexan los vi-
cios quando no pueden exercitallos , aun-
que mas vale tarde que nunca. Digo pues,
que viéndote una noche llevar la-lanterna
con el buen cristiano Mahudes, te consi-
der¢ contento, y justa y santamente ocupa=
do, y lleno de buena envidia quise seguir
tus pasos, y con esta loable intencion me
puse delante de Mahudes, que luego me
£ligié para tu compafiero, y me truxo d es -
te hospital : lo que en él me ha sucedido,
no es tair peeo que no haya menester espa~
cio para contallo , especialmente lo que oi
4 quatro enfermos, que la suerte y la nece-
sidad truxo 4 este hospital y 4 estar todos
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guatro juntos en quatro camas apareadas :
perdéname, porque el cuento es breve, ¥
no sufre dilacion, y viene aqui de molde.
Cip. Si perdono : concluye; que 4 lo que
ereo, no debe de estar lgjos el dia. Berg.
Digo que enlas quatro camas, que estdn al
cabo de esta enfermeria, en la una estaba
un alquimista, en la otra un peeta, enla
otra un matemitico, y en la otra uno de
los quelaman arbitristas. Cip. Ya me acuer-
do haber visto 4 esa buena gente. Berg. Di-
go pues que una siesta de las del verano
pasado, estando cerradas las ventamas, y yo
eogiendo el ayre debaxo de la ecama del uno
dellos, el poeta se comenzd 4 quexar lasti-
mosamente de su fortuna : y preguntindole
el matemdtico de que se quexaba ? respon~
dié que de su corta suerte. Como ;y no
serd razon que me (uexe, prosiguié, que
habiendo yo guardado lo que Horacio man-
da en su Poética, que no salga @ luzla obra
que despues de.compuesta no hayan pasa~
do diez afios por ella, y que tenga yo una
de veinte anos de ocupacion, y doce de
pasante : grande en el sujeto, admirable y
nueva en la invencion, grave en el verso,
entretenida en los episodios, marabillosa
en la division; porque el prineipio respon-
T 2




436 ROVELA.

de al medio y al fin, de manera que cons-
tituyen el poema alto, sonoro, heroyco,
deleytable, y sustancioso, y que con todo
esto 1o hallo un principe 4 quien dirigirle ?
principe digo, que sea inteligente, liberal,
¥y magndnimo : {misera edad y depravado
siglo nuestro! De que trata el libro? pre-
gunt6 el alquimista, Respondio el poeta :
trata de lo que dexo de escribir el Arzobis-
po Turpin del Rey Artus de Inglaterra , con
otro suplemento de la historia de la De-
manda del santo Grial, y todo en verso he-
royco, parte en octava, y parte en verso
suelto; pero todo esdrixulamente, digo en
esdriixulos de nombres sustantivos, sin ad-
mitir verbo alguno. A mi, respondié el al-
quimista, poco se me entiende de poesiay
y-asi no sabré poner en su punto la des-
gracia de que vuesa merced se quexa; pues-
to que aunque fuera mayor, no se iguala-
ba 4 [a mia, que es que por faltarme ins-
trumento, 6 un principe que me apoye, y
me dé 4 la mano los requisitos que la cien<
cia de la alquimia pide, no estoy ahora
manando en oro, y con mas riquezas, que
los Midas, quelos Crasos, y Cresos. ;Ha
hecho vuesa merced, dixo d esta sazon el
matemdtico, sehor alquimista, la experien-
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cia de sacar plata de otros metales? Yo,
respondi6 el alquimista, no la he sacado’
hasta ahora; pero realmente sé que se sace,
y 4 mi no me faltan dos meses para acabar
la piedra filosofal , con que se puede hacer
platay oro de las mismas piedras, Bien han
exgerado vuesas mercedes sus desgracias,
dixo 4 esta sazon el matemdtico; pero al
fin el uno tiene libro que dirigir, y €l otro
estd en potencia propingua de sacar la pie-
dra filosofal; mas que diré yo de la mia,
que es tan sola, que no tiene donde arri~
marse? veinte y dos afios ha que ando tras
hallar el punto fixo, y aqui lo dexo, y alli
lo tomo, y pareciéndeme que ya lo he ha-
llado, y que no se me puede escapar en
ninguna manera, quando no me cato, me
hallo tan léjos dél, que me admiro : lo misy
mo me acaece con la quadratura del circu-
lo, que he llegado tan al remate de hallar-
la que no sé ni puedo pensar como no la
tengo ya en la faldriquera; y asi es mi pena
semejante 4 las de Tidntalo, que estd cerca
del fruto, y muere de hambre, y propinquo
al agua, y perece de sed : por momentos
pienso dar en la coyuntura de la verdad, y
por minutos me hallo tan 1¢jos de ella, que
vuelve d subir el monte que acabé de baxae

T3
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(:(_)'n el canto de mi trabajo acuestas, como
otro nuevo Sisifo. Habia hasta este Punto
guw:]ado silencio el arbitrista, y aqui le
rompid, diciendo : quatro quexosos, tales
que lo pueden ser del gran Turco, ha jun-
tado en este hospital la pobreza, y reniego
yo de oficios y exercicios que ni entretie-
nen ni dan de comer 4 sus duefios : yo,
sefiores, soy arbitrista, y he dado 4 su Ma-
gestad en diferentes tiempos muchos y di-
ferentes arbitrios, todos en provecho suyo,
y sin dafio del reyno, y ahora tengo hecho
un memorial donde le suplice me seiale
persona eon (uien comunique un nueve
arbitrio que tengo, tal que ha de ser la to-
tal restauracion de sus empeiios; pero por
lo que me ha sucedido con los otros me-
moriales , entiendo que este tambien ha de
parar en el carnero : mas porque vuesas
mercedes no me tengan por menteecato,
aunque mi arbitrio quede desde este punto
ptblico, le quiere decir, que es este. Hase
de pedir en cortes, que todos los vasallos
de su Magestad desde edad de catorce 4 se-
senta afios sean obligados d ayunar una vez
en el mesd pan y agua, y esto ha de ser el
dia que se escogiere y sefialare, y que todo
€l gasto que en otros condumios de fruta,
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carne, y pescado, vino, huevos, y legum-
bres que se han de gastar aquel dia, se re-
duzga d dinero, y se dé a su Magestad sin
defraudalle un agdite socargo de juramen-
to, y con esto en veinte aiios queda libre
de socalifias y desempefado, porque si se
hace la cuenta como yo la tengo hecha,
bien hay en Espaiia mas de tres millones de
personas de la dicha edad, fuera de los
enfermos, mas viejos 6 mas muchachos, y
ninguno destos dexard de gastar, y esto
contado al menorete, cada dia real y me-
dio, y yo quiero que no sea mas de un
real , que no puede ser ménos, aunque
coma alholvas. Pues paréceles 4 vuesas
mercedes, que seria barro tener cada mes
ires millones de reales, como ahechados?
y esto dntes seria provecho que dafio 4 los
ayunantes; porque con el ayuno agrada-
rian al cielo, y servirian 4 su Rey, y tal
podria ayunar que le fuese conveniente
para su salud. Este es el arbitrio limpio de
polvo y de paja, y podriase coger por par-
roquias sin costa de comisarios, que des-
truyen la reptblica. Riyéronse todos del
arbitrio y del arbitrante, y él tambien se
riyé de sus disparates, y yo quedé admira-
do de haberlos oido, y de ver que por la
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mayor parte los de semejantes humores vew
nian 4 morir en los hospitales. Cip. Tienes
razon , Berganza : mira si te queda mas que
decir. Berg. Dos cosas no mas, con que
daré fin 4 mi platica, que ya me parece
qgue viene el dia. Yendo una noche mi
mayor 4 pedir limosna en casa del Corre-

gidor desta ciudad, que es un gran eaba-

llero , y muy gran eristiano, hallamosle so-
lo, y pareciome 4 mi tomar ocasion de
aquella soledad para decille ciertos adver~
timientos , que habia oido decir 4 un vieja
enfermo deste hospital, acerca de como se

podia remediar la perdicion tan notoria de

las mozas vagamundas, que por no servir
dan en malas, y tan malas, que pueblan
los hospitales, de los perdides que las si-
guen, plaga intolerable , y gue pedia pres-
to y eficaz remedio : digo que queriendo
decirselo, alcé la voz, pensando que tenia
habla, y en lugar de pronunciar razones
concertadas, ladré con tanta priesa y con
tan levantado tono, que enfadado el Cor-
regidor, dié voces & sus criados, que me
echasen de la sala d palos, y un lacayo que
acudié 4 la voz de su sefior , que fuera me-
jor que por entinces estuviera sordo, asié
de una cantimplora de cobre que le vino
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4 la mano, y diémela tal en mis costillas,
que hasta ahora guardo las reliquias de
aquellos golpes. Cip. Y quéxaste deso, Ber-
ganza ? Berg. Pues no me tengo de quexar,
si hasta ahora me duele, como he dicho,
y si me parece que no merecia tal castigo
mi buena intencion? Cip. Mira, Berganza
nadie se ha de meter donde no lo llaman,
ni ha de querer usar del oficio que por nin-
gun caso le toca: y has de considerar que
nunca el consejo del pobre, por bueno que
sea, fué admitido, ni el pobre humilde ha
de tener presunecion de aconsejar 4 los gran=
des, y 4 los que piensan que se lo saben
todo : la sabiduria en el pobre estd asom-
brada, que la necesidad y miseria son som=
bras y nubes que la escurecen, y si acaso
se descubre, la juzgan por tontedad, y la
tratan con menosprecio. Berg. Tienes razon,
y escarmentando en mi cabeza, de aqui
adelante seguiré tus consejos. Entré asi
mismo otra noche en casa de una sefiora
principal, la qual tenia en los bra X
perrilla, destas que llaman de falda, tan
pequeila, que se pudiera esconder en el
seno, la qual gquando me vid, salté de log

brazos de su seniora, y arremetid 4 mi la-
drando, y con tangran denuedo, queno paré
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hasta morderme de una pierna. Volvila &
mirar con respeto y con enojo, y dixe en-
tre mi : si yo os cogiera, animalejo ruin,
en la calle, 6 no hiciera caso de vos, 6 os
hiciera pedazos entre los dientes. Conside~
ré en clla, que hasta los cobardes y de poco
amimo son atrevidos ¢ insolentes, quande
son favorecidos, y se adelantan d ofender
i los que valen mas que ellos, Cip. Una
muestra y sefial desa verdad que dices,
nos dan algunos hombrecillos que & la
sombra de sus amos se atreven d ser in-
solentes; y st acaso la muerte, ¢ otro acci-
dente de fortuna derriba el drbol donde se
arriman , luego se descubre y manifiesta su
valor, porque en efecto no son de mas
guilates sus prendas, que los que les dan
sus dueiios y valedores: la virtud y el buen
entendimiento siempre es una, y siempre
es uno, desnudo ¢ vestido, solo 6 acom-
pafiado; bien es verdad, que puede pade-
cer acerca de la estimacion de las gentes,
mas no en la realidad verdadera de lo que
merece y vale. Y con esto pongamos fin a
esta pldiica, que la luz que entra por estos
resquicios, muestra que ¢s muy entrado el
dia, y esta noche que viene si no nos ha
dexado este grande beneficio de la habla,

wr
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serd la mia para contarte mi vida. Berg. Sea
asf, y mira que acudas d este mismo pues-
to. El acabar el Cologuio el Licenciado, y
el despertar el Alferez, fué todo 4 un tiem-
po, y el Licenciado dixo : aunque este Colo-
quio sea fingido, y nunca haya pasado, paré-
ceme queestd tan bien compuesto, que pue-
de el seiior Alferez pasar adelante con el
segundo, Con ese parecer, respondié el
Alferez, me animaré, y dispondré 4 escri-
bille, sin ponerme mas en disputas con
vuesa merced si habliron los perros, 6 no.
A lo que dixo el Licenciado : sefior Alfe-
rez, no volvamos mas 4 esa disputa; yo al-
canzo el artificio del Coloquio y la inven-
cion , y basta : vdamonos al Fspolon 4 re-
crear los ojos del cuerpo, pues ya he re-
creado los del entendimiento. Vamos, dixe
el Alferez. Con esto se fuéron,

FIX.
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